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SZERKESZTŐSÉG:

BüD A FEST, TV. HÍMZŐ-TJTCZA 1. SE.

KÉZIRATOKAT VISSZA NEM KÜLDÜNK.

CSAK BERüENTES LEVELEKET FOGADUNK EL 
ELŐFIZETÉSI DU:

Vidékre potán taf> helyben házhoz hordva. 
EgV <-+'erz evre 20 Irt Lgy negvedevre 5 frt 
E,v fe evre „ 10 frt Eg> hóra 1 frt SO kr. 
5 alföldre: 3 hóra Németoiszágba 8 frt 30 kr. 
franczta- Olasz-,Orosz-.Török-,Görög-,Spanyol- 
országokba , Svájcz-, Románia és Szerbiába, 
valamint amaz országokba, melyek a posta 
szerződéshez tartoznak, negyedévre 9 frt 20 kr. 

Egy szám 6 krajozár.

A felekezeti szempont.
Tretort miniszter rossz szolgálatot tett a 

középtanodai oktatásról szóló javaslat ügyé­
nek, midőn minden megelőző indok nélkül 
rámutatott az általa úgy nevezett felekezeti 
trombitára. E trombita az ó felszólalása előtt 
nyugodtan, porral belepve pihent a fogason s 
valószínűleg senkinek se jutott volna eszébe 
azt onnan levenni s abba heleíuni. Megtör­
tént. S a mai parlamenti ülésen már javában 
benne voltunk a felekezetek közti versengés 
üres szószaporitásában.

A kormánypárt részéről egyik szónok vilá­
gosan kimondá, hogy az állami felügyeleti 
jog szigorú gyakorlására különös szükség 
van a protestánsok ellen. Ezzel szemben a 
függetlenségi párt részéről hangsulyoztatott, 
hogy hazánk protestáns vallásu polgárai a 
hazafiságnak csak oly bajnokai, mint hitük­
nek; hitük és hazafiságuk válhatlan egymás­
tól ; ilyen volt háromszáz év viharai közt, 
ilyen ma is s ilyen lesz jövőre.

Mindkét felfogásban van igazság, de mind­
két oldalról túlhajtott irányban s helyeselhet- 
len, mert könnyen félreérthető alakban tör­
tént a kijelentés. A zúgás és kedvetlenség, 
mely a kijelentéseket, fogadta, világosan bí­
zón vita ezt.

Semmire sincs kevesebb szükségünk, mint 
a felekezetek közti versengésre. Semmi sincs 
kevésbbé indokolva, mint a felekezeti sérelmek 
feipanaszlása vagy az egymás közti vádasko­
dás. Legalább is fölösleges tehát a vitát oly 
hangulatban folytatni, a mint az ma kezdődni 
látszott Már pedig a politikában minden do­
log haszontalan, a mi fölösleges s minden 
dolog káros, a mi haszontalan.

Kisértsük meg a fogalmat tisztán állítani 
magunk elé, hogy azok össze ne zavarodja­
nak, se készakarva össze ne zavartassanak.

A felügyeleti jogot nem tagadja senki. An­
nak gyakorlását a szükséghez képest kívána­
tosnak tartja mindenki. De csak a szükséghez 
képest. Fölmerül tehát az a kérdés, hogy me­
lyik felekezel, melyik iskola ügyénél szüksé­
ges az állami ellenőrzés.

Az egyik fél azt mondja : szükséges a pro­
testánsoknál.

Ebben van annyi igazság, hogy az erdélyi 
szászok s a felvidéki pánszlávok kőzéptano- 
dáiban csakugyan taníttatnak államellenes és 
nemzetellenes tanok. De e tényt maga a pro- 
testántizmus ellen hozni fel vádul, egyszerű 
ostobaság lenne, miután sem a kálvinisták, 
sem a magyarországi magyar, német s rész­
ben szláv ajkú lutheránusok, sem pedig az 
erdélyi unitáriusok a hazafisag legmagasb kö­
telességei ellen se vétkeztek soha s hazaíiság- 
ban, az állam iránti ragaszkodásban senki ál­
tal nem hagyják magukat megelőztetní.

De ugyan ékként áll a dolog a római ka­
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tholikusokkal is. Itt is panszlávositó

: törekvések, például az esztergomi és nyitrai 
püspöki megyékben, de vájjon magát a val­
lást, magát a felekezetet nem a legnagyobb 

! otrombaság volna-e váddal terhelni e miatt? 
Hazánk katholikus vallásu polgársága, bár­
minő ajkú legyen is, pedig sok nyelven be­
szél, a hazafiságban csak oly erősen áll, mint 
állnak a protestánsok. A mi államcllenes je­
lenség mutatkozik itt-ott: az nem a vallásnak, 
még csak nem is a hierárkhiának, hanem 
egyedül a nemzetiségi szenvedélyek feszengé­
sének rovandó fel ép úgy, miként a protes­
tánsoknál.

Sajátságos benyomást gyakorol ránk a mai 
vita egyébként is.

A szászok például protestánsok. De való­
ban nem veszedelmesek semmikép, csak kel­
lemetlenek mindenkép. Mint a szunyogdön- 
gés az ember füle körül: olyan az ő kapálód- 
zásuk s a külföldön űzött ármánykodásuk. 
Nincs törekvésükben igazság, csak dacz ; da- 
ezukban pedig nincs erő, mert a maroknyi 
szászság saját vidékén is túl van szárnyalva 
román és magyar elemekkel. S helyesen mon- 
dá Tisza Kálmán ma, hogy geográfiái hely­
zetük sajátságánál fogva csakis a magyar ál­
lam védő szárnyai alatt állhatnak meg addig 
a meddig. Ép úgy, sőt kevesebb bajunkra van 
a felvidéki lutheránus pánszláv gazdálkodás. 
Maga az ágostai egyház — mint csattan ós 
példák bizonyítják — a kormánynak egy kis 
jóakaratával képes e gazdálkodást elnyomni, 
ebből a felekezetet kigyógyitani. Erős meg­
győződésünk szerint még könnyebben tör­
ténhetik a javulás a római egyházban. A mint 
egy pár főpap komolyan utána lát a dolog­
nak, pedig utána lát, ha a kormány is úgy 
akarja; a mint egy pár papnövelde s püspöki 
udvar megtisztittatik az államellenes, külön­
ben is csak bujkáló elemektől, azonnal meg­
szűnik rövid időn minden baj.

A dolog kétségtelenül igy áll. De az is két­
ségtelen, hogy a főbaj inkább a románoknál 
és szerbeknél, a görög-keleti egyház védfalai 
közt van, mint akár a római kaíholikusoknál, 
akár a protestánsoknál. S mig románok és 
szerbek az egész vitához még csak hozzá sem 
szóltak: az alatt katbolikusok és protestánsok 
versengenek a fölött, melyik kettőjük közül a 
jobb hazafi s melyiknél van kevésbbé indokolva 
a közoktatás terén az állami ellenőrzés tény­
leges gyakorlása.

Valóban komikus volna e versengés, ha oly 
nagy érdeket, a minő a felekezetek közti köl­
csönös békében rejlik, komolyan nem érin­
tene.

Fölmerült az ellenőrzés szükségességének 
indokolása még más irányban is. Fölmerült a 
pusztán tanügyi viszonyokra való tekintettel.

Az egyik fél azt mondja, hogy a katoliku­
soknál van jogezim a minél rendszeresebb 
állami ellenőrzésre, miután az ö iskoláikat az

állam segélyezi, de nincs meg az államnak e 
jogezime a protestánsoknál, miután ezek is­
koláit semmivel se segíti.

Nézetünk szerint ez a megkülönböztetés is 
teljesen téves.

A mi elvünk, mint már kifejtettük legkö­
zelebb az, hogy az állami ellenőrzés csak ott 
és akkor gyakorlandó, a hol és a mikor arra 
mulhatlanul szükség van, tehát ez értelemben 
tekintet nélkül nemcsak a felekezetekre, ha­
nem tekintet nélkül arra is, vájjon az állam 
segélyez-e valamely felekezeti iskolát vagy 
nem?

Másrészről az a kérdés: vájjon miért segé­
lyezi az állam a katholikus s miért nem egy­
úttal a protestáns iskolákat is: csakugyan 
nem tartozik a mostani kérdésre. S na tar­
toznék is: az államsegély kérdése semmiké­
pen nem felekezeti, hanem kizárólag tanügyi 
érdekből volna megoldandó. A mely pillanat­
ban arról kellene például meggyőződni, hogy 
a protestáns középiskolákra általános tan­
ügyi czélból mulhatlanul szükség van, de 
azokat maga a felekezet kellő magaslaton 
fentartani anyagi erő hiányában nem képes: 
azonnal követelnék, hogy az állam ezeket is 
kellő mérvben segélyezze, akármiként lesz is 
eldöntve az állami felügyelet sorsa.

A czár koronázása.
A czár koronázásának napja ki van tűzve, 

s gyorsan közeledik. A nagy orosz biroda­
lomban egyre sebesedé szorgalommal csinál­
ják meg az előkészületeket e nagy naphoz, 
midőn a czár, a szeretett atyuska és szerető 
népe egymás keblére borulva, örök hűséget, 
örök boldogitást. eszkősznek. A szerető nép 
számára készül a lakoma is. A Chodinszky- 
mezön sátrakat állítanak fel egymás végébe, 
melyekben színészek és köteltánczosok fogják 
bemutatni müvészetöket, a csepürágók és bű­
vészek soha nem látott mutatványokkal fog­
ják csiklándani a bámész közönség szemeit, 
mely bizonyára soha nem látott ilyesmiket, s 
nem egy muzsik dicsekedve fogja élte alko­
nyán is elbeszélni unokáinak ezeket a dicső 
napokat. Azután odébb vasúti vaggonokat 
sorakoztatnak egymás mellé, nem keveseb­
bet, mint százhúszat, s azok teljes teli van­
nak minden inyenczséggel, a mi szájnak, 
szemnek kedves lehet. Gyümölcs és kalács, 
pecsenye és czukornemüek vannak ott feltá­
lalva, és a boldog, a ki ide bejuthatott, min­
den ingyen éldelheti azt a sok jót. A ki az 
elkerített körön belép, finom pástétomokkal 
látják el a fölszolgáló inasok, a czár arczképével 
diszitett korsókat nyújtanak felé, teli sörrel és 
mézsörrel, a tea pedig ott áll folyton melegen 
a szamovárokban. És hogy el ne unja magát 
a dicső nép a laczikonyhák között, föl és alá 
fognak járni a katonai zenekarok s gyönyörű

darabokat fognak játszani. Csupa gyönyörű­
ség lesz azt hallani............

Azalatt azonban, mig ezek az előkészüle­
tek folynak, a mig a czár soha át nem élt 
boldog napokat készít elő népének, melyek a 
tündérkertek életére emlékeztetnek, Szt.-Pé- 
terváron a titkos törvényszék zárt ajtók mö­
gött ülésezik. Mély csend honol a terem falai 
között.. Mély, tompa visszhang kél a falaktól, 
midőn az elnök egy-egy kérdést intéz a vád­
lottakhoz, kiket feltüzött sznronynyal strázsál 
kétféléi az őr, s a halálra kész elszántság 
hangja kél azoknak ajakán, midőn megadják 
rá a feleletet. Nap nap után telik el, a bírák 
levert kedélylyel foglalják el helyeiket, s a 
kötelességtudás és kapott parancs közötti ne­
héz küzdelem kifejezésével arczaikon távoz­
nak ismét. A vádlottak száma egyre nö­
vekszik, uj és uj bűnösök vezettetnek 
elő, mind ugyanabban az egy ügyben 
vétkesek, mivel a czár ellen való merénylet 
tervével vannak vádolva. Kihallgattak közü­
lök vagy százhatvanat. Katonatisztek és ma­
gas rangú hivatalnokok, a szellem munkásai 
és tengerészek egy ugyanezen vádlottak pad­
ján foglalnak helyet. Egyik részökre a halál 
várakozik, a másik részre rosszabb a halálnál 
is, a Szibéria sivatagaiba való deportáczió.

Ez a két kép jellemzi Oroszországot és an­
nak mai állapotait. Nem csal egyik is. A 
fény és az árnyék egymás mellett. Az a fény, 
a mely a kiropa sivatagok homokján ismere­
tes, az az árnyék, mely az Ural mélységes 
ólombányáiban honol. Egyik nem választható 
el a másik nélkül. A czári ünnepély és azok 
kivégeztetése, a kik bombáikkal meg akarták 
zavarni ezt az ünnepet.

Bizony nem a kibékülés ünnepe ez. Nem a 
boldog és a megelégedett nép fog a Chodinszky- 
sikon össze özönleni, hogy bemutassa szere­
tett czárjának hódolatát. A rabszolgák cohorsa 
fog ott szabad orditozásban keresni lelkének 
enyhülést. A nagy ünnepélyek el fogják 
nyomni egy napra a panaszhangokat, a 
katonai zenekarok harsogó zenéje mellett 
nem lesz hallható a szabadság után való 
esengés panaszos jajszava. De a szivek 
mélyén sötétség és elkeseredettség fog ho­
nolni. Az elnyomatás meg fogja követelni a 
maga áldozatait. A merényletek és merényle­
tekre való előkészületek alá fogják aknázni 
Oroszországot, s üldözni fogják a czári álmai­
ban és ébren, családja szentélyében és a köz­
tereken, neje oldalán és állami teendői köze­
pette. Mint a halálra hajszolt nyúl, futni lesz 
kénytelen, a mig bir, azután is, midőn a ko­
ronázás czeremóniáján keresztül esett, mint 
a hogy futott előbb, midőn őseinek koronája, 
nem érintette még homlokát.

A koronázás szent sérthetetlenséggel veszi 
körül az uralkodókat, ott, a hol a nép egy­
hangú szeretettnek a kifolyása. De ott, hol

átok kiséri a czár lépéseit, hol a szabadság 
utáni szomj epeszti az embereket, hol a min­
denható államhatalom mellett az ember el- 
tiportatik, ott hiába állanak a czár személye 
körül fegyverbe öltöztetett poroszlók, a ko­
rona dicsfénye sem erőt nem ad neki, sem 
meg nem védelmezi.

Budapest, márcz.
A berlini «Schulverein» freiburgi hívei berlini sür­

göny szerint nagy népgyülést tartottak tegnap s éles kri- 
tika alá lógták u, mxvoyar középiskolai törvény]a- 
vaslatoi--. Latschenberger tanár tüzetesen ismertette 
a magyarországi németek «sanyarú» helyzetét s elfoga­
dásra ajánlotta a Bunzen-féle ismeretes rezolueziót. 
Holst titkos tanácsos kijelenté, hogy a magyarok egé­
szen úgy bánnak a szászokkal, mint a keleti"tenger mel­
lékén lakó németekkel az oroszok. Kívánatosnak tartja, 
bogy a német kormány bizonyos tartózkodással viselked­
jék a magyar kormánynyal szemben. Grosz tisztviselő 
saját tapasztalatai nyomán ismertette a szászok helvzetét 
s összehasonlilá a magyarokéval. Sybel kiemelte végül, 
hogy az az érdek, mely Ausztria-Magyarorszáeot Németor­
szág szövetségére utalja, semmivel sem kisebb, mint Né­
metország érdeke, mely nem elég ok arra, hogy a «jo­
gos felháborodást» elnémítsa; sőt ellenkezőleg azt, hiszi, 
hogy a német elemnek Ausztria-Magyarország egész te­
rületén való fentartása természetes föltétele ennek a szö­
vetségnek. A Bunzen-féle határozatot egyhangúlag elfo­
gadta a freiburgi népgyülés.

„4z országgyűlési függetlensé-gi párt márczius 
ho 8-án. d. v,. 6 órakor értekezletet tart

A képviselőház bizottságaiból.
A képviselőház igazságügyi bizottsága ma d. u.

5 órakor Horváth Lajos elnöklete alatt tartott ülésében 
— melyen a kormány részéről Pauler igazságügy-minisz­
ter volt jelen — tárgyalta a főrendiház módosításait 
az uzsora és káros hitelügyletekről szóló tör 
vényjavaslat tárgyában .

A főrendiház a 8. §. 2-ik pontjában kimondatni óhattja, 
bogy az uzsora miatt elitéit hitelező ne csak a vagyonába 
jutott értéket tartozik visszaadni, hanem megtéríteni tai 
tozik minden kárt, mit az uzsora-ügylet által az adósnak 
okozott.

Hörösy előadó szermt ezen kárt nem lehetne meg 
állapítani, de nincs is annak jogalapja, azért a főrendi­
ház módosítását el nem fogadhatja.

Pauler miniszter szerint a kártérítésnek ily nagy ki 
terjesztése esetén azon károk is a hitelező által fizettetnek 
meg, melyeket az adós saját könnyelmü.-ége által oko 
zott; azért kéri, hogy a módosítás ne fogadtassák el.

Literáty megjegyzi, hogy miután a bizottság a tjava.- 
lat tárgyalása alkalmával a kártérítési kérdéssel igen be 
hatóan foglalkozott s jogi szempontból azt a bizottság 
elfogadhatlannak találta, a főrendek által felhozott indo 
kokat nem tartja oly nyomatékosoknak, hogy azok alap­
ján egy a jogrenddel össze nem egyeztethető intézkedés 
a törvénybe felvétessék, minélfogva ahhoz a maga részé 
ről hozzá nem járul.

Komjáthy noha elismeri, hogy nagyon nehéz lesz a 
kárnak szabatos megállapítása, mindazonáltal elfogadja 
a módosítást, mert ez által inkább elriasztatnának az 
uzsorások az uzsoráskodástól, már pedig o mindent el 
fogad, a mi a törvényt hatályosabbá teszi.

Mandel és Gáli a módosítás ellen nyilatkoznak. Man 
del különösen kiemeli, hogy ezen módosítás az alkal 
mazásban képtelenségekre vezetne és nagy igazságtalan 
rágnak válhatnék kútfejévé, már pedig igazságos óm bei 
még az uzsorással szemben se legyen igazságtalan. — 
Gáli pedig a büntetőtörvény alapelveivel nem véli a mó 
dositást összeegyeztet hetének.

Horváth Lajos szintén a módosítás ellen érvel.
A bizottság többsége a főrendiház módosítását nem 

fogadta el.
A 9. §-ban a főrendiház kimondatni óhajtja, hogy „z 

uzsoravétség ne csak a sértett fel indítványára, hanem 
házastársának, föl vagy lemenő rokonának", gyámjának 
és gondnokának indítványára is üldözendő legyen.

Körösy előadó, a mennyiben az alaptárgyalásnál ha­
sonló értelemben nyilatkozott, azért a módosítást elfoga­
dásra ajánlja.

Pauler miniszter nem ellenzi a módosítás elfogadásai.
Hosszabb eszmecsere után — mely szerint kiemeltetett, 

hogy az indítványra jogosítottak gyámja és gondnoka is 
élhet feljelentéssel —• a módosítás elfogadtatott.

Arco, mint klimatikus gyógyhely.
Aroo, márczius havában.

Az éghajlatnak egy atal án semrm befolyása sincs 
a tüdösorvadás elő- vagy elő nem fordulására. Akar- 
mely éghajlat egyes tényezői tehát a klimatikus 
gyógykezelésnél csak másodrendű szerepet játszhat­
na’;. . Az orvosok hajdani nézete, mely szerint a 
tüdösorvadás a tropikus s egyátalában a forróbb 
éghajlatú vidékeken ismeretlen baj, a betegségek 
földrajzi elterjedésének megállapítása érdekében 
tett orvostani kutatások eredményei áltál már régen 
mege/aloltatott, a mennyiben minden kétséget ki­
zárólag konstataltva van, hogy a tüdősorvadás az 
úgynevezett «ubiquitaire», azaz. az egész földgöm­
bön elterjedt betegségek közé tartozik, s hogy el- 
le..kezűleg a mérsékeltebb és hideg éghajlat alatt 
L-.j nemzetek közt a tüdőbetegségek sokkal 
k.vesebb á.dozatot követelnek, mint a mérsékelt és 
fúró éghaj.at alatt lakó népek között így vannak 
egyes szeressen törzsek Közép-A trikóban, mely két 
ez veszedelmes betegség évente úgyszólván m yti- 
scii.l Tény tehát, hogy valamely gyógyhely földra jzi 
ícx. „sL es legmérfékiete — mint a yuiiok a tűdó- 

Lolctkezésére és fejlődésére a leekis-.bb *befo-
rí- d S:..C5

-x mi a klimatikus gyógyhelyek választásánál kö- 
vélendő eljárást illeti, minőén orvos abban egyezik 
la.- , hogy a májustól szeptember-októberig ker­
ge" évszakra a., időjárás változatosságának káros 
b r.uyása ellen a legjobb oltalmat nyújtó, 
ív G— L0.JU lábnyí magasságban a tenger színe fö- 
W'. Akvő erdős völgyek a legalkalmasabbak. Azért 
U-,A évente mindazon betegeket, kik a klimatikus 
gyógyhelyek rendszeres has Hálásából gyógyulást 

vi- iek — arra való tekintet nélkül, hogy a 
klet hol túllőttek — a melegebb évszak beálltával 
a hüöeebL éghajlatú Aipesek gyó, y bel veit fö ike­
r-mii, minthogy a tapasztalat azt tanítja, hogy a 
ina. gebb éghajlat nagyobb légmérséklete az aäele 
íu:, -. :iné < legLátosabb befolyással szokott lenni.

A mi azonban a téli gyógyhelyek helyes megvá- 
Ifts-dását illeti, az orvosi vélemények és tanácsok 
ß*i>on kü.őmbőzóL Az orvosok egyik része a mi 
hói'magasabban fekvő alpesi gyógyáliomásokra 
küldi ite ..egeit telelni

Aeszulap tanítványainak egy másik csoportja az 
Qp-n-vezeti, lse,di <•átmeneti áLo másokat» ajánlja 
hívei A, míg egy harmadik csoport kizárólag a na- 
gy'it: iiiele,- gyógyhelyek használásai tartja üdvös 
r>-k íz a iegczélszerübbnek. Ha a telelésre szintén 
oi ;x: íie0vi völgyek állanának rendelkezésűnkre, 
t - .;•■ ,k a magasabb fekvésű alpesi gyógy állomások 
6., ári iégmérsékletéve! bírnának, akkor kétségtele­
nül rögtön megszűnnék mhiaen orvosi vélemény- 
kölúubmg s tért engedne amaz örvendetes egyhan- 
Émiguak, mely e tekintetben nyáron uralkodik s 
ttie.y első sorban a szegény tüdőbetegek javára 
--t-lgál,

AUIgIsstg kijelölt gyógyhely annál ezélszerübb,

üdvöseim ajánlatosaim műm nagyobb mérvűért 
magán hordja a nyári gyógyáilomások éghajlati jel­
legét.

Az éghajlati (klimatikus) gyógykezelés legfőbb 
czélját, t. i. a szabad levegőben való tartózkodás 
minél nagyobb mérvű igénybevételének lehetőségét 
leginkább a túl magas és tulalacsony hőmérséklet 
által képezett ellentetek veszélyeztetik és hiúsítják 
meg, miért is az átmeneti gijógyállomasok a legtöbb 
esetben a legczélszerübbek.

Ilyen átmeneti gyógyáilomások at első sorban Arca 
Dél-Tirolban, Lúgom, Merán és Montreuix képez­
nek, mely gyógyhelyek különösen oly betegeknek 
valók, kik rendesen északi vidékeken vagy Közép- 
Eurépában élve, néha 30—40° C-t is kénytele­
nek eitürni. Oly emberek pedig csak nagy nehe­
zen szokhatnának a naeyon meleg éghajlatú gyógy­
helyek és saját hazájuk légmérséklete közti különb­
séghez, sőt orvosi tapasztalat nyomán mondható, 
hogy sok esetben még veszedelmesebb betegségekbe 
is eshetnének.

A mi Arco éghajlati viszonyait illeti, mindenek­
előtt meg kell említenem, hogy a téli gyógyhelyen a 
legmérsékiet a leghidegebb hónapban is csak négy­
szer száll a fagypont alá és pedig a leghidegebb 
napszakban, közvetlenül napkelte előtt, hogy 
aztán a melegebb órákban egész 7—5-re emel­
kedvén, estalkonyatkor s az esteli órákban leg­
feljebb 0°-ra leszálljon, minek föl . tán a beteg azon 
kedvező helyzetben vau, hogy a nap sugarait nélkü- 

: lozö napokon is több óra hosszat a szabadban mo- 
! zognal a nélkül, hogy felgyógyulását veszélyezteLné. 

A legalacsonyabb hőfok, mely az 1871-iki tél leg­
hidegebb havának folyamán észleltetett, 2-5 fok C. 
volt

A jobban észak fele fekvő, hűvösebb «átmeneti 
állomások» rendesen már szeptemberben népesül­
nek meg s csak májusban kezdenek ürülni; a dél­
szakiak pedig csak október elején telnek meg gyó­
gyulást kereső közönséggel, mely e helyet azonban 
már áprilban kénytelen ismét elhagyni.

A tapasztalat és orvosi megfigyelés a következő 
számokban tünteti fel Arco Lo&p lég mérsékletét a 
gyógyidény különböző évszakaiban, és pedig: októ­
berben 14.09, novemberben 7-82, deczemberben 
3.90, januárban 2-52, februárban 5"01, márcziusban 
8-19, áprilban 12-81° C-t.

Az év közép hőmérséklete 12.25° C-t tesz. Eb­
ből kiviláglik, hogy Arco nyári gyógyhelynek nem 
válik be, mert már május havának közép hőmér­
séklete a 15° C-t, a júliusé pedig már a 23° C-t ha­
ladja meg. Még az első felében 19“ C-t előlüntetö 
szeptember hónap is e czélra túlságosan meleg, és 
csak október havában, midőn már a hőfok 14°-ra 
leszállóit, kezdi e gyógyhely áldásos és kellemes ha­
tását éreztetni.

Az arcói gyógvvendég kétszer-haromszor láthat a 
télen át havazást.

A hó azonban egyszer sem állapodhatik meg, 
mert a leghidegebb téli hónapban is (január) a déli

hőmérséklet naponta nehány fokkal magasabb a 
fagypontnál.

Az északi szelek Arcót nem háborgathatják, csak 
nagyon ritkán, akkor is rendesen csak ószszel és ta- 
vassszal és csak nagy elvétve télen is. Miután to­
vábbá Arcót úgy nyugat felől (a Monte Giumella), 
mint kelet felöl (a Monte Baldo) magas hegyek öve­
zik, a nyugati s keleti szelek sem zavarhatják a 
gyógyhelyet. Csupán dél felől fuj dogál a minden év 
márczius havában pontosan megjelenő időszaki 
szél, végig sivitva a Lago di Garda sima víztük­
rén. E szelet a nép «Orá»-nak (a latin aura után) 
nevezi.

E kellemetlen szél m’ndazonáltal sem képes a 
gyógyhely hírnevét csökkenteni, a mennyiben ke­
letkezése márcziusra, — tehát a gyógvévad utolsó 
részére esik.

Mindezeket tekintetbe véve, bátran mondható, 
hogy' Áusztria-Magyarország Arcóban oly kitűnő 
klimatikus gyógyhelyet hír, mely a természeti jelle­
gét képező tulajdonainál fogva teljesen kivételes he­
lyet foglal el. Éghajlati viszonyai középet tartanak a 
«Riviera» és a nteráni gyógyhely klimatikus légmér­
séklete között. A mint már említettem, hőfoka még 
a leghidegebb téli hónapok déli napszakaiban sem 
száll alá a fagyponton, ugv hogy a legérzékenyebb 
gyógvvendég is naponta néhány órát a szabad leve­
gőben mozoghat s azon kellemes helyzetben van, 
hogy a novembertől február végéig tartó évszakot 
is felgyógyulásának veszélyeztetése nélkül Arcóban 
tölthesse, nem lévén kényszerítve e hideg hónapok 
elől délszaki gyógyhelyre menekülni.

Az Arcó vid kén gyakran heteken át tartó, teljes 
szélcsendből származó légmérsékleti előnyöket azon 
kedvező körülménynek köszönheti e gyógyhely, hogy 
egyetlen-egy, nagyon szoros és tekergős völgynyilás 
torkollik be a lapályba, melyen Arcó fekszik.

A város maga az északi szélesség 46. foka alatt 
fekszik mintegy órányi távolságban a pompás Lago 
di Gardától, termékeny, a Sarca folyótól átszelt la­
pály közepén, mely észak felé mindinkább emel­
kedvén és összeszoralván, három oldalról hatalmas 
hegvlánczolatok által körülövozve van s csak dél 
(elé széles nyilassal bir. Ríva és Arco között emelke­
dik a 361 méter magassággal bit ó Monte Brione a 
kéklő ég felé, mintha a gondviselés őt a gyógyhely 
jótékony őrzöjeként e helyre állította volna, hogy a 
Garda tópartján keletkező széláramlatokat megtörj es 
feltartóztassa. A termékeny völgyet szőlőlugasok, 
eper- és egyéb déli gyümölcsfák borítják, jól gondo­
zott utak s a buján zöldelő gyepek és mezők meg- 
öntöztetésére szolgáló apró vízcsatornák szelik át. A 
szomszédos hegyoldalokon olajfaligetek terülnek el, 
melyeknek egyes törzsei meglehetős magasra nőnek. 
A város északi oldalán a 120 méternyi magas Arco 
szikla emelkedik, melynek csúcsán a spanyol örökö­
södési háborúban a francziák által elpusztított ha­
sonló nevű sziklavár romjai porladoznak. Midőn az 
Arco grófok 1124-ben Bajorországból, hol e család 
mai nap is virágzik, ide származtak, e vár már léte-

• lí .

zeit. A nép ajkán élő monda szerint a várkas­
télynak hajdanában annyi szobája volt, a hány 
napja van az évnek. Az Arco grófi nemzet­
ség 6 évszázadon át uralkodott e vidék fö­
lött önálló független fejedelmi joggal, zsoldosai­
val a középkorbeli német császárokai szolgálta, kik­
nek seregeiben harczolt s tagjainak vitézsége és hadi 
érdemei folytán nagy uradalmakkal és szabadalmak­
kal jutalmaztatott meg. E főúri család neve szoro­
san van összekötve Bajorország és Dél-Tirol törté­
netével. Két tagja a nemzetségnek különösen a 30 
éves háborúban és a lepantói tengeri csatában tün­
tette ki magát, mely utóbbi ütközetben egy Arco- 
Valley gróf, Don Juan d’ Austria tengernagy életét 
megmenté. A feudal-rendszer hanyatlásával együtt 
az Arco-nemzetség hatalma is mindinkább gyöngült 
s idővel az arcoi grófság önállósága is megszűnt. 
Midőn a francziák i 703-ban Vaudóme tábornok 
alatt a trienti herczegséget megszállták, a magát 
meg nem adó arcoi vár bombáztatott s két napi 
ágyúzás után romba lövetett. A grófi család kiván­
dorolt s a grófság maga később az osztrák biroda­
lomba kehelezttitett. A család tiroli ágának, mely a 
H.ibsburg-dinasztiával is rokonságban van, utolsó 
fisarja 1849-ben halt meg Arcoban, őseinek régi 
domíniumában, mint gyógyvendég. Arcovár ormá­
ról gyönyörködtető kilátás nyílik a termékeny, gyü­
mölcsös Sarcavölgyre, a fenséges Monte-Brione 
hegyre s a pompás Lago di Gardára

A város maga hasonlít a többi kisebb olasz 
városokhoz. Az egész nem egyéb egy rendetlenül 
épült házlabirinthnál. A házak nagyrésze roska 
tag, sok ház pedig nincs egészen kiépítve, la­
kók nélkül és vakolatlan, úgy hogy a puszta kő­
szerkezeti tűnik szemünkbe. Arco város polgári 
kórházán kívül egy «della Providenza» czimü árva- 
házz;d is bir, melyet egy nemes emberbarát: Don 
Giovanni Dali’ Anni épitetett s azonkívül egy — 
zál-ogintézetlel is, melylyel egy Arco gróf a város la- 
kójait még 1571-ben boldogította. E nemes főur e 
szerint a modern zálogkölcsön -intézet tulajdonosok 
egyik legrégibb őseinek s ezen intézmény egyik il- 
lustre megalapítójának tekintendő s azt biszszük, 
hogy ezen hisztorikus tény közlésével egyúttal a sza­
bad ipar fejlődési történetéhez is egy érdekes ada­
tot szolgáltattunk.

Arco magánépületei közül első helyen megemlí­
tendő Albrecht iőherczeg villája, mely impozáns és 
építészeti tekintetben kecses és izlésteli külsejével 
minden utazó figyelmét magára vonja. A főherczegí 
lakhely az uj gyógyintézet közvetlen szomszédságá­
ban fekszik, nyugati irányban. Az agg főherczeg e 
palotaszert! villáját téli használatára épiteté, mint­
hogy testi erősbülés czéljából minden évben bizo­
nyos időt Arcoban szokott tölteni. Megemlítésre 
méltók még a lovag Wissiák ellentengernagy villája, 
melynek főbejárata felett a jól választott felirat: 
«Mon Hiver» díszeleg, továbbá az Anna, Consol ni, 
Mattey, Althammer, Angerer és Prati-féle villák. 
Megannyian kedves, festői fekvésű kertek, közepeit

állanak, melyekben árnyékos fűzfák, magnóliák, 
ezédrusok, lugasok, gondüzők, filagoriak és lombos 
sétányok a szemet gyönyörködtetik s déli baraczk, 
mandola-, fügefák és sötét szőllőfürtők csábitólag 
felénk intve, sóvárgásunkat felébresztik.

Ellátási költségek fejében (tartási díj, lakás, étke­
zés és kiszolgálatért) 2|—3| forint fizettetik naponta. 
Jelenleg öt ilyen «Pension»létezik és pediga e Ho­
tel Olivő», a «Belle vue», a «Kirchiecímer». a »Ret- 
nalter» és az «Aurora.»

Körülbelöl 15 éve, hogy Arco vidékének kedvező 
éghajlati viszonyai és bájos fekvése magára vonta 
egyes orvosok és gyógyulást keresők figyelmét és 
érdeklődését. 1878-ig sehogy sem felelt meg a laká­
sok csekély száma az érkező gyógyvendégek szük­
ségletének, oly annyira, hogy egy uj gyógyintézet 
építése elodázhatlan szükséggé vált, mely csakha­
mar fel is épült. Ennek létesítését leginkább Albrecht 
főherczeg nagylelkűsége segítette elő, ki is rögtön 
20,000 irtot bocsátott az e czélra alakult gyógyhelyi 
bizottság rendelkezésére. Tekintettel arra, hogy a 
klimatikus gyógyhelyeket leginkább mellbetegek 
szokták látogatni, kik tudvalevőleg nem nagy barát­
ja! a több emeletes házakkal járó lépcsöhágásnak, 
az épület középső része csak egy magas földszinttel 
és első emelettel bir s csupán a risalite van máso­
dik emelettel A magas földszint egyik felében, 
ebédlők, teke, olvasó, dohányzó és hölgytermek van­
nak berendezve E közös használatnak szánt helyi­
ségek széles terrasz-szerü térségre nyitnak. Az épü­
let ezen részében terjedelmes hangversenyterem is 
van, mely 300 személyt fogadhat be. A főbejárattól 
balra fekvő rész 13 kényelmes lakószobát tartalmaz. 
E szobák mindegyikének ablakai dél felé nyílnak.

A csinos kerti ültetmények közepeit emelkedő 
épület csak néhány lépésnyi távolban fekszik az ar 
nyékos gyógytér sétányaitól.

Ha az utolsó hónapokban tett meteorologiai ész- 
leleteket összefoglaljuk, arra a következtetésre kell 
jutnunk, hogy az idei tél, mely nem csak túl az Al- 
peseken, hanem a Középtenger közelében fekvő or­
szágokban is keményen éreztető szigorú uralmát, 
azzal a reménynyel kecsegteti az Irredenta boszu- 
ságára még mindig osztrák-magyarnak megmaradt 
szép Arcot, hogy e gyógyhely minden előrelátás sze­
rint nagy jövőnek néz eíébe , mit különben is 
lassú , de folyton tartó és minduntalan előreha­
ladó fejlődése és emelkedése legjobban bizo­
nyít ; ebben pedig sem az annyira dicsőített 
«Riviera», sem az osztrák-magyar klimatikus 
gyógyhelyek közt magának monopóliumot vindi­
káló Merán sem fogja meggátolhatni. Ha a bécsi 
meteorologiai intézet észleletéinek az «Egyetértésé­
ben közölt összeállitását átfutom, arról értesülök, 
hogy ez év január 24-én Biarritz, Nizza és Flórencz 
légmérséklete 0 fokot mutatott fúvó északi és észak­
keleti szelek mellett. Rómában a hőmérséklet minus 
0-1 volt, sőt az annyira megzőngedezettNápoly nap­
sütötte tengerpartja is csak egy fok meleget tűnte­
tett fel.
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Kőrösy előadó bár a büntető törvény elvével ezt nem 
tortja i-'-zeegyeztetbelőnek, mégis speeziális magyar in­
dokokból nem ellenzi a módosítás elfogadását.

Pauler miniszter nem tartja a módosítást a büntető 
törvény szellemével ellenkezőnek, azért a módosításhoz 
hozzájárul.

Gáli eltagadja a módosítást.
aí&u<*e* kimondatni óhajtja, hogy a miniszter az el- 

ren.’.-/i: hivatalbóli eljárást belátása szerint beszüntet-
hv-'-'.

Literacy csak az esetben jogositná fel a minisztert s 
hivatalboit eljárás megindítására, ha a politikai hatóság 
konkrét e.-deket hozna fel felterjesztésében.

Komjáthy szerint ha Literáty módosítása fogadtatnék 
el. akkor törvény sohasem lehetne végrehajtható, mert 
akkor a közig, hatóságnak bírói funkcziókat kellene tel­
jesítőm, már pedig sok vidéken oly nagy mérvű az uzso­
rás k dás. hogy a főrendek állal ajánlott módosítás elfo­
gadása ; közérdeknek tökéletesen megfelel.

Horváth indítványozza, hogy a közig, bizottság felter- 
jesz! indokolni tartozzék.

Koaijatny indítványozza, hogy ha a hivatalból való 
eljárás ilapját képező okok megszűnnek, akkor felhatal­
mazás l a miniszter az ügyészségtől visszavonhassa.

Gáli Komjáthy módosítást pártolja.
Popovich a főrenditóz módosítását elfogadja, s töké- 

lcie.-er. ec gnek tartja azt a Horváth módosításával meg­
toldani.

A h.zotts ig a főrendek módosítását Horváth, Mandel és 
K' injaíi.v módosításával elfogadta.

A főrendiház a 11—15. és a 19., 22. és 23. §§-at az 
eho.adott módosításnak megfelelően kívánja módo­
sítani.

A 10. §-ban az egy hónapban kiszabott büntetést 2 
hónapban kéri felemeltetni.

A bizottság az összes módosítást elfogadta.
Ezzel az ülés véget ért.

A képvisalöház pénzügyi bizottsága ma d. u. 6
órakor Králitz Béla elnöklete alatt ülést tartott, mely­
nek nap-:, nőjét a pénzügyi közigazgatási bíróság­
ról szóin javaslatnak az igazságügyi bizottság szövegezé­
sében leendő tárgyalása képezte.

Az e.-en a kormány részéről Szapáry Gyula gróf 
pen, .gyminiszter, Márffy és Berczelly miniszteri ta­
nár- , k voltak jelen.

Hegedűs előadó a követendő eljárás tekintetében 
M; ■ 1 •‘tetei osztja, hogy mielőtt a pénzügyi bizottság 
jelentés hiti lesittetnék, talán czélszerii lenne az igazság- 
ügy: . izottság módosításait megvizsgálni és esetleg egye­
sek, ozzájárulva, már ezekre is a jelentésben figye­
lemmel lenni.

n ’ ttság az előadó nézetét osztván és az igazságügyi 
b-: ~ • szövegezésében előterjesztett javaslat 1. §-ának
ii'-nv - vi iris módosításához hozzájárult.

A 2. -ban az elnök és a bíráknak rangfokozatára vo­
rn, r,óz in-i'iositáshoz, mely szerint az elnök a kúriai ta- 
nö' ■ ' A a bírák pedig a kúriai bírói minőséggel ruház- 
bdi! lel — az előadó nem javasolja a hozzájárulást.

' ay-t. nézetet táptálja Szapáry gr. miniszter, ki nem 
*; - i-atib rangfokozatban látja a bírói függetlenséget

a maga részéről inkább azt indítványozza,
•• évi szolgálat után a bírák fizetése 500 forinttal 

emeltessék fel.
Busoaoh nem osztja e nézetet s az igazságügyi bizott- 

■ •• !'.->ityányat pártolja épen a biroi függetlenséggel 
karöltve 1 -ró tekintély szem előtt tartása mellett.

' ö ily értelemben nyilatkozik Dárday is, utalva 
’-K példájára, a hol ezen állasok parlamenti 

válasz: - utján töltetnek be.
Heifv pártolja Dárday felszólalását.

ek ellenében Lukács Béla utalva arra, hogy 
tleges intézmény nyel állunk szemben, nem 

lös:.: eZ. Iszerüuek a priori és az államot nagyobb költsé­
gekkel es e szempontból az igazságügyi bizott­
ság ;;i dós.fásához nem járulhat.

Orsságih Sándor a niódosítvány elfogadása mellett
liVi k Zis.

Ele;; Henri n módosítást bizonyos 
tokból ,s • ,fogadandónak tartja, h 
elleneb n semmi további reményt 
a kőzvétem uv

az észrevételeket 30 nap alatt közvetlenül a pénzügyi bí­
rósághoz is véli beterjesztendönek.

Miután még hosszabb eszmecsere fejlődött ki a felett, 
hogy a szóval bejelentett felebbezésekre észrevételeket 
adni legyen-e jogosítva a fél, a bizottság a módosított 
szöveget elfogadta a pénzügyminiszter indítványával.

A 11. és 12. §§. változatlanul maradtak.
A 13. §-ban a jogügyi bizottság a kontradiktorius el­

járás alkalmazását vette czélba, és megengedte a felek­
nek a bíróság előtti szóbeli védelmét.

E módosítást Hegedűs előadó ellenzi s az eljárás 
nehézségeire utalva, valamint hangoztatva e rendszabály 
gyakorlati jelentéktelenségét — azt mellőzni javasolja ; 
mely véleményt Szapáry Gyula gr. pénzügyminiszter is 
osztja, különösen hangoztatva azon gyakorlati nehézsé­
geket, melyekkel a kincstár képviselete járna.

Ellenben Szilágyi Dezső ragaszkodik az igazságügyi 
bizottság módosításához, s azt a referádának ellenőrzé­
sére és az ügy tisztázására nélkiilözhetlennek tartja; — 
azt hiszi, hogy miután ez csak fakultativ intézkedés, azt 
ezúttal mellőzhetni nem lehet.

Dárday Sándor a módositványt ellenzi s nem látja 
helyén ez ügyekben a közvetlenség experimentumát fo­
ganatba venni, a hol a kincstár saját védelme igen nagy 
költségekkel járna.

Berczelly min. tanácsos mindenekelőtt is megjegyzi, 
hogy az egész eljárás itt nincs kontradiktorius eljárásra 
fektetve. Utal arra, hogy az észrevételezés jogában már 
igen nagy garanczia biztosittatik a feleknek és különösen 
kiemeli, hogy ez intézkedés megszülné annak szükségét, 
hogy a kincstár egy állandó képviselőt tartson a pénz­
ügyi bíróság mellett. Nem látja tehát czélszerünck a köz­
vetlenség, szóbeliség elvét úgy kiszakítva s pláne min­
den üdvös eredményre való kilátás nélkül alkalmazni és 
azért az igazságügyi bizottság módosítását elejtetni java­
solja.

Lukács Béla és Éles Henrik nem is tekintik e rend­
szabályt kedvezménynek a félre, mert a kincstár állandó 
képviselője mindig jelen lenne, mig a léi nem lenne 
mindig azon helyzetben, hogy védelemről gondoskodjék, 
a mi által pedig épen a tél fog legtöbb esetben hátrá­
nysabb helyzetben lenni.

Busbach Péter ezek ellenében azt hiszi, hogy ha 
fontosságot tulajdonítunk ez intézménynek, akkor a kon- 
tradictonus eljárásban fekvő alaposságát az eldöntésnek 
nem szabad nehezíteni, — miért is a módositványt el- 
togadandónak hiszi.

Ezután még Szilágyi Dezső azt jegyzi meg, hogy az 
írásbeli eljárásban is van kontradiktorius eljárás és a 
telek szóváltása mindenesetre csak elönvéré válnék az 
eljárásnak. A fakultativ rendelkezésben "a szövegezés 
szerint azt latja, hogy a tiskus csak akkor képviseltet- 
hetné magát, ha azt a fel kezdeményezi és igy Lukács 
es Eles okoskodása hamis.

A bizottság ezután 
A 16. §

a módositványt elejtette, 
az alaki sérelmekről szól és a hivatalból való 

megsemmisítés elvét is megállapítja, mely rendelkezézbez 
a bizottság hozzájárult.

Ezután csak a 27. §-ban foglalt módosítás ellen az 
elvi kérdések tárgyában döntvények megteremtését ille­
tőleg Hegedűs előadó szólal fel, a bizottság azonban a 
módosítást elfogadta.

A hátralevő szakaszok változatlanul 
ülés {9 orakor véget ért.

gyűlt román választók gyűlése kinyilatkoztatja : Hogy a
tenemlitett, a középiskolák és ezek tanítóinak képesítését 
targyazo törvényjavaslat, mely ránk parancsolással fenye­
get, nem csak nem felel meg poliglott államunk körül- 
menyemek, hanem mivel nincs tekintettel az ezen ország­
beli felekezetek történelmi körülményeire és lábbal tipor­
ván a különböző felekezetek jogait és autonómiájukat, 
melyek pedig allami törvények által biztosított jogok, mé­
lyen sérti az ezen állam latóinak igazságérzetét, és sérti 
a czivilizaczio és szabadság legszentebb jogait, mert to­
vábbá a neveles- es közmtvelödési érdek helyébe, idegen 
erdekeket, nevezetesen a magyarosításét helyezvén elő­
térbe, ez nem csak akadályozza a közmiveiődést a népnél 
hanem a nemzetiségi féltékenységeket a nem magyarok­
at. ° ií°t,0S^n Jutván, az ezen állambeli lakosok jó 

,ls.. folytonosan zavarná és ez által az állam 
legtöbb érdekéit veszélyezteti és aláássa a népek jólétét 
ugyanazért ezen négy kerület választói látván ezen fe­
nyegető veszélyt, tiltakoznak azon merénylet ellen, mely 
ezen törvényjavaslat által szándékoltatik.

* A Kolozsvár városi és kolozsmegyei román 
választok is t. évi márczius 1-én Kolozsvárt gyűlést 
tartván, Goroianu Gyula ügyvéd indítványára egyhangú­
lag a következő határozat fogadtatott el: A gyűlés a ro- 
Ísíu vala,®zt°k általános gyűlése által, Nagyszebenben 

í?.aJjS J4-én hozott határozatait, magáénak
vallja. Mindenekben egyetért, az állandó központi választ­
mány áltál kiadott Memóriáiban foglaltakkal; kiindulási 
pontul fogadja el az azon gyűlésben megállapított román 
nemzeti prograniniot és megvalósítása tekintetéből szoli­
daritást íejez ki. A nagyszebeni választmánynak s külö- 
nosen. Pariim Györgynek elismerést és köszönetét sza­
vaz. továbbá: a gyűlés sajnálatát és aggodalmát fejezi 
ki az erőszakos rnagyarositási kísérletek iránt, nie- 
lyek nemzetünk kárára vannak, a középtanodák 
ügyet tárgyazo törvényjavaslatot illetőleg pedig meg- 
keresfetnek a főpapok, hogy befolyásos körökben, 
vessek közbe magokat, a káros intézkedések nieg- 
valtoztatása iránt, egyúttal kéri, ez irányban való tiizele 
sebb működés tekintetéből, bogy a nemzeti előkelőbbek­
kel egy szukebb körű gyűlésben tanácskozzanak.

elfogadtatván, az

V I D É

erkölcsi szempon- 
ogy a bírák a kormány 

ne táplálhassanak, mi 
, megnyugtatására is szolgáland.

A bizottság ezután hozzájárult a módosításhoz.
u*a vonatkozó mudositást — mely szerint a 

pénzügyminiszter csak. két év múlva tenne e tekintetben 
előterjesztést — a bizottság ugyancsak magáévá tette.

“ ••• : V a kinevezésnek az igazságúgyminiszterrel
f -. - leendő foganatosítására vonatkozó móiosit-
vanyt a bizottság mellőzi.

A í. . .-ban a fegyelmi bíróság tekintetében tett módo- 
Eitv,.::;. i a jogi bizottságnak elfogadtatott.
, A !’■ •• í 5--ban a jogügyi bizottság meghatározva a
lelebbezesi na landol, egyúttal az igazolás jogorvoslatát is 
megállapítja ; ezen újabb intézkedést a bizottság helye- 
se.ve. — a maga részéről is elfogadta.

A >. i.-b.ni foglalt azon módosítás, hogy azon adato- 
r r hivatalos adatokból is kivehetők, nem

‘' 1 b-a/obezó csatolni, hanem elegendő arra a fe- 
,i. 11 ’-'aS hivatkozni — a bizottság által szintén

A 9. S-ftan a felebbezésre adható észrevételek beadá­
sának i;; főideje tekintetében Szapáry gr. miniszter 
az-m nezetet nyitomtja, hogy az 3U napban állapittas- 
s- meg. mihez Eles azon pótinditvánvt teszi, bogv az 
e.-zrevéieick -'-akis az iratok felterjesztése előtt adhatok 
hf- — !'■ h' mint Országit Sándor is pártolja.

Szilágyi Dezső a pénzügyminiszter nézetét osztja és j Bras
wmjrt-j’OK.-.-.t. -. ‘

* A brassómegyol és városi románok f. hó 2-án
gyűlést tartottak Brassóban s a következő határozatot 
hoztak: tekintve azt, hogy az erdélyi konstitucziónak 
egyik régi a apját képezi az államban az egyház szabad­
ba és autonómiája, és hogy a felekezelek különböző 
alaptörvenxek és az uralkodó házzal létesített egyezmé- 
menyek alapján máig js jogosultak autonomiájoknál lógva, 

egyházi, de iskola-ügyeiket is kezelni, adminisz­
trálni ; tekintettel arra, hogy ezen százados gyakorlat 
áltál szentesített és a nép nedve és vérévé vált jog ere­
jénél fogva, a különböző felekezetek úgy a múltban, 
mint jelenben is a népnevelési előmozdították és jó 
eredményt képesek felmutatni, viselvén ily formán áz 
adam helyett tekintélyes terheket, hozván áldozatokat a 
közművelődés érd-kében; meggondolván, hogy azon in­
tézmények, melyek egy egységes nyelvvel biró államban 
üdvösek, nem alkalmazhatók poliglott államokban, és 
hogy az ilyenekben különösen Magyarországon hol 
a nem magyar nemzeteknek, melyek pedig öntu- 
dattai bírnak egyéni létjogosultságokról, közmüve- 
lödének es intellektuális ténykedésük tekintetében más tér 
nem maradt, mint az egyház és iskola, nemesak kivána- 
tos, ce sót szüKséges, hogy a külümbözö felekezetű ön- 
jOrii egyházak iskoláiban alkalom ad-ssék, hogy a nem 
magyar nemzetiségek közművelődésüket természetes utón 
mozdítsák elő, vagyis, hogy művelődhessenek saját nyel­
vükön, tekintve azt, hogy a törvénynvé válás elöestél’yén 
levő kérdésben forgó törvényjavaslat nem elégszik meg 
az aljamnak felügyeleti joga meghatározása és körvona- 
tozasaval, hanem az autonómia és tulajdonjog megérté­
sével beavatkozást kíván a különböző felekezetű iskolák 
tiszta kezelési ügyeibe is, kitévén ez által úgy az iskolá- 
kat, mint a népn-velést is orvtámadásnak, létélőket pedig 
az allami közegek szerénykedéseinek; végre tekintve, bogv 
az említett törvényjavaslat a nem magyar nemzetiségünket 
azon ulol-'o inghátralék elkobzásával fenyegeti, mely az 
líSbb. évi 44. t. ez. által a nemzetiségi egyenjogúságról 
alkottatott, mely eddig hazánkban alaptörvénynek volt 
tekintve, mivel a közmivel ód ési érdek bekébe, több in­
tézkedéseiben, a magyarosítást tűzi czélül ki mi által 
pedig a nemzetiségek lelkét keseríti meg, folytonossá téve 
a honpolgárok közötti agitáczint, az ezen állambeli lako­
sok erdekemek kárára. Mindezek tekintetbe vételével 

ó varos és megye négy választó kerületéből össze-

Zágráb, márcz. 5.
A zágrábi «Narodne Novine» szerint a péterváradi ke- 

rulei. szerb választóinak konferencziája folyó évi február 
j ,."°"en Mitroviczon a következő határozatokban állapo­dott meg; r

1- A Horvát- és Szlavonországokkal egyesitett volt ka­
tonai végvidék képviselői a zágrábi országgyűlésbe való 
belepesuk alkalmával állam (köz-) jogi tekintetben a há- 
romegykirályság és Magyarország között 1868. évben kö- 
tott' S 1873. évben revideált kiegyezés álláspontjára he­
lyezkedve, azt elfogadják. Nekik a háromegykirályság 
autonomiajanak kiterjesztésén kelle fáradniok, a mennyi- 
ben oly körülmények következnének be, melyek a vég- 
videk' képviselők hazafiasságától az ország érdekében azt 
mulhatlanul követelné«.

2. A volt végvidék képviselői az országgyűlésen min- 
denkep azon legyenek, hogy a határvidékiek számára a 
jovore is ientarlassanak és inegőriztessenek mindazon 
kiváltságos, melyeket ók ma élveznek, s a melyek ré- 
szűkre az 1881. Julius hó 15-éröl kelt császári rendel- 
venynycl biztositvák. Nenikiilönben arról is kell gondos- 
kodniok, hogy a határórvidéki vagyon jövedelmei azon 
czemkra fordíthassanak, melyek az 1881. évi julius hó 
io-dijci császári rendeletekben megjelölvék, s hogy az 
ellenőrzés alkotmányos utón történjék.

Ez alkalommal a végvidéki képviselők különösen figyelni 
tartoznak arra hogy a határőrvidéki alapokból nvujlandó 
segélyezések alkalmával az összes nemzetiségek és vallás- 
telekezelek igazságos figyelembe vétessenek.

3. Az összes nemzetiségek és vallásfelekezetek jog- 
egyenloségenek elvét vallva, a volt végvidék képviselői: 
a szerhek, a hároniegykirályság országgyűlésén azon igye­
kezzenek es taradjanak, hogy a Horvát- es Szlavonország- 
ban s az egyesített határőrvidéken lakó szerbeknek tör- 
veny áltál ismertessék el szerb nevezetük; hogy érintet­
lenül őriztessék meg a szerb nemzeti egyházi auto­
nómia; hogy a népiskolákról szóló törvénv olykép 
modosittassék, hogy a törvény által biztosított szerb 
felekezeti iskolák fennállása lehetővé tétessék ■ hogy 
a czyrill-betüknek (Írásmódnak) a latin belükkel való 
jogegyeniosege elismertessék, s hogy az országos költ­
ségvetésben aránylagos összeg rendeltessék az or- 
szá^ szerb kultur-szükségleteinek fedezésére és támo- 
gatasára, s ezen szükségletek nyilvántartása végett az 
országos kormánynál Zágrábban egy szerb referensi (elő­
adói) alias rendszeresittessék.

Hogy ezen szerb kivánatok egyrészről egyetértöhb és 
egyhangúbb kifejezésre juthassanak, másrészről pedig 
hogy ezen kivánatok annál sikeresebben megvalósíttathas­
sanak a végvidéki szerb képviselők a háromegykirálysági 
(horvátországi) szerbek képviselőivel együtt, az országgvü- 
lesen egy önálló szerb klubbot létesítsenek és alapit- 
sapak. — Ezen klubb Pejacsevics bán kormányát 
támogassa és pedig mindaddig, mig ezen kormány az 
ország eidekeit képviseli s a szerb kivánatok teljesedését 
és megvalósítását támogatja.

Az osztrák képviselőházból.
(Az • Egyetértés» távirata.)

»1 , , , Bécs, márcz. 7.
A kormány benyújtja az elítéltek és később föl- 

mentetteknek adandó kárpótlásról szóló törvéi 
javaslatot.

az ° iskoláik a németekéivel szemben rövidséget szen­
vednek ; proteslál ez ellen, hogy a többi tartományok 
folyton tanintézeteik államosítását követelik és a bécsi 
cseh magániskoláról s a lembergi ruthén népiskoláról

Conrad közoktatási miniszter előtte szólóval szemben 
kijelenti, hogy soha sem kételkedett az iskolai hatósá- 
gok lelkiismeretességében, de a folyamodás! rend meg- 
, .r,.asat szükségesnek tail ja. Az iskolai törvény 17. §-a 
különbséget tesz a magániskolák fölállítása és megnyitása 
kozott. A cseh iskola felállítása már engedelyeztetett,
, f annak megnyitása még nem, mert egyéb illetékességi 
kérdések is szem előtt tartandók. Épen Ausztria állam- 
eszmeje megköveleli, hogy a birodalom székvárosában 
mindenki otthonosnak érezze magát. A néptanod,ai tör­
vényben nem foglaltatik oly pont, mely magániskolákra 
nézve valamely oktatási nyelv használatát Írná elő. A 
közvélemény ezen intézkedés hatásaival már eleve szá­
molt. Alaptalan azaz aggodalom is, hogy magániskolák 
nemsokára közjc. aggéi és az azzal összekapcsolt jogokkal 
jognak telruháztatni; ez intézkedésnél már törvényes 
határozatok jönnek tekintetbe. Ez nyugodt és higgadt 
megbirálasa a kérdéses ügynek, mely nem érdemli meg, 
hogy annyit foglalkozzanak vele. A tegnap elősorolt ada- 
tok es panaszok ellenében a miniszter megjegyzi, hogy 
czélja: az egyenjogositás, tudniillik az, hogy az időhöz és 
a viszonyokhoz mérten kieszközölhesse azt, a mi minden 
léire nezve a legüdvösebb ! (Tetszés.)

a Salicziai iskolák hiányairól szól -s azt 
találja, hogy a ruthén iskolák száma nagyon csekély és 
a nyelvoktatás az iskolákban elégtelen.

Sness Ede azt állítja, hogy a cseh iskola létesítésére 
nem a cseh lakosság kívánsága szolgáltatott okot, hanem 
ez inkább azért alapittatik, hogy a nemzetiségi súrlódá­
sok kutforrnsává váljék.

. konstatálja, hogy számos szül (232 gyer­
mekkel) óhajtotta a cseh iskola életbeléptetését.

Ciam-Martinltz avval bizonyítja azt, hogy a cseh 
magan iskola alapítása semminemű jogba nem ütközik 
niert annak ellenzői máig sem tettek panaszt a birodalmi 
törvényszék előtt. (Igaz ! Helyeslés.)

, ?.A.°!a felügyeleti költségek czime megszavaztatott, 
nemkülönben a 3—10. sz. czimek is.
, A vallásügyi költségvetés tárgyalása alkalmával Wick- 
noii képviselő az elnök által rendre utasittatott, miután a 
linzi püspök javadalmazásának felemelésénél tartott be­
szédében ugyanannak hivatalos működését, felette éles 
szavakkal jellemezte.
. Kowalski az 1595-iki unió keretében a görög ka- 

tholikus egyház részére több önállóságot követel.
1 Czarkiewioz határozati javaslatot ad be, a görög 
kébe *US járandóságának szabályozása érde-

Lienbaoher .s Pfluegl, Wickhoff támadásait vissza­
utasítják es a javadaimazás felemelése mellett szófiainak 
lel es pedig az előbbi az igazság és méltányosság elvé­
nél, az utóbbi pedig papi állásánál fogva.

A «vallásalapok» czime elfogadtatott, szintúgy a «katho- 
ikus egyházi czélu alapítványok» czim, valamint a két 

következő czmi is.
Conrad közoktatási miniszter Kulaczkowski ellenében 

kijelenti, hogy a kormánynak az igazgatásokról nincs tu­
domása. A jezsuitáknak a bazilianusok kolostorában való 
elhelyezése a szerzet főnökének sürgős kérelmére tör­
tént A kormány fönntartotta magának azt a jogot, hogy 
ez állapotot, mihelyt jónak látja, megszüntethesse.

Holnap ismét ülés lesz.
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nyá- 
nem éri, s 

az ország

eny-

’ i:: a vetőlcnyes Sarca-vőlgyben más nem 
emlékeztet februárban a télre, mint legfeljebb a

Következik a közoktatási minisztérium költség- 
vctcserielc folytatólagos részletes tárgyalá:-"'

Az «iskolák felügyelete» cziménél T.n
asa.

. . . sí - ........... Lustkandl a len­gjelek es csehek ellen polemizál, kik azt állítják hogy

KÜLFÖLD.

Márcz. 7.
Parisból és Londonból csaknem teljes egybehang- 

zással jelentették legutóbb, hogy Anglia és Fran- 
cziaország közt Egyiptomra vonatkozólag újból 
megkezdődtek a tárgyalások. A félhivatalos Agence 
Havas ezt a hirt alaptalannak nyilvánítja s azt 
mondja, hogy Gladstone: magatartása Parisban ked­
vező benyomást tett ugyan, de az egyiptomi kérdés­
ről nem volt szó. Bármit óhajt is Francziaország, az 
egyiptomi kérdést az ügyek olyatén elintézésével 
akarja megoldani, mely tekintélyének és érdekeinek 
megfelel, s nem hiszi, hogy azzal az állással szem­
ben, melyet Angolország Egyiptomban elfoglal, a 
tárgyalások újra megkezdése tárgyában kezdeménye­
zőként léphetne föl.

Londonból is azt jelentik, hogy Gladstonenak a 
franczia miniszterekkel való személyes érintkezése 
semminemű közeledést nem eredményezett. Fran­
cziaország egyelőre ragaszkodik ahhoz, hogy ha már 
a múlt nyár eseményeit meg nem történttekké nem 
teheti is, Anglia legalább idealiter ismerje el a sta­
tus quo antét, úgy, hogy Francziaországnak az övé­
hez hasonló joga legyen Egyiptom politikai alakulá­
sának és jövőjének befolyásolására. Ezt Gladstone 
lehetetlennek nyilvánította, mire Francziaország is­
mét elfoglalta passzív álláspontját, magokban az 
egyiptomi események fejlődéseiben és a lehető bo­
nyodalmakban bizva, hogy azután a maga igényei­
vel előálljón. Ennek a Párisban tett tapasztalásnak 
tulajdonítandó Gladstone ama tegnapelőtti nyilat­
kozata, hogy Egyiptom kiürítésének idejét Anglia 
nem határozhatja meg előre, noha Hariington a

do és G un iclla hegylánczolat gerinczeit boritó
örök',- hole meg.

J- ii) -7UOO lábnyi magas hegyek oltalma, me­
lyek Arcot északi, keleti és nyugati iránvban telje­
se:. fedik s a déli oldalon fekvő Lago di Garda felől 
száiií.d'.n beáradó napsugarak áldásos hatása alatt 
alig 'Tezzuk a írd tel kellemetlenséget, s ha néha 
hold,-nyes, hideg éjszakákon látjuk is a hőmérőt a 
fagypont a la .-zullani, vigasztalásunkra szolgál, ha 
Arco viruló növényzetére tekintünk, melynek az 
Appenineken innen sehol párja nincs.

Ama> valóság; s természeti tüneményt képező, se­
hol sem észlelhető szélcsend, mely Árco egyik fő­
je!! í- ■ kegezi, föoka annak, hogy tavaszszal a «Iti- 
viera > gyógyvendégei seregesen őzöniik el Arcot,hogy 
a «Riviera»-n végig visító tengeri szelek kellemet- 
lens'.'gei elöl ide meneküljenek. Az A ivóban időző 
gyógyvendégek az egész idény alatt, úgy érzik magu­
kat, mintha valami tengermellék szelíd lúgmérsék- 
letet!' x .ddasos hatása alatt állanának. Arco rendes 
légm- i -'k'i-te — hasonlóan mint a tengerpartoké 
— kedvező körülménynek köszönheti a gyógyhely a 
földrajzi fekvésétől feltételezett természetes viszo­
nyai’ fi iul emelkedő pompás növényzetét.

Seholsem található az Appenineken innen az 
olaj tu, oly erőteljes, nedvtől duzzadó egészséges ál­
lapotban, mint ití, hol is néha 1000'-nyi magasság­
ban tekvő tájakon is előfordul. Az olajfa a szőlővel 
együtt a töld főterményét képezi s előbbi bátran ne­
vezhető An o klimatikus váljegyének.

,*v baberfa-liíretek a nyárfa-magasságra emelkedő 
cziprusok, a sötétzöld fenyőmandolák, a magnóliák 
fénylő levelzt.ii' s a jázmin-illatot terjesztő japáni 
mt iizi' elfeledtetik velünk a telet, mely a vadregé- 
nyo- .Vionte-Baldo bizzar ormairól lecsillog.

°nal< a 5a'iat erejéből megindult fejlődésére is 
illik az olaszok jelszava : «Fara da se» s nem távol 
mai ,iz az idő, hol a kezdettől fogva egészséges 
irányban fejlődő s mindinkább erősbű lő gyógyhely 
oly híres helyivé váland, melyben a tél s a zord ég­
hajlat ridegsége elül menekülő életunt vándor 
igaz; buon retiro»-ját fogja föltalálni. Őszinte 
haiaval ismerik el az itt időző, felgvógyu- 
lasuKat remenyló_ idegenek a gyógyhely' eiíie-
í—6-. fS, fejlesztése körül tanúsított
lgye -f./.e.et és buzgalmat, melyet egyaránt Arco 
lakossága, es az annak élén álló 
Károly, karöltve a gyógyhely 
amm ira divatos reklámhajhászatot mellőzve, évek 
Óta ki.ejtenek. Megemlítésre méltó, hogy a már
ésíszleTetek™ >Ut.’ajtoU ,‘ieteorolog*ai megfigyelések 

s esz.Uetek pontos szerkesztése tavaly végre rend-
Bzer^itve lett, melyeket dr. Kuntze Miksa gyógvhe-
yi or\°a a becs! közkórház volt segédorvosa kezel

odaadással, felelvén meg fontos hivatalának, a 
a gyógvvendégek tájékoztatására és kényelmére az 
időjárás, hőmérséklet és légnyomás mibenlétéről 
naponta kimutatásokat függesztet a gyógyintézet 
falaira.

A gyógyhely orvosi kara a következő tagokból áll: 
dr. Althammer Antal, dr. Bosehetti Vincze városi 
orvos, dr. Carmelini Gáspár, dr. Vambianchi Emil, 
dr. Kuntze Miksa. dr. Schider Ede, a nyári évadon 
felső-ausztriai Gasteinban iürdőorvos, dr. Leutner 
József, cs. kir. nyug. ezredorvos, mely két utóbbit 
különösen honfitársaimnak lelkiismeretesen és a 
legmelegebben ajánlani el nem mulaszthatom.

Az arcoi gyógyhely kivált a következő bajokban 
szenvedőknek ajánlható: mell- és torokbajok ellen, 
»orvélyes gyermekeknek, vérszegénységben, sápkór­
ban szenvedőknek és gyengélkedők részére; csuz, 
köszveny, bénultság ellen; idegbetegeknek, nem 
különben oly egyéneknek, kik idült gyomor- és bél­
hurutban szenvednek. Magas légmérséklete miatt 
Arco csak szeptember vége felé kezd a betegekre 
nézve alkalmatos tartózkodási helylyé válni. April 
hava csak kivételes esetekben már ‘ oly meleg, hogy 
az Arcoban időző beteg kénytelen volna hűvösebb 
éghajlatot, fölkeresni.

Soraimat befejezve, üdvözlőm a távolban levő 
! szenvedő társaimat, kik szintén a meleg délszak 

áldott levegője után áhítoznak, remélvén, hogy igény­
telen ismertető czikkem is némileg hozzájáru- 
land, hogv sok olyan embertársam, ki eddigelé Arco 
gyógyhatásáról s e gyógyhely tulajdonképeni mivol­
táról kellőleg tájékozva nem volt, itt szintén üdülést 
és gyógyulást keressen és találjon, a mikor aztán a 
gyönyörű Lago di Garda árnyas szőlőlugasaiban cgv 
pohár illatos «vino santo» mellett szívből fakadó 
* éljen »-nel köszöntjük majd Arco áldott, üdvhozó 

! légkörét.

minap határozottan félévi időt tűzött ki a csanatnb 
visszavonására, továbbá, hogy Anglia addig iéi * 
Egyiptomot megszállva tartani, a mig a múlt * 
ron maga elé tűzött összes czélokat el 
ezek: a rend és tartósság helyreállítása 
intézményeinek javítása és szabadsága, valamint = 
szuezi csutornának, mint India vizi utjának An«],! 
számára való teljes biztosítása. c a

A franczia szenátus tegnapi ülésében a Du 
faarc-féle javaslatot tárgyalta, mely ellen a bellim, 
miniszter azt hozta föl, hogy az a polgári egyletel- 
es a kongregacziók előjogainak megszorítását, ezé. 
lozza. A miniszter hozzáteszi, hogy lehet ugyan olv 
törvényt alkotni, mely az egyletekről és a kongretá. 
cziokrol szól, de nem lehet ezekre egyenlő elveket 
alkalmazni. Jules Simon beleegyezik abba, hocv a? 
egyházi birtokokról szóló törvényjavaslat módosít, 
tassék, de az egyleti jog a szabadság nevében min­
denki számára egyenlően fentartandó. A további 
tárgyalás csütörtökre halasztatott.

A pápa beszéde.
XIII. Leó pápa a következő beszéddel válaszolt a 

bibornoki testület üdvözletére, melyet e hónap ma 
sodik napján, mint születése hetvenharmadik és 
megkoronáztatása hatodik évfordulóján tolmácsolt 
előtte Di Pietro C. bibornok dékán : 
mS'f011 szívvel fogadtuk a szerencse-kivánatokat 
vóhneket< .on> b,lborrlok ur, az egész szent collegium ne’ 
íoiieit lnttZ^U l0zza'.llt, a mai emléknapon. Jól esik kite- 
jertietnunk kuszonetunket s kimutatnunk megelégedé­
sünket ama támogatás fölött, melyet a szent collegium 
bőségesen juttatott nekünk ez év folytán az egyháznak 
súlyos kormányzásában. Mély hála tölti el szivünket, 
napon a pásztorok fejedelme iránt, ki bennünket helvtar 
tojanak tiszteletreméltó székén öt éven át kegyesen meg- 
tortott. - De egyúttal nem felejthetjük d az 
da om érzetét, ha látjuk a gyengeségünkre rótt óriás tér- 
nz ’ zme yet még mkább öregbítenek a mostani idők ne­
hézségei, melyekben az egyház tevékenységét, miként ön 
is megjegyezte, bibornok ur, kegyetlen ellenségek gátol- 

romai papa napról-napra szaporodni látja az 
akadályokat apostoli hivatalának gyakorlásában. Ama 
kívánságunknál lógva, hogy gyermekeink mind élvezzék 
a vallásos beke gyümölcseit, iparkodtunk helyreállítania 
beket, ott, a hol meg volt zavarva.

De a kiengesztelhetetlen gyűlölettől sarkalva s egymás- 
sál mintegy összeesküdve, ez ellenségek itt is, egyebütt 
is ezer viszalylval igyekeznek meghiúsítani szándékain- 
kat megakadalyozm kivitelüket, s ha erre képtelenek 
méltatlan gyanúsításokkal ferdítik el e szándékok czélját 
es jellemet. S tevékenységünk, mely közvetetlenül a né- 
pék vallásos ügyeinek Jézus Krisztus országának itt a 
földön való terjesztését, a lelkek üdvét illeti, tisztán az 
egyház isteni küldetéséhez tartozik s a pápa lelki hatal­
mának határain belül esik.

Híven ünnepélyes eskünkhöz, mi azon fáradozunk, 
tévék vala mindig elődeink, hogy fentartsuk az egyház 
szent érdekeit es visszaszerezzük az apostoli szék mél­
tatlanul sertett világi jogait. És ime szavaink azonnal 
nevetségessé tetetnek és elferdítenek minden oldalról 
mint hiábavaló panaszok és jajgatások, és mi még ke- 
ejetlcnebbul látjuk kitéve magunkat a legalábbvalóbb 
bantalmaknak es legragalmazóbb vádaskodásoknak. Pe- 
mg e legitim revmdikácziókat egyedül az igen súlyos kö­
telesség sugalja nekünk, mely a római pápára nehezedik 
az iránt, hogy oly módón, mely ne legyen illusorius fen- 
tartsa a szent szék luggetlenségét és az egyház legfőbb 
hatalmának szabadságát.

Ha mi azt is kívánjuk, hogy elhárittassanak az igazság- 
tálán akadályok, melyek gátolják az uj püspökök beikta­
tását székeikbe, ezen reklamacziónkat a legtévesebben 
értelmezik ; sót még bitorlást mernek kiáltani, mintha
niAii'|0a0S-U t'il^na^ lsmerhetnök el a minden jogos alapot 
nélkülöző uj praetenziókat.

Ilyen végletre jutva vagyunk kénytelenek látni tekin- 
helyén 65 3Z aP°sfol‘ szék méltóságát saját szék-

Aközben az egyház fentartva azon bizonyosság által 
hogy a gyűlölet és üldözések, melyeknek ki van téve’ 
csalhatatlan bizonyítéka isteni eredetének, nem az embe­
rek haiatlan-aga szerint méri szeretete bőségét; de 
mennyei alapítójának tanítása szerint alakulva, nem =zü- 
mk meg bőségesen terjeszteni jótéteményeit azok javára, 
kik ellene vannak és megtámadják.

Mialatt az ellene indított harcz mind erőszakosabbá 
válik, az egyház Olaszországban, mint Európa többi őr- 
szagaiban es mindenütt, pásztorainak és megszentelt szol­
gainak szavai és cselekedetei által igyekszik orvosolni az 

s""y°s bajokat, melyek a világot sújtják, az által 
erkölcsökre intvén a nepeket, elnyomván a szenvedélye­
ket, kedvezvén az ifjúság egészséges oktatásának és a ke- 
íeszteny nevelesnek. E jótékony befolyásnak tulajdnnitandó 
fs. korántsem anyagi erőnek vagy inás elnyomatási esz­
közöknek, hogy a szellemek oly nagy eltévelyedésének, a 
szivek romlottságának, a gonosz kívánságok oly fékvesz- 
tettsegenek korszakában, az emberi társadalom nem bu­
kott hanyathomlok a végromhisba.

Bizonyára az apostoli szék, ámbár mérhetetlen nehéz­
ségek környezik, nem mulasztott és nem mulaszt el sem- 
unt hogy e gondviselései erő bőségesen és teljes mér­
tékében elterjedjen a világ üdvére. Ami minket illet 
telve bizalommal az isteni segélyben és meggyőződve arról 
hogy az egyház egyedül képes a beteg társadalomba üd-

Spitzmüller 
orvosi karával az

intézetnek 
mind az

beterjeszti. Dr. Kuntze egy- 
a. .iAt. ^ art^' meteorologikus állomás fel­

vezetője, ki nagy buzgalommal és

Tichtl Móricz.

Kivándorlóit magyarok sorsa 
Amerikában.

III.

Az ötvenes évek elején Kossuth Lajos nagy ha­
zánkfiát egész Amerikábán, de különösen Newyork- 
ban rendkívül szívesen és nagy lelkesedéssel fo»ad- 
ták, s az ott élő magyarok állítása szerint megkínál­
ták Newyork sziget felső részével, mely még°akkor 
műveletlen, üres terület volt, de melyen ma már a 
legszebb palotákat építik, oly feltétel mellett, ho»v 
telepítse oda a magyarokat. °*

Ha ez ajánlatot ekkor elfogadja, ma már ott min­
den kitelepített magyar gazdag ember volna, de 
nem volna többé magyar.

És ezért nem fogadta el az ajánlatot.
A ki csak kivándorol, mind azon igyekszik, hogy 

mmél tökéletesebben beszélje az angol nyelvet, mert 
a nélkül ott mozogni sem lehet, s igy már magát is

elangolositja, de hát még a gyermekeit! Azokat már 
valóságos angollá neveli fel.

Sok magyar embert ismerek Amerikában, a kinek 
a gyermeke még csak nem is ért magyarul, pedig az 
atyjok még mindég szívvel, lélekkel magyar.

Egy özvegyen maradt szegény magyar nőnek két 
fiat vették fel ingyen a tengerész-iskolába, hol a nö­
vendékek koszt, szállás és ruházattal is elláttatnak, 
úgy hogy az anyának semmi gondja sem volt többé 
gyei mekeire. Elment szolgálatba, hogy magát is f’en- 
tarthassa. Félesztendő múlván meglátogatta gyer­
mekeit az intézetben és nem birt többé velők be­
szélni, azok már nem tudtak magyarul, ez pedig 
nem beszélt még angolul. Tolmács segélyével kellett 
társalogniok. Ott voltam, midőn az anya sírva pa­
naszolta el esetét a magyar eeyletben.

Találkoztam több oly magyar emberrel, ki még 
mint fiatal ember ment ki, s anyanvelvét már elfe­
ledte. Idegen nyelven kellett velők társalognom.

Olyannal azonban, ki restellő és eltagadta, hogy 
magyar, csupán egyetlen egygyel találkoztam. Máté 
Miklóssal. Midőn kérdém tőle, hogy miért külőncz- 
ködik? Gúnyosan feleié, hogy nem dicsőség neki oly 
parányi nemzethez tartozni, mint a magyar.

Később azt haliam felőle, hogy kilökték a san- 
franeiskói magyar egyletből.

De találkoztam végre néhány olyannal is, ki so- 
hasem volt magyar, talán még az országban sem 
fordult meg soha, és mégis magyarnak mondta ma­
gát. Eljárt a magyarok közé, szívesen látta házánál 
azokat és büszkén hordozta mellén márczius tizen­
ötödikén a magyar kokárdát.

Midőn épen e tárczaczikkemet Írtam, kopogtattak 
ajtómon.

Szabad!
Nyúlánk, barna fiatal ember lépett szobámba 

divatosan öltözve s bemutatta magát, ho»v 6 k’ 
Janos. J

Hozta isten kedves öcsém ! 
gálhatok ?

Üljön le. Mivel szol-

Olvastam czikkét az »Egyetértés» tárczájában.
P. I erenczékről irt czikkemet uery-e ?
Igen! J
Ón tehát az a rokon, kiről megemlékeztem?
Az vagyok.
Kinek postán megküldém Dóra levelét?
Igen! Megkaptam. Fogadja érte köszönetemet. 
Szót sem erdemel! Talán csak nem azért keresett 

fel, hogy megköszönje ?
Azért is, de tőként azért, hogy tanácsát kérjem ki. 
Mi iránt ?
Amerikába utazom.
Csak nem ?
De igen. Föltett szándékom Dórát felkeresni.
Hja, azt bajos lesz feltalálnia!
Mindegy! Megkísértem.
Mikor akar indulni ?
A legközelebbi hajóval.

Akkor a hamburgi vagy brémai póstahajókat aján­
lom. Ezek a legkényelmesebbek és legbiztosabbak. 

Hát a Gimbria?
Az ne rettentse. Más kisebb hajók meg a vihartól 

szenvednek sokat.
Nekem a liverpooli hajókat ajánlották.
Azon most sok ir kivándorló utazik, kik közt ve­

szedelmes lenni, könnyen angol kémnek nézhetik. 
Hiszen én rosszul beszélem az angol nyelvet. 
Annál inkább. Azt lógják hinni, hogy csak tetteti 

magát.
De hiszen a hajón csak nem tehetnek nekem 

semmit?
Ott nem, hanem ha partra száll, lesni fogják min­

den mozdulatát. S majd tapasztalják, hogy ön ide 
oda jár, kel, kutat, a rendőrséggel és detektivekkel 
érintkezik, teljesen meg lesznek győződve arról, hegy­
kém és elteszik^láb alól.

így hát nem megyek Angliának.
Visz-e magával sok pénzt? Mert bizony Ameriká­

ban pénz nélkül mozogni sem lehet. Minden lépés, 
néha még a szó is pénzbe kerül!

Viszek magammal néhány ezer dollárt.
Készpénzét könnyen elvesztheti és megszorulhat. 

Legjobb, ha bizonyos összeget utalványoztál előre 
Bischoff és Jackie bankároknál New-Yorkban. Azo­
kat leginkább ismerik Budapesten. Bischoff külön­
ben is az osztrák-magyarok bankárja. Üzlete szem­
közt áll a városháznak a New-A orker Staatszeitung 
épületében. Könnyű rátalálni. De hát ismerőse 
van-e. ki, ha megérkezik, az ottani életmód és szo­
kásokkal azonnal megismertesse ? Ide, oda elvezesse? 
Figyelmeztesse a yanki ravaszságra?

Epen e végből jöttem ide. Tudom, hogy New- 
yorkban sok az ismerőse. Ajánlom mindazoknak, a 
kiknek csak gondolja, hogy érdemes.

Szívesen.
(Ajánlottam Semsey Károly őrnagynak, Menyhárt 

János kapitánynak, továbbá Nimszgern Gyula," Ba­
logh Sándoi, Biró Antal, Garora lerencz, Verhovay 
Sándor, Horváth Géza, Kohók Antal és Balogh Mi­
hály barátaimnak.)

Ezek legjobban ismerik egész Newyorkot, sőt még 
a környökét is. Van köztök kettő olyan, a ki részben 
gyalog, részben vasúton beutazta egész Északame- 
rikát.

Akár a rendőrséghez, akár a dedektivekhez óhajt 
fordulni, előbb jó lesz mindég ezeknek a tanácsát 
kikérni, mert könnyen megjárhatja. Ily esetekben 
nagyon megfizettetik magukat s gyakran épen ők 
azok, a kik az eltűntnek vélt egyént rejtegetik az 
ember elől, hogy- mentői több pénzt csikarhassanak 
ki tőle. Az ameiikai rendőrség könnyen megveszte- 
gethető. A kinek több a pénze, annak van igaza. De 
ana, hogy bármit kinyomozzon, felfedezzen, vagy 
megakadályozzon, kitűnő.

Figyelmeztettem, hogy ha az egyik magyar egy­
letbe elmegy, akkor ne menjen el a másikba, mert 
nem jó szemmel fogják nézni. A két egylet egymás­
sal mindig csak torzsalkodik s az újonnan érkező

reménybelieket 
ditani.

egymás orra elől el szokták hó-

Laktársat ne fogadjon a szobájába, mert egy reg­
gel csak arra fog felébredni, hogy még a csizmáját 
is ellopták. J

senkitől el ne fo-Ltközben se szivart, se ételt 
gadjon.

Ha éjjel jár, a gyűrűjét és óráját eltakarja.
Étkezni csak olyan helyre menjen be, a hol sza­

bott árak vannak.
Nőnek még csak tréfából se mondja tanú előtt, 

hogy elveszi, mert meg találja idéztetni a polgár- 
mester elé s vagy komolyan el kell vennie vagy bu­
sásan megfizettetik s még el is zárják.

Jersey államban nővel még karonfogva menni 
sem tanácsos, mert a nőtlenségét koczkáztatja.

Amerikában azon igyekeznek, hogy a férfiakat 
minélinkább a nősülésre kényszerítsék.

Különösen figyelmeztettem, hogy olyan házba, 
melynek lépcsője, folyosói fából vannak, szobái stu- 
katurosak és egy kissé már ódonan néz ki, lakni 
ne menjen, mert könnyen ott veszhet. Az ilyen há­
zakat tulajdonosaik liz-tizenkét biztosító intézetnél 
beasszekurálják, azután egy éjjel titkon felgyújtanák 
s nem igen törődnek a lakosok élet és vagyonával, 
csakhogy ők a rozzant ház helyére a biztosított ösz- 
szegeken palotát építhessenek! Az ilyen házak ren­
desen alól gyulladnak ki s az emelet lakói benn 
égnek.

Ha valakire megharagszik vagy összevesz, ne 
hívja ki párbajra, meg ne üsse, sőt még csak sértő 
szavakkal se illesse nyilvánosan, mert börtönbe ke­
rül, hanem fogadjon tel egy lóiért, azt minden ut- 
czában özönével talál, alkudja ki vele a verés nagy­
ságát s azután azzal agyabugyáltassa el amúgy is­
ten igazában! A lóferek hűségesen eljárnak megbí­
zásukban, neki pedig hajaszála se fog meggörbülni, 
senki sem bizonyíthatja rá a bűnrészest. Ez Ameri­
kában a becsületbeli sérelmek legdivatosabb meg­
torlása. Gyakran még az asszonyok is meverettetik 
a férjeiket, ha vétettek valamiben.

Végül figyelmeztettem még, hogy podgy ászt ne 
sokat vigyern A ruhaneműeket Amerikában szerezze 
be, mert különben ott a ruhájáról azonnal ráismer­
nek, hogy európai s hogy nem rég óta van az or­
szágban, ezzel pedig az a hátrány jár, hogy min­
denki a zsebére fog utazni, baleknak tartják, min­
dernde ferdeségeket tesznek lel róla, sőt sok helyen 
szívesen se látják.

Az én János öcsém mindent pontosan a tárczá- 
jaba jegyzett, megköszönte ajánlásaimat s rövid, de 
érzékeny búcsú után eltávozott.

Megígérte, hogy sűrűn levelezni fog velem. Meg­
engedte, hogy kutatásainak eredményét közölhes­
sem az «Egyetértés» tárczájában.

Midőn tisztelt olvasóim e jelen czikkemet olvas­
sak, k. Janos már átkelt az Atlanti oczeánon.

Madarassy László.
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vöt és életet önteni. Mit sem óhajtunk oly forrón, mit 
sem keresünk oly nagy szorgossággal, mint "hogy lássuk 
ez éltető szellemet áthatni és meggyógyítani minden tagot.

£ nehéz feladat teljesítésében bírni fogjuk támogatá­
sunkra, mint a múltban, az egész szent collegium közre­
működését, melyet van szerencsénk ma körülöttünk üsz- 
szegyülve látni és a melyre, valamint az összes jelenvol- 
takrá, legkiválóbb jó indulatunk zálogául szivünk mélyéből 
atfjuk az apostoli áldást.

ÚJDONSÁGOK.
— márcz. 7.

Lapunk mellékletének tartalma: Országgyűlés. — Tárczák: — A gá­
lyára,. ok. — Treves báróné.

— Személyi hírek. Gr. Szez tényi Pál keres­
kedelmi miniszter ezentúl hetenkint csak egyszer: 
kedden délután 3 órakor ad kihallgatást. — János 
főherczeg két hétre Gmundenbe utazott. — Don 
Miguel Canne az argentinii köztársaság bécsi és 
berlini követe, Brémán keresztül Whashingtonba 
utazott. — Hej. Murusst a szerb udvarnál levő orosz 
követ Becsből Belgrádba utazott. — Erzsébet íő- 
herezegnő közelebb egy hónapra Münchenbe utazik.

— Magyar Isteni tisztelet. Domonyban, mint la­
punknak írják, e hó 4-én tartatott meg az első isteni 
tisztelet az ágost. hitv. evang. templomban magyar nyel­
ven. Látható, hogy a magyarosodást ez utón is ezélzó 
törekvés a magyarosodás eszméje, itt csakugyan termő 
talajra talált, mert az itteni evang. egyház derek szónoka 
Endreffy János tartalmas beszédét a liivek nagy sokasága 
nemcsak nagy örömmel hallgatta, hanem lelkiépülésére 
mind megannyi meg is értette.

— Magyar vert vas kapndiszlet 1720-ból. 
Trentmann Mária budai háztulajdonosnö rendkívül érde­
kes magyar müipari tárgyat ajándékozott az iparművé­
szeti múzeumnak, mely tárgy Magyarországnak múlt szá­
zadbeli kovácsolt vas-iparára fölötte előnyös világot vet. 
Ez egy budapesti iparos által 17-20-ba vert vasból ké­
szített finom kivitelű kapuivezeti díszítés, melynek egyes 
részletei nem csak hogy kifogástalanul vannak kovácsol­
va, liánéin az egész jokoru nagyságú mii kifogástalan 
Ízléssel van tervezve is. Kivitelére nézve még a modern, 
hasunlo külföldi munkákkal is kiállja a versenyt. A mú­
zeum vezetősége e műtárgyat megtisztiItatja és a mú­
zeum egyik ajtaja fölé helyezteti, hogy ez által eredeti 
ezéija feltüntetve legyen.

— A sugárút legközelebb ismét egy díszes palotával 
gazdagszik. Ez a m. államvasutak nyugdíjintézetének a 
daimuszinházzal szemközt emelendő szép palotája, mely­
nek építését tudvalevőleg pályázat utján eszközölték. A 
munkaiatokhoz már hozzá fogtak, amennyiben az ottani 
bazárok egy részét már lebontották és az-alapépítményhez 
szükséges köveket részben már oda szállították.

— ÜJ tűzjelző állomások a fővárosban. A fővá­
rosi tűzjelző állomásokat a tanács határozatához képest 
újabban ismét szaporítani fogják. Nevezetesen tűzjelzőket 
állítanak fel Goldberger, Gerson, Spitzer, Grünwald, 
Groszmann és Riesz testvérek gyáraiban. A német szín­
ház külön önálló távirdavonalat állított fel irógépezettel, 
a mely egyenes összeköttetésben van a tűzoltó főparancs­
nok- ig épületével. Ez által a fővárosi tűzjelző állomások 
száma 5U-ra emelkedett < a főparancsnokságnak a magán 
es nyilvános távirdai összeköttetése — egyenes vonalban 
— többet tesz ki 12 mértföldnél s igy Budapest tűzbiz­
tonsági szervezet tekintetében egy rangon áll a többi euró­
pai nagy városokkal.

— Úti kaland. Egy llorenczi ügyvéd, Drovin Leo a 
műit hét egyik, napján vadászatról hazatérvén felült a 
Fiurenezbe menő gyorsvonatra, s ott a fáradságtól el­
nyomva elaludt. Egyszerre arra ébredt fel, hogy egy em­
ber megragadja, hogy megskalpirozza s e közben több­
ször megszórja. Az ügyvéd emberfölötti erővel lelökte 
magáról s távol tartani iparkodott. Kiáltásai azonban j 
hasztalanul hangoztak el, sem a szomszéd kocs, aun ülők, 
sem a vonatszemélyzet nem hallották meg a dulakodás 
zajút, jóllehet a kocsi ablakát is betörték. A borzasztó 
küzdelem Florenuzig tartott s ott választották el a két 
embert egymástól. A düliöngőt, — ki egy tébolydából 
szökött meg, visszaszállították előbbi lakhelyére. Az ügy­
véd az egy óra alatt tökéletesen inegöszült.

— Vasúti baleset. Szabadkáról távirják e hó 7-iké- 
roi: Helytelen váltóállítás következtében tegnapelőtt reg­
gel az alföldi vasút vegyes vonatának a helybeli pályaud­
varba történt berobogása alkalmával a vonat horzsolta a 
magyar allamvasut egyik mozdonyát, miáltal annak két 
személykocsija, az egyik homlok-, a másik hosszoldalán, 
jel níékenyen megsérült. Sem a vonat személyzete, sein 
az utasok közül nem sérült meg senki.

— Rejtélyes vasláda. Szegedről írják e hó 7-ikéról : 
Makai hajósok Szeged és .Makó határánál, az úgynevezett 
vetyeháti rét mellett, a Maroson evezve, a folyó balpart- 
ján egy nagyobb vasládára akadtak. A láda az apadás 
folytán tűnt elő az iszapból, honnét a hajósok nagy ne­
hezen a partra vonszolták s Szegedre érve, az esetről 
azonnal jelentést tettek a rendőrségnél. A hajósuk elő­
adása szerint a rejtélyes láda valamely posta tulajdonát 
képezhette, mert kiemelésekor teteje közé szorulva, posta­
helyt^,.;, rothadt iratukat találtak. A rendőrség azonnal 
megindította a vizsgálatot, mi végből Virágh biztos ma 
délelőtt a helyszínére utazott. Csanádmegye egyik közeli 
községében nemrég postarablás történt és ebből kifolyó­
lag azt lehet gyanítani, hogy a rejtélyes vasláda a szóban 
forgo postar.iblas után került a Ma -osba.

— Öngyilkossági kísérlet. Egy szol nők megyei köz- 
tiszteietuen álló családból származó fiatal tanuló, Makay 
István tegnap délelőtt 11 órakor nyulutczai lakásán ön­
gyilkossági kísérletet követett el. A szerencsétlen fiatal 
ember hozzátartozói és lakótársa mitsem tudtak szomorú 
elható:ozástrul; megelőző este sógoránál, dr. Osváth 
Albe: ölei vacsoráit, s vidáman ment haza. Heggel szo- 
k»-a ellenére hóim maradt s 11 órakor egy hat lövetű 
revolverrel bal mellébe lőtt. A rögtön előhívott orvos és 
kcsubb sógora konstatálták, hogy a seb nem életveszé­
lye-. A tett indító oka ismeretlen a család előtt, mert 
Makay csupán lakótársának hagyott hátra egy levelet, a 
melyben kéri, hogy üdvözölje barátait, kollegáit. Az 
a : :r, hogy Makay amerikai párbaj áldozata lett, téves.

— A walesi herczeg szalonkocsija. A walesi
herczeg a maga szalonkocsiját magával vitte a csatornán 
at. A kolosszális kocsinak hossza 17 méter és a legdrá- 
gábii vasúi kocsik közé tartozik, mert puszta kijavítása 
lUU.UtX) márkába került. Belső berendezése ép oly dí­
sze?, mint kényelmes. Az ajtók és falak pompás világo­
sabb és sütétebb lábul vannak készítve. Egy kis entrée 
után lépünk a szalonba, melynek bútorai rendkívül ele­
gáns szövettel vannak borítva. Jobbra a herczeg, balra 
a nerczegné hálószobája: mindenik részen fürdőszoba.
A falak Shakspeare-tragédiák egyes jeleneteivel vannak 
ik.isztrálva. A szobasor után van a szolgaszemélyzet osz- 
tai; . A világítást széiesbélü olajlámpák szolgáltatják.

— Az eleö gezmozdony Szudánban. Marseilleból
írjak, hogv a «Courier vom Senegal» érdekes újdonságot 
kozó!: nevezetesen azt, hogy Szudánban egy gözmozdony 
működik deczernber 19-ke* óta. Ez a szerecsen bérezü­
nk eket a legnagyobb bámulattá ejtette. A mozdony egy 
24uO éter bosszú vonalon közlekedik, mely Szenegált 
a Nigerrel köti össze ; Jacquier mérnök két kocsit csa­
tolt a mozdonvhoz s ezzel a kis vonattal Khayesbűl el- 
-ndult Medina 'irányában. Visszaérkeztekor az európaiak 
e- a jelenlevő ű ztek lelkes éljenzésekkel fogadták. Az 
építésnél részt vett néger, marokkói és kínai napszámo­
st; összegyűlve érdekes látványt nyújtottak. A négerek 
először összecsapták kezeiket, mikor látták, hogy a moz­
dony éles fütyüléssel megindul, hosszú füstfelleget 
hagyva maga után ; majd utána eredtek a vonatnak s 
mindaddig szaladtak utána, inig csak lélegzetük el nem 
állt. A főnökükre mély benyomást tett a mozdony; 
érzik, hogy vége a régi időknek s hogy uj világ kez­
dődik.

— Nagy tűz volt, mint írják, Szegeden, az alsóváro­
son az éjjel. A belvárosi torony harangja pontban 12 
órakor kezdte jelezni a veszedelmet, holott déliéiül az 
-c olt már fél Í2 órakor vérpiros fényben úszott attól a 
ii,!gv tűztél, melv a két vasút közt, az úgynevezett Mol­
nár "át járónál Kis-Vajas Pál zsindelyvágó mester fatele­
pen dühöngött. Nagy tömegekben sietett a közönség a 
nyilvános helyiségekből a tűz színhelyére, hova elég joker 
a vrosi és önkénvtes tűzoltók is megérkeztek. Meg is 
mentettek a mit lehetett. Az oltási munka azonban job- 
bára a tűz tovaterjedésének meggátlására szorítkozott, 
nn hogy a nagy erőfeszítés után sikerült is, a csendes 
időnek volt köszönhető. — Borzasztó látványt nyújtott a 
hus-zu lángoszlup, mely a száraz farakásokat, gyors egy­
másutánban oly mohón nyelte el, hogy alig-alig lehetett 
a pusztító elem elöl valamit is megmentem. Hajnali d 
óráig tartott a tűz, mely három tásszint, nagymennyiségű 
-ze «unokát, forgácsot, léczeket s mintegy 90 ezer drb 
zsindelyt hamvasztott el. A tűz továbbterjedesel meg­
akadályozták.

— Rémület a színházban: Pétervárról Írják: Bor: 
zasztó pariik voit február 25-én a nizsni-nowgorodi városi 
színházban, Oroszorszországban. Az «Ármány es szere­
lem» cziinü SchiUer-íéle darabot játszták, mikor egyszerre 
a legfelső karzatról : Tűz van! kiáltás rezgeti .meg a 
levegőt. Lehetetlen leimi a zavart, tolongást, mi ekkor 
keletkezett A színház szorongásig megtelt, jajgatas,kiabulas 
következett, mindenki első akart lenni a menekülésnél és 
megakadályozta szomszédjának menekülései, iobb no ájul­

tak. A szerencsétlenség óriási lett volna, ha a színészek 
a színpadra nem rohannak és meg nem nyugtatják a 
közönséget, hogy az egész tüzkiabálás valóságos vak­
lárma. A bajt növelte, hogy egy tűzoltó a nagy zavarban 
valamit szintén akarván lendíteni, a fecskendőkkel össze­
vissza vizelte a közönséget. Jó darab idő telt el, mig 
minden lecsillapult.

— UJ váróé. Wesztfáliában hir szerint uj várost ala­
pítanak Krupp ágyutulajdonos és készítő azon törekszik, 
hogy kronenberget és Schederdorfot, két tekintélyes 
gyarmatát, miután Essen városával nem egyesitheté, egy 
várossá akarja tenni s számára uj polgármesterséget 
tervez.

— A honosság megállapítása eseteiben gyakori 
levelezés egyszerűsítése érdekében a német birodalom és 
az osztrák-magyar monarchia kormányai abban állapod­
tak meg, hogy a közigazgatási hatóságok oda utasittas- 
sanak, miszerint az egymáshoz intézendő tudakozó ira­
taikban már kezdetben azon pontok iránt nyújtsanak 
felvilágosítást, a melyek alapján a nyomozás az ered­
ményre való kilátással volna eszközölhető. Ez eredetileg 
a porosz hatóságokkal való 1» felezésre nézve tervezett 
intézkedésnek az egész Németországban felmerülhető 
esetekre leendő kiterjesztéséhez, a monarchia mind a 
két államának kormánya beleegyezését adván, a belügy­
miniszter kurrendeletileg felhívta az összes törvényható­
ságokat, hogy oly esetben, midőn magát német alattvaló­
nak bemondó egyén honossága bármi okból megállapí­
tandó, már az első tudakozó iratban a következő adatok 
pontos megjelölését eszközölje: I. a családi és az egyéni 
(kereszt) név és a születési hely; 2. a szülök nevei; 
3. azon hatóság, a mely úti igazolványt, vándorkönyvet, 
cselédkönyvet szolgáltatott ki, a megfelelő kelet kitétele 
mellett; 4. vájjon az illető katonakötelezettségének meg­
felelt-e és hol y 5. az osztrák-magyar monarchián vagy 
legalább Magyarországon belül mely helyen volt az ille­
tőnek rendest Kása; 0. végre csatolandók a birtokában 
levő mindazon iratok, melyek természetüknél fogva út­
mutatást látszanak tartalmazni a honosság megállapí­
tására.

Rövid hírek. Vörlieny- járvány kezd pusz- 
titni Pestmegye alsópéteri pusztáján. — A teréz­
városi zálogintézetében c hó 19, 21 és 23-ikán 
lesz árverés. — Uzonban Bálint Antalné székely 
asszony három egészséges gyermeket szült. — Ver- 
seezről írják, hogy Lüttich Frigyes ottani tűzoltó 
a napokban rálőtt szeretőjére Hoppéi Amáliára, ki­
nek karját lőtte át.

— Barth Samuról, a hírhedt betörőről említettük a 
minap, hogy megint fogságba került. Kőbányán kísérlett 
meg betörést, de tetten érték s elfogták. Múltkori hírünk 
toldalékául közöljük, hogy Barlh Samu másodmagával 
tört be Schneider József kőbányai lakos hé ába. A For­
tunában töltött vizsgálati fogsága alatt megismerkedett 

I egy Weisz Márton nevű ügynökkel, ki nejével együtt 
magzatelhajtás miatt jutott börtönbe. Közös czellájukban 
elhatározták, hogy a mint kiszabadulnak, «ellátogatnak» 
Schneider József kőbányai házába. Tudták, hogy Schnei­
der ritkán van otthon s felesége is Pesten tölti nagyobb 
részét a napnak. Tegnapelőtt aztán meg akarta valósítani 
szándékát a két gonosztevő, de számításukban csalat­
koztak, mert a mikor a kifeszitett ajtón beléptek a szo­
bába, ott találták Schneider Józsefnek nyolez éves foga­
dott fiát, kit házőrzőül hagytak a lakásban. Barth Samu 
föltalálta magát s elküldte a gyermeket a sarki boltoshoz 
gyufáért. Csik János, a Schneiderék szomszédja az utczán 
találkozott a gyermekkel s megkérdezte tőle, hogy merre tart, 
A tin megmondta, hogy két idegen ember van náluk s 
azoknak visz gyufát a holtból. Usik rosszat sejtett s át­
nézett a Schneiderék házába. A két gonosztevő nagyban 
garázdálkodott már ekkor a szobában. Csik megragadta 
Barth Samut, de a vakmerő tolvaj kirántotta éles kését 
s mellen szúrta őt. A másik betörő futásnak eredt s épen 
a kapuban találkozott a hazatérő Schneiderrel, ki Csik 
János kiáltásait hallva, útját állotta Weisznak. Csakha­
mar kirohant a szobából Barth Samu is, kit nyomon kö­
vetett üldözője. A tolvajokat hosszas küzdelem után meg­
fékezték s átadták a rendőrségnek, mely az ellenük meg­
indított vizsgálat befejeztével kiszolgáltatja őket az ügyész­
ségnek. A vizsgálatot Zsurnay Győző kapitány vezeti s 
TVeisz Mártont már az első kihallgatáson töredelmes 
vallomásra bírta.

= Közegészségügyi óvintézkedés. A budapesti 
Rókus-kórház egyik osztályának főorvosa emlékiratot 
nyújtott he a belügyminiszterhez, a melyben elmondja, 
hogy 14 évi működése alatt az emlitett kórházban járó- 
lag^ gyógyított mintegy 10,000 bujakóros között 2000 volt 
olyan, a kik a száj- és torok-ür bujakórjában szenvedtek 
s "a kik a közönséggel folytonos érintkezésben állanak, a 
kikre a gyermekek, úgyszintén a háztartás legfontosabb 
része: az ételkészítés van bizva és a kik a vendéglők­
ben az étkezőket szolgálják, mint pinezérek, sütők, fod­
rászok, borbélyok, szakácsnők, cselédek stb., minek 
folytán a közegészségügy, főleg pedig a családok köré­
ben a gyermekek egészségi állapota súlyos ártalmaknak 
sót veszélyeknek van kitéve. A belügyminiszter a me­
morandumban felhozott indokok alapján, tekintettel arra, 
hogy hasonló körülmények az országban máshol is forog­
hatnak fenn, körrendeletét intézett az összes tvhatóságok- 
lioz, melyekben szigorú eljárásra utasítja az ily egyéneknek 
törvény által elrendelt hatósági gyógykezelés alá vé­
tele iránt, de mivelhogy az ellenőrzés akadálya legin­
kább a betegség felismerésében rejlik, egyúttal a ható­
ságnak a legnagyobb óvatosságot ajánlja, nehogy elha­
markodott hatósági beavatkozás vagy merőben gyanúsító 
ráfogás által az illetők személyes szabadságukban ok 
nélkül háborgattassanak, szeméremérzetükben s erkölcsi 
öntudatukban alaptalanul megsértessenek. A miniszter 
legczélbavezetöbtmeK tartaná azt a módszert, hogy a nagy 
közönség olyanok által, kikkel leginkább érintkezik és a 
kik iránt bizalommal viseltetik, mint pl. az orvosok által 
ez ügy rendkívüli fontosságára s a keletkezhető veszélyek 
nagyságára, melyek leginkább a családokat sújtanák, — 
kellőleg felvilágosittatnék, hogy a saját érdekében : cse­
lédjei, munkásai s mindennemű üzleti személyzetének 
egészségi állapotát a legéberebb figyelemmel kisérve, mi­
helyt tapasztalja vagy alaposan gyanítja, hogy azok a ne­
vezett bántalmakban szenvednek, egyrészt az azokkal 
való érintkezéstől óvakodjék, másrészt az illetőknek 
gyógykezelés alá vétele iránt intézkedjék.

= Öngyilkosság. Fehér Mihály monori lakos tegnap 
eddig ismeretlen okból a kertjében levő egyik eperfára 
felakasztotta magát. Midőn a liázbeliek észrevették s le­
vágták, már halva volt.

— A bukovinai magyarok hazatelepitésének 
költségeire újabban a következő adományok érkeztek 
szerkesztőségünkbe:

forint
Janetzky József géplakatos úrtól (Budapest) — 1.—
Berencsy Gejza, Berencsy Gyula, Corvásy Ba­

lázs, Hajnal József, Kállay Imre, ifj. Kovács 
László, Khoor Dezső, Nyakas Balázs és Pén­
zes László uraktól H.-Nánásról - --- 14.—

Korsós József urlól Salgó-Tarjánból egy alább
részletezett gyűjtés összege -...................... — 76.04

Szabadházy Andor buda-eörsi jegyző úrtól — 10.—
A magyar nyug. vasút kis-czelíi állomásától 5.50
Józan Ignácz ur, a laczliúzai függetlenségi kör

elnökének gyűjtése ................— — — — 20.30
Békey Ignácz tanár úrtól a keszthelyi Gyarmaty- 

féle vendéglő állandó asztaltársasága nevében 4.— 
A hajdumegyei takarékpénztártól, Hajdu-Szo- 

boszlóról ... — —. — — — — — 20.—
Rácz Ferencz úrtól R.-Palotáról (Rácz Ferencz 

1 frt, Tóth Andrásáé 1 frt, Szőcs József is­
kolás gyűjtése 40 kr.) . — —............. - 2.40

Follinus István urlól Elesdről (Biczy János, 
Kollárszky István, Lukács József, Follinus
István, Lucs B. 1—1 frt)— ... — ... 5.—

Rácz Géza ur gyűjtése Temesvár ... — — 16.—
Löwy Antal úrtól H.-M.-Vásárhelyről az alakuló 

félben levő «Esti felolvasó kör» társas-vacso­
rája alkalmával gyűjtött (Török Albert, Mar- 
csó István 1—1 frt, Molnár Ferencz, Schön- 
Feld Vilmos, Félix Lajos, Löwy Antal 50—
50 kr.)— -.................  — — — _— --- 4.—

A ferenezvárosi II. magyar asztaltársaság (mely 
ez évben már 10 fiút és leányt ruházott fel, 

lőri vizkárosultak javára is 10 frtot jut-
..............................  ... — — — 10.-

... — -. 458.15

kab, Schiller Károly, Dokupil Vilmos, Készei}’ Endre, 
Szalay István, Schleicher Emil, Fábry Lajos, Fejér Vil­
mos, Szeykora János, Liska József, Bacsó Román, Seid- 
ner Mór, Rudnay Imre, dr. Vajda Ferencz, Chvalin N., 
Gerber N., Cotel Ernő, Csathó Lajos, Stadtrucker Sán­
dor, Barabits Lajos, Kádas István, Dapsy Gyula 1—1 
forint; Perne Ferencz 60 krajezár ; Kovács Jó­
zsef, Jancsik Gyula, Noszlopy N., Hóliu Sándor, 
Schultheisz József, Horvál h Bertalan, Link Bernát, 
Zuak János, Barcs Ferencz, Marko Róbert, Fischer 
Berchtold, VVlezek Tamás, Cseke István 50—50 kr. Si­
mon József, Vantuch József 40—40 kr. Bogányi Károly, 
Ádám József 30—30 kr, Horváth Antal 24 kr, Gazdy 
László, Schvartz Lipót, Bucsegh Alajos, özv. Dankóné, 
Kögler József, Sztrakos N., Bulyóvszky Gyula, Kosztalnik 
N., B. J. 20—20 kr, Györfi Ede 50 kr. — 76 frt 04 
krajezár.

_ A laczházai függetlenségi kör gyűjtéséhez járultak: 
Könyves Tóth Kálmán 1 frt, ifj. Galambos Antal 1 frt, 
Gere Pál 1 frt, Szánthó Pál 1 frt, Würth Linán 1 frt, 
dr. Péter Pál 1 frt, Straub Antal 1 frt, Hirsch Ede 1 
frt, Függetlenségi olvasó kör _2 frt, Bállá József 60 kr, 
Bak István 50 kr, Bene Imre 50 kr, Bak János 50 kr, 
idősb Józan Lajos 50 kr, Tóth F. Gábor 50 kr, Józan 
Ignácz 50 kr, Uere Józ-ef 50 kr, Lévi Péter 50 kr, Orsi 
Ambrus 50 kr, felső Galambos János 40 kr, Gacs Gábor 
40 kr, továbbá kisebb adakozás gyűlt 4 frt 40 kr. = 20 
frt 30 kr.

Rácz Géza ur gyűjtéséhez járultak: Menczer Rezső 
3 frt, Mokry István 2 frt, Lázár Imre, id. Aladies István, 
iij. Aladics István, Holl Gyula, Hunkár István, Kapdebó 
Lajos, Kaufmann Jakab. Polgáry Lajos, Rácz Géza, ifj. 
Vass István, Baumann Lajos 1—1 frt. = 16 frt.

s a gyo . ,
látott) legutóbbi üléséből. 

Eddigi gyűjtésünk
Összes gyűjtés 646.39 

Korsós József ur gyűjtéséhez járultak: Korsós József 
10 frt, Borbély Lajos, Ökolicsányi Lajos 5—5 frt, Zem- 
linszky Rezső 3 frt, Szilárdy Ödön, Plachy József, S. 
Tarjáni takarékpénztár. Markus K., Markus Lajos, Jáno­
sén Alfons, Tuczentaller Gyula 2—2 forint. Dr. 
Polereczky József, Chikán János, Löllbach Gusztáv 
Pap János, Rudnay János, Horváth Imre, Szvoboda Ja-

A Beksics-Urváry-ügy.
Mint említettük, Urváry Lajos nem volt megelégedve 

a hírlapírók egyesületének őt sújtó határozatával. Lapjá­
ban nyilatkozatot közölt, melyben Beksics eljárását komi­
kusnak, Beksics pedig ma az Urváryét a tisztességgel 
meg nem egyezőnek mondta. Ebből egy uj ügy keletke­
zett, mely azonban még a mai nap folyamában eliniéz- 
tetett. Urváry részéről Verhovay Gyula és Szalay 
Imre, Beksics részéről Hentailer Lajos s Visi Imre 
jártak el ez ügyben, melynek befejeztérul a következő 
nyilatkozatot kaptuk:

Nyilatkozat.
A Beksics Gusztáv és Urváry Lajos urak között föl­

merült becsületbeli ügy mai napon előttünk lovagias utón 
elintéztetett.

Budapesten, 1883. márcz 7.
Hen,tallér Lajos. Verhovay Gyula.

’ ínVisi Imre. Szalay Imre.

SZÍNHÁZ, művészet.
— A nemzeti színházban ma este Szigligeti emlé­

kezetét ünnepelték a «Nöuralom» és «Nevelő keres­
tetik» cziinü vigjátékai előadásával. Amazt még ut-liat 
évvel ezelőtt is gyakran adták, de az utóbbi már egészen 
újdonság volt közönségünk előtt. Mind a két darab méltó 
érdeklődést keltett s az előadók, a kik nagyobbrészt elő­
ször játszották szerepeiket, sok tetszésben részesültek. 
Az először adott egy felvonásos darabban Feleki és 
Vízvári urak, a «Nőuralom»-ban llelvey Laura és 
Csillag Teréz kisasszonyok, továbbá Náday és Nagy 
Imre urak kaptak tapsokat. Az érdekes előadásra még 
visszatérünk.

— Operai eatélye volt ma a várszínházban az or­
szágos szinészeti iskola növendékeinek. Flotov «Már- 
thá»-jából, Donizetti < Lueretiá»-jából, «Faust»-ból, a 
«Zsidónő»-böl és «Bűvös vadász» ból adtak elő részlete­
ket. Morgenstern Célia kisasszony a «Márthá»-ban sok

Irma k. a. is, mindketten mezzoszoprán hanguak. A 
férfi szerepeket Kőszegi, Kiss Dezső és Tallián urak, a 
nemzeti színház tagjai énekelték. Úgy tudjuk, a növendé­
kek mind Passy-Gornét asszony tanítványai. Az iskola 
ellen nem teszünk kifogást, de itt-ott némi hamis hang­
vétel el nem tagadható. A jelen volt jóakarata közönség 
azért igyekezett minél többet tapsolni.

— Hangverseny. A Krancsevics-féle kamarazene- 
társaság ma este rendezte vigadó kis termében zene- 
estélyeinek ha nem is legsikerültebbjét, de mindenesetre 
a leghosszabbikát. A hangversenyen szívességből közre­
működő Rendano ur termékenynek látszó múzsája min­
denesetre részes e hosszúságban, mert az ö szerzemé­
nyei közül egy zongora-quintetten kívül még három ki­
sebb zongora-darab is szerepelt a műsoron. — De a 
műsor uj számával kezdve, a Brahms-féle vonós-quin- 
tettet kell legelőbb megemlítenünk, mint a mely 
egyúttal az estély megnyitója is volt. — Bralunsnak 
ezen nálunk először előadott quintetíje méltán sorakozik 
az ünnepelt mester többi művei tneilé. Természetesen ez 
is telve, mint a többiek azon tulajdonságokkal, a melyek 
a nagy közönségre nem gyakorolnak nagy hatásokat. A 
hatalmas szerkezet mellett, melynek szövevényét nem lehet 
első hallásra áttekinteni,egy-egy melodious oáz emelkedik ki 
itt-ott, de ismét eltűnik és újra az a nyugtalan, folytonos 
modulatio lép előtérbe, mely becses leheta szakember előtt, 
de a nagy közönségnek érthetetlen marad. Ebben ke­
ressük okát, hogy miért maradt e szerzemény különösebb 
hatás nélkül. — Brahms quintettje után Rendano zon- 
gora-quinlettje következett, ami előttünk szintén újdon­
ság volt. Nem tudjuk, vájjon a Brahms-féle munka me- 
ritett-e ki, de annyi bizonyos, hogy nem tudtuk magunk­
nak eldönteni, vájjon hosszúságát, avagy keresettségét 
tartjuk-e nagyobbnak. Tény az, hogy egyes szépségei 
mellett, keleties színezetű melódiái, mesterkélt pizzicatóiés 
«consordino»-val vegyes részletei daczára sem tudta fölme- 
legiteni a közönséget. Rendano ur kisebb zongoraszerzemé­
nyeit is jó részben az a hiba jellemzi, hogy a kelleténél 
hosszabbak. Az In mare, barcarole, annyira meghurczolt 
a viharos tengeren, hogy szinte jól esett a csendes rév­
partra jutnunk. Sokkal csinosabb volt egyik walzerje, 
mely a jó előadásban hatást tett. A Presto agitatot 
szintén megtapsolták. Végül Schuman quartettjének (3. 
sz. A-dur) melodicus zenéje állította helyre kedélyünk 
harmóniáját. Az első tételeket különösen finomul ját­
szották Krancsevicsék. Egészben véve azonban a mai 
összjáték nem egy helyen hagyott főn némi kívánni va­
lót. A termet a kö#nség nem töltötte meg egészen. — 
Végül a távol maradtak mulatságára megemlítjük, hogy 
a műsor ismeretlen fordítója szerint ezen kifejezés: 
nach Byron‘s «Der Korzár» magyarul annyit jelent mint: 
«A Korzár» Byron után.

— A népszínházban holnap csütörtökön Hegyi 
Aranka a Korneviilei harangokban Serpolettet fogja ját­
szani, pénteken pedig Lilit.

— ,,A gyűrű“ Audrannak az Üdvöske és Olivette 
szerzőjének legújabb operettje szombaton (10-én) kerül 
először színre a népszínházban, a főszerepekben Pálmai 
Ilka, L.-né Jenei A., Vidor, Kassai, Horváth V., Andorfi, 
Szabó és Újvárival. A darab főpróbáját pénteken tartják 
meg. Az első előadás jegyei pénteken (9-én) adatnak ki a 
nappali pénztárnál.

— A Liszt Ferencz tiszteletére, Ondricek Fe­
rencz közreműködésével, részben a hírlapírók nyugdíj- 
intézete, részben az izr. nőegylet és a nemzeti zenede 
tanárainak nyugdíjintézete jávára rendezendő nagy hang­
verseny nem 12-én, hanem a Liszt-bankettel együtt 16-án 
fog megtartatni. Ondricek is kénytelen volt a magyaror­
szági körútra vonatkozó tervét megváltoztatni, mert a 
berlini udvari opera részéröl három hangversenyre fé­
nyes ajánlatot kapott és igy csak Aradon fog hangver­
senyezni, hova e hó 17-én utazik.

— A nemzeti színház férfikarából alakult vokál- 
négyes egyik tagja: Törzsök helyett Barna Gyula 
fogja a basso prim-t énekelni. A körútra még a követ­
kező városok vétettek fel: Kolozsvár után Szamos-Ujvár 
és Deés, Arad után Temesvár, Buziás, Szeged. Makó, 
Hód-Mez6-Vá<árhely, mig a kőrútból Nyíregyháza, To­
kaj és Miskolcz kimaradnak. — Kumócsy József a vo- 
kál-négyes tagjainak kérelmére több dalnak a szövegét 
fordította magyarra.

— Hangverseny. Pénteken, márczius 9-én, esti 7| 
órakor lesz a fővárosi vigadó kis termében Rendano A. 
hangversenye Krancsevics D., Pinkus H., Sabathiel J., 
Ruhoff H., Méry B. urak közreműködése mellett. Műsor: 
1. Rendano. Hangverseny zongora és zenekarra (Liszt 
Ferencznek ajánlva) [átirat 2 zongorára], a) Largo, Al­
legro risolutto. b) Romanza, c) Rando vivace. II. Ren­
dano. a) Quasi Gavotta. b) Irnprovisazione. c) Variations 
sur un théme calabrais. III. Rendano. Serenata «al 
Lido» per Pianoforte e Violino, con intermezzo di Coro. 
IV. Rendano. Ötös zongora, két hegedű, mély hegedű 
és gordonkára, a) Largo, Allegro poco mosso. b) Sere­
nata. c) Scherzo, d) Finale.

— A műcsarnokból. A képzőművészeti társulatnak 
tegnap este Ipolyi Arnold püspök elnöklete alatt megtar­
tott választmányi ülésén, a Barabás Miklósnak adomá­

nyozott érdemrend ünnepélyes átadása után Ipolyi elnök 
felemlítette, hogy a húsvéti ünnepek közel lévén, neki 
megyéjébe kell utaznia és igy, ha a társulat legközelebbi 
közgyűlése a húsvéti ünnepeket megelőző napok valame- 
lyikéie tűzetnék ki, ő azon jelen nem lehetne, kéri tehát, 
hogy a közgyűlés április hó 8-ikára, azaz a husvét utáni 
második vasárnapra tűzessék ki, a mit a választmány 
egyhangúlag elfogadott. A költségvetés tárgyalása — te­
kintettel az elöhaladott időre — a választmány legköze­
lebbi ülésére halasztatott.

SPORT.
— üdv» ri vadászat. Bécsből sürgönyzik lapunknak, 

hogy a tegnapra tervezett udvari parforce-vadászat a ha­
vazások következtében újból meghiúsult. Az időjárás eme 
szeszélyei következtében hosszabb ideig szünetelnek 
majd a gödingi üzések.

— A pesti lovaregylet ma esti 10 órakor választ­
mányi ülést tartott. A választmányi ülés— mint rendsze­
resen úgy ma is — inkább bizalmas értekezés volt, me­
lyen az egynéhány jelen volt, az egylet által kibocsátandó 
sorsjegyek tervét beszélték meg. A sorsjegyekből befolyó 
tiszta nyeremény lóversenyi dijak és tiszteletdijakra fog 
felhasználtatni. Ezután az alapszabályok megváltoztatásá­
ról szóló jelentést vették tudomásul. Csekély jelentőségű 
házi ügyek elvégzése után az ülés éjjeli 11 órakor vé­
get ért.

— «Kincsem» él. Lapunk mai számában a «N. Fr. 
Pr.» nyomán azt irtuk, hogy a «Kincsem» takonykor kö­
vetkeztében agyonlövetett. Az «Orsz. Ért.» evvel szem­
ben azt Írja, hogy a nevezett kancza két csikajával együtt 
teljes épségben van,nem tekintve kismérvű orrbaját, mely 
egészségére semmiféle befolyással sincs.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— Adókivetés. A fővárosi adókivetö bizottságok f. 

hó 8-án a következő felek adóját fogják tárgyalni, az 
I.—II. kér. a vízivárosi A—D. betűvel kezdődő nevű adó­
zók tőkekamatadóját, a III. kér. a IV. kér. az I. K. L. 
M. betűvel kezdődő nevű felek tökekamatadóját, az V. 
(Lipótvá-osi I.) kér. a 640—645-ig (bezárólag) uj hely­
rajzi szamok alatt összeirt adókötelesek III. oszt. kere­
seti adóját, az V. (lipótvárosi II.) kér. az R. S. T. U. V. 
VV. és Z. betűvel kezdődő adóköteles felek kamatadóját, 
a VI. kér. a tőkemat adót T. betűtől végig, a VII. (er­
zsébetvárosi) kér. az 1795—2680 uj helyrajzi számok 
alatt összeirt adózó felek III. osztályú kereseti adóját, a 
Vili. (józsefvárosi) kér. az 5313—5321 uj helyr. számok 
alalt összeirt felek 111. oszt. kereseti adóját s a IX. kér. 
a 8033—8758 telekkönyvi számok alatt összeírt adózók 
III. oszt. kereseti adóját tárgyalandják.

— A terézvárosi Vl-dík kerületi adókivetö bi­
zottság r.iárczius 8-án a túkekamat adót T betűtől vé­
géig tárgyalandja.

- Sajnos eset jutott tudomásunkra. Két városi taniló 
a Józsefváros egyik iskolájában a napokban összeszólal­
kozott, egymást gyalázú szavakkal illette, s tettlegességre 
is vitte a dolgot. A tanítók az iskola udvarán döngettek 
egymást s a vezető tanítónak kellett közbe lépni vas- 
marokkal, hogy az erősebb a gyengébbet meg ne fojtsa. 
A sajnálatos jeleneinek nemcsak az iskolába járó gyer­
mekek egész csoportja, de az utczáról becsödült közön­
ség is tanúja volt. A tanacs mindkét tanítót felfüggesz­
tette állásától és fizetésétől és ellenük a fegyelmi eljárást 
megindította.

A főváros közgyűlése.
— márcz. 7.

Buchmüller megbukott. A mai közgyűlés változatos 
tarkaságai közül a hir elsőrendű érdekességre tart szá­
mot. E név a városliget összes korcsmáit jelenti. A köz­
gyűlés kiragadta kezéből a monopóliumot s bevezette 
Brezlmayert a korcsmárosok közé. A tűzi játéktéren levő 
kioszk bérbeadásáról van szó, mely a közgyűlés figyel­
mét oly méltán vonta magára. Az árverésnél Brezlmayer 
Kálmán Ígért a kiox kért évi 1000 forintot, kétannyit, 
mint eddig fizetett Buchmüller veje Ginczel. A ta­
nács mégis megsemmisité az árverés eredményét, 
mert Ginczel utóda többet Ígért. A megsemmisí­
tés pedig egyedül a törvényhatósági közgyűlés joga. 
Ezen a bázison indult meg a vita, a minek ered­
ménye az lett, hogy a közgyűlés határozatba ugyan nem 
foglalta rosszalását, de a helytelenítés nyílt kifejezést 
nyert úgy Horváth tanácsnok külön véleményében, 
mint a legkompetensehb szónokok beszédeiben. Az elnök 
a határozat enuncziálása előtt reményét fejezte ki, hogy 
a tanács többé, a mai tanulság után, nem engedi magát 
a törvénynyel való szakításra kisértetbe hozatni. Kamer- 
mayer betegágyán nyugodtan vehet tudomást a tisztesség 
ezen, jó társasághoz illő értelmezéséi ül. Nagy szenzáeziót kel­
tett a teremben, hogy a tanács egyik tagja Horváth János 
különvéleményben helyteleníti a tanács eljárását. Viola 
ur meg is jegyezte, hogy Horváth azon ülésen, midőn 
az uj árverés kiírását rendelték el, jelen volt s akkor 
nem volt ellene észrevétele. Horváth ekkor felugrott he­
lyéről s szólni akart. De a főpolgármester megelőzte öt sa­
ját észrevételei előterjesztésében. Horváth leült. A tanács 
köszönettel tartozik neki, hogy hallgatott, mert kellemetlen 
dolgokat mondhatott volna. Úgy halljuk, a tanács az önkor­
mányzatot a,, jyira tiszteli, hogy a közgyűlés határozata ellen 
e tárgyban a belügyminiszterhez felebbezni fog. Ha még ez­
után megemlítjük, hogy a törvényhatósági bizottságnak ma 
mulattatott he Hubenay József nagy horderejű indítvá­
nya, melyben a félig-meddig ezéltalan polgári fiúiskolák 
kellő átalakit.isa mellett kereskedelmi középiskolák te­
remtését kéri, hogy a magyar elem gyarapítsa s adjon 
jelleget kereskedelmünknek, s ha registráljuk, hogy a 
kereskedelmi akadémia épületének a törvényhatóság 
készséggel adott ingyenes lelket azon kikötéssel, hogy 
azon intézet mindenha magyar legyen: átadhatjuk a szót 
az alábbi tudósításnak.

Báth főpolgármester jelenté, hogy Kamermayer pol­
gármester betegsége miatt nem lehet jelen. Hoffman 
Pál pedig azt jelentette be, hogy a pénzügyi bizottsági 
tagságról lemond, mivel délelőtt az üléseken részt nem 
vehet. Hoffman helye a jövő közgyűlésen fog betultetni.

Ezután a napirend tárgyaira tértek, s legelőbb is a Sig- 
ray féle ház bérletére s átalakítására vonatkozó igazoló 
jelentését olvasták fel a tanácsnak. Az átalakítási költsé­
gek utólagos jóváhagyása kérését a tanács — beismervén 
a formahibát — a dolog halaszthatatlanságával iparkodik 
menteni. Miu án jaaris Sándor az eljárás lielytelenitése 
mellett, Hoffman jíedig a tudomásvétel mellett szólal­
tak fel, a közgyűlés a jelentést tudomásul vette.

Kisebb gazdasági tárgyak után elhatározták, hogy a 
Ganz éle gyárnak a kőbányai utón a vaggon-gyár kibő­
vítésére 2746 négyszög ölnyi városi telket 4 írtjával el­
adnak.

Arad város körlevele a vidéki városokban emelendő 
épületek adómentessége iránt; Csepregi János indítvá­
nya, hogy a város a szállításokat azoknak adja, a kik 
iparigazolványnyal bírnak és végre Hubenay Józsefnek 
azon fontos indítványa, melyben a kereskedelmi szakok­
tatás fejlesztését a főváros kereskedelmi középiskoláitól 
várja s ily irányban kér a hatóság által lépéseket tenni 
— előkészítés végett az illető szakbizottságoknak adat­
tak ki.

A tanács előterjesztése azon közoktatásügyi niiniszteri 
leiratra, melyben a Budapesten felállítandó uj gimnázium 
érdekében a társadalmi mozgalom megindítását kéri a 
kormány, egyhangúlag elfogadtatott. E szerint a főváros, 
mely túl van már terhelve tanügyi kiadásokkal, nem te­
kintheti feladatúnak uj gimnázium felállításáért tenni 
valamit s azt egyedül a kormány hivatásának tartja. 
Báth főpolgármester — midőn az egyhangú helyeslést 
látta — megtoldatni oliajlá meg a határozatot azzal,hogy 
ha a kormány állít fel gimnáziumot, a főváros hajlandó 
ahhoz évenkint 5—600 írttal járulni. Nagy zaj keletke­
zett erre, s a nélkül, hogy valaki beszédet tartott volna, 
a főpolgármesteri indítvány egyhangúlag elvettetett.

A krisztinavárosi elemi népiskola terveit s költségveté­
sét (90902 Írtban) a közgyűlés jóváhagyta.

A krisztinavárosi színkör kiadását a nyárra a tanács 
Bogyó, Mansberger, Geröíi és Krecsúnyi folyamodók kö­
zül az utóbbinak javára kívánta eszközölni, mivel a szi- 
nészegyesület központi kormánytanácsa öt ajánlotta mint 
legjelesebbet. Azonban, midőn már a közgyűlés dön- 
teudö volt, Scheich Károly gyógyszerész könyörületből 
a szerencsétlenül járt aradi színigazgató iránt, ki tönkre 
jutott, indítványozta, hogy Mansberger Jakabnak adas­
sák egy arany bérért a színkör. S a közgyűlés vita nél­
kül szavazván, 78 szóval Krecsúnyi 58 szavazata ellen a 
színkört Mansberger Jakabnak adta.

Nagyobb vitát keltett azon előterjesztés, a mit a tanács 
a kereskedelmi akadémia részére adományozandó telek 
tárgyáaan tett. Tudjuk, hogy a szerződési tervezetben az 
adományozás ahoz van kötve, hogy a telket fele részben 
három év alatt be kell építeni, a város ajánlatára éven­
kint 12 tanulót ingyenes oktatásban köteles az akadémia 
részesíteni s a telek és épület másra át nem ruházható. 
Számosán szolottak a tárgykoz.

Halasz Géza kimondatni kérte, hog a kereskedelmi 
akadémia tannyelve örökidőre magyar legyen, mint most 
íz, s ez a szerződésbe fölveendő. Kívánná azt is, hogy 

a tanodák vezérlő bizottságába a főváros egy tagol 
küldjön.

Hubenay József azt óhajtaná, hogy a főváros ne 12, 
hanem 24 tagot küldjön a tanodába s nzt kösse ki ado­
mánylevelében. A 12 tanuló nem felel meg az érték 
nagyságának, s a kereskedelmi szellem növekedőben 
lévén a hazában, igen valószínű, hogy a fővároshoz so- 
kan fognak fordulni e jótéteményért.

Komoróczy Sándor a 150 frtos tandij leszállítását 
szeretné, mert igy csak a gazdag gyermekek végezhetik 
az akadémiát.

Hunfalvi/ János a tanári propozicziók mellett nyi­
latkozik. Nem kell a feltételeteket súlyosbítani, mert ak­
kor nem lesz azon helyzetben az akadémia, hogy a tan­
dijat leszállíthassa.

Ballaai a magyar nyelv használatát nem minden 
tárgyra akarja kimondani. Bár a gimnáziumokban is egy 
tárgyat latinul tanítanának, akkor tudnának a tanulóit 
latinul, mig most nem tudnak.

Fenyvesi Adolf azt hiszi, hogy az akadémia, ha rósz 
idők járnak, nem fogja respektálni a magyar nyelvre vo­
natkozó szerződési pontot, mig a jo időkben külön kikö­
tés nélkül is úgy tesz.

Haris Sándor szóit még a bizottsági javaslat változat­
lan szövege me’lett, s a közgyűlés ezután a telket (a Kál­
mán- és Alkon.,any-uteza küzt a külső-nádor-utcza-felé) 
az akadémiának egyhangúlag megszavazta s az in­
dítványok közül csupán Halász azon indítványát fogadta 
el, hogy a szerződésbe a magyar tanítási nyelvre vonat­
kozólag külön pont vétessék fel.

Ezután kevesebb számú tagok előtt adta elő Viola 
tanácsnok a tanács jelentését a tiizijátéktéri kioszk bérbe­
adása körüli eljárás felől. Az ügyállás ismeretes. A tanács 
azt mondja, hogy a házi pénztar érdeke kívánta az első 
árverés megsemmisítését s újnak kitűzését. A tanács 
1000 forintig jogosítva van bérleteket hirdetni s csak az 
eredményt beterjeszteni. A hosszú előadás után elnök 
figyelmeztető előadót, hogy egyik tanácsnok külön véle­
ményt adott be, mit szintén fel kell olvasni.

Előadó olvassa Horváth János tanácsnok következő 
különvéleményét: «A tanácsnak a városligeti kioszk 
bérbeadása iránt tartott árverés eredményével szemben 
követett eljárását részemről szabálytalannak s a tanúi»«; 
tekintélyével ellenkezőnek tartom s ahhoz szavazatommal 
hozzá nem járulhatok ; mert a szabályszerüleg megtar­
tott árverés eredményét a pénzügyi bizottság kielégítőnek 
jelezvén, a tanács szabálytalanságot követett el akkor,

járás mellett a város bérletei csak bizonyos egyenek 
részére lesznek fentartva s tisztességes komoly vállalko­
zók a főváros árverései s árlejtéseitől elkedvetíenittetnek. 
Sérelmesnek s az eddigi eljárással ellentétben állónak 
tartom azon eljárást is, hogy jelen konkrét esetben 
Brezlmayer K. felebbezési jogától elültetett.» (Zajos he­
lyeslés.)

Havas Ignácz emlékeztet a régi pesti időkre, midőn 
üzletek) e vitt azon eljárás, hogy az utóajánlalok elfoga­
dása bizonyos egyénekhez volt kőivé. A város méltósága 
s az ajánlati eljárások jó neve érdekében az első árverés 
eredményét jóváhagyni kéri.

Polónyi Géza hosszas indokolással bizonyítja, a fővá­
rosi lörvény illető szakaszait is felolvasván, hogy a tanács 
ezen bérleti ügyben csak javaslatra, de nem döntő hatá­
rozatra volt jogosítva. Az érdemleges döntés a közgyűlésé. 
Bizonyítja, hogy a pénzügyi érdekek sem követelik" a ha­
sonló magatartást, mert a tisztességes elemek elriasztat- 
nak. Hiszi, hogy a mai felszólalásoknak lesz annyi ha­
tása, hogy többé ilyesmi előfordulni nem fog.

Bernácsky Antal nem tartja elégnek, La az első ár­
verés eredménye jóváhagyatik, hanem rosszaim kívánja a 
tanács e járását.

Máttyus sem akar a második árverésbe bemenni, 
mert a jelen esetben nincs bizalma Ginczelhez; de álta­
lában a tanácsi eljárás elvi oldalára nézve a közigazgatás 
jósága és gyorsasága érdekében nem szólhat helytelenitö- 
íeg mint a többiek.

Guruiéi János igen derült beszédben bizonyítgatja a 
kioszk bérlete körüli cselekmények helyes voltát.

Bupp Imre röviden s helyeslés közt fejté ki, hogy 
bérleti ügyben, szabályszerűen, megtartott árverés ered­
ményét a tanács mindig tartozik bejelenteni. Indítvá­
nyozhatja, hogy ezen és ezen esetben uj árverés tartas­
sák. de egy megtartott árverést maga ineg nem semmi­
síthetett.

_ A közgyűlés megelégedett azzal, hogy a tanács jelen­
tését tudomásul nem véve, az első árverés eredményét 
jóváhagyta s az uj na , kiírását törölte.

A közgyűlés folytatása holnap.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Trefort miniszter a következő rendeletet intézte 

az egyetemi tanácshoz: Közelebbről személyesen meg­
látogatván az egyetemi könyvtárt, megelégedéssel vettem 
tudomást a rendezés és lajstromozás haladásáról, de saj­
nálattal győződtem meg másfelől arról, hogy ezen legna­
gyobb közkönyvtárunk s az egyetlen, mely az egyetemes 
könyvtár nevére igényt tarthat, mig a szorosan veit tudomá­
nyos szakokban évröl-évre gyarapodik, az irodalmakban 
aránytalan szerénységet mutat. Természetesnek találom, 
hogy a könyvtári dotácziónak a karok közötti százalékos fel­
osztása s a karok kebelében az egyes tudományszakok és 
tanszékek részére való beszerzések szabályszerű módoza­
tai mellett, a könyvvásárlásra fordítható összeg legna­
gyobb részét a szakmunkák beszerzése veszi igénybe s 
az irodalmak, jelesen a modern irodalmak képviseletére 
nem marad oly összeg, minőt ezeknek nagy terjedelme 
és átalános közmivelödési fontossága igényelne. E bajon, 
lehetőleg a rendes könyvtári üotáczió csonkítása nélkül, kü­
lön rendkívüli dotácziu által óhajtván segiteni, felhívom 
az egyetem tanácsát, utasítsa a könyvtár-igazgatót, hogy 
a modern (angol, franczia, néniéi stb. l irodalmakban 
jártas szakértők segítségével, tekintetbe véve, mi van már 
még a könyvtárban és mi a pótlandó, állítsa össze a be­
szerzendők lajstromát s azt az egyetem tanácsa utján oly 
időben terjeszsze fel hozzám, hogy a szükséges fedezet 
iránt már az 1884. évre készülő költségvetésben gondos- 
kodhassam.

— A filológiai társaság ma délután 5 órakor tartotta 
meg rendes havi idősét, Donori Thewrewk Emil elnöklete 
alatL Először dr. Hroirich Gusztáv olvasott fel a Hildebrand 
dalról, a német irodalom legrégibb, csak töredékben feu- 
maradt költői emlékéről, melynek íiú fordítását is bemu­
tatta. A költeményhez magahoz számos vitás kérdés lü- 
zödik, melyeket az előadó mind tárgyalt; szólt a inu 
eredetéről, nyelvéről, verseléséről; valószínűnek mondta, 
hogy a N.-Károly parancsára készült nagy gy űjteményből 
szármázik, melyben a nemzeti szellemű fejedelem népének 
régi epikus dalait feljegyeztette, de mely" már papos irá­
nyú fiának, jámbor Lajosnak uralkodása alatt elveszett. 
Különösen behatóan tárgyalta Heinrich a költemény tár­
gyát és szerepét a német epikus költészet történetében. 
Az első annyiban kiválóan érdekes, mert a költemény 
töredék lévén, nem tudjuk biztosan, hogy cselekménye 
— apa és íiu párbaja — tragikus katasztrófával vagy 
kedvezően végzödött-e. Megvan a Hildebrand monda e nép­
szerű pizódja még két feldolgozásban. E két műben 
kedvező a barcz kimenetele: apa es hu felismerik egy­
mást s békét kötnek egymással. A felolvasó mégis ma­
gának a régi dalnak hangjából s egyéb forrásokból ki­
mutatta, hogy a katasztrófa eredetileg tragikus volt, hogy 
Hildebrand megölte fiát, ki ezentúl a mondából teljesen 
el is tűnik. Érdekes, hogy az apa és íiu párbaja más né­
pek mondáiban is előfordul. Legismertebb ezek közül 
Rusztem és Szoliráb története. Van egy kelta s 
egy orosz ilyen monda is. Valószínű, hogy mind 
ezek az árja népek közös monda köréből származ­
nak. Költészeti szempontból a Hildebranddal a régi 
német épikus költészet egyedüli fennmaradt emléke 
és Heinrich t“kintetlel a skandináv és angol szász epika 
termékeire, kimutatja, hogy a régi epikus költészet ily 
rhapsodiákban dolgozta fel a hagyomány nevezetesebb 
epizódjait. Ily epikus dalokon nyugszik a Niebelungendal 
is, melyet azért nem képzelhetünk csak légi részek kül- 
söleges és gépies összetákolása utján keletkezettnek. De 
a Hildebranddal s Niebelungok közé esik az Ollók ural­
kodása alatt létrejött latin renaissance, a keresztes had­
járatok kora, a lovagi szellem . s franczia ízlés elterjedése 
Németországban, mely események a német epikus köl­
tészet önálló nemzeti fejlődését megakasztották, sót 
örökre megszüntették. Annál fontosabba Hildebrand-dal, 
mint ama régi német nemzeti epika egyetlen fönmaradt 
emléke. A tetszéssel fogadott felolvasás után dr. Krausz Ja­
kab értekezett az alexandrinismus befolyásáról a római 
költészetre, azután a választmány tartott zárt ülést a tár­
sasági ügyrend megállapítása végett.

— A magyarhoni földtani társulat ma délután 
dr. Szabó József elnöklete alatt szakülést tartott, mely­
nek napirendjére bárom előadás volt kitűzve. Először 
Pethö Gyula titkár néhány czápafogal mutat be, melye­
ket Lunácsek József néptanító küldött a társulatnak 
ajándékba. A fogak Felsö-Esztergály határában (Nógrád- 
megyében) a fiatal harmadkori (mediterrán) homokban 
fordulnak elő. Számos apró fogon kiviil néhány sz< p 
nagy példány van köztük, a melyek az őskori óriás czápa 
(Carcharias megalodon), a mai czapáknál sokkal nagyobb 
vizi szörnyeteg maradékai. Utána Inkey Béla mutatta be dr. 
Primies György kolozsvári eeyet. tanársegédnek hivatalos 
jelentését a múlt nyáron a fogara? 1 vasok és szomszé­
dos romániai hegységrészben vég:- nézeti földtani fel­
vételeiről. A déü Kárpátok átnézeu kivételében, melyet 
a készülő eurófSi térkép érdekében a m. k. minisztérium



ei rendeli, a szerzőn kívül még dr. Hubich Ferencz és az 
e. vadó vettek részt, amaz a terület keleti, ez pedig a 
nyugati részében. Dr. Primics keleten a Tölcsvár-Kimpu- 
luny-! vonalig, nyugaton az Olt filléréig terjesztette fel- 
vétejeit. ring északon és délen a hegység tövét szegélyző 
tijtai üli. dériek képezték kutatásainak határát. Ez a nagy 
terület,melynek északi fele Erdély legmagasabb hegvlánczát 
kepezi, m kában Téve egységes egy jól kifejlett testet képez, 
melynek földtani szerkezetéről mindeddig vajmi keveset tud­
tunk. Azegés;: hegység tulnyomólag kristályos palaközetekhől 
van alkotva, még pedig, a mint dr. Primics közleményeiből 
ki.ii i.lik két egymástól eltérő rétes-összletból. Szerző 
részletesen ismerteti a földtani képződmények elrende- 
ze-éí, melyet a jelentéshez mellékelt 1 - 300,000 arányú 
színezett térképpel illusztrál, míg :< hegység bonyoló­
dott tektonikájáról egy másik melléklet öt szelvényrajza 
ad fogaimat. — Ezután Matyasovszky Jakab ecseteli a 
zord. vadregényes Bucsecs I egycsoportozatot, mely dél­
keleti Erdélynek iegnagyobbszerü liegytömeg. t képezi A 
Bucsecs begycsopor íozat déli része Romániához tartozik 
es közvetlen a 2508 méter magas La Omu neev aljában, 
tioifi Jalomicza hegyi patak veszi eredetét, szűk 30UG— 
4000 láb magas, függélyes meszkőszirteL közt van a 
nagvszeni barlang, mely «Pesiiete Suttá* í zárdába r la cg) 
nev.alaít ismeretes. Ez az elnevezés onnan származik, hogy 
a nagyszerű, körülbelül 25 met. magas és 20 met széles 
barlai L- nyílásába egy román zárda és egy kis templom 
van cpit'.e, hol telen-nyáron 0—7 kaiugyer barát tartóz­
kodik. A barlangból eddig öscsont maiad vány o k a tudo- 
mánycs ".magban nem voltak ismeretesek. Előadónak si­
került néhányat a barlang mészszikláiból kikaparni A 
lelliely nehezen hozzáférhető s előadó is csak akkor akadt 
! i i vsonv. kra,1 tintán a zárda-főnök egy bizalmas perezben 
b‘r és palink ; mellett elárulta, bogy a barlang szikláiban 
"ív mt óla h s ;er,t földi maradványai vannak eltemetve.melye- 
ktl -7.!:-unien őriznek. Minthogy előadó a dorobanezok szu- 
ivii.. amák kényszere alatt 24 órát volt kénytelen a bar­
it;.-h-n tölteni, kikereste a helyet, és éjjel több csont­
jai abut i s ‘•.•gakat sikerüli birtokába keríteni. A tudo- 
IL 1 vizsgálat azonnal kiderité. hogy az oláh szentnek 
V;iidik u; földi maradványok egy ősi juh maradványai. 
Végül dr. Staub Mór értékezett azon fossd növényekről, 
melyeket részben dr. Koch Antal kolozsvári egyetemi ta­
nár társas; gátban az 1881. év nyarán Kolozsvár közelé­
ben a Felek begyen gyűjtött. — Egyéb tárgya a szak- 
ülésnek nem volt.

A Zion betegsegélyzö egylet ma tartotta meg évi 
alakuló közgyűlését Hinaiberger Ármin elnök vezetése 
mellett. Legelőször is a választási jegyzőkönyv hitelesíté­
sére küldetett ki két tag, azután Steinitz Adolf felolvasta 
; ■ a is.zta-: eredményei. Elnöknek választatott Sinaiberger 

A min. ki már jobb even át rendíthetetlen buzgalommal 
.. .. h vk az egylet nemes rendeltetése érdekében, alei- 

ic s-.'íké Deutscli^ Antal és Fellner Dávid: Reich Jakab 
pf- • : -ó noknak, Schultheisz Károly ellenőrnek, Krausz 
V 1 ' v.vd.ii. ik. dr. Farkas Emil irodafőnöknek, Au er 
B'-'i.r . es Dávid. Jelűnek Mór, Duller J. beteeiel- 

rután 40 bizottsági tag.
- Z-rdckos koponyák. Schwerer János buzgó regi- 

P - ■ nemzeti muzeum régiség-osztá-
Itarom emberi koponyát küldött be. melyek Pan- 

1 tóműitek napfényre. Kettő ezek közül úgy- 
" v- *; *..••••. nőtt koponya, rendkívül magas, süveghez 

. ontó .«Agyai. A leletei a régiségtár őre. miután innen 
••• szes koponyák a nemrég létesült antiiropoio- 

t-1 1 inba küldettek át, ezt is oda küldte s az inté-
-a '-, lója; di. Török Aurél egyetemi tanár olv érde­

keseknek találta e koponyákat, hogy a lelet színhelyén 
sc.'ust szándékozik rendezni.

A budapesti kereskedelmi akadémia vezérlő 
Uií A- • “ bo o-én tartott ülésében az intézet elhalt 
•a- «•-'-ti U a bű: özvegye és négv kiskorú gyermeke

- re az intézett nyugdíjalapból évi 400 frt nvugdijt s 
1 • *■ FievelteU-si pótlékot tett tolyúvá; azon kívül az 

Y5v' részére külön kegyadomány gyanánt 150 frtot 
/ V izoc mez. I- ;- ülés többek közt behatóan foglalko- 

tervvei, hogy a kereskedelmi akadémiánál külön 
•P " - szaktanfolyam áílittassék fel, oly érettségi vizsga- 
iatot j’-tt ‘Cak részére, kik a kereskedői pákára szándé­
koznak lépni. A mennyiben a jelen év folyamában az 
.gaz. .: ri,oz érkezendő tudakozódások és jelentkezések 

‘éj eu ^szaktanfolyam feiállitását már most szüksé­
gesnek lógják feltüntetni, a bizottság azt már a legköze- 
.ei.f: cinév elején meg fogja — bár áldozatokkal — 
nyittatni.

s. -EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK. MÁRCZIUS 8.
opásokat, a zöld szitiü bőröndre állhatatosan ki' 

téröleg felelnek és azt mondják, hogy azt a kerepest vá­
mon kívül egy árokban találták.

— Forgácsláda mint Wertheim-szekrény. Sö­
rös Júlia cseléd aligha nem onnét nyerte nevét, mert 
rendkívüli nagy tisztelője a sörnek. Legalább úgy nyi­
latkoznak ismerősei, hogy havi bérét nagy részt a sörre, 
no meg a pálinkára költi. Ily körülmények között ktiny- 
nyü megérteni, hogy miért nem jut Sörös Júliának 
egyéb szükséges tárgyakra pénz. Megértette és megérezte 
ezt különösen Redner József mészáros, kinél Sörös szol­
gált Ennek neje ugyanis egy napon eltávozott hazulról 
s a: asztalon feledte dusan megrakott tárczáját. Mikor 
haza jött, megtalálta ugyan a tárczát, de a pénznek jó 
része hiányzott belőle. Kérdőre vontak mindenkit, a kit 
gyanú terhelt, de a tolvaj csak nem *akart megkerülni. 
Legjobban esküdött az ártatlnnságára Sörös Julia, a mi 
Keveset használt neki. Sörös Júliát ugyanis házi rendőri 
lenigvelet alá helyezte gazdája s szemmel kisér’ék min­
den lépését Egy napon a mészáros kis leánya észre 
veszi hogy Julia kelleténél többet forgolódik a furgác: 
iada körül. E körülményre figyelmessé te;le szüleit, kik 
átmotozván a ládát, benne megtalálták az eltűnt bank­
jegyeket. ,Sörös Julia bűnét ekként kiderítve látván, uj 
manőverhez folyamodott. Azt mondta ugyanis, In gy az 
az ő pénze s azért rejtette a forgács közé, mert ott a 
legbiztosabbnak tartja. Ez a kifogás oly annyira ügyetlen 
volt. hogy Júliát azonnal letartóztatták. A vizsgálóbíró 
előtt azt mondta, hogy a pénzt Nád Márton dúsgazdag 
u n q ka bátyjától kapta. A vizsgálóbíró utána járt ennek is 
s kisütötte, hogy egy Nád Márton egyén existál ugyan, 

c j?Z.' _ lottnot nem is ismeri. Daczára e felsüléseknek, 
vádlottno nem akarta beismerni bűnét. Védője, dr. Gru­
ber Lajos igyekezett védencze ártatlanságát bizonyítani, 
de a törvén.szék abban a meggyőződésben volt, hogy 
Julia a tolvaj s ezért ót 6 havi börtönre ítélte,

— Orvvadász a király vadászterületén A ki­
rály tulajdonát képező niakádi erdőben Ráczkeve határá­
ban nem egyszer leselkedik egy-egy orvvadász a nemes 
vadra melyet bőven tenyésztenek a királyi vadászterüle­
ten. Hoffmann József füldmives is elnézett oda szeren- 
csét próbálni. Fegyverét jól megtöltötte serétlel s alkalmas 
leshelyről várt a prédára. E helyett azonban M idler József 
esküdt erdész alakja tűnt fel a távolban s Hoffmann mene- 
kulesre gondolt. Muller észrevette az orvvadászt s bogy a 
szolok le é állomásozó csőszt az orvvadászra ligvelmez- 
tesse, a levegőbe lóit. Huílmann ?• bban a hiszeinben, 
hogy az eruész ó rá lőtt, hirtelen mogfo dúlt, czélba
vette az uldozot s úgy lőtte azt meg, hogy a serétek szét­
szóródva hatoltak Müller testébe. A sérülés nem volt 
életveszély es, de sok fájdalmat okozott az erdésznek — 
Busz napi gyógykezelés után Muller teljesen felépült," Az 
orvvadaszt még ugyanaz nap letartóztatták s átadták a 
pestvidéki lény,tó törvényszéknek további elliánás végett 
A végtárgyalás Illyés István bíró elnöklete alatt ma volt 
ebben az ügyben. A vádlott mindent beismert, csak azt nem 
hogy o;esi szándékból lőtt az erdészre. Ot, úgymond,’ 
erős fej.ndulásba hozta az erdész lövése s hogy ezt
"kfifefta MSe’ v6 av l!lkfpta PVskáJát s Mt czélnzás nél-
kul elsütötte. \ erebély kir. alügyész szándékos ember­

ölés bűntettének kísérletében kérte a vádlottat bűnösnek 
kimondani s megfelelő fegyházbüntetéssel sújtani. A tör­
vényszék azonban a btk. 165. ;-ba ütköző s a 168 5
üíí, tta?ziezdt9e 1rnm0sülü hatóság elleni erőszak
bűntettében nemkülönben a vadászati jog megsértése áha elkövetett kihágásban mondotta ki bűnösnek sí 
évi börtönre, 40 írt pénzbírságra s összesen 125 forint 
gyógyítási s utánjárási költség megfizetésére ítélte. Vád­
lott s a kir. ügyész felebbeztek.
n i~,f i^h10 felesége Még 1878-ban történt hogv a 
Pf,stYdgKJ ku\Jfenyitoturvéiiyszék Krizsik Pált s több tár- 
sat több rendbeli rablás és betörés miatt súlyos börtön- 
kXnétrei éUt Ugyanakkor Krizsik Pálnénal is meg 
kellett volna jelennie a törvényszék előtt mert ö orgaz-
ÄttaiaRtäSLvTSialä’'hel?ezve-De Krizsik Pálné '

télén

Sándor jászberéuVi vasúti málba-pénztárnok 
eljegyezte fieich Adoll regale bérlő bájos leányát Annát.
■ lnire, máramaros-szigeti törvényszéki
jegvzo Kulin Imre lörvénvszéki elnök fia, e napokban 
jegyezte el a bájos Vlkolinszky Rózsa kisasszonyt, 

Yijx ‘eS,zk/ ^ozsefné asszony leányát. A közszeretet­
ben álló halai mátka-párt és az örőmszüléket mindensi 1 ,1 , ----All L Ch IW. V
oldalról gratulációkkal üdvözölték.

GYÁSZROVAT.
Vecsey Imre, volt építész és városi képviselő el- 

hunyt pebreczeuben 63 éves korában. Érdemes férfiú
vére'khgyászolják"'tát bánatos özveg>- gyermekek és test-

A hivatalos lap márcz. 7-iki számából.
m^ri^U11fS7-0'1feJSégeiblakcneSSi lovaB Blum Zsig- 
mond és báró .„all Rosenburg Guidó fizetéses attachékat

käu-zis“8' "i”"8«* “'«»ei

i«Ä4ÄiSS!:js»
oszf^zált■^,enie Pál fogalmazói czm.mel felruházott II. 
^zt számtiszt. I, oszt. számtisztié, Odrik Adolf III oszt 
szantfiszt n. őst*, számtisztté, Véites Bertalan számgre- 

Bf- oszt- számtisztté, végül Pervisovics Károlv 
z tés nélküli gyakornok dijjas gyakornokká neveztetett

adohivfl?í’lIÍ0n£ívPfnZÜÍiiyiKai-gató.ság’ Ruisz Armin díjtalan 
hoz Vl *ns7tg> t'k‘Ti/°k°1 a zala-egerszegi kir. adobivatal- 
hoz VI. oszt. tisztté nevezte ki. A brassói e. f. kir. tör-
teSn tizedíesl Dnkh Gv''vS Jl>os volt csendőrt és csirnze- 
m^vezte ki ’ brasíÓ1 ^ Járásbírósághoz segédszolgává

bóf-Tslód*ée ^8róböL A közös hadsereg tartaléká- 
A eí ‘ deczember hó 31-ével - a m. kir.honvédség szabadságolt állományába még utólag áthe-

irfo a £tÖle96 átTé,tetík'" dr‘- Sachsenhegim H,ur fő-

g»‘ I0- honvéd-zászlóalj szabads, állo-
mányába. Dr. Tauffer Vilmos 1-só ' ’ .......
ságolt állományú

iratokat megsemmisíteni, de meggátolták. Bevallotta, 
ogy a neve Isurum s spalatoi származású. Több 

ap jelenti, hogy ez az elj'ouutus osszefüggéshan van 
a trieszti bombamerénylettel. Isurum a fogházból le­
velet intézett a ravennai osztrák-magyar konzulhoz.

Berlin, márcz. 7. Képviselőhöz. A költségvetés 
harmadszori olvasásánál a jobbpárt azt indítvá- 
nyozta hosry a porosz közgazdasági tanácsra vonat­
kozó tetet, mely a másodszori olvasás alkalmával 
elv ette tett, újra felvétessék a költségvetésbe. A ház 
azonban a kérdéses tételt 192 szóval 191 ellenében 
újra elvetette. Lassen képviselő (dán) kérdést intéz 
a kormányhoz azon eljárás iránt, melyet a tarto­
mány tanácsosok az Észak-Schlesvvigben lakó dánok 
irányában követnek. Puttkammer miniszter kije- 
lenti, hogy olv intézkedésről van szó, melynek ér­
telmében az Észak-Schleswigbon állandóan tartóz­
kodók fiainak, kik a húsz évet

18EI

5‘ kato- 

;e tudósító-

jo-

múk<>

e Ä fővárosi éa vidéki kereskedők Köre e hó
M“. ; csütörtökön,I délulán 6 órakor saját helyiségében 
választmányi ülést tart.
- A tudomány- és műegyetemi olvasókör

un C: tudományi szakosztálya marczius 10 én d. u. 6 óra- 
,or tudományos vitatkozást rendez a következő kérdés 

: A 'pretium atfectionis» nemzetgazdasági szempont- 
böi.n.evhivott szaktanár: dr. Kautz Gyula ny. r, tanár 

• fc.io.-t.il: Loby Imre II. éves joghallgató.
, — Az erságos iparegyesiilet, népoktatási kör és a 

•‘Ul-h!,<ÍS1#' : ' .»f fvlolyasasi czyklusán (IV. kér. bará- 
-uft.re, r erencziek-bazárja i. cm.) márczius 8-án, csü- 

ii. , ® órakor Takáts József nemzetgazdasági 
" 1 ' felolvasást tart. A postatakarékpénztár intéz­

ményé Ausztriában és nálunk.
Az ág. hi tv. evang. gyülekezet választaná- 

ny», ."b-fhitzi i-nckli-st emelni kívánván, egy, gyüieke- 
ze i tagokból álló egyházi énekegylet megalapítását hatá­
roz.;; f . tv énekegylet ezéija: ünnepi vagy egvéb alka- 
íOinkor ni istentisztelet alkalmával a szokásos egvházi 
enekeles es ma- nagyobb zenemüvek előadása által közre- 
r. kvüi.i c- jótékony czélokra nyilvánosan fellépni Az 
t--'AÍ ‘ - j b-etnek pártolók és működök. Pártoló lehet 

> a g..i,lékezeti tag. ha az egylet anyagi szükségle- 
•• V'11'" - tizet; mükudo tag lehet minden 

i merni.".ladt t.o és 20-ik évét meghaladt önálló
• - i" ■•-‘•.;-ja es kellő zenei képessége van. Miután

- • iekezet választmánya ez énekegylet szervezésével 
,1Vd?r ,eg>házi orgaiiL tát bízta meg, felkéri mind- 

es hölgyeket, a kik, akár mint pártolók, akár 
.ük ez egyletbe belépni szándékoznak, hogv 

ezt »áfa (István-tér 15) bejelentsék.
Arany ünnepély Verseczröl Írják lapunknak már- 

. Kutsa Maria nyilvánossági joggal felruliá- 
7U.U n úszón három év óta sikeresen működő felsőbb
leány nevelő tanintézete, Marx Antal tanfelügyelő feli, i- 

hv.---kcz.eben márczius 4-én váratlanul jól sikerült 
;Arat;7 Janos-unnepélyt» tartott az intézet helyiségeiben 
A„»Z.U1"'y ,rfsze ürömmel ragadta meg az alkal- 

• J- 'c; L í- fg} köJtö érczszobia javára rendezett ün- 
m-P-.-.yn vall ,si és nyelvkülönbség nélkül adjon kifeie- 
frr hazaszeretelenck. A rendező tantestületnek rneele- 
f" hej Kit tapasztalnia a váratlanul jött jelenséget 
no-, a különben elég tágas helyiség szinte szűk az egv- 
b«gy.,jt; unizes tár.-asác számára. Az emlékünnep pro- 
gremmjá magyaros színezetű, s röviden összefoglalva a kővetkező volt Benedek Ignácz tanár magvas Sd 
ben vázolta az emlékünnep ezéiját, jellemezte az elhumt 
kolto működését es bebatólag ismertette a költő életéi 
A tetszéssel fogadott emlékbeszéd után Kutka Katicza 

.s.-zony. a Liszt ferencz által átdolgozott szózatot és 
h*umUíZt adta elő ritka szabatossággal. A küzönséo ki- tuiitetn. tapsaival. Tetszett még Singer Lina, sttofantics 

idoszára /.ons-orajateka es Weisberger \ ilma szavalata 
Két szép magyar dalt az intézeti növendékek adtak elő" 
Birth Gyula intézeti zenetanár cziterázott. Volt sikerült 
eloftep I melyet a tantestület férfi és nőtagiái sikerült 
jelmezekben mutattak be. Az utolsó'számok voltak- .. \
V í'051t 'zimbalmos. Sípos? Antaltól és a «Polonaise» 
A-üur. Impromptu Cis-moll ChopintőL Az emlékünnep 
"■ízt! jövedelme >0 Irt volt. itt megemlithető, hogv Ver- 
it'jzen a Bukovinából betelepítendő magvarok segélvdzé- 
-v f i na'j*.bún íoiy minden körben a gyűjtés,

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
kuZd TolvaJ triumviratug Juhász András, szállásadó 
J d'b ' •:'1 l4-ik szám alatt levő lakásában Kerezsi

ita'1 '' - '?nU Uf‘ DíVri'"1 foglalkozás nélküli kocsisok 
„r’X- 11. Va f0? "f ismerkedtek Dudás József 
. V1 I 5,'5<d’ klvvl csakhamar baráti viszonyba lép-
evö H Í? ?;,kT ,h,Ua 6ket a sugár ul 93-,k szám alatt 
. .. ,!•'■/“ójába, hol vasárnaponkmt együtt töltötték a 

■ e ut m,. Egy alkalommal történt, hogv Kerezsi és Szöl- 
io.-i m..g egy harmadik társsal, Mogyoróssi Jánossal 
•-lii.t.ultaK az istállóba, Dudás Józsefet felkeresendő Az
Íz hl orehn I Äk* ^'használva azldkaimata 
k-zei öv r-j homályánál, elvitték Dudás naev bőrönd ér melyben Ke. uj hberiás ruha, 2 ezüst Ä frt kéi- 

amnn cl, ilynemű tárgyak voltak, to- 
, - r minden lo- és kocsiszer-

ü.i, togt<.n a két elmaradt laktársat vette oTami 7u , 
miért I- hollétükről Kerezsit vonta kérdőre^ Ez utó’hhl
zavara ban össze vissza be-zélt rnir#> _ n 0 •1
azonnal ietartöztatb. Ho^zabb va latás kere2flt
két bűntársának kikását/melvet rendőnkg »rí 
jí;rfr ''k es itt meglepő eredményre jutottak Xpmr/l 
Buda-: borondjét, hanem azonkívül egy ZöM ™ k 
bele-tett bőröndöt eltek F, n i Zultl sz‘nre

SS6 ssstsüd 1vsa rs
kant reájok és okét mml re”'“ ™ véletlenül buk- 
Fortuna-épüleiében elovi/-'áht^r 8a'zt' i Üg-V most a

-- -- elbujdosm s a törvényszék kény- 
volt koroztetését elrendelnL Habár ez "a köröztetés

njíí I >°hLSe • oganat.oslttatott, mégis sikerült a rabló 
nejet kezrefcentem. Az ot év előtt elkövetett bűnös cse- 
lekmenyért ma számolt be Krizsik Pálné. Részletesen 
he?*1* ek. °llnt hozt,a haza férje a rablóit és lopott tár­
gyakat, mint osztozkodott meg ezeken többi társaival 
s végül mint dorgálta meg ó férjét a gaz életmód 
miatt. Beismerte, hogy neki tudomása volt a tárgyak 
mAénti szerzéséről de jóval később a rablások után 
Így pl. arról a szoknyáról, melvet férje eliogatásakor

f naJU.nkf iCsak akkor tudta meg. hotrv az a Roseh- 
thal DavKltal lopott portékából való, mikor abban Ro­
senthal maga portékáját felismerte. E vallomás folytán 
a kir. ügyész visszavonta az orgazdaság miatt emelt vád­
ját s vádlottno cselekményét tulajdon elleni kihágásnak 
minősítette. Minthogy azonban a cselekmény elkötése 
? “ ÍJ °Iso bírói intézkedés közt már több mint egy fél 
A Vaz eljárást, elévülés folytán megszüntetni kérte. 
AJ^yé.n-VS2ék ^ u£yészi indítványnak megfelólen ítélt s 
vádlottat azonnal szabad lábra helyezte.

Becs márcz. 7. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Holnap kerül tárgyalásra az idevaló 
kudtszek előtt az anarchisztikus szoczialista párt 
huszonkilencz tagjának monstre-pöre. Az ügvészsée- 
rablással, rablásban való bünrészességgel s a hűt­
lenség bűntettével vádolja a 29 szoczialistát. A tör­
vényszéknek alkalmasint Lamezan gróf lesz elnöke. 
Kétszáznál több okiratot és nyomtatványt olvasnak 
löl a tárgyalás folytán, mely részben zárt ajtók mö­
gött megy végbe. A vádlevelet dr. Leiser, Károly a 
tüngszmház porben is szerepelt ügyész szerkesztette. 
Tüzetes leírását találjuk benne ama rablásnak, me­
lyet a szocialisták Mersiallinaer József héeci evirvt.

.... zászlóaljbeli szabad-
izlvuai iaJoorvosnak, a m. kir. honvédség köte- !tkfb°fLkére kl'éPőse, a védkölelezetipég teljesi-
gedttaeU1’ a tlSZtl rendfok°zat megtartása nélkül megen-

letoségü”í!udi6iía^Sií>íí* ^ü^bbaczkv Sámh- -'emesván il- 
lésű íeont .dTS1 akos’ saJát’ valamint bukaresti szüle- 
K?enzouf Mi.^ Jplianna nevű kiskorú leányai Egi-re, 
illető éJa ^átfás krajnai nesselthali születésű, budapesti 
„on & Thr kmi 1-?,kos Vasadi ra, Rosenzweig Sala- 

ra pLÍ I“ , lll®t,usé8,ü ugyanottani lakos Ró- 
valHinint kf,'fdl metóségü veszprémi lakos,
pxic _ i , , ^ Viktor nevű kiskorú gyermekei
lyel mejíngedtatáetLZtaláSa belüg>'mifliszterium, Mgedély-

vea’°S.tar MárcziU3 hó 1 -étöl fogva a Tuniszban levő kö-
nitas^d emntonaiP0S|ta ,,ya,lral0k “ékheiyére ériéknyilvá- 
mnnn re á?0tt (Lettrés avec valeurs déclarées)

R?k frtta lehet küldeni, m m le
Mabua B\mn^ífei t’ ^ Qaulette, Djerba, le Kef,
tételek n^an t í’ Tunls’ Síax’ Idussá. A szállítási fel- 
velekre S °k’ r“? a Francziaországba szóló ilv le- 
neoioHH 1 - - a d'jak is ugyanazok, t. i 10 kr levél-
v L- d’Mranjrnonkmt, 10 kr ajánlási dij levelenként, 
ennek-bm«vUlS1 /.l!J íértékP°rtó) 200 frank (80 frt) vagy 
ródmetX Ltl ? esetleg 10 kr. térti vevénydij. Nó?
hó 1 én kí !Vf:bó községben f. évi márczius
no i en kir. postahivatal lép éleibe. — Márczius 5-énSfalfk&FeíltSzak0níkW?beD és TuróczrnegS
életbe. községben márczius 16-án uj postahivatal lép 

Vásár. A földmrvelés-, ipar- és kereskedne

. ... illinger József bécsi czipő-
gyaros karara követtek el, miután a gyárost magát 
Kloroíorba mártott szivacscsaj elkábitottáL A 
vadleve1 elmondja azt is, hogyan csempészték be a 
-ni* éle "Freiheit» egyes számait s hogyan tömö- 

i ültek anarchisztikus klubbá a bécsi szoczialisták. A 
holnap kezdődő tárgyalás nyolez napig tart s az es-

nUl KSK i,t(eMét elöruláüiatólag még ennél 
sőüb hirdetik ki, mert a kérdések
napokra való munka lesz.

Paris márcz. 7. (Az «Egyetértés» távirata.) Miután 
az Hand, származású Byrne ellen emelt vád alaptalau- 
nak bizonyult, valószínűleg holnap szabadlábra helyezik.
niinhTt**’ T‘árcz' '■ (Az «Egyetértés» távirata.) A 
nílnhstavezerek ellen indított pörnek e hó 16-ikára 
kitűzött tárgyalására még ezután nevezik ki a védőket
mdkUMWk ,,erePel- A “r8Jato M **

5 ciixici is ké-
megállapítása is

MULATSÁGOK.
tagja pomgasa/^^it tanczmlktaágofre6 rfyletíinéhány 
este a «Hunoáriá.-ta-m mniv i rendezett tegnapkán lát együtt ^nl4víg™&k diszterme/sak igen nt-
Mmtba al ügyes kezü ^inréÜ Ühíí S^p ,‘ánczosnőt. 
volna a leglaradhatattanal,hal-;,|bUm'e,‘ldeZuk klválogatták 
sang végére ugv állottak- ■ ,most. a megtoldott far-dásgutái^ is ’mint" a s£ he^ezUt0,£óH 'T 
darnes-ok, kik fölött nímitan i A mamák é» garde deskedv. ebkor olff bóTmgSi °G a na^ táncz'
lotnbja, de egv-égv fuvalom Rán mint az eperfanak szilaj hangib a tánczbfn u erbtelJes vo.iójá-
sebb sóhajtásai, rnebek ftt-ott m^.hat Y batalság tesle" 
zódtak, felrázták andaluásu h l 8>/r kurJautássá foko- 
az ótalmuk alatt levő ftat»l i-i UJra, tovabb nézték 
kedvök telhetett. Egy-egv öregÜbB^.fiat Mb60, valóban 
java gondját már nem a tánJkmtcZ ^ Ur* *?» klnek 
kedvűén belemártotta magát ^ fi,Uh^o’ ° "Van,16"

—N»«- l'«ö
5K máclrnr- __L t*7 , „ .. JLeümrÜ:h„AáSk°/; tudoman^“rédS

i^e^joui) dolguk volt a tánP7r»r,l-„„b „

pénz. 2 kocsilámpa stb. 
vabbt uz istállóban levő 
számol Ke rezsi

tékcseppek
homlokán. UiegjoPb dobuik mii „ ,, - ,
Ián ilyen jó dolguk alicrC vni. 1 ,a tánczcecknak s ta- 
Több" volt a hölgv 6 mint - % r?g^\ P'kmken, 
nem lehetett s „ k;,sAr'tó1 félni
szemmel választhatta 1110 h”, gavallér akár behunytszebb úgy se^tít^,T,0tSnA]éh rutabbat’ mint a 4' 
silót a báloktól ]^lh T0tL A "évsor fölmenü a tudó-
Adám Ilona, André Fmma^ßüi^h 1Y:‘,tll,l’r,Kolzma Flóra, 
Buzzy EnunJu FÜrkas S’za K 8n I,éng,B-i‘kő Gizella, 
Gerenday Ilona Hofsass Tin -és B°na, Fülepp Mariska, 
Jármay Gvulárié Kotzó Kornfp13 vS b,lnJia, vt°d Miczi, 
Imréné, Láng ilona Mat»\^^lia> Kozma Duna, KörmemtJ
Lajosné, MelLr LÜ/,sné 8ÍBkovtavi rí ^detí
Nyír. Jolán, Saxlebnei Jolán Glzf,,a’ iNaKf Jolán,
Jolán, Wagner Hortense JíaJ°?ne» TakáchVághy Gizella. A müB ™,"Zk? ^Marpt. és Irén, 
rendelkezésére az egé?7 éfen •'Pcf 18i tart,o:^. A vendégek 
litva, szünóra alatöta lü,« 8.azdaS Lbuffet voit felál-
társaság, mely zeneszó s vit» nnl'1C5°Aáb<?Z az egész 
folyt le } zeneszó s víg poharazás közt kedélyesen

— A tóikéval
saját könyvtáriak

n!„r7~'J* ‘Viumrveies-, mar- és kereskedelemügyi rni- 
Döbrökóta Beh!’ h0g)' .Folnamegye területéhez tartozó 
ors7lÜ1rb kbezn’l.a l?l>ó évl márczius l,ó 12-ére eső 
ÜSéT met." 62 évbeD Lvételesen ugyanazon hó 13-án

A szerb királyság első évfordulója.
Áz « Egyetértés, tdóaitóján&k távirata.

c 1 • ne , Beígérdd, márcz 7bzerbia fővarosa tegnap nagy nemzeti ünnep 
színhelye volt, melyet Szerbia királysággá való 
proklamálásának első évfordulója alkalmából tar- 
lottak. — Százegy ágyulővés hirdette a nap re^- 
^ a szerb nemzet örőmünnepet ül. Dél-
előtt tizenegy órakor ünnepélyes istentisztelet
volt a székesegyházban, mélynél a metropoliU. ad- 
mimsztiatora czeleorált.Az istentiszteletnél jelen volt 
a királyi par. Milán király teljes tábornoki egyenruhá­
iéi) SP a sasrend nagykeresztjét viselte; Natalie 
királyné fenyes öltözékben jelent meg. Ott voltai;
meg i a diplomacziai kar, a miniszteri fóbb hivatal­
nokok, szenátorok és képviselők, továbbá számos 
katonatiszt és nagy néptőmeg. A templomhoz vezető 
utat roppant néptömeg foglalta el, várva a 
királyi párt és a főrangú urakat. — A belgrádi 
testőrség teljes számban kivonult. Déli tizen­
két orakor a királyi palotában ünnepi fogadás volt, 
mely alkalommal a király számos üdvözletei foga- 
dott. Délután nagy népünnepet rendeztek; este 
pedig fényesén kivilágították a tő várost. Délután a 
Királyi színházban ingyenes előadást tartottak este 
pedig ugyanott díszelőadás volt. ’

A nemzeti ünnep alkalmából a régi szerb csá­
szárság két fejű fehér sasát is bevitték a királyság 
“él*!)? íf, a fehér sas-rendet alkották, mely öt 
ff!!!0! á A3 most Szerbia legnagyobb rendjele.
■A királyság évfordulója alkalmából adományozták 
először e rendjelt. Az első osztályút senki sem kapta, 
a második osztályút kapták Pirocsanácz, Stevca, 
Miha ovics Mannovies párisi követ, Zemcs a szená­
tus e nőke és Zách nyugalmazott tábornok, a hai-- 
madik osztályú rendjelt kapták buszán ezek közt - a 
mostam miniszterek, több követ és tábornok; a ne­
gyedik osztá!yt25 férfinak adományozlákezekközt van*

,archlmandnta, volt guerilla főnök; az ötödik 
osztályt kapták harnnnezhárman: ezredesek, őrna­
gyok, papok, tisztviselők és kőveteLA fehérsasrenden 
kívül most alkották mega szt. Száva rend öt osztályát 
különösen a tudományok cs szépművészetek élő- 
hartzosai számára. Ebből a rendjel! .ól lmszonkilen- 
~ttak ki. Dr. Pancsics az első osztályú rend-

TAVIRA to k.
A czár koronázása. 

Moszkva, márcz. 7. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A moszkvai városi tanács elhatá­
rozta, hogy a czári koronázás alkalmából az eddi°ie- 
ken kívül 2/5,759 rubelt a város kivilágítására, 
11,075 rubelt a megváltótól elnevezett székesegy­
ház villamos kivilágítására, 68,240 rubelt a sétate­
rek szépítésére, 23,550 rubelt a hidak javítására, 
7000 rubelt a három napi kivilágításhoz szükséges 
készülékekre, 10,000 rubelt istállók építésére fordí­
tanak. A hadügyminisztérium elhatározta, hogy a 
pétervári és varsói katonai kerületekből testőrkato­
naságot szállítanak Moszkvába a czári koronázás 
idejére. A testőrkatonaság eltartására harmadtól 
millió rubelt szántak.

Pétervár, márcz. 7. Aziánál- • » A A’.'T -Egyetértés» tudósitó- 
lw k!á Rlchter ti'kos tanácsos
Urlov Davidov grófot

„központi olvasókör“ e hó 4-én 
gjarapitasára tánczmulatságot remlezettA miil-itaác. Bjjii-piuisara tanezmuia 

mulatság.
mondliióT El.str/ö.aíiXn
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zottságba, minthogy 
tagjaival összeveszett.

nevezték 
az előbbi

helyett 
ki a koronázási bi- 
a bizottság összes

.... . • - ------ meghaladtak,
kell magokat határozniuk, vájjon Dánia va^v Ne­

me -ország polgárai akarnak-e maradni. Első esetben 
ápnl 1-en ki kell vándoroltok; a második esetben 
pedig a porosz hadkcfelezettségnek kell eleget ten- 
mök. Ezen intézkedés mintegy 400—500 szem élvre 
vonatkozik. A kormány a dán kormányt értesítette 
ezen intézkedésről; nem akarta a haladéktalan ki- 
u asitast elrendelni, hogv fölösleges szigorral ne 
kelljen föllépnie. A kérdéses rendeletnek nem czélja 
a terrorizmus, hanem egyedül az, hogy Eszak- 
bchleswig dánjai hovátartozásukat újra meghatá­
rozhassák.

Berlin, márcz. 7. (Az «Egyetértés» távirata.) 
A «Norddeutsche Alig. Ztg.» minden megjegyzés 
néikui regisztrálja a lapoknak Kameke visszalépé­
séről szoló jelentéseit, a melyek már egvátalában 
meg nem czálolhatók. ügy látszik, hogy a Blumen- 
thal kinevezéséről szóló hir is való. Ez utóbbi jó be­
nyomást tesz. J

Berlin, márcz. 7. (Az «Egyetértés» tudó­
sítóján;’k távirata.) A «N. Fr. Pr.» jelenti: 
Blumenthal hir szerint agg kora miatt nem 
fogadta el a miniszteri tárczát. A császár a 
hohenzollerni családi rend csillagos középke 
resztjét adományozta Kameke-nek. Ez utób 
binak lemondási kérvénye február hó 26-ró 
van keltezve

Berlin, márcz. 7. Hitelt érdemlő hir sze 
rint Bronsart tábornokot szemelte ki a had 
ügy miniszter utódjává. Kinevezése már leg' 
közelebb fog megtörténni. Vilmos császár ma 
délelőtt fogadta Bronsart tábornokot.

Berlin, márcz 7. (Az «Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Blnmenthal tábornokot előhaladott kora 
miatt nem nevezték ki. Bro-nsart kinevezése bizo- 
nyes. Kamecke ma búcsúzott oJ tárczája tisztvisc 
lóitól.

Berlin, márcz. 7. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Megerősítik azt, hogy Windhorst hosszabb kihallga­
táson volta walesi herczegnél. Ez alkalommal a cum- 
berlandi herczeg ügyéről tanácskoztak.

Fáris, márcz. 7. (Az «Egyetértés» távirata.)Egv 
bizottság az összes foglalkozás nélkül való munká- 

; sokat leginkább pedig az ácsokat és asztalosokat 
összehívja péntekre, a rokkantak terén tartandó 
közgyűlésre. Az ácsok ipartársulata tiltakozott e szán­
dék ellen, mivel a szabad ég alatt való népgyűlése 
zést törvény tiltja. A Figaro egy* munkatársának 
beszélgetése volt a meeting egyik "főrendezőjével. Ez 
utóbbi azt mondta, hogy ha a kormány olyan sza- 
badehü lesz, mint az angol és a meetinget megen- 
gedi, akkor ezt egész békességben fogják megtar­
tani. Hogy ha rendőröket küldenek ki, akkor az 
összegyűlt munkások nyugodtan visszavonulnak. 
Azt hiszi, hogy a manifesztáczió megelégszik azzal, 
hogy a kormányt a foglalkozás nélkül való munká­
sok javára szolgáló nehány rendszabály alkalmazá­
sára bírja. Hasonló meetinget terveznek a Hotel de 
Vilié előtt lévő téren is.

P&ris, márcz. 7. A kormány elhatározta, hogy a 
jövő pénteken, az «Esplanade des invalides »-en tar­
tandó munkásgyülést, a gyülekezések elleni törvény 
alkalmazásával, meg fogja akadályozni.

London, márcz. 7. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Hitelt éidemlő forrásból vett értesülés szerint a kon- 
ferenczialis küldöttek ismételten komoly eszmecsere 
tárgyává tették a szoczialista, nihilista és feni moz­
galmak aggasztó jellegét. Hir szerint különösen 
Münster német nagykövet ragadta meg az alkalmat 
arra, hogy társainak a társadalmat veszélyeztető 
társulások ellen a monarchikus kormányok által 
együttesen követendő rendszabályokat fejtsen ki. 
Granville lord az erre vonatkozó kezdeménvezéseket, 
melyeket az orosz nagykövet is melegen ajánlott, 
komoly megfontolás tárgyává teszi, és azokat már 
közelebb szóba hozza a minisztertanács előtt.

London, márcz. 7. (Az «Egyetértés» távirata.)
A Aloming Post kétkedik abban, hogy a dunai kon- 
ferenezia mai ülésében elintézik a szőnvegon forgó 
ügyet, minthogy azok az utasítások, a melyeket az 
orosz küldött kapott, nem felelnek meg a többi kül­
döttek várakozásainak.

London, márcz. 7. A Duna-értekezlet ma 
délután 3 órakor ülést tartott. Az ülésen, 
mely szombatra halasztatott, valamennyi meg­
hatalmazott megjelent. Az ülés előtt Musurus 
pasa török és Nigra, olasz meghatalmazott 
Granville lorddal értekeztek.

London, márcz. 7. (Az «Egyetértés» távirata.)
Az időjárás, mely az utóbbi napokban enyhe és 
egészen tavaszias volt, hirtelen megváltozott és 
érezhetően hideggé vált. Angolország minden vidé­
kén erős havazások voltak és a hideg tegnap az idei 
télen nem észlelt magas fokra emelkedett. E mellett 
szörnyű orkán dühöngött, mely úgy tengeren, mint 
a száraz földön számtalan balesetet okozott, sőt több 
helyen emberéletét is vett áldó atul. Folyton vjabb 
és ujabb hajótörésekről hoznak hirt a paiíok menté­
ről és a nyílt tengerről.

Bécs, márcz. 7. (Az «Egyetértés»

Madrid, márcz. 7. (Az «Egyetértés» táviig 
Itt mit sem tudnak arról, hogy a királvi pár kr! * 
!ebh Bécsbe utaznék. Cierve alezredest' bécsi 
i;ai attachénak nevezték ki.

Pfetervái, márcz. 7. (Az «Egyetértés» 
iának távirata.) Albiedinszky még mindig bete? 
Utódjaként Suvalov Pált, a lengyelek lelkes barátra 
end ege tik; Totlebent übzoutsev váltja fel állomásán 

N arsó, márcz. 7. -Az «Egyetért^s» t„rt/ 
nak távirata.) A munkások végrehajtó biz!'?!" 
megint bocsátott ki izgató felhívásokat és £] iS 
fenyegeti Buturlin rendőrminisztert, hogv r" 
a gyári munkásnők orvosi ni 
kozó rendelet visszavonására. E 
negyvenhat munkást - —1 'aiZT

. , tabiija őt
Jgvizsgálasára vonat-

Zárat ■ p Cket. Ma már

miatt elfogott 
rendőrség s a °

foglyokat kegyetlenül kínozzák
falragaszok hirdetik, ho

1 czitadeilabá
-tik, hog»- a

, ,, . . . - , . U1 Kínozzák a czitadellában" Afelhívások arra biztatják a munkásokat, hogv f0«-1
efien sgC! !VendŐkégmega tóke tulajÍn0?ok

en s szövetkezzenek az oroszországi szoczmlk-ói, ka .A rendteég kikulaila azt a -Ä 
a falragaszok készültök s többeket' letartóztatott, f 
propagandát orosz munkások vezetik. ^

Konst antinápoly,
tés» távirata.) Pol. Got 
késznek nyilatkozott

T.
a berlini

márcz. 8. (Az «Egvetér- 
A hatalmak mindegeiké

_evó rendelkezéseinek keresztülvAeíére^ JaSnü

nef fH ltt tartozkodo nagykövetek közvetítőig lém 
nek föl ebben a kérdésben is, mint tették anntA 
idejen a torők-gorög dtflérencziák ügyében Dinlo 
macztat körökben nehéznek tartják e kérdés megol- 
dusát s különösen a török adósságok átvételét tekin- 

megvalósithatatlan tervnek az illető országoktik
penzngvi viszonyai következtében.

Czettinye, márcz. 7. (Az .Egyetértés» tudó­
sítójának távirata.) Karagyorgyevics Péter herczeg 
a jövő vasárnap Párisba utazik.

Athen, márcz. 7. (Az «Egyetértés» tá 
Pol. Corr. Az ellenzék indítványa fölött, mely 
get visszautasítását kívánta, ma történt 
zás s ez alkalommal a kabinetnek 
lett E szerint a javaslatot mellőzték és elfogadták'a 
kul-, bel-, pénz- és igazságügyi budgetet

távirata.) 
a bud- 

meg a szava- 
44 szótöbbsége

7* <Az «Egyetértés» tudósítójának 
tavu-ata.) Smolka úgy nyilatkozott, hogy a költség­

es tárgyalását a képviselőház szombatra befejezi.
• ?!ee; ™?rcz- 7* (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 
írat^) A «N Fr. Pr.»-nek jelentik Javarovból, hogy pa- 
ra asdev“ki Bazilius ópiumélvezete után égő szivarral 
tekudt le. A szivar tözétől a takaró 
ladt, s mire a tüzet észrevették, 
szénné égett.

Trieszt márcz. 7. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Ravenna kikötőjében épen abban a pillanatban fog­
tak el egy gyanús egyént, midőn egy bárkán Fiúméba 
akart indulni. Az elfogott megkísérelte a nála levő

és a párna meggyu- 
pater Vazilevszki már

. távirata.) A
«Pol. Corr.»-nak Rómából Írják, hogy a német csá­
szárnak a pápához irt levele, a melyet Bismarck 
herczeg is ellenjegyzett, ép oly barátságos, és szives 
hangon van fogalmazva, mint az első. A levél át­
adása február hó 26-án történt s ez alkalommal 
Sdilőzer jelezte, hogy Jakobini memorandumára 
diplomacziai utón fog válasz adatni. A pápa környe­
zetében azonban nem hiszik, hogy a felelet hamar 
megérkezzék. Híre van, hogy a római katholikus 
sajtó intést kapott, hogy mérsékelje magát a német 
czentrum-párttal szemben.

Róma, márcz. 7. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Már a pápa koronázása évfordulójá­
nak ünnepén is feltűnt sokaknak, hogy a sixtini ká­
polnába belépőjegy nélkül juthatott be mindenki. A 
QuIrináihoz közel álló körükben nagv a hajlandóság 
e körülményt ugv magyarázni, hogy a Vatikán a 
pápa fogságának tradicziójával szakítani szándék­
szik.

Róma, márcz. 7. (Az «Egyetértés» távirata.) 
A legutóbbi mozgalomban a legjobb társadalmi 
osztályokhoz tartozó egyének is vettek részt. Több 
mint ötven embert elfogtak.

közgazdaság.
Ä&iajfÄtssa
!wn? .bel>,’s^ben, a kamara területén lévő városok 
ismétlő iskolainak szervezése tárgyában folytatott e?zrre-
üT!! v íüleÍf°J ‘ lei A ^f és am,n,szte! b! 

délein ra'-“'? 7 ¥í1<Jor ^mara-elnők társaságában, 
délelőtt 10 órakor érkezett a hivatalos helyBéebe hol 
az egybegyűltek által lelkes éljenzéssel foradtattaL 
A Aftafnfcí)kozá?, csakhamar kezdetéi vette sg elnúklo 
fr.ó( felvilágosítást kért, bogy a kamara területén megin­
dítandó mozgalom iránt előzetesen tájékozva legven Első 
d/c at1.a. !assa «"árosában szervezendő ismétlő iskola kér
taíta ! njegbti!zéiés ágyává, és erre nézve konsta- 
Lilla a miniszteri biztos, hogy a város törvénvhatóságát
= lltff bbeü ",erke,'este ilynemű iskola létesítése iránt 
Li i a r-f a tiatóságot, hogy rendes költségvetési terveze­
tet készítsen A város közönsége azonban e felhívásnak 
eleget nem tesz hanem felajánlott e czélra évi 1000 frtot 
mint segélyt és 6 órai tanítással a meglevő iparrajztanárt 
azon hozzaadassal, hogy a közoktatásügyi minisztérium a 
maga terhére vegye át az iskolák szervezését. Ily ajánlat 
alig képezhetvén tárgyalási alapot, a tanácskozmány Már 
tonfy Marton és Deií Jenő felvilágosító megjegyzései után 
abban állapodott meg, hogy a szintén jelen lévu'dr. Verédy 
kir tanfelügyelő és Mártont)' polgáriskolai igazgatót meg­
bízta, egy rendszeres költségvetés elkészítésével, mely 
azutan a kamara állal oly kérelemmel tétessék át a városhoz, 
ti.'Jgy az ezen elaboratum alapjan tegyen a segélynyújtás iránt 
ajánlatot. Zichy gr. felhatalmazta a kamarát annak kijelen 
tesere, hogy bármely időben kész Kassára felrándulni és a 
város közönségével a tárgyalásokat végeredményig be 
tejezm. Deil Jenő kamarai titkár ezek után jelentést tett 
a kamara területén levő városok ide vágó viszonvairól. 
L szerint az iparos tanulók száma következő - 41<ó
Meczenzéfen 100, Liptó-Szt-Miklóson 50, Eperjesen *230 
Lőcsén 120 Késmárkon, Golmiczbányán, lgfón 100— 00 
Ljhelyben 23/ Kis-Szebenben 102, Homonnán 90. Sá" 
rospatakon 90, Lnghváron 210. (A kamara terű 
ieten lévő iparos tanonezok száma 3136). — Ve­
rédy tanfelügyelő felhívja a kamara és a minisz- 
ten biztos figyelmét Szepsi, Stoosz, alsó és felső Meczen- 
zét községekre s kéri, hogy a nevezett községek ismédé 
iskoláztatási czimen 100—100 írttal segélveztesseneL A 
kamara e czélra 50—50 frt segélyt biztosit, mig a mi- 
J“fzten biztos szintén 50—50 írt állami segélvt helvez 
kilaiásba. A tanácskozmány be lévén fejezve, a gróf leb 
kés buzdítást intézett a jelenlevőkhöz, kérve, hogv a vá­
rosi törvényhatóságnál támogassák a nemes ügvet, még 
egyszer biztosítván a várost közreműködéséről, mire lel- 
kes t-ljenzések között a helyiségből távozott. Z i c h y gróf a 
délutáni vonattal Péterffy és Deil társaságában hasonló 
czéllal Iglóra utazott

Beszterczebánya, márcz. 7. A beszterezebánya- 
bre/.ovai vasút politikai bejárása ma vette kezdetét. A 
ozlekedési minisztérium részéről Bamts Albin középi- 

teszej1 felügyelő és a közös hadügyminisztérium részé­
ről Nasswetter Emil táborkari százados vannak jelen. A 
vasúti főfelügyelőséget Márk Károly biztos, az engedélyes 
kir. vasmüigazgatóságot Grenczenstein Béla. királyi 
fo-bánya tanácsos, a magyar államvasutakat Horváth 
Lajos üzletvezető, az országos bankot Gulácsv Kál­
mán igazgató és a fővállalkozókat Deutsch ' Lajos 
Képviselt Kisajatitási jogbiztos dr. Szlávy Olivér. — A 
bejárásban az említetteken kívül még Beszterczebánva 
város, Zólyommegye, a községek küldöttei és az érdekel­
tek vesznek részt. — Bemutattatván a válla ati tervek, 
azok egyedül váltak be az eddigiek közül a kivihetőségre 
és olcsóságra nézve ezen lényeges technikai akadályokkal 
bíró vonalon. A vasút, mellőzve az alagulakat, a ne­
hezebb pontok sikeres leküzdésével, a Garamnak ré- 
fii.'t J°hh, részint balpartján, a brusznoi fürdőnél való 
áthidalásával a zólyom-beszterczebányai áliamvasuti szárny­
vonal folytatásaként 34 klmtr hosszúságban vezettetik'a 
brezovai állami gyárakig. A bizottság munkálata holnap 
rKmely közelfekvő községre terjeszkedik ki, holnapután 
8zt.-Andráson a többi községekre. 10-én Brezován a 
vasgyárban folytatja a bizottság tárgyalásain A tervek ma 

határra nézve minden nehézség nélkül megálla-
pittattak-

riame, márcz. /. Az «Adria» társulat «Sidon» nevű 
tfózöse vegyes árukkal és utasokkal megérkezett: nem­
különben megérkezett az «Edgle Wrese» nevű gőzhajó.

Béos. márcz. 7. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Az osztrák-magyar és német vasutak igazgatóinak 
mai konferenciáján az instradálás ügyével foglalkoztak a 
Berlinben megállapított alapelvek nyomán. Különösen a 
magy. észak-nyugati és szász-türingi forgalom körül for­
gott a tanácskozás. A porosz vasutak azt követelték, hogy 
az instradálás lehetőleg az Oderbergen át vezető iránv 
ban történjék, az osztrák és a szövetséges magvar vas 
utak ellenben azt követelték, hogy az instradálás lehető­
leg Halberstadt és Bodeubachon at történjék. A megegve 
zés az utóbbi irányra nézve jött létre. Az irány-vi 
szonyok általában az eddigiek maradnak. A kassa 
oderbergi irány részéről a halberstadt - bodenbacln 
irány részére engedményeket kellett tenni. Holnap a nyu- 
geti forgalomra vonatkozó instradálás! és quotafelosztást 
fogják tárgyalni. Nagy óbb fontosságú lesz a tengeri t ikö* 
tökkel való forgalom ügyének a tárgyalása. Jövő hóban 
e czélból egy tengeri kikötői bizottság fog összeülni, mely 
javaslatokat fog elönesziteni a közös konferenczia ré 
szére. Megválik, hogy a porosz államvasutak 
lesznek-e a versenynyel felhagyni, illetőleg 
leszállítani.

Bécs, márcz. 7. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsdén az a hir volt terjesztve, bogy az 
osztrák hitelintézetnél ma konferenczia tartatott, a me­
lyen a Rotschild- hitelintézet csoportnak külföldi tagjai is 
resztvettek, a bécsi Alig. Z. szerint e hir teljesen lég­
ből kapott.

hajlandók 
a tarifákat

Paris, márcz. 7. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Boulevard-forgalom 10 ó. 10 perez- 
kor este:3% járadék 82J7,5<y0 évi járadék 115.86, 
olasz járadék 89.55, ottomán bank 755.
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172.70.1 frt, in. ki 
m. kir. ÍJ arer y 

Bemutattallak a
csöoszükvk 
vidéki egyé.' Kv/ü 
létükéi v.221 «<J
egylet szűk,'..-;..':: 
Ut.isitlati tt.

Bemutattntotl a 
Károlyi Sándor 
terek külön reviz 
egységes megadoz 
letek újra lelvéies 
terheltetés kérdési 
nem lehet boldog 
zottság, hogy a ki 
miután itt vau id< 
dassék. A n:i d 
dilterenczi. u e-etf 
taná erre a kölcsi 
olv bizottságot. ...élj 
alakítva.

Gr. Dessewffy j
ván nyilatkozni. 
Hibáztatja, hogy 
rek külön met le 
is pótlandó volna 
ban befejeznetek 
nek ezzel pótlóm 
taszteri bízott rág! 
a helyes állásfog 
Másfelől a tursui 
terüket annál is 
szinüség szerű t 
alapját fouja kéj.

Gr. Lónyay 
kérdéssel -zenit" 
képviselője részeiül 
találtatott - ennek 
bizottság utasít atoll 
telmébeii feherj-.-i 
niszter úrhoz Ken, 
gőssége meg, g- ;i| 
egyszersmind eili 
jegyzőkönyvek a vil 
zaí, hogv netáni 
közöljék.

Gr. Szapáry I«1 
bizottság ti-Ve, j 
az illető patczella 
pé-ldául am. •", ■ y| 
mint fensik. lei ni 
kintetben nein z 
hogy a maximális 
és mentesítve . .-.i| 
sonlitandó. a 
tigvelmon hív , 

Következett 
tárgyalása.

Dr. Darányi ia 
tekintve ■ központ 
tartaná czélszer ,m 
zárulag az árn.en 
nak, itt Uns. altatc 
szelének kérdé-e 
idézné elő ; a k 
zott, egyaránt elüti 
leiének általai 
magánvizek e 
bavett amelioi r.c/iq 
jenek, mint eddig; 
az árnientesité 
tassanak meg s 
tisza Völgyi szel 
alkalmával meg 
vezési törvény.; 
tok pedig, mei; 
nak, a központi 
másolatban a fi 
sanak be.

E javaslat el fi 
bizottságok! k • 
a belvíz szabály 
gadva lőnek.

Ennek bei- ie; 
a kérdést, ogy 
értéknövekedési 
terlieltetés keidt 
tendó ?

Kvasaay 
del kezesét, mel; 
tagú bizottság 1 
miniszter nevez; 
a harmadik; t a 

Dániel Er - 
abban a részre 

Gróf Lónyay 
dór által előbb ;n 
vánja s azt javas 
egy az olas- min 
de attól a hetes 
kitolt bizottság ho 
gadtatott.

Ezután felvette 
1871. eV. XXXI' 
hogy a vi/.si .0 uj 
teljesen iil '-v: ír- 
mentére kitérj 

A központi 
az eddig fenni 
vízmentes inat 
soltatik

A következe 
kétféle alakul.
/S a térnek és 
szerint való v,sel| 
javítandó terűit 
ellenében is 
a végi ges m 
ség nem terül*- 
mitandé. imn-. 

Elzen kérdesr 
Ezután kvvetkq 

uz üsszC'-' szav 
fél év birkassoj 
zett elé,.

Kvassay a k| 
sebbséu-.'t mérvé 
Harkányi Kárc| 
a közlekv-lt-si 
Radó osztálytaij 
esetben, midőn 
dekelt, ki a t-obti 
vánja, mert mag 
tér sem segithe 
ezen kérdésre 
csupán és kizárij 
ritani.

A következő 
hogy az alapszalj 
felvételére az ér 
gyen ?»

Ezen '.enlőorel 
Ernő felszólalás^ 
zatokh íz az öss 
tassék meg.

Felvettetett ez! 
elv, hogy valat 
kötelékből a lob 
kibocsátandó bii 
munkálatoknak 
saját hanyagságé
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A Tiszavölgyi társulat.

A tiszavölgyi társulat központi bizottsága f. hó 6-án d. 
u. 4 órakor gróf Lónyay Menyhért elnöklete alatt ülést 
tartott Az ülésen a vizjog kérdése is tárgyaltatván, Kvas­
sav Jenő, a kultur mérnökség főnöke is részt vett. Elnök 
bejei úti dr. Degenl'eld Imre volt közp. bizottsági tag s 
az alsó szabohsi tiszai társulat nagyérdemű elnökének 
eÜMinytát és melegen emlékszik n eg a boldogultnak a 
Tisza völgy körüli ei doniéiról, melynek a Széchenyi kor­
szak óta egyik vezéralakja volt. Az elnökség koszorú! tett 
a köze, bizottság nevében a boldogult ravatalára, most 
pedig indítván ózza, hogy a közp. LizoVság fájdalmának 
;.'zyzökönyvileg adjon kifejezést s a gyászoló családhoz 
részvétin.tot intézzen. E'en indítvány osztatlan helyeslés­
sel találkozván, határozottá emeltetett.

B. mulattatott a pénzügyminisz<er ur 1962. sz. leirata, 
melyben ártól értesít, hogy a hátralékok behajtása tár­
gy. .. an erélyes intézkedések tétettek. Ezen leirat örven­
detes tudomásul vétetett s egyszersmind a pénzügy mi- 
n-szter felkíre ni Latárcatatoit, hogy az 1880. évi XX. 
tcz. 17. 5. azon rendelkezé-ének megtartását, mely sze­
ri n: a folyó cvj.u'uléki részletek fedezé-e után befolyó 
ös-zegvk a tartalékalap k,egészítésére fordítandók, az il­
lető közegek különös figyelmébe ajánlja.

Azon kérdésre, hogy a tartalékalapra befolyó összegek 
1>S3. óv második felében hogyan helyeztessenek el, azon 
javaslat natároztatott tétetni, misze int az M helyezés ak- 
kep volna eszközlendö, hogy idővel a tart-lékalap fele 
arany járadékba, második fele pedig m. földhitelintézeti 
záloglevelekben legyen befektetve.

Bemutattalak a m. földhitelintézet átiratai, m el vek 
szerint a társulatok hátraléka 1882. Jecz. 31-én 261.560 
frí 45 krt tett, a tartalékalap értékpapír állománya pedig 
kőv-tkezó volt: m. tolduitelintézeti 4' z°/e záloglevélben 
172.700 frt, m. kir. 6" v aranyjaradékhan 595,600 írt, 
ni. kir. 4°.. aranyjaradékhan pedig 31,500 frt.

Bemutattattak a vidéki egyletek válaszai hátralevő köl­
esé .szükségletűk mérvét illetőleg. Harminczkét belépett 
vidéki egylet közül 17 egylet nyilatkozott s ezek szükség­
letüket 3.220,000 írttal jelentették be. A hátralevő 15 
egylet szükségletének 30 nap alatt leendő bejelentésére 
ui". adtatott.

Bemutattatott a kataszteri bizottság jegyzőkönyve. Gr. 
Károlyi Sándor alelnök óhajtotta volna, hogy az ár­
terek külön reviziú alá vétessenek, s hogy mielőtt az 
egységes megadóztatás behozat;k, a víztől szenvedő terü­
letek újra felvétessenek. A mi már a maximális meg- 
ít-rheltetés kérdését illeti, ha a kataszter utján egyedül 

lehet boldogulni, utasítandó volna a kataszteri bi- 
ítsag, hogy a kiszámítás módozatát más utón keresse, 

miután itt van ideje annak, hogy ezen kérdés megol- 
dassek. A mi pedig azon közeget illeti, mely feníorgó 
diderencziák esetén határozzon, legczélszerübb; ek tar- 
taná erre a kölcsön kiosztó 7-es bizottságot vagy más 
o! bizottságot, mely a hetes bizottság mintájára van 
alakítva.

Gr. Dessewffy Aurél a maximumról ezúttal nem ki- 
var. nyi atkozni, bár osztja Károlyi Sándor gróf nézeteit. 
Hibáztatja, hogy a kataszteri osztályba sorozásnál az ái te­
rek i,iíiun megjelelve nem leitek, s ezen hiány még most 
jg pótlandó volna. Az osztályba sorozások az egész ország­
ba; befejeztettek s igy idejük volna a kataszteri közegek­
nek ezzel pótlólag foglalkozni. E nélkül az országos ka­
taszteri bizottságban sem lehet meg azon tájékozás, mely 

reives állásfoglalás szempontjából okvetlen szükséges. 
Másfelöl a társulatok is fel volnának hivandók, hogy ár­
terüket annál is inkább mutassák ki, mert mindén való­
színűség szerint a kataszter a hiteltelekkönyveknek is 
alapját fogja képezni.

Gr. Lónyay Menyhért elnök konstatálja, hogy ezen 
kérdéssel szemben a kataszteri bizottságban a kormány 
képv se lője részéről tett nyilatkozat megnyugtatónak nem 
tahira' t! s ennek folvtán elnök indítványára a kataszteri 
bizottság utasittatott, hogy az e tárgyban kifejlettek ér­
te -ben felterjesztést szerleszszen s azt a pénzügymi­
niszter úrhoz leendő felterjesztés előtt — ha a dolog sür­
gősségé megengedi — a közp. bizottságnak mutassa be; 
cgvszersmmd elhatároztatott, hogy az e tárgyra vonatkozó 
jegyzőkönyvek a vidéki egyleteknek is megküldetnek az­
zal. : ogv netáni észrevéieleiket a központi bizottsággal 
közöljék.

Gr. Szapáry István két körülményt ajánl a kataszteri 
bizottság figyelmébe, az egyik az. hogy a legtöbb esetben 
;ü illető parczella nem képez kizárólag árterületet,hanem 
például annak egy harmada mint ártér, egy harmada 
mini fensiki terület van felvéve s ez az eljárást sok te- 
kintetben nehezíti. A másik, a mit megjegyezni kíván az, 
hogy a maximális megterheltetésnél a mentesítés előtti 
es mentesítés utáni értek és jövedelem lévén egybeha- 
sonütando. a régi kataszteri ti=zta jövedelem sem volna 
tigxelmen kívül hagyható,

Következett a vízjogi törvény javaslati tervezet 
tárgyalása.

Dr. Darányi Ignácz mint előadó előre bocsátja, hogy 
tek.ntve . központi bizottság feladatát és keretét, nem 
tartaná czélszerünek, ha azon kérdések, melyek nem ki­
zárólag az árinentesités és belvíz-szabályozásra vonatkoz­
nak. itt tárgyaltatnának; hiszen maga a vizek jogi termé­
szetének kérdése hosszú viták szükségtelen ismétlését 
idézne elő: a közhangulat e kérdésben már is nyilatko­
zott, egyaránt elutasítva magától ép úgy a közvizek elmé­
idének altalános és feltétlen alkalmazását, valamint a 
magánvizek elméletének olyatén érvényesítését, hogy a czél- 
bavett amel.oracziuk stb. elé ezután is oly akadályok gördül­
jenek. mint eddig. E szerint azt indítványozza, hogy csak 
az ármentesités és belvizszabályozá? főbb kérdései vitat­
ta ss-rak meg s ezek közül is csupán azok, a melyek a 
tisinvölgyi szervezésről szóló törvényjavaslat tárgyalása 
aüaimával még megvitatva nem lettek, a tiszavölgyi szer­
veré-; törvényjavaslat tárgyalására vonatkozó összes ira­
tok pedia. melyek sok irányban a viz jog keretébe vág­
nak. a központi bizottság álláspontjának felvilágosítására, 
másolatban a füldmivelési miniszter urnák is mulattas­
sa na k be.

E javaslat elfogadtatván, felolvastattak az egyesült al­
bizottságoknak elvi kijelentései közül az .ármentesitést és 
a belvíz szabályozást érdeklők s ezek egyhangúlag elfo­
gadva lőnek.

Enn-k befejeztével Darányi Ignácz előadó felveti azt 
a k*r lést, hogy a költség azon része, mely fedezetét az 
értéknövekedésben nem találja, vagyis a maximális meg- 
te- eöetés kérdése, mely község által lenne eldön­
tendő ?

Kvasaay Jenő ajánlja a legújabb olasz törvény ren- 
dc, .ezését, mely szerint ily dolgokban véglegesen egy 3 
tagú bizottság határoz, melynek egy tagját a közlekedési 
miniszter nevezi ki, egy tagját az érdekeltek választják s 
a harmadikat az ille ékes törvényszék jelöli meg.

Dániel Ernő e módozatot igen gyakorlatinak tartja 8 
abban a részrehajlatlanság lehető biztosítékát találja.

Grói Lónyay Menyhért ez eszmét a gróf Károlyi Sán­
dor által előbb megpendített eszmével összekapcsolni ki­
rínia 3 azt javasolja kimondatni, hogy eLö fórumban 
egy'az olasz minta szerint alakított bizottság határozzon, 
de" attól a hetes bizottsághoz, vagy ahhoz hasonlóan ala­
ki-óit bizottsághoz felebbezni lehessen. E javaslat elfo­
gadtatott.

Ezután fel vet: etett a következő kérdés: Helyesebb-e az 
1871. évi XXXIX t. ez. 1. §-ánál azon rendelkezés, 
ho_ . a rizszabálvozó és ármentesitó társulatok alakítása 
teljesen alárendelendő az egységes, az egész vízfolyás 
mentére kiterjedő műszaki tervezetnek ?

A központi bizottság e kérdésre igenlöleg felelt s ezzel 
az eddio fennállott elv. hogy a társulatok alakulásánál a 
viznv-nies magaslatok legyenek irányadók, elejtelni ,’ava-

A következő kérdés ekkép hangzik: Helyes-e az, hogy 
kétféle alakulás legven s hogy az első megalakulás csak 
« a térnek és ártérfejlesztés költségeinek terület-arány 
szerint való viselésére legyen kötelező s itt az érdekelt 
j .adó terület holdunkká való többsége a kisebbség 
ellenében is rnegalakultnak nyilváníthassa a társulatot, 
a végÜges megalakulásnál pedig a megkivántató több­
sét nem terület, hanem hozzá járulási arány szerint szá- 
mitaridó, minden megszorítás nélkül?

Ezen kérdésre a közp. bizottság igenlöleg felelt.
Ezután következő kérdés tétetett lel : Helyes-e az, hogy 

az összes szavazatok két ötödrészénél többet egv érdekelt 
féi é bírhasson ? — Ezen kérdés hosszabb vitat idé­
zett elő.

-assay a kérdésre igenlülee- válaszol s ekkép a ki­
öl megvédeni kívánja. Károlyi Sándor gróf és 

tanvi Kárólv ily esetekben a kisebbség megvédését 
!ZÍ«lv-dési miniszter feladatának tartják. Rapaics 

osztál naná esős erre válaszul azt adja, hogy ölv­
én midőn kölcsönt kellene felvenni s az illető fcr- 
t ki a többséget képezi, ezt megszavazni nem ki- 
,’inert magát már biztosítottnak tartja, a rninisz- 
;m segíthet. A vita befejeztével a kozp. bizottság 

érdesre igenlöleg válaszolt, de ezen rendelkezést 
ni és kizárol-g a kölcsönfelvétel esetére kivonja szo-

A következő kérdés ekkép hangzott: 'Helyes-e az, 
hogv az alapszabályok változtatására s társulati kölcsönök 
felvételére az érdekeltség relatív többségé elegendő le-

‘n ' érdesre gróf Dessewffy Aurél és Dániel 
felszólalásába képest Kimondatott, hogy ily hataro- 

i, ,z az összes érdekeltek abszolút tobosége kivan-
vc-Uefétt ezután a következő kérdés: .Hdyes^on 
,ogv valameb érdekelt kibocsátás nak a társulati 
•kbol a többiek akarata ellenére helyelegyen ha 
sátandó birtoktestre nézve, a
álatoknak foganatosítása után o év alatt a birtokos 
hanyagsága nélkül el nem éretett t•

Ezen kérdésre az ármentesites szempontjából a közp. 
bizottság inemi-mel felelt, miután az ily irányban mu­
tatkozó visszásságok az osztályozás utján kell, hogy or- 
vosollassariak.

Azon kéidésre, miszerint : «ahhoz, hogy valamely tár­
sulat feioszulhassék elegendő-e az, hogy harmadik szemé­
lyek irányában vállalt kötelezettségeinek eleget tett legyen 
s az összes érdekeltség kétharmad része ezt közgyűlésbe? 
kimondja ?» a közp. bizottság igenlöleg felelt.

A következő kérdés ekkép szólt ; «Helyes-e az, hogy 
valamely társulatba az érdekeli földbirtokokon kivü! mind­
azon magún, vagy közvállalatok, állami, megyei és köz­
ségi utak maguk azon községek is bevonhatok legyenek,

I melyek az illető munkála-ból bárminemű közvetlen vagy 
közvetett hasznot busznak ?»

Ezen kérdésre a központi bizottság igenlőieg felelt.
Felvette.ett ezután a következő kérdés: «HeLes-e azon 

elv, hogy ha valamely társulati kötelékbe bevonandó te­
rületen már magánosok áital létesíted munkálatuk van*

; nak. ezek a társulatba való belépésre és a fentartasi 
5 költségekhez való hozzájárulásra kötelezhetők legyenek ; 

az uj munkálatokhoz azonban csakis ? myibr.ii járulja­
nak, a mennyiben azokbó* nagyon1) vagy biztosabb hasz­
not buzimnak, mint a mennyit t-ddigeié élvezlek ?«

Ezen kérdésre a Központi bizottság «igémnél válaszolt.
A kővetkező kérdés így szolt: «Helyes-e az, hogy rend­

kívüli vizveszély esetén a védekezés költségeit az’ érde­
kellek tartozzanak v seini s a hatóság kötelessége legyen 
gondoskodni, hogy a kirendeltek szolgálatukért a megfe­
lelő díjazást hetenkint rendesen kikapják > A központi 
bizottság ezen kérdésre «nem»mel feleit, s az 1871. XL. 
t. czikknek (gátreudorségi törvény) e részben gy-akorlatig 
is czélszerilekiiek ismert rendelkezéseit továbbra is fenn­
tartani kivonja.

Fel vettetett még ezulán az illetékesség kérdése a bel- 
vizszabályozás tiltott munkálatainak eltávolítása stb. kér­
désétien.

Dr. Darányi Ignácz e részben azon álláspontot kí­
vánja fenntartani, melyet a közp. bizottság az osztályozás 
kérdésében elfoglalt, vagyis, hogy az alispán legyen ezen 
ügyek első hÍrnia s hogy az alispántól ez ügyekben 15 
nap alatt a közlekedési miniszterhez felebbezni lehes­
sen. Ezen kívül lenn kívánja a törvény rendes útját is 
hagyatni mindaddig, mig közigazgatási bíróság nem al­
kottatok, a midőn aztán az alispáni határozat ellen a fe- 
lebbezés a közigazgatási bírósághoz intéztetnék a mely a 
fölött végleg határozna.

Gr. Lónyay Menyhért elnök sajnálja, hogy a megyét 
elkerülni mm lehet, de ha ezt az adminisztráczió jelen­
legi szervezete meg nem engedi, legalább a jogorvoslat 
egyenesen a miniszterhez menjen.

Gr. Károlyi Sándor alelnök óhajtotta volna, hogy ily 
ügyekben a vízi biztos intézkedjék, most azonban már 
legczélszerübbnek tartja, ha belvízügyekben is a közp. 
bizottság által az osztályozás kérdésében elfoglalt állás­
ponthoz ragaszkodunk.

Gr. Szapáry István az illetékesség kérdéséhez nem szól, 
de a helyzet javulását csak attól várja, ha jogorvoslat csak 
birtokon kívül történhetik.

Ennek folytán kimondatott, hogy a központi bizottság 
belvízi stb. kérdésekben is, az illetékességre nézve ra­
gaszkodik az osztályozás kérdésében elfoglalt elvi állás­
pontjához; ez ügyekben azonban a jogorvoslatot csak 
birtokon kívül kívánja megengedtetni és némi garancziául 
az alispán személyes felelősségét megállapittatni és körűl- 
irattatni.

Ezen ügy tárgyalása -befejeztetvén, gr. Lónyay Meny­
hért elnök emlékezetbe hozza, hogy a képviselőházi ülés­
szak végéhez közeledik, már pedig kívánatos volna, hogy 
a tiszavölgyi szervezésről szóló törvényjavaslat még ez 
ülésszakban annál is inkább törvényerőre emeltessék, 
miután — mint örömmel remenyli — a miniszter ur 
és a közp. bizottság nézetei közt alig lesz eltérés.

Rapaics Rado osztálytanácsos jelenti, hogy a minisz­
ter ur rendeletere a tiszavölgyi közgyűlés emlékirata 
törvényjavaslati alakban lön szövegezve ; ezen szöveg fö­
lött a miniszter ur a napokban már végleg fog hatá­
rozni s a törvényjavaslatot egy pár hét múlva benyúj­
tani szándékozik ; mely kijelentés megnyugtató és örven­
detes tudomásul vétetett.

A gazdakörből.
— márcz. 7.

A gazdakör ma d. u. 5 órakor Scmssich Pál elnök­
lete alatt ülést tartván a folyó ügyek elintézése után gr, 
Károlyi Sándor jelenti, hogy a közlekedési bizaltság 
Henrich Károly min. tanácsos felszólalása és a dunagöz- 
hajuzási társulat válasza alapján munkálatával elkészült s 
annak benyújtására György Endre kéretett fel.

György Endre a közlekedési bizottság nevében a 
következőket terjesztette elő:

A gazdakör készségesen ismeri el nemcsak átalában 
azon nagy és becses szolgálatokat, melyeket a Dunagűz- 
liajózási társulat Magyarország legfontosabb érdekeinek 
félszázados működése alatt tett, hanem egyúttal azt is, 
hogy a hazai termelő közönségre nézve annyira ártalmas 
és annyi panaszra jogot adó kiviteli és átviteli tariffái a 
legközelebb múlt időkben, különösen az 1881. évi tava­
szi és 1882. évi őszi tariífák életbeléptetése által nagy 
mérvben módosíttattak, hogy e módosítások a legkiál­
tó bb igazságtalanságokat megszüntették, s az igazgatóság 
— kétségtelenül támogattatva a budapesti forgalmi igaz­
gatóság részéről is — e tekintetben is jelentékeny mér­
tékben közeledett a magyar érdekek felé.

Mindazonáltal nem titkolhatjuk el azt sem, hogy az 
átviteli tarifáiknak még jelen szerkezete is, tekintettel az 
Alsó Dunán adott kedvezményekre és az igazgatóság sza­
bad belátására hagyott Giurgievo-szulinai vonal kivételes 
helyzetére, még jelenben is komoly kifogásokra szolgál­
tat okot az aldunai nyerstermények versenyképességének 
mesterséges emelése tárgyában.

A gazdakör elfogulatlanul vizsgálva a helyzetet, nem 
zárkózhatik el annak beismerése elöl, hogy az aldunai 
versenyviszonyok nyomása egyrészről szükségképen áldo­
zatokat követel, s hogy a társaság ezen irányban mind 
általános, mind különösen kereskedelmi politikai nyomás 
alatt áll; másrészről pedig a társaságra nehezedő politi­
kai és közgazdasági szempontból egyaránt, fontos felada­
tok jogosan igénylik a kormány s első sorban a külügyi 
minisztérium erélyes támogatását.

Más oldalról azonban ezen jelenlegi tarifa viszonyok­
nak nem biztos s csupán az igazgatóság jóindulatától 
függő volta mellett ki kell emelnünk azt, hogy az orszá­
gos gazdasági egyesület ismeretes emlékirata óta a ter­
melő közönségnek folyton hangoztatott jogos óhaja az, 
hogy a főleg nyugat felé irányuló kivitel, melynek érde­
kében a gönvöi folyamrész szabályozását ismételve sür­
gette az aldunai termények versenyével szemben a buda­
pesti megtörött forgalom kedvezményezésén kívül a ma­
gyar kivitel részére azon egység-tételeket teszi ohajlán- 
dóvá, a melyek az átvitel részére megadatnak.

A belforgalmat illetőleg a versenyző kisebb vál­
lalatok és magán hajúk eléggé tűrhető helyzetet te­
remtvén : ezen irány fejlesztését kívánatosnak tartja a 
termelő közönség szempontjából a gazdakör.

Az átvitel szabályozását illetőleg, miután a kivitel ol­
csóbbá tételére mint a legolcsóbb szállítási útnak tényle­
ges ura, kétségen kívül a dunagózhajózási társaság van 
hivatva s bir is az arra szükséges anyagi eszközökkel és 
szellemi tokével egyaránt, véleményünket következőkben 
foglaljuk össze .•

Az egységes kezelés és az együttmunkál kodás fontos 
szempontjából felette óhajtjuk a dunagózhajózási társa­
sággal egy az osztr. magyar államvasut társasággal kötött 
szerződéshez hasonló alapokon nyugvó egyezség létrejö- 
vetelét, melyben mind az országos közjogi helyzettel 
egyöntetű igazgatás, mind a termelő közönség szállítási 
érdekei megóva lennének ; tekintettel azonban a hajó­
zási üzlet komplikáltabb és a versenynek inkább kitett 
természetére, nagyobb tarifa-szabadságot is, — de e na­
gyobb szabadságnak megfelelő komoly és határozott el­
lenőrzés megfelelő biztosítékai mellett hajlandók volnánk 
a termelő közönség érdekeivel összhangzásba hozni.

Ha, és a mennyiben azonban ez egyezség a nevezett 
társaság részéről akadályokra találna . a feszült helyzet 
természetes folyományain kivül egy oldalról a berlini 
tariffa-szerzödés határozatainak erélyes alkalmazása és az 
olcsóbb vasúti export tariífák átalánositása a most már 
kartelirozott hazai vasutakon; más oldalról pedig a kép- 
viseiöház által elvileg már is helyeselt állami láncz lera­
kás segélyével és az ország határán túl megfelelő módon 
támogatandó hatalmas export verseny-vállalat teremtése 
volna"az egyedüli biztos sikerre vezető mód érdekeink 
teljes megóvására. Gr. Károlyi Sándor s. k. Gróf Desseffy 
Aurél s. k. Gr. Apponyi Albert s. k. György Eridre s. k.

Az igazgatóság a beterjesztett vélemény felett ez alka- 
í lommal néin hozott határozatot, hanem az indítvány tár- 
• gya felett György Endre f. hó 10-én azaz szombaton 

esti 6 urakor fog nyilvános vitával egybekötött értekezle­
tet tartani.

Károlyi Sándor gr. előterjesztése alapján az ünne­
pek előtt a felolvasások sorrendje a következőkép állapít­
tatott meg. Márcz. 14. Dr. Czakó Kálmán az Élősdiekröl, 
márcz. 17. lfj. Ordódy Pál a Gazdasági építkezésekről, 
márcz. 21. gr. Csáky Gyula a kisebb haszonbérleti rend­
szerről.

Ezután uj tagokul felvétettek: Melczer Gyula, Emődy 
József, Bertha György, Borszéki Soma, Tomory Athanáz, 
Justh György, Herczóg József, dr. Stern Arthur, Kacs- 
kovics Sándor, br. Prónay Dezső.

Igazgatóság! ülés után í*áy László értekezett a •hazai 
dohánytermelésről és a dohány-monopóliumról.

Értelezéséből kiemeljük a következőket :
Az abszolút korszak alatt behozott dohánv-monopoliu- 

mot sokan még az alkotmányos korszak alatt is «ne nyúlj 
hozzám» virágnak tekintették’. Ez oka a mai egyoldala­

ságnak s lej tétlenségnek. Újabb időben úgy egyesek, mint 
hírlapok sürgették a dohánytermelésnek és dohány-mono- 
poliumnak reformálását Az egyes kutatók azonban arról 
győződtek meg, hogy a belföldi fogyasztást és világpiacz 
szükséglétét tekintve nincs túltermelés, hanem a baj az, 
hogy a rósz termék évröl-évre mindinkább felszapo­
rodik.

Az állam évenkint mintegy 4 millió áru dohányt hoz 
be. A legutóbbi kimutatás szerint Nyugal-Indiából 3927 
mm. 73z142 Irtot, Kelet-Indiából 3959 mm. 974970 frt, 
Dél-Amerikából 12033 mm. 892,815 frt, Észak-Ameri- 
kábol 4029 mm. 299 ezer 813 frt, Oro-zhonból 1985 
mm. 75.264 frt, és Törökországból 11,010 mm, 1 millió 
425.815 frt értékű dohány hozatott be. A nyugat indiai 
dohány levelek átlagos ára pr. mm. 1 S3 frt, a Havanna- 
ahaio leveleké pedig 250.61 frt. A keleti Indiából hozott 
levelek átlagára 89 frt, de a sumatraié 289 frt. A dél- 
amerikai átlagár 89 Irt, de a varinasé 123 frt. Az észak 
amerikai fajok átlagom ára 90 frt, de az oehio 123 frt. 
A törökországi dohány át'agos ára 141 frt lenne, de 
itt az árak elvan r-v-ira eltérők, hogy a Ghuhek 390 írttal 
fizettetik.

Ezen ad...ok szerin* évente óriási összegekre rugó külföldi 
anyag dolgozta tik fel a néiküi, hogy gyártmányán k más ál­
lamok gyártmányainak színvonalára emeltetnek. Nézete 
szerint az államnak oda ' ebene törekedni, hogy ezen 
tetemes dohány import a lehelő minimumra redukáltas- 
sék. Ez elérhető a hazai termény konzumeziójának eme­
lése által. E végből azonban nemcsak a hazai termelés, 
de a monopólium természetének megváltoztatása is szük­
séges. Ennek szükségességet a pénzügyminheler is be­
látta, miről a műit évben összehívott doliány enquete 
tanúskodik. Mindenki beható reformokat várt, de a fel­
tett kérdések szerint a dohányügy lóleg pénzügyőri szem­
pontból szándékol látott megoldatni. Elismeri, hogy fiskális 
szempontból a csempészet meggállása elkerülhetetlen, 
azon meggyőződésben van, hogy az enqueue által ajánlott 
orvosszer alkalmaztatni mindaddig nem fog,mig a minisztert 
ennek szükségességéről meg nem győzik. Az enquete aján­
lotta,hogy a termelési engedélyek minimuma egy kát. holdra 
emelte-sék, s hogy azon városoktól, a hol a szűz dohányt 
szabadon áruljak, a vásárjog vétessék el; végre, hogy 
oly községektől, a hol a termelést főleg a csempészet 
kedvéért űzik, az engedély vonassék eh A gyökeres 
gyógyszer azonban csak az az egy ajánlat, hogy a termé­
szetes csomos állapotban levő szűz dohány az állami 
tőzsdék vagy a dohányt beváltó hivatalok részéről is 
árultassék. Nagy baj, hogy a monopólium irányadó kö­
zegei nem tudják belátni, hogy a községi, kis városi, 
megyei hivatalnok fel az alispánig, még a képviselőt s a 
csempészetben bíráskodó bírót sem véve ki a tisztességes 
hozzájuthatás hiányában igen gyakran szorulnak a csem­
pészett dohányra.

A födolog jobb minőségű anyag előállítása, de a re­
formtörekvésnek főakadálya, hogy a kormány szabad el­
határozásában akadályozva van.

1880-ban beváltatott 12110678 frtért 664802 mm. 
Ebből esik a m. kir. jövedékre 257084 mm. 4 millió 
925996 s az osztrák jövedékre 407718 mm. 7184722 frt 
értékben. Igaz, hogy előny részünkre, hogy Lajthán túl 
4—5—6 milliót tudunk évenkint értékesíteni, de el- 
vitázhatatlan az is, hogy az osztrákok minden szállítási 
nehézség és koczkázat nélkül igen olcsó és a magyar ál­
lamnak adandó minden kompenzáczió nélkül jutnak 
azon anyaghoz, melyből évenkint 27 millió frtnyi tiszta- 
övedelmet képesek -kiárulni.

A kölcsönös érdek meg van, de ez nem zárja ki, hogy 
az egymás közti viszony rendeztessék s hogy ledöntesse­
nek azon akadályok, melyek az e téren való korszerű 
haladásnak útjában állanak.

Az államnak első sorban az engedélyezés kérdésével 
kell foglalkoznia, mert az évről-évre való engedélyezés 
az ideiglenesség jellegével bírván, gát a jobb minőségű 
termelés útjában. Minuen termelőnek, ki a jövő évben is 
óhajt termelni január végéig kell engedélyezési kérvényét 
benyújtani s ha valaki e terminust bármi okból is el­
mulasztotta : elveszti engedélyét, hacsak különös párt­
fogásban nem részesül. Ennek hátránya, hogy a régi ter­
melő helyébe gyakran uj jön, kinek nincsenek berende­
zései. Nézete szerint az állam jobb minőségű anyag pro- 
dukezioja érdekében mindaddig nem tett semmit, mig a 
termelés jogát nem állandósította.

Jelenleg a fél telekkel bíró gazda legfölebb 2 hold 
engedélyt kap; ellenben számos 8—12 holdos engedély 
oly kezekben van, a kiknek sem birtokuk, sem rendsze­
res bérletük nincs. Sok példa van rá, hogy egy 80 hol­
das birtokon 60, egy 40 holdas birtokon 30 hold enge­
dély van kiadva; ellenben sok nagy birtok tulajdonosa 
alig képes 20—30 hold engedélyhez jutni.

Ez a földbirtok érdekeit mélyen sérti s megbosszulja 
magát a minőségre való törekvés tekintetében. A minő­
ségi termelésnek még útjában áll a beváltási rend­
szer, mely szerint a szép szin, a kellő égékenység, illat 
és zamat-tartalom a dohány osztályán mitsem változtat; 
pedig ennek kellene a főnek leunL

A jelenleg divó szárítási és törési proczessusra nézve 
kiemeli, hogy a levelek törése az alj-dohány kivételével 
többnyire egyszerre s egy időben történik. Ez nagy hiba, 
mert nálunk előbb a földlevelek, később a közép s végre 
a hegylevelek érnek meg. Azért kertészeink az aljdohánv 
letörése után csak a középlevelek nagyobb részének ha­
bosod ását várják be s igv a hegylevelek éretlenül szedet­
nek le, enn- Ifogva a dohány pipából szíva káposzta izü, 
szivarnak meg büdös. Szerinte a pipadohánynak valókat 
a füllőben egészen meg kellene sárgítani, mig a szivar­
nak valókat félsárgult állapotban kell fűzni. A száritó 
zsineg 6—9 láb lehet, de hosszabb nem, mivel ha a do­
hány a középen összeszorul a levelek korhadtak lesznek. 
A szalmatakarós szárítás szintén hátrányos, mert a szalma 
takaró a megázástól a dohányt nem védi meg?

A nyers állapotban való kezelés körül legtöbbet lehet 
tanulni Hollandiától, hol 1400 □ ölön:

8 mázsa homok levél pr 16 frt = 128 frt.
10 » földlevél » 20 » = 203 »
34 I» hegylevél » 24 » = 816 »_______
52 mázsa — — --- — ............-1144 frt érték­

ben terem. A földlevelek itt oly finomak, hogy 2j font 
ily levél 1000 szivarboritékot ad.

A mi a hazai gyártmányokat illeti, ha nem megy is 
annyira, mint Boér, kinek véleménye szerint pipadohány 
gyártmányunkat becsületes ember nem szívhatja, mégis 
állítja, hogy azt, ki a természetes pipadohányt valaha 
megkóstolta: a jelenlegi mód szerint gyártott dohány 
soha sem fogja kielégíteni. A gyártmányok ezen rossza­
ságának oka az, hogy a nem piaczképes dohányt ittkonn 
akarnák konsumáltatni.

Ezek alapján a következőket ajánlja: 1. az Ausztriával 
fennálló szerződés akkép mddosittassék, hogy az jövőben 
dohánytermelésünket korszerű haladásában ne gátolja; 
2. a csőn ós állapotban lévő szűz dohány elárusitása mi­
nél előbb foganatosittassék: 3. mondassák ki törvény 
által, hogy a magyar állam területén a dohánytermelés 
ioga nem egyéni jog, hanem a földbirtoknak birtok arány­
lag használandó joga, mely mindig a birtokost illeti s 
kérelmezésre nem szorul; 4. a pénzügyminiszternek a 
termelés aránylagos redukeziójához mindenkor joga van; 
5. a kvalifikált anyag részére külön megfelelő beváltási 
tarifa létesittessék: 6. a dohányos kertészek a beváltó
hivatalok főnökei által kertészi engedélylyel látandók el; 
7. minden beváltó kerületben egy minta ültetvény állit- 
tassék fel; 8. a nyári és téli kezelés oktatása czéljából 
vándorlanitók alkalmazandók ; 9. a száritópajták és kész­
letek beszerzése czéljából 3 évi törlesztésre s betáblázás 
mellett holdankint 60 forint előleg vehető igénybe: 10. 
ösztöndijak adandók a legjobb minőséget és mennyiséget 
elért kertészeknek; az ösztöndíj azonban csakis a külföldi 

‘doliánytermelés tanulmányozása végett vehető idénybe; 
11. a pipa- és szivarkadohány gyártása s vágása a beváltó 
hivatalok raktáraiban történjék.

Az értekezés után élénk vita keletkezett.
Dr. Kossutányl Tamás: Tökéletesen át van hatva a 

dohánytermelés rendkívüli hordereje és jelentőségétől 
már annyival is inkább, mert az egy olyan ág, melyben 
a pénzügy és gazda érdekei nem szemközt állanak egy­
mással, de egymás mellett paralell haladnak.

Sajnosán kénytelen konstatálni, hogy dohánytermelé­
sünk az utóbbi időben nem hogy emelkedett volna, de 
határozottan hanyatlott. A dohánytermeléssel nincs meg­
elégedve a kormány, el van kedvetlenedve a termelő és 
folyton panaszkodik a fogyasztó. Ennek több oka van.

Először a talaj meg nem választása, a tiszai laposokon 
oly rosszul égő dohányok teremnek, melyek abszolúte 
nem égnek, ezen területektől az engedély megvonandó.

Az Ízlés megváltozása, nem szabad a régi eljárás mel­
lett maradni többé, mely jó pipa dohányt termel, de ta­
nulmányozni és utánozni kell azok eljárását, művelés s 
különösen szárítási módjait, melyek a jelenben a kqn- 
zumezió tárgyait produkálják, Amerikát és Törökországot 
Ajánlja, hogy Szegeden egy kisérleli állomás alakittassék; 
hol a dohánytermelés módjai tanulmányoztassanak; s 
innen kiindulva alakittassék át a magyar dohány termesz­
tése az amerikai és törők módszer szerint

Legnagyobb baj, hogy a dohányügy két minisztérium 
között a levegőben lebeg, s jóformán két szék között van, 
noha a legsüi gősebb teendő, hogy ezen termelési ágnak 
segélyére jőve azt azzá tegyük a mire hivatva van : gaz­
dasági boldogulásunk egyik leghatalmasabb emeltyűjévé.

Legmelegebben ajánlja a dohány-ügyet a gazdakör 
figyelmébe.

Göndöcs Benedek abban a nézetben van, hogy a do­
hány, mert a földben terem: földmivelési, mert földol­
goztál ik gyárilag: ipari, s mert eladatik: kereskedelmi 
ügy (Élénk’ derültség), s így nem érti, hogy mikép tar­
tóz ha tik ez a pénzügyminiszter ügykörébe. (Élénk de­
rültség,) A pénzügyminiszternek sok a dolga, ö csak a 
pénzt szereti (Derültség), elég dolgot ád neki az a sok 
milliónak beszerzése, a melyre szüksége vau (Derültség),

nem maradt tehát ideje a dohány kezelés javítására. 
(Tetszés.) A pénzügyminiszter egvátalában nem fog meg­
haragudni ha tőle elveszik a duhányügyet s neki ezért 
csak a oénzt adják. (Elénk derültség.) A dohányterme­
lés csak akkor fog azon niveaura emeltetni, a melyen 
állania Ml, ha a földmivelési miniszter hatáskörében le­
szen. Minden reménye a földmivelési miniszterben van 
(Élénk tetszés) s ezért kéri a Gazdakört, hogy tegye meg a 
kezdeményező lépéseket arra, hogy a dobáqyügy a földmi­
velési miniszter hatáskörébe tétessék át. (Élénk helyes­
lés.) Pártolja a beváltási hivatalik mellett létesítendő 
minta-telepeket s kívánja, hogy a magyar dohány úgy is 
jöjjön a kereskedésbe, a mint az ur isten megteremtette. 
(Élénk tetszés.) mert ez a legjobb mód a csempészet 
megakadályozására. Különös, hogy a magyar ember 
Bécsböl és Gráczböl hozatja a szivart, (Úgy van 1) de en­
nek oka az, hogy nálunk netn jó szivarok áruitatnak. 
Ismerteti ezután "azon eljárási módot, melyet a Kígyóson 
rendezett dohánv-kiállitásnál követtek. Az igaz, hogy az 
olt levő tisztviselők jól éltek, (Elénk derültség.) de rá is 
állottak kérelmé e. A kiállított dohánylevelek közül a 
választás vasárnap történt

Tonnay Béla : Munkaszüneten.
Göndöcs Benedek : Igen I (Élénk derültség) s habár 

én voltam is, ki az országgyűlésen a munkaszünet ügyé­
ben szót emeltem, mégis akkor dolgoztak, mert tetszik 
tudni, a munkaszünet iránt még nincs törvény (Élénk 
derültség), de ha lesz nem dolgozunk. (Élénk hosszas de­
rültség.)

Ismételten ajánlja a mintatelepek létesítését, a vándor- 
tanárok által oktatást és különösen a káték behozatalát 
(Helveslés).

Bujanovios Sándor értekezönek köszönetét mondván 
az értekezést a továbbá lépések megtétele végett az igaz­
gatósághoz teszi át. _______

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Kartell a dnnagőzhajózási társaság; és a ma­

gyar államvasutak közt. Egyrészt a Budapest hely­
ben, Budapest-Kelenlőld, Budafok és Promontor, más­
részt Bród, Bosznia-Bród, Dálja, Eszék, Gombos, Kalo­
csa állomásukról, valamint a bosznavölgyi vasút összes 
állomásairól való forgalom megosztására nézve a duna- 
gőzhajozási táraaság és a magyar államvasutak igazgató­
sága, valamint az alföldi vasút abban állapodtak meg, 
hogy a szállítási díjkülönbözeteknek megfelelő netto téte­
leket nem fogják többé visszmegtérités utján kiegyenlí­
teni, hanem hogy a megállapított szállítási díjviszony 
már a tarifa által nyerjen kifejezést A szerződő felek 
által minden év márczius 1 -töl november 30-ig elérendő 
bruttobevételckből mindenekelőtt a semleges vonalillet­
mény, valamint az ezután fenmaradó egész szállítási ösz- 
szegnek 75 százalékát ama vasutak részére fogják levonni, 
melyek a szállítást eszközölték. A fenmaradó 25 százalék 
képezi a közös részt, melyhez a vasútvonalak tekintet 
nélkül az általuk -zedett magasabb összes dijtétekre, nem 
nyújtanak nagyobb összeget, mint a hajózási társaság. A 
közös részt a vasúti és hajózási vonal közt két egyenlő 
részre osztják s az egyik részt a szerződő vasutigazgató- 
ságok közt osztják föl a kilométerek szerint. Az igazgató­
ságoknak jogukban áll, ha a magánverseny élénksége ezt 
szükségessé tenné, hogy díjtételeiket elöleges bejelen­
tés és tudomásul vétel után 24 óra alatt is leszállii- 
hatják, de akkor az ellenirány is azonnal követheti e vál­
toztatást úgy azonban, hogy a megállapított különbözeire 
tekintettel kell lennie.

* Az osztrik-magyar-poroBZ vasúti tarifa ügy.
A tarifa-ügy kiegyenlítésénél érdekelt osztrák és magyar 
vasúti igazgatóságok a berlini egyezmény értelmében 
szükséges befejezé-i munkálatok beható megbeszélése vé­
gett tegnap ültek össze Bécsben. Első sorban az egyes 
forgalomfelosztás részleteinek megállapításáról lesz szó, 
egyszersmind azonban a belföldi vasutak egymáshoz való 
viszonyai közelebbről meghatározva és megállapítva lesz­
nek. A német-osztrák-magyar szövetkezet szintén még e 
hóban Bécsben tartandó általános értekezletén a fenforgó 
kérdést alakilag véglegesen el fogja dönteni. A nevezett 
szövetkezet April hó 1-én lejáró szerződését akkor meg 
fogják újítani. Miután az. osztrák-magyar igazgatóságok a 
berlini értekezlet alkalmával a porosz államvasutak ré­
széről tett legfontosabb elvi követeléseibe beleegyezett és 
az értekezlet határozataira, a mennyiben szükséges, az 
állami jóváhagyást is el lehet várni, a vitás ügy befeje­
zésének mi sem áll útjában, s remélhető, hogy az uj 
egyezmény nemcsak a német-osztrák-magyar, hanem a 
többi szövetkezetekre nézve is ez évi ápril hó 1-én fog 
életbe lépni

$ Dunagózhajózási társaság. A Duna gózhajózási 
társaság bevételei ez év első két hetében 0"3 millió fo­
rintra rúgtak, mihez még körülbelül 0‘1 millió forint 
jön kisebb állomásokról, melyek kimutatásaikkal kése- 
delmeskednek. A folyó hét, miután a vízállás a felső 
Dunán kissé javult, körülbelül 0"3 millió forintot fog 
eredményezni A jövő héttől, mely a múlt évben a for­
galom megkezdésének hete volt, jóval nagyobb összeget 
várnak, mint a milyet az előző év megfelelő hete ered­
ményezett, mely körülbelül 0’3 millióra rúgott. Márczius 
középéig igy a brutto bevétel körülbelül háromnegyed 
millió többletet eredményezne. A múlt évi tavaszi Cam­
pagne ugyanis meglehetősen gyönge volt, mig ellenben 
most igen élénknek ígérkezik, mivel az utolsó termésből 
még nagy készletek vannak.

* Szeszadó. Az osztrák magyar vámkonferencziának 
a szeszadó ügyében megkezdett tanácskozásai félbesza­
kadtak, mivel szükséges, hogy a tanácskozások befejezése 
előtt a szakértők újból megliallgattassanak. A konferen- 
cziának újból való összeülése további intézkedésig elha- 
lasztatotl.

5 Szerb vasutak. A szerb vasútépítés állásáról jelen­
tik Belgrádbol: Január 1-én a belgrád-velikaplanai 90 
kilóméter hosszú vonal ól 28 kilóméter már annyira el­
készült, hogy kavics-szállitó kocsikkal közlekedni lehetett 
rajta. A szendrö-velikaplanai 44 kilométer hosszú vona­
lon pedig már mozdonyok is közlekednek. Most még a 
velikaplana-nisi (154 kim.), nis-vranjai (120 kim.) és 
nis-piroti (90 kilométer) hosszú vasutak építendők. Az 
első helyen említett vasút építésén már serényen dolgoz­
nak, úgy bogy a .jövő ószszszel már az egész szendrő- 
nisi vonalat a forgalomnak át lehet adnL A többi szerb 
vasút azonban csak 1884. évi október 1-ig fog elké­
szülni.

$ A budapesti hitelezői védegylet tudatja, hogy 
Schönheit Ignácz muraszombati kereskedő fizetéseit meg- 
szüntötte.

IPARÜGYEK.
— A kolozsvári nöiparklállítás megtekintésére és 

a kiválóbb, értékes minták kiválasztása végett ma utazott 
le Kolozsvárra dr. Schnierer Gyula miniszteri tanács,|a 
föld.-, ipar- és kereskedelmi minisztérium megbízásából. 
A kiállítás általános képéről a «M. Folg.» a következő 
képet nyújtja :

A nagyterem főbejáratával szemben, hosszú állványo­
kon, az udvar felöl uj mintázatú szőttesek : kendők, 
asztalnemüek, ágynemüek. Kitűnnek a szász készítmé­
nyek. s a gr. Béldi Ferenczné, gr. Lázár Jenöné, Szacs- 
vay Sándorné, br. Apor Károlvné, br. Bánffy Dánieiné, 
Floth szolgabiróné, stb. szőttesei, s a Binder La­
jos ipari felügyelő által beküldött régi házi szövés. — Az 
állvány utcza felőli oldalán jelenkori hímzések, gyö­
nyörű tárgyak, melyek az érdélyrészi előkelő világ nötag- 
jáinak ügyességét hirdetik. Pompás hímzések vannak; 
gr. Lázár’Gizellától, Ugrón Gábornétól, gr. Nemes János- 
nétól, gr. Kornis Zsigmondnétól, Elekes Györgvnétől, gr. 
Bethlen Oliviától, Gvarmathy ZsigánétóL gr. Teleki Do- 
mokosnétól, ct. Teleki Gézá’nétól, gr. Lázár Jenönétől,
Ír. Bethlen Károlinától, gr. Lázár Móricznétól, K. Biasini 

lomokosnétól, ki 60 éves korában készített három szép 
darabot állított ki. A bejárattól jobbra többnyire beszter- 
cze-vidéki házi munkák, nagyobb részben özv. Zsom­
bori Jánosné küldeménye. Az itt levő három sátorban 
levő tárgyak eladók. A három sátor felett Sigmond De- 
zsőné ügyel föl. A bejárattól balra, szintén három sátor­
ban imí tácziók vannak elhelyezve, mik között hason ag 
igen sok szép darab fordul elő. A terem végében 
balról a régiségek. Egyik legfigyelemreméltóbb osz­
tál v a a kiáll iái nak. Pompás régi hímzések, varrások és 
szövések, fényes bizonyítványai a régi magyar textil-ipar­
nak. Ott van : Szacsvay Sándornétól: Apafi Mihály 
inge 1600-ból; gróf Bethlen Bélától: aranynyal kivar­
rott egész menyasszonyi öltözék; gr. Lázár Jenőtől: egy 
kivarrott diszkahát. Vannak még igen érdekes darabok 
gr. Lázár Jenönétől, Elekes Györgvnétől, gr. Teleki Gé- 
zánétól, gr. Béldi Ferencznétől stb. Egy másik mellékte; 
rém színién nagyon érdekes. Itt vannak a szövészeti 
tanodák, női ipariskolák czikkeL Figyelemreméltó 
czikkek vannak a bethleni, s.-sztgyőrgyi, deési, de külö­
nösen a még egészen fiatal gyalui szövészeti tanműhely­
ből. Mindezeket fölülmúlja azonban a kolozsvári rio- 
ipariskola kiállítása. A még fiatal iskolában nagy sulvt 
fektetnek a rajzra; ebben a sikdiszitésre, geometriai ala­
kokra, a kézbiztosság elsajátítására. Hasonlag a színtan 
és színharmóniára. A kiállításon be van mutatva a gaz­
dag gipszminta gyűjtemény; hasonlag a magyar, fran- 
czia, orosz és ógermán mintázat; valamint a taneszközök 
közül: a mángorló, facsarógép, téglázóréz és csipke^ 
mosó, melyen megtanuljak a csipke mosását, mi 
nálunk egészen uj dolog. — A Weigl Véra igaz­
gatónő közfigyelmet ébresztett kézi munkái mint 
az iskola végc/élja, kü.ön asztalon vannak kiál­
lítva. A növendékek szép dolgozatai két hosszú asztalon 
vannak elhelyezve. Innen a nagy terembe visszamenve, 
costümirozott csinos lányokat látunk, kik erdélyi iparczik- 
keket adnak eh A karzatok és ablakok változatos szó-
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nyegekkel vannak borítva, melyek szintén kiállítási tár­
gyak. Az egész kiállítás alatt felügyelnek: Inczédy Sa- 
muné, Stein Gáborné, Hutflesz Károlyné, Szacsvay Sán- 
dorné, Dávid Antalné, Fischer Lajosné, Korbuly Bog­
dánná, Hurovicz Samuné, Szöcs Emilné, Sigmond De- 
zsőné, Klein Frigyesné, Krausz Máyerné, Zeyk Dánieiné, 
br. Kemény, Istvánná, gr. Teleki Domokosné, Tisza 
Lászlóné, br. Bánffy Albertné, Piacsek Károlvné urasszo- 
nvok és gróf Vass Júlia kisasszony. Mint látjuk a ki­
állítás régiségekre, imitatiőkra és modern dolgozatokra 
osztható. Erdélyrészi női munkaiparunk igen szépen van 
benne képviselve s a különböző vidékek népviseletéről is 
tiszta fogalmat alkothat magának mindenki. A nöegylet 
mindenesetre nagy elismerést érdemel a fárasztó rende­
zésért, melylyel nemcsak egyleti, hanem magasabb szem­
pontból vett nemzeti ipari czélokat is ér el.

— A mezőgazdasági gépgyártásról hozott köz- 
gazdasági szemlénkben Fleischer és társa kassai gép­
gyára és vasöntöje úgy volt felemlilve, mint a mely 70 
—80 munkással dolgozik. Úgy értesülünk azonban, hogy 
e gyárnak rendszerint 170, nyáron pedig még több mun­
kása van, mit készséggel sietünk helyreicazitólag felem­
líteni.

— A fővárosi iparoskor története, melyet a kör 
megbízásából Geller! Mór irt meg, még e héten megje­
lenik és rögtön szétküldetik a kör tagjainak. E mú tar­
talmazni fogja a kör keletkezésének és 10 évi működésé­
nek vázlatos történetét, működésének eredményeit, a kör 
jelenlegi és volt tagjainak névsorát és függelékül az 
utolsó közgyűlés és a körelnök tiszteletére rendezett ová- 
cziók leírását.

— A könyvkiállitás elismerő okmányait most cso­
magoljak el az illetők czimére. Ezek az okmányok 44 cm. 
magasak és 34 cm. szélesek. Rajza a velenczei Szent- 
Márk könyvtár tulajdonában levő «Marcellanus Capelia» 
czimü hires Corvin-codex gyönyörű czimlapjának máso­
lata. A keret és az abban foglalt gyönyörű initiále, a dí­
szítésül szolgáló vignetták, képek és füzérszerü diszitések 
feketére vannak nyomtatva, mig az okmány szövege 
arany, piros és fekete betűkkel. A szöveg a következőleg 
hangzik : «Tudomány és művészet éltetik az ipart. _A ma­
gyar orsz. igarmüvészeti múzeum az MDCCCLXXXII-ik 
évben Budapesten rendezett könyvkiállitás sikerének elő­
mozdításáért (czim) háláját és elismerését nyilvánítja. 
Budapest, 1882. deczember havában Ráth Györgv, mint 
az orsz. iparművészeti muzeum vezetője, Pulszky Éerencz, 
mint az orsz. múzeumok és könyvtárak vezetője •

— Iparoskor Debreczenben. Az iparoskor létesíté­
sére törekvő egyének, mint a «Debreczen» írja, a kör 
alapszabályait elkészítvén, ezáltal megvetették a létesí­
tendő testület alapját. Szilárdnak, egészségesnek fog-e 
bizonyulni ez alap, azt a jövő fogja megmutatni; a tény 
az, hogy a kiküldött 60 tagú bizottság a múlt szomba­
ton tartott gyűlésében, csekély módosítással, de egyhan­
gú ag elfogadta az albizottság által kidolgozott alapsza- 
bályjavaslatoL Most már, nincs egyéb hátra, mint ni ve­
ket szerezni, barátokat nyerni az ügynek. Azt hiszszük, 
hogy ez nem lesz nehéz feladat; mert hiszen e kör 
czélja szoros kapcsolatban áll az iparosoknak saját érde­
kével s igy ha az iparosok fölfogják helyzetüket, okvetle 
nül csopoitosulniok kell a kibontott zászló alá, mely 
hivatva lesz talán azon a kedvezőtlen állapoton is némi­
leg enyhíteni, melybe az 1872-dik évi ipartőrvény tulsza 
bad intézkedései által jutottak. — Az iparoskor czélja. 
hogy a debreczeni iparosok és iparügy iránt érdek­
lődök között találkozás és szellemi érintkezés áltat 
közérdekű és minden politikai pártszinezetet kizáró, 
kiválólag iparkérdések feletti eszmecsere elósegité 
se; az iparosügyeknek általában és különösen éló 
mozdítása. Ily kitűzött ezé] mellett lehetetlennek tart 
juk, hogy Debreczen város mintegy kétezer iparosának 
oO százaléka, érintkezési gyupontul nem fogja felhasz­
nálni a létesítendő kört. S ha figyelembe veszszük, hogy 
a társadalom többi osztályából, főleg a kereskedők köré­
ből is tömegesen fognak kiiratkozni a kör tagjai sorába -. 
bátran biztathatjuk magunkat a reménynyel, hogy a deb 
reczeni iparoskor rövid idő alatt egyike lesz a legviráa 
zóbb testületeknek a helybeli egyesületek között. A 60 
tagú bizottság utóbbi ülésében azokat a netalán! akadá­
lyokat, melyék a kör rövid idő alatti megalakulására nézve 
gátul szolgáltak volna, az alapszabályjavaslatban mellőzte, 
így, többeknek azt az óhaját, hogy a kör csak akkor ala­
kulhat meg, ha 400 tag belépését kijelentette, oda mó­
dosította, hogy a megalakulásra elegendő 300 tag is, tér 
mészetesnek találván, hogy az alakulás után is még szá­
mosán lehetnek tagjaivá a körnek. Kimondta továbbá, 
hogy a tagok a 2 forintnyi évi tagsági dijat félévi részle 
lekben is kifizethetik stb.

— A bécsi nemzetközi villamossági kiállítás igazgató 
bizottságától az orsz. iparegyesület igazgatósága azt az 
értesítést vette, hogy az említett kiállításra szóló bejelen 
lések még e hó 2Ü-ig elfogadtatnak. Ez intézkedést azért 
hozzuk az érdekeltek tudomására, mert a bejelentési ha­
táridő eredetileg csak márczius 1-ére volt megállapítva.

— Nemzetközi vasúti kiállítás. A «Berliner At 
ttionär« azon érdekes újdonságot közli, hogy vasutbizton- 
sági eszközök és készülékek kiállítása fog még ez évben 
Fázisban tartatni. E tárlaton a vas üzlet biztonságának 
emelésére szolgáló mindennemű készülékek kiállítása 
terveztetik. Ezek közé tartoznak első sorban a vas hossz 
és kereszttalpu különféle felépítményi rendszerek, melyek 
a legújabb tapasztalatok szerint az üzlet biztonsága te­
kintetében is haladást képviselnek, továbbá mindennemű 
járniüeszközök ígözmozdonyok és kocsik) különféle spe 
czialis szerkezetei, biztonsági kapcsolatok, központi vál 
tóállitó készülékek, intercommunicationális jelzők, foly­
tatólagos dörzsfékek stb. E kiállítási tárgyak meglehető­
sen kimerítik a vasügy legfontosabb szakmáit s a bizton 
sági készülékek kiállítása könnyen nemzetközi általános 
vasúti tárlattá is válhat. Ha ez megtörténik, akkor ha­
sonló német kiállítás létrehozatala legalább a legköze­
lebbi években nem lesz lehetséges. —- Mint látható te 
hát, a vasúti kiállítás rendezésének eszméje nem lett 
végleg elejtve, hanem Francziaországban erélyesen fel 
karoltatott. Legelőbb Ausztriában tervezve, Németor­
szágban siker nélkül megkísértve, azután Ausztria által 
ismét felvéve és újból elhalasztva, a vasúti kiállítás 
most először Francziaországban fog létrejönni, ha csak 
— Amerika meg nem előzi a franczia köztársaságot. Es 
ez csaknem valószínűnek látszik, a mennyiben az ame­
rikai «Scientific American* czimü szaklap legújabban 
oly tényeket közöl, melyek minden kétséget kizárnak arra 
nézve.hogy ott e tekintetben most már nem csupán jámbor 
óhajok és tervek forognak szóban. A nevezett szaklap 
ugyanis a következőket írja - * A vasutügy minden ágá­
nak tárgyaiból tervezett nemzeti kiállítás elnöke körleve- 
lileg tudatja, hogy a kiállítás folyó 1883 junius havában 
és julius hó első "felében fog Chicagóban az Inter State 
Exposition épületben megtartatni, miután a biztosító alap 
igen jelentékeny része magában Chicagóban lett jegyezve. 
Az említett épület 800 láb bosszú és 200 láb széles, 
i-mille hosszú igen tágas csarnokokkal s a kiállítandó 
gépek számára szükséges gőz készítésére alkalmas igen 
nagy kazán-berendezésekkel bir. Sok szárnyvágánynyal 
ellátott vasul vezet az egész épületen végig áll a Chi­
cagóba szakadó vasutakkal összeköttetésben. A kiállított 
gépek és anyagokkal tudományos és gyakorlati vizsgák 
és kísérleteknek kiváló szakfértiak általi megejtése s egy 
jury ítélete alapján dijak kiosztása is terveztetik Beje­
lentések a kiállításra E. N. Talbott titkárhoz. Grand Pa­
cific Hótel, Chicago ül., intézendök.»

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
**A magyar jelzáloghitelbank 1882. évi mérlege 

a következő. Vagyon■■ Pénztár szárnia 137,704"14 fit, 
értékpapirkészlet 3.280,871'20 frt, váltók és küldvények 
35,004'84 frt, lombard-előlegek értékpapírokra 818.049.15 
frt, záloglevelek külön biztosító-alapjának értékpapírjai 
1.010,4o2"50 frt. záloglevél-készlet (e tételben a kikindai 
«Uberland» üzlet bennfoglaltatik) 7.927,655"63 forint, 
házszámla 793,778'39 frt, ingatlanok számlája 28,385 
frt, különféle adósok 149,923.11 forint, jelzálog-számla 
15.475,771.87 frt, községi kölcsönök 1.791.202'34 frt, 
leltárszámla 18,300 frt, kölcsönvevők biztositó alapjának 
értékpapírjai 173,923 forint, községi kölcsönök biztosító 
alapjának értékpapírjai S2Ó0 forint, átmeneti számlák 
47,950'82 frt. Teher Részvénytöke 10 300,000 forint, 
tartalék-alap 34.473"76 forint, agio-szám la 1.670,326'29 
frt, kölcsönvevők biztosító alapja 173,923 forint, községi 
kölcsönök bi/.tositó alapja 16,485 frt, kibocsátott zálog 
levelek (ebből január hóban ismét kisorsoltatott 410,8üe 
frt) 15,886,500 frt), jelzálogos kölcsönök után anticzipálí 
részi tek 311,236"21 frt, jelzálogos kölcsönökből vissza 
tartott összegek és egyéb hitelezők 2.340,002"68 forint, 
lejárt záloglevél szelvények összege 170,545'56 frt, kisor 
sóit záloglevelek forgalma 72,750 frt, még fel nem veti 
részvény osztalékok 4499.25 forint, át meneti számlál 
56,OS5"27 frt, nyereségek egyenlege 660,345"27 frt.

** Az osztrák-magyar Uoyd alaptőkéje felemelé­
séről hosszabb idő óta semmit nem lehetett hallani. Az 
osztrák kormány annak idejében elvben beleegyezett aí 
alaptőke felemelésében; a magyar kormány azonban 
megtagadta a beleegyezést addig, mig a részletekről bő 
vebb felvilágosítást nem nyer. Miután a társaság az ebbel; 
követelésnek minap eleget tett s ez által a magyar kor 
mány aggályait eloszlatta, a magyar minisztertanács né­
hány nap előtt tartott értekezletén megadta volna az en­
gedélyt az alaptőke felemeléséhez, úgy hogy a társaság 
határozatának többé mi sem áll útjában és a «Lloyd» 
hajóinak létszámát nemsokára szaporíthatja.

** A budapesti kereskedelmi és iparkamara 
elnöksége, a múlt közös ülés jegyzőkönyvének megkül 
dése kapcsán, arról értesíti tagjait, hogy mintán a kama 
rához határozathozatalt igénylő tárgyak február hóba»- 
nem érkeztek be, a márczius havi közős ülés az ügj
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rendben meghatározott napon nem tartható meg; ha 
azonnali időközben iontosahb tárgyak érkeznének be, e 
ho folyamán még rendkívüli közöl ülést hívnak egybe.

-Magyar jelzálog hitel__^k. Ama hírre vonat- 
kozolag, hogy a bécsi unió-bank egyik igazgatójának kül- 
loldif tett utazása összefügg a magyar jelzálog hitelbank 
sorsji gy-kötelezöinek küszöbön levő kibocsátásával, illeté­
kes helyréi felkérettünk annak kijelentésére, hogy a ma- 
gyár jelzálog hitelbank ez idő szerint nem szándékozik 
az érintőit sorsjegy-kötelezőket kibocsátani és ez iránt 
jelenleg m-e egy bank-csoporttal sem kezdett tál gyalu­
sokat.

Készpénzfizetések Olaszországban. Mint már
jelentettük, a készpénzfizetések határideje ápril hó 12-rn 
tűzetett ki. A rendelet szerint e naptól kezdve a fél- 
egv- !■< két lire-s |)én/jegyek valamennyi állampénztár^ 
n.u ezust V.diopenzre heváltatnak. Az öt- es több livre-s 
P''iizj g\i"x u benyújtok kívánságára aranyban vagy eziist- 
oen u romai, hun-i, bolognai, catannu, caglian-i, florenczi, 
genuai, livi-rum, ineszmai, milánói, nápolyi, palermói, 
ttu int, veienezei e> veronai áliumpénztáraknál beváltat- 
nuk. még pedig az öt lire-s papirpénzjegyek 105.400,810 
eleje.-, u iiii.-z és nagyobb összeget képviselő pénzjegyek 
azonban minden megszorítás nélkül. Ót év alatt a' többi 
uí- es tíz hre-s pénzjegyek is be lesznek váltva. A pénz-

négv órán át fog
... ,, • -------- —~...e a vám illetékeket

i- ullamjegyekben 'ehet lefizetni. A 100 lírát meghaladó 
yámilletéket nem lehet váltópénzben kifizetni. A 20 een- 
tmies-s eziistdurabok érvényessége ez évi augusztus hó 
. '*« tjííh Az ezüst váltópénz áll: 51 millió 2 iire-s 

Li> millió 1 hre-s ' 
hókból.

EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK. MÁT?.Q7TIT« 8.

vz -- i.y ' ]is i>e les/ii
váltás nz állami pénztáraknál naponta 
eszközöltetni. April hó 12-étol kezdve

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén mérsékelt forgalom mellett szilárd irány 

uralkodott. Köttetett:
Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.63 frt.
Szokványhoz» őszre 1000 mm. 10.20 frt, 1000 mm. 

10.22 fri.
Szokványzab tavaszra 1400 mm. 6.40 frt.
K,-repcze augusztus—szeptemberre 500 mm. 14 frt.

Déli, 1 órakor hivatalosan zárulnak:
Szokványbuza tavaszra ________       frt 9.60 —- 9.62—
Szokványbuza őszre... ... _ __ __ > 10 20   10.2S__
bánsági tengeri május—júniusra __ __ > 6.37   6.39—
Szokványzab tavaszra .. — — — > 6.40 — <i45—
K.iposzta-repcze augusztus—szept.-re ... __ > 13.%   14.___

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom nyugodtubb irány mellett csekély 

volt. — köttetett:
Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.58 frt.
Szokványzab őszre 1000 mm. 6.48 írt.

Esti forgalom.
Az esti forgalom üzlettelen volt, az irány nyugodt

maradt.

és 51 millió 50 eeníimes-s dara-

■' Roman dimagözhajózási társaság alapítása.
Mint Bukarestből e hó 3-ról írják, a közmunka- és köz- 
IcKCnesügyi miniszter törvényjavaslatot nyújtott he a ka­
mui .inak, mely egy román dimagözhajózási rcszvény-tár- 
saság alapítását czélozza. A javaslathoz az engedéíy-ok- 

fogalmazványa is mellékelve van. E szerint az en- 
gedményezés 40 évre terjedne. A társaságnak kötelessé­
gbe tetetik-, hogy a vállalatot legalább 16 millió lei-vei 
kezdje meg. A kormány évi szubvencziót igér a társa ság- 
nui., mely azonban az alaptőkének 4» százalékát solia 
nem fogja meghaladni, és még az esetre sem, ha a iár- 
sai-au .uuptűkéjét felemelne, egy milliónál több nem lesz. 
A kamara e javaslatot valószínűleg m ir jövő hét elején 
fogja tárgyalás alá vermi. Mint mondják, a román rész­
vényt; isa-áu már megalakult, és a szükséges alaptőke 
egy részé mar is jegyeztetett.

Csődök A budapesti kereskedelmi és iparkamara 
a Sz ; a t.: í - a.. előfordult következő esőd eset ékről nvert 
híva:.dr- erm-diost; A belgrádi kerületi tőrvénvszéknél 
'•Jo'.rl'- ''."-«hov belgrádi kereskedő ellen, bejelentési ba- 
tma: n rczius 10-ike, tárgyalás napja márczius 12-ike; 
r(«istii-s, stepojevaezi kereskedő ellen, bejelentési 
haja re iö márczius hó 14-ike, tárgyalás napja márczius 
Ibi.a; aju.godinii; kerületi lörvi nyszéknél Milan Kosco- 
Vlcs g< urnái . reskedő ellen, bejelentési határidő már- 
ezius , --1KC, a tárgyalás napja márczius 13-ikára tűze­
tett ki.

Fizetésképtelenségek. A bécsi «Creditorenve- 
rcui cövetkező fizetésképtelenségekről tesz jelentést - 
Ki,o ' Avoston szatócs buckában, Ülupek Ferencz takács 
,. .' Di! >r°ssj/ Gyula kereskedő Győrött; Zeisler 
oi skedu Nagyváradon, Wilkoyits ignátz keres-

V: n-ihi'.n, r ranziák E. kereskedő Leinket eben:
Lister Lipot kereskedő Rudolfsheinban, Zechel József 
vegyesarukeresK. Csaszlauban, iíj. Vater János Becsben.

Esti 6 arakor zárulnak :
Szokványbuza tavaszra __ __ __ fr{ 9 57   9.60 
Szokványbuza őszre .. __ __~~ „ 10.20 — 10.Ü3_
Bánsági tengeri május—júniusra __ __ » (5.37 — 6.40 
Szokványzab tavaszra _ , g 40 _ _
bzokváriyzab őszre __ __ Ä____ __  _____
K&poszta-repcze aug.—szeptemberre __ > 137/9   14]___

Értéktőzsde.
niai tőzsde magasabb frankfurti és párisi jegyzésekre 

szilárdabb irányban muult meg s az árfolyamok eleinte 
emelkedtek. Azonban az arbitrage és a kontreminenek 
Intel tesz. vényekben eszközölt eladásai következtében csák­

ót felé azonban lanyha párisi

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.

— Márczius 7. —
Terménytőzsde.

Terményekben mérsékelt forgalom volt.
Szilva ■—*'!. szilárd, boszniai zsákéin azonnali szálli- 

tásr.i 1.1.2.» Irt, október—novemberre 12.50 frt, szerbiai 
zsákáru azonnali szállításra 14.50 frt október—novem­
berre 12 Irt, mind 56 kilogrammonkint.
Termények mai hivatalos jegyzése 100 kilókint

Külünfele termény Irányzat j ^ a J :JPénz Áru 
! frt krl

He re ma«;
szilárd luezerna magyar

— franczia 
— olasz 

63.-- 64.— 
34.— SS.— 
76.— 78.—

! 85.— 95.—
szilárd nyers azonnali száll.

Re^czotrlai » finomított li.~ 42 —
» 1 őszi, kétszer finomított.. j------j____

Lenin csendes -- .--- -- ---
Olajpogácsa i szilárd i repcze, egysz. préséit__ ! Ő 50 5,50
Disznózsír

ingyen iiordó j szilárd pesti 74 — 75 —netto tara vidéki, __
ni. Ja légensz. árum. sz. ti:; - í 4Szaionna lanyha városi iegensz. 64.— 61.50

____________ I füstölt, iizonnal_ __ 70.— 71.—
Fagygyn pzitani 1 olvasztott __ 51— 5-2 —
Szilva szilárd ; boszniai, hordóban 7_ - -

ingyen hordó * 1 boszniai, zsákokban 26.25 27t. s. hordó és » i szerbiai, hordóban
zsákosban • 1 szerbiai, zsákokban 25.— 25.90

Szr-lvití Z --------;---------
ingyen Hordó csendes ' szlavóniai la uj 01 50 oj)netto tara 1 bánsági uj. __ __ 20.50 21.-

Dió magyar min. szerint__ ”zrz;"7zr^:
1 __~__ : szerbiai — ... __ _ __j____

Galacs lanyha , magyar la
burok nélkül | lanyha szerbiai 12.— IÁ—

ma.-,in, fehér
Hamu zsir magyar, kékes __

ingyen nordo | cseni les házi. Lek
netto la.ru — ! illiriai

— J erdélyi __ ___j _
B«»r - — I fehér la ...__ '----- — -

— ! teuer 11a ...
- I vörös .

Mez
1 nyers, min. szerint

— sárga, csurgatott
netto tara szilárd 1 fehér . 40.— 4»— j apró hordókban

Viasz szilárd rozsnyoi- 30. 134 —— bánáti __ __ __ j 33 — 134.—Szesz iiier
százalékon kint

szilárd szesz __ ______ j~
82.75 33.25 j

eleinte szilárd volt, zár 
jegyzésekre elgyengült.

Elötözsde.
Az elölözsde szilárdabb irányban indult, miután azon­

ban Londonból jelentékeny aranyelvonást jeleztek és a 
kontremme Intefreszvényeket ismét nagyobb tételekben 

el, hanyatlás állott be. Osztrák hitel részvények 
n !'n?‘cn indulván, 315.60-ra emelkedtek ; utóbb ismét 
olJ.Ju-ra estek; magyar hitelbank 315.75-től 314-ig 
magyar leszámítoló és pénzváltóbank 95-től 94 40-i- 
magyar 4";o -os aranyjáradék 89 05-től 88.85-ie, magyar 
papirjaradek 87-tol 86.85-ig köttetett.

11 ?°. ,Perczkor zárulnak : Osztrák hitelrész-
venyek 313.20—313.30, magyar hitelbank 313.75—314 
magyar 4 százalékos aranyjáradék 88.85—88.87*.

• Déli tőzsde.
... ,, , tőzsde az arbitrage és a kontreminc eladásai

JfieZn be" ,al?yha irányban indulván meg, zárlat felé 
meisékelten javult Helyi értékpapírokban mérsékelt volt 
vJí>rranm", k,oz,,eke.dési vállalatok értékei szilárdabbak 
voltak. Osztrák hitelrészvények 311.90 és 313.20 közt 
y.dlukozvan maradlak 313 pénz, magyar hitelbank 312
kcdchm ít .‘“/adózván maradt 313 pénz, pesti keres­
kedelmi bank 0/6-011 első magyar iparbank 170-en, 
budapes i bankegyesület 101.50-en köttetett. Befektetési 
ertekek közül: magyar 4o/=-os al anyjáradék 88.80-tól 
8!>.8o-ig magyar papirjáradék 80.70-töl-töl 86.90-it:, nia- 
ffi*?;, ioldtehermentesitési kötvényekk 99-en, 5*%-os 
° dintehntezeti záloglevelek 102-őn köttettek. Egyéb ér- 

oV) rqf'.’ i f<?fFilIS-ml,a Jí;tt: osztrák-magyar államvaspálya 
341 oO-tol 341.25-ig, fővárosi egyesült takarékpénztár 
5 0-on, nma-muranyi vasfmomitó 123.50-en, Dräsche- 
le e tegjagyar 161-en, Schhck-féle vasöntöde 224-en, 
újlaki téglagyár kl-eti, sóskúti téglagyár 45.50-en, bécsi 
biztosító társulat részvényéi 228.50-en, Fonciére pesti 
biztosító intézet részvényei 42.50-en. Váltók és valuták 
köttetett >ak VO tak" tó Parisra 47.471/a-től 47.50-ig

nvcLÓ1it j 30V.emZk0r 2áliUlnak 0sztrák hitelrészvé­
nyek 313—31o.l0, magyar hitelbank 313—313 50, ma­
gyar 4-o.j-os aranyjáradék 88.85—88.87i 
járadék 86.90-86.92i. 6

Bóofl, márcz. 7. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 314.60. Déli vasút 145 — 
4%-os aranyjáradék 97.65. Váltó Londonra 119.80* 
Kar.-Laj. vasút 307.—. 1864-es sorsjegy 167.50. 1860-as 
sorsjegy 130.75. 4"2<y0-os ezüst-járadék 78.65. Török sors 
jegy 27.- Aneol-osztrák bank 115.25. Altamvasut 341.50, 
Napoleondor J.4J2 4'2o/0-os papirjáradék 78.35. Hitel­
sorsjegy 170.50. Váltó német bankhelyekre 57.50. Cs. 
kir. arany 5.63. Osztr.-magyar bank 831. Nagyon szilárd.

, Esti tőzsde.
irno/fSA,márr-7‘a (4Z 'Egyetértés» tudósítójának táv- 
irata.) Az esti tőzsde forgalma szilárd iránynyal indult.
{c/7e7z/nek; P.szt^k hitelrészvény 314.10, magyar 
hitelbank éi 13 50 angol-osztrák bank 115.25, union 
bank 117.75 bankegyesület 113.25, osztrák-magyar 
allamvaspalya 341.80 déli vasút 145.10, elbavölgyi vasút
/lírarieTe 89 járateb 78-371/», magyar 4°U-os 'arany -

Őt órakor zárulnak: Osztrák liitelrészvény 314.50 
magyar hitelbank 314, angol-osztrák bank 115 «5’ 
umobank 11 /.80, bankegyesület 113.30, tramvay 226 —’ 
osztrák-magyar államvasut 341.60, Károly Lajos vasút 
14o„ elbavölgyi vasul 228.50, májusi járadék 78 35 
magyar 4”/o-os arany járadék 88.95, szilárd ' ’
qif7,eStrt6ZStufÍrlata után 0sztr;ik hitelrészvény 
312.75 után 310.90, magyar hitelbank 310.50
88 aQjlar ^ szazalékos arany járadék 88.62A után

mfrcz-’i7" (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény 
314.40, osztr. allamvas. 341.40, Károly-Lajos-vasut —
Ötszázátukos papirjáradék —.—, 4°/o osztr. aranyj.------
20 frkos arany 9.49V», déli vasút 144.90, magyar hi­
telbank 314.2a magyar 4% -os aranyjáradék 
Szila ’j ang°l-osztrák bank 115.50, májusi járadék —.—.

Praemiumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
• '“lár,cz; . (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Osztrák hitelrészvény holnapra 5—5*/a frt, nyolez 
napra 12i—13 irt, egy hóra 23-24 frt, három hóra 38 
— 40 írt, egyéb változatlan.

Magánkamatláb Első helyi váltóra 3=/«-3i száza­
lék, távolabbi latra 3(—4 százalék.

Pénz bőven.

frkkal.
iiconaíf° perozkor zárulnak: 5«/o évi járadék 
115.90, 3°/o járadék 82.30, törleszthetö járadék 82.92, 
Szuez részv. 2375, osztr.-magyar államvaspálya 728, 
osztr. déli vasút 310, osztr. tartományi bank 535, ma­
gyar országos bank 495, osztr. al-pesi bányatárs.

^jojnán bank 753, magy. 4-°l°mos aranyj ára­
dé k 75. / 5, osztr. aranyjáradék 85.
,, Loföon> mcrcz. 7. (Az «Egyetértés» 
áv/ata.) Egyiptomi 74.32, uj spanyol 
12.31, ottomán 20.13, déli vasút 12,37, 
magyar 4%-os aranyjáradék 74.87.
ítioSifffin1“2',7' (Kabel sürgöny.) Váltó Berlinre 
.,' ..'n/rka,(60l napi latra.) Váltó Londonra 4.81. ötszá- 
P^!k cäl8'16“ kölcsön 103.j, Erie-vasul 3G|,
Páeisra 5.21Í, négyszázalékos tőkésített kölcsön "

1883
Gd* ** ta"s,6rmn»eiun0a,llKüztelken

d. e. 10—li
Iparnrazeam a műcsarnok épületében d. u. *3—46

írna alr « «4 <> '• 11:: « _

d. e. 9 — d, u. 1.

tudósítójának 
62.82, török 
olasz 88.75,

váltó 
Ü81.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.

és olaj lanyha. JRozs és 

liszt tartva. Olaj és

Berlin, márcz. 7. Búza 
zab csendes. Szesz szilárd.

Paris, márcz. G. Búza és 
szesz csendes. Időjárás: hideg.

°ro’ máxCM6’ ÍK,abcl sürgöny.) Gyapot Newvork- 
bau 10 /io, gyapot Neworleansban 9|, petróleum New- 
yorkban marcziusra — ’

BÉCSI GABONATŐZSDE.

Becs márcz. 7. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A mai üzlet búzában szilárd iránynyal indult meg 
a mely budapesti magasabb jegyzésekre még inkább 
erosbult, de végül ellanyhult a tartós vételkedv-hiánv 
miatt. J

a 7-4, petróleum Philadelphiában már­
ciusra i nyers petróleum 6V«, liszt 4,30, piros őszi 
búza helyben 122/*(— 11.15 frt o. é.), márcziusra 121 f 
Z l-Oh frt), áprilisra 124 (11.26 frt), májusra 126»/a 

}“. U-w.frt), 100 kilogrammonkint. Tengeri —. Czukor 
(fair refining muskovados) 7. Rio kávé 9V«, zsir (Wil­
cox) 11 '2 Gabonaszállítási dij imperial quarterenkint 
Lszakamenkábol az angol kikötőkbe vagy az ezekkel 
egyenlő távolságban levő kontinentális kikötőkbe 5 Na­
pi felhozatal 24.000 bál.

Egyetemi füvészkert az üílöi-uton a. e. s-ií és d o = . 
tJvegfesteszeti kiállítás Kratzniann Kde műtermében 

vészkert mellett) látható egész nap dij nélkül *
Múzeumban: term, rajz és népismetár .
Akadémiai könyvtár d. u. d—7.
Egyetemi könyvtár d. u. 3—7.
Mnzenmi könyvtár d. e. 9—d. u. 1.
Csaszárfttrdőbe hajó indul órán kint.
Margitszigetre hajó indul óránkint.
Allatkert nyitva egész nap.

Kivonat a hiv. lap márcz. 7-i számából
. Árverések a fővárosban. Szautner János 674 (V.* 

nntra becs. ingatl. márcz. 19 (Fortuna-utcza 8) cJ*
utc?P ‘3ß>ZSe T ti46 fltrabecs- inK,,sáKai márcz. 12 (királyi 
utc/..i db). Jablonszkv Vincze 661 frt rí h»™ • .*.7
márcz. 8 (Prater-utcza 15). Baar GyörgvSSS fr/ífT8®' ingóságai márcz. 13 Békásmegyer J 6> ' becs-

Árverések a vidéken. Molnár Sándor 1162 frir. 
becs. ingatl. márcz. 20 Módos. Wosching Katalm 3400
Henrik6’ápni 16 . Zichyfalva”(lWódos7.““sd^
rienrik —Uu7 iitra becs. ingatl máius 7 Sypnt \ (íemesvár). Liebbauser István 475 frtri , z®"t'Aridr;l3 
april 14 Bit!aszók (Szegzárd). Szalav Sándor 3795 fítra 
becs. ingatl. május 28 Márok (Beregszász) M ltíí „ p 
Theodor 10,056 forintra becs. ineatl. márcz ‘>9 Pri--^’ 
Vasvari Imre 720 forintra becs ingát] inn ír v dK'°' mét. Mihailovits f;vr1Jí í),;,n"?Í!u'L1 ,J Erke­

lt ülföldi árutőzsdék zárlata,
Gabonaazállitásidf wagpon-rakomanyokban 100kilukint értendő. Beviteli varr. 
NemetorszagbalOb kilo búzáért, rozsért us zabért 1 márka, árpáért, tenmib 
ért 9 bükkönyért i marka, lisztért 3 márka, malátáért 1.40 márka. Beviteli 
várna bvájezba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
1 lrank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista 58 forint 

50 kr. Parisra 100 frk vista 47 frt 45 Jer. H

Márczius hó 7.

.Hivatalosan jegyeztetett: Búza tavaszra 10 07— 
10.12, május—júniusra 10.15—10.20, őszre 10.50—10.55 
7°sfr-S ?1oS?’a,r 7.80—8.10, tavaszra 7.58—7.63, őszre 
7S:‘—Zn0, tenV6n készáru 6.65—6.90, május—júniusra 

6-9p, Julius—augusztusra 7—7.05, zab kereske­

dő
7.85
6.90

-6.75 tavaszra 6.85—6.90, 

ez áruezikkben nem
őszre 6.85

magyar papir-

delmi 6.55- 
—6.90.

Szesz. Ma ez áruezikkben nem volt semmi üzlet 
Kész gabnaszeszért változatlanul jegyeztek 32.25 frtot.

Délután. Minden czikk iránya egyátalában bármily 
határidőre még inkább megszilárdult. Búza, tavaszra 

lOMO, őszre 10.50, tengeri május—júniusra 
6.90, juhus-augusztusra 7.02, zab, tavaszra 

0.8/—G.89, rozSy tavaszra 7.62, őszre 7.85.
Kész áru tekintetében a forgalom teljesen jelenték­

telen és az állapot változatlan, mert tulajdonosok és ve­
vők mereven ragaszkodnak álláspontjukhoz.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, inedióra va-v 
ultiméra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy médiára 
illetőleg ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok ff-val, amedióra Jlf-mel az 
ultiméra 17-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy afeuti átszámít i- 
sokhoz még a transakeziő-költségek, továbbáll medió- és ultimó-árfolyamok- 
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek '

Olaj

meg
tásba veendők. A a -gal jelült értékek a . - , ---- is számi.

udapesti tőzsdén nem jegyeztetnek.

Márczius hó 7.

Utótözsde.
Az utótőzsde jobb berlini jelentésekre és az arbitrage 

vásárlását következtében jelentékenyen javult. Osztrák bi- 
te részvények 314.30 és 315.10 közt ingadozván, marad- 
t.ak dl4.80 pénz, magyar hitelbank 315—314.75 magvar
86 92i-S7nyJaradek 88'90—89> magyar papírjáradék

“«kor zárulnak: Osztrák hitelrészvények 314.80 
3 4.90, magvar hitelbank 315-315.50, magyar 4%-os 

aranyjuradek 89—89.0.j, magyar papirjáradék 87—87.05.
Esti tőzsde.

Az esti tőzsde kedvezőbb irányban indult meg, zárlat 
fele azonban kedvezőtlen párisi jelentésekre ellanvhult. 
rm ü!' uro^'nyck 3Í4.90-312.10, magyar 'hitel- 

kü r' i'j vs vz—°'re’ magyar 4 százalékos aranyjáradék 
estek l '' "ra’ magyar Papirjáradék 87-ről 86.80-ra

I 0,® órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvények 312 10 
di-.äO magyar hitelbank 312.25-312.50, magyar 4 
százalékos aranyjáradék 88.80—88.85.

Felszámolási árfolyamok.
Magy. 4» íj aranyjárad__ 88.75

» 5°/o papirjáradék 87.—
» általános hitelb. 313.—
» pénzv.éslesz.bank 94.—

Tiszai és szegedi kölcsön —.— 
ilagy. jelzálogbank   —. 

Osztrák hitelintézet 
Angol-osztrák bank 
• Union» bank 
állami vasút 
Déli vasút

313.-

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, márczius 7. Az üzlet ismét csök- 
kent Magyar urasagi öreg nehéz 57-58* forint, 
fiatal neliez 60—61* loriní, közép 59—60, forint, könnyű 

.... .. fedett nehéz 57—58, közép 5G—
konynyu 54—Uu. Romániai, bakonyi nehéz-----

in 53—56, átmeneti, könnyű--------
-, átmeneti, közép 53— 

60, átmeneti, közéj) 56

56—58 forint.
58.
----- átmeneti, közép
átmeneti, eredeti nehéz 
54, átmeneti Szerbiai nehéz 58 
—58 átmeneti,könnyű.)4-

Gaboziatózsde.
A búza-üzlet iránya ma is igen szilárd volt. A kínálat 

csexe.y i'.i.uaid, de it vételkedv annál kedvezőbb volt. Á 
forgalom ki í ilbelül lo,000 métermázsára rúgott váltn- 
z;‘!:ínV! •;Zi-r,!T ''gyes esetekben néhány krajczárral drá- 
gabb arak medett. Tengeri lanyha 5—10 krajczárral 
ohm., :', i.y .-i, gabonanernek csekély forgalom mellett 
^Etadatou“11 1RU,yra ‘":'ZVv tei-iesen változatlan maradt.

3nzs. Tiszavidéki 100 mm. 80.5 k 10 521 ívi 
mm- k. 10.60 frt, 700 mm. Mi k ló 55 fr,’ 

100 mm. 80 k. 10.45 frt, 2800 mm. 78.8 L 
1100 i!,!!.. , s.5 k. 10.35 fii, 200 mm. 10.35 
kos ; imiiil három hóra.
_J’fsf vidéki: 1300 mm. 78.8 k. 10.50 frt, 100
ii.■) ... 9.9., Irt sárga, 600 mm, 77.5 k. 9.60 frt 
go- : üiiiig narOBl hón..

Fi-jérmegyei -. 1000 mm.
re

—68 átmenet! könnyű.) 4—56. Hízó egyéves élősúlyban 4»/0 
•)0 oo, hízó két éves élősúlyban 4"/o 53—56. Két éves 
liizo a vasútról mázsáivá 53-56. Az árak hizlalt ser­
eseknél paronkmt 45 kilós és 4 százalékos levonással 

kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai =erté- 
sek melyelí mint átmeneteliek adattak el vevőnek pá- 
ronkmt .1 aranyban vám lejében megtériltettek.

10.60 frt, 
frt pótlé-

mm.
üsző­

in non: 
Panes

77.5 k. 10.32% frt; há-

r"i ■ 1900 mm. 77.5 k.
J’tlsn tiszavidéki : 1(H) mm. 

mm. , I. I k. 10 frt; mindkettő három hóra 
Bánsági : :>ou ram. 76.5 k. 9 .í->1 

rom iióra.
Bácskai: 150 mm. 77.5 k.

rom bóra.
Észak’■mg y arnrszá g i 

100 mm. 78.5 k. 9.85 Irt 
m 78 k. 9.80 Irt; mind 

Olo n országi : 11;(.
•, : o “lidketto 1 tárom hóra.
Arpa_; iónt; mm. 7.20 Irt, 100 mm.

I:ó. ••• 'ái;: amid kt'-zpénz llz.-i.'ssel,
* engen: ->00 mm. 6.20 frt, 300 mm.

10 frt, három hóra. 
»6.5 k. 10 Irt, 200

'..'*•2' ) irt üszögös; iiá-

9.85 frt megfutotta; le­

kereste tie k 
mellett gyöngék

1(H) inni.
RH) mm. 78 
három hóra.

mm. 76 k. 9 frt, 300 mm. 75.5 k

79 k. 9.90 frt, 
k. 9.80 frt, 100

7.20 frt, -200

mm. t> 
te-ei.

Bnza

.......  6.20 frt, 200
” ' lntu- írt; mind készpénz lize-

Mai hivatalos effektiv
u. bánsági 

» tiszavidéki
» pest vide a i __
» feiierinegyei
* bácskai
* ^szakmagyarcrsz.Tgi

ára le.
7—81 V.G5 írttól 10.20 írtig
7—81 9.90 B 10.45
7-31 '»5 9.b5 • 10.40 ,
7—81 -s, 9.85 . 1(1.407—81 --5 9.>55 • 10.35 ,

[7—81 % 9.45 » 9.90 •

Zab
Tengeri

Köles 
Re p öze

• takarmány 
1 égetni való 
» söriüzdei

uj, bán-ági ... 
nj, másnemű

Uj, káposzta

í0——i— 'g
1>»1--t)á >ltiS
61—66 
37—40 >{sj

forgalom mellett szilárd iráesekél 
meg. Köttetett:

- . -Otielött:I-wn-priU*? díaszra -:,y° "»«• y.6U Irt. 

r ‘ "' Ü mm. 6.38 frt,
'--us—szeptemberre 500 mm.

írany-
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BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Eiötczsde.

ßecs, inárcz. 7 (Az «Egyetértés» távirata.) A mai
elő tőzsde u szilárdabb árlolyarnokkal miit meg az üzlet 

S ,^a!a,I:t¥ véu,. mivel az üzér- 
1.5
ke __  _____ o ___

ásókkal kecsegtettek, másik része ellenkezőleg kedve- 
zutienekkel biztatott. S Így az üzérkedés 'ezek által is in­
gadozásba hozatott, inig végre z arbitrage és egyes lie- 

uf7nukok eladásai az irányt lohasztották. Vasúti érté- 
ix 1 közül csak az hrzsehet-vasút részvényei 
élénkebben. Járadékok csekély forgalom 
maradlak. Valuták szilárdabbak

11 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 313 25 
magyar hii, , bank 313 2%, angol-osztrák bank 116.50’ 
unió bank li) Ly, osztrak-magyar államvasut 342.60’ 
deli vasút 144.1)0, nia.iusi járadék 78.32, magyar 4^-os 
aranyjaradek 88.80, busz frankos arany 9.49*.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde határozottan lanyha irány mellett nyílt 

meg imvel Berlinből is lanyhább irányt jeleztek. A han­
gulat továbbra is kedvtelen és lanyha maradt, s az üzér­
kedő^ nagyobbmervti realizálásokat eszközölt. Angol- 
o^ztiar. bank részvényéi kiválóan lanyha irányt követtek. 
A sorompón belül vételkedv hiányzik, de a kínálat is 
csekeiy voll, minek következtében vasúti és befektetési 
dabbak me= e ie osen tartvjík. Valuták és váltók szilái-

2 órakor zárultak: Osztrák hitelrészvény 314 40
h-mk'íls m f t14’ an.K°J-01sí!fk bank 115.25. unióm 
bank 118.10, bankegyesület 113.10, osztrák-

magyar4<>í«-ós cir any járadék 88.*97,y'11’864-ki%ots’- 
jegy 167.oO, bécsi községi sorsjegy 125.40 busz frinl-ne 
arany 9 49* birodalmi márka 5X50. Az irány Tgen meg 
szihtrdult; konvertálásra vonatkozó hírek keringenek K 

Becs, márcz. 7. (Magyar értékek hivatalos 
^rlata.) Magyar földteherinentesitési kötvények 98.75

lojj..... .. -'9“‘--iiyex ao.au. i,v/0-os aranyjáradék
1J°—; liszavolgy, sorsjegyek 110.— Magyar 4»«-os 
aranyiaradek 88.97 Magyar vasúti kölcsön 135.75. Ma-
g)ari.i“t|ti,bankok a*?;25. Alföldi vasút 170.50. Magyar 
északkeleti vasút 164.—. Keleti vasúti elsőbbség 91 | % 
liszav. vasut-részvénv 248.-. M. lesz. és váltói, részv"
dékU86.90‘SSa r VaSUt U5-25- Maö'ar papírjára!

PÁR IS.
*3°/o-os évjáradék _ __
•Törlesztési évjái-adék
Lombard ___ __ __
Magyar aranyjáradék 6o/o_. 
Magyar vasúti kölcsön__ 
Becsi Unió bank
*5"/o-os évjáradék__ __ _
Osztrák államvasut___ __
'Osztrák földhitel _ ___ __ 
Osztrák aranyjáradék 
Magyar jelzálogbank ___ 
Magyar 4% aranyjáradék 
Átszámítási árfolyam, 

BERLIN. 
Osztrák papirjáradék___ 
Osztrák ezüstjáradék. 
Magyar 4% aranyjáradék 
Magyar államkötvény
Osztrák hitelrészveny_____
Osztrák államvasut.__ __
Galicziai vasút __
•Romániai _ __ __
Orosz papírpénz___ 
Osztrák 5°/o papirjáradék __ 
Magyar 6°7o aranyjáradék 
Magyar papirjáradék, ___ 
Keleti vasút elsőbbségi kötv. 
Magyar hitelrész vény.
Déli vasút ___ __
Kassa-oderbergi vasút __
Váltó Mécsre _
•Keleti kölcsön II. kibocsátás 
Átszámítási árfolyam 

FRANKFURT.
Papirjáradék.
Osztrák aranyjáradék
Osztrák hitelrészveny__
Osztrák á!lamvasut___
Déli vasút ___ 
Magyar-galicziai vasút 
Váltó Mécsre _
Osztrák 50/0 papirjáradék
Osztrák ezüstjáradék__
Magyar aranyjáradék 6°/o__ " 
Osztrák-magyar bank... 
Galicziai vasút __
Erzsébet nyugoti vasút _
Tiszai vasúti elsőbbségek __ 
Magyar papirjáradék ___
44(’,o földhitel záloglevél .... 
Átszámítási árfolyam

Trieszt, márcz.

M

Ár­
folyam

8-2.32 
82.92 

310 —

115.9-2
72-2.—

Budapesti
egyenleg

Klilünbüzet 
utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák ért.

—.—
M

.. K —
U 75.75

- 100.—

. K 66.60
K 66.90

. U 76.—
K 94.20

- U 550.—
U 585.—

. V 131.—

204.40
K
ü 102Í50
ü 74.20
K 77.50
U —._
U bőr­

űi.so
17060
57.90

100.—

K 66.56
K S3.—
0 273 —
Ü 292.87
U 124.25
K 138.37

170.76
K 79.25
K 66.75
ü 102.50
K 707.-
ü 262.-25
K 184.50
K 84.50
ü 74.63
K 79.88

100.—

143.34

ato.so

88.87
47.45

78.- • 
78.40 
89.07 

110.36
313.60 
341.93 
306.21

119.57

120.17 
87.11
90.32

146.54 
144.83
58.58

58.50

77.95 
97.37 

311.71 
343 05 
146.02
162.17
58.54 
92.74 
78.23

120.17 
828.10 
307.10 
216.06
99.16
87.60 
93.72 
58.50

- 0.4S

— C.47

+ 0.40
— 0.24
— 2.34

— 0Í26

4- 0.05

+ OHi 5
— 0.10 
+ 0.11

+ 1.18 
+ 0.23 
- 0.04

+ 0.08 
+ 1.75 
+ 1.31 
4- 0.3!

— o!ot
— 0.20
— 0.07 
+ 0.08 
4- 0.39 
4- 0.58 
4- 0.88

4- 0.44
— 0.18

PÁRIS.
Búza olyó hóra__ __

— áprilisra ______
— május-juniusra __
— májustól 4 hóra __

Liszt folyo hóra__ __
— áprilisra __ __
— május-juniusra__

májustól 4 hóra 
folyó hóra __ __ „

— áprilisra __ __
— májustól 4 hóra
— utolsó 4 hóra __

Szesz folyó hóra . __ _____
— áprilisra __ __
— májustól 4 hóra
— utolsó 4 hóra 

Szállítási díj: Budapestről
— « Mécsből. __ 

BERLIN.
Búza április—májusra...

— szept.—októberre ...
Rozs április—májusra__

— szept.—októberre 
Zab április—májusra __

— # május-juniusra ... 
Olaj április—májusra—_

— szept—októberre __™"
Szesz április—májusra__

* aug.—szeptemberre... 
Szállítási dij: Budapestről

— « Mécsből. __
STETTIN.

Búza április—májusra...
— május-juniusra __
— június—júliusra ..__

Rozs április—májusra
— május—júniusra ..
—e június — júliusra

Olaj április — májusra__
— szeptember — októberre

Szesz helyben __
— márcziusra__
— «április—májusra. ...
— június—júliusra ... 

Repcze április—m.ájusra ...
~ szept.—októberre __

Szállítási dij : Budapestről"..
— « Bécsböl _ 

KÖJLN:
Búza májusra

— júliusra ... ______
Rozs májusra

—•_ júliusra__ __
Olaj helyben. __ ... "

— májusra__
Szállítási dij: Budapestről_

Ár­
fül vám

25.50 
26.10 
26.80
27.50 
57.80
58.30
59.30
60.30

107.25
107.75
100.50 
8-2.75 
55.— 
55.—
54.25 
53.—

8.27
7.87

183.50 
192.—
136.50 
143.25
121.75
122.75 
80.40 
6-2.40 
53.80 
56.10
3.93
3.24

187.50
188.50 
190.—
132.50
135.50
137.50 

79.50 
6-2.50 
5-2.30 
5-2.30 
53.20
54.40 

305 —

4.81
3.62

19.60 
19.90 
14.30
14.60
39.50
39.40 

5.95

Budapesti
egyenleg

Különbözet' utolsó zárlat, 
hoz képest 
osztrák éri.

12.10
12.38 
12.72 
13.05
17.25
17.40 
17.70 
18.- 
50.89 
51,13 
47.69
39.26 
28.43 
28.43 
28.05
27.40 
3.93 
3.74

10.73
11.23
7.99
8.38 
7.12 
7.18

47.03
36.51 
31.47 
32.82
2.30
1.90

10.93
11.03
11.12
7.75
7.93
8.04

46.51 
36.56 
30.60 
30.60 
31.12 
31.8-2 
17.84

2.S0
2.10

11.47
11.64
8.37
8.54

46.22
46.10

3.45

+

0.05 
0.14 
0.10 
0.19 
0.16 
0.21 
0.-24 
0.1 í 
0.36 
0.36 
0.23

0.20
0.13
0.25
0.25

+

0.03
0.06
0.02
0.01
0.02
0.02
0.53
0.05
0.06
0.06

+

0.06
0.05
0.05
0.06
0.03
0.06
0.29

0.06
0.06

0.06

— C.05
— 0.06 
— 0.15

9.,,n , ,'|un; 10 Poklon (Szigetvár). Marczy Zsuzsánna 
|340 fr ra becs. ingatl ápril 16 lglú. Schvlitzer Dávad 
Jtóol frlra becs. nitrát] áunl ^ Po♦ 0u zp 
hocky Karoly 4238 álra" becs. ingat ,
(A so-Kubin). Kosa Mózes 1850 frtra becs ineätl m > ezius 19., 20. és 21 K.-Vásárhely. Fráter "SánS MüO 
írtra becs. ingóságai márcz. 21 S -A -IJihel v if.r. Hona 3717 írtra becs. ingatl. ápril 5 NaÄ 
Szombat). Stolniczky János 8470 frtra bee« iiuntl , "y" ezius 26 Újvidék. Grosz Dávidné 3872 frtra fí* IZ' 
sagai márcz 19 Komárom. Sziavik Károly 2125 frtra 
becs. ingatl. april 6 Csongrád 3 a

esödhirdefmények. Rosenfeld József temesvári la- 
kos ellen, bej. april 18. Csőd biztos; Capdebo Lajos tör 
venyszeki bíró, tömeggondnok: dr. Mihálovits Ödön iigv- 

B.iunn J°zsef szegedi lakos ellen, bei ápril -li 
dr°UifjőzUf^|yvldÖ tVSZékÍ bÍrÓ* tömeggondnoki 

Caödmegszüntetések. Hamburger Adolf budapesti 
A. Nagy József debreczem, Bosznav Károlv debreczeni’ 
Pinszker Mór kassai lakosok ellen. ' uepreczem,
..„PW,Z,at0k- A nagyszebeni kir. tvszéknél Il-od oszL 
segedlelekkonyvvezetői, — a nagykanizsai kir. tvszéknél 
aljegyzői, a kun-szent-mártoni kir. jbirósápnál ioeeva- 
kornoki, - a szegedi kir. tvszéknél 11-odTÄ 
lekkonyyvezetoi, — a kecskeméti kir. ügyészségnél szolgai
Ä&Sff' A1SÓ-ZS°1C^n (B0rS0dmeS)

A kis lottó hnzásai márczius 7-én.
Prága 54 34 90 20 60
Lemberg 69 78 16 59 77
Szeben 34 53 8 50 5

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

Vasúti közlekedés-útmutató.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Vidéki üzlet.
ntf 7?,md‘ marCzít 7‘ A na,6y fe‘llj|ia üzletben a hét eleje 

a, fo^alom. Kiadatott 800 mm. búza 
J.3ü 9.6o forintjával, /00 mm. kukoricza 5.75—5 80
MAT'13110 ° tmm- • 6;15. ójával, 200 mmázsa 
arpa 0.40 írtjával. — A inai heti piaczra
9.
6
Zab ....................... _
fo-GoIrbVfrtjárai"1" TojáS kÍVÍteÍ” vásároltatott;

Kassa, márcz, 
mai piaczunkon
árakban némi emeikedés állott be. Búza 7.60-7 80 
Rozs 4.60—4.80, arpa 4.70—4.80 -
hektoliterenkint.

A vonat indul A vonatok 
minősége

, Indulás; 
idő

Az osztrák államvasut indóházából
Budapestről, Érsekújvár, Pozsony, Bécs

; személyv. 
. futárvon. 
személyv. 
futárvon.

9.30 este
5.30 regg 
9.2u regg 
2.ÍÜ d. u.

Bpeströl, Yácz, Esztergom-Nána, Érsekújvár vegyes v. 12.05 d^T
Bpestrcl, Vácz, Esztergom-Nána omnibusv 5.— d.u.
Budapestről, Czegléd, Szeged, Temesvár, 

Karánsebes, Verciorova
személyv.
futárvon.
személyv

(1.15 este
10.10 este 
(1.55 regg.

Budapestről, Czegléd személyv. V— regg.
Budapestről, Czegléd omnibusv. 8 -li. U.

A magyar államvasut (losonczi) indóházából
Budapestről, Hatvan, Salgó-Tarján, Losoncz, 

Zólyom, Ruttka

1
gyorsvon.
személyv.
személyv.

6.34 regg. 
«.31 regg. 
5.40 d. u.

Bpeströl, Gödöllő, Hatvan, Miskolcz, Kassa
szemelyv.
vegyes v. 
gyorsvon.

Í.31 regg.
8.49 este 

11.— éjjel
Budapest, Szolnok, P.-Ladány, Nagy-Várad,

Kolozsvár, Brassó, Predeal
személyv.
gyorsv. «V regg- este

Budapest-N agyvárad vegyesv. ^.46 este
Budapestről, Gödöllő Hatvan helyi von. —2.50 d. u.
Budapestről Gödöllő Aszódra helyivon. 10.18 d.e.

Budapest, Rákos, Ujszász, Szolnok
személyv. 
vegyes v. 
gyorsvon.

h.Ml regg.
6.46 este 
0.45 este

Budapest, Pécs, Cszög vegyes v. 8.16 regg.

Budapest, Kis-Körös, Szabadka személyv. 
vegyes v.

9.10 d. e.
8.20 este

A dili vasút (hudai) indóházából
Bpeströl, Székesfehérvár, Kanizsa, Pragerhof

személyv. 
gyorsvon. 
vegyes v.

J.10 regg. 
5.— d. u. 
7.45 este

;z‘ 7- Nagymennyiségű behozatal mellett, 
a vetelkedv altalános volt, miért is az

tengeri 5.05—5.20

- 1: (Az «Egyetértés» tudósitóiának 
tavir; ta.) Az_ irány szilárd. Vált,) Londonra 119.80 ola-z
78 :/o Xhusz frarikos arany 9.50, papirjáradék 
zb.oO, magyar A h-os arany/aradék 89, osztrák
olasz bankié^ 47L35.yd"réSZVény GG2’olasz •Íáradék S8-62-

• ™árcz. 7. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv-
mundiM99a(!2kalrlat abi2!’ r?;n/n járadék 103.60, dort- 
mundi 99.62, Laura-huta 134.75, kommandit 204.50
blw ■!aJ{ldek 7l-nl'n elsö ke]eti kölcsön 57.37, második 
íáradékÖqoUn\ f‘8/’ .?,lsö sziléziai vasút 249.50, olasz 
echo kl,.i?a'r ,rM,k°n"e', a álS‘ nyereségnek levonása a mér- 
nnvh.-,L- l-Á Dl,skon,to ,es osztnik hitelrészvények 

lánynak, később, midőn kivált Hamburg részére födözési 
szükséglét mutatkozott, szilárdabbak, bankok szilárdak 
arra a lnrre, hogy a német bank mérlege, melyet alkal- 
lAknl”*'Pa^~i og»n,ak küzzé tenni, 9* százalékos oszta- 
, ő LÍTte /° 7 1 Magyar járadék a konverziónak rövid 

u,o múlva való folytatása reményében szilárd.
Berlin, márcz. 7. (Utótözsde.) 4.2% papirjáradék------

4 -»u ezüst-járadék —.—, 6»/o magy. aranyjáradék —.'—| 
magyar papirjaradék —, 5»/« keleti vasút elsőbbs 

vé ,v 051 * Magyar lntelreszvény , deli vasút rész- 
. L “o.V, ^apsa^oderbergi v.-részv. —.—, orosz bank-

u„TMme1Vár’ “árcz. 7. A gabonaüzlet lanyha, bánáti 
buzaban köves lorgalom. Köttettek temesvári merkantil
n'it%fím° mmj 9M9jr° frtig kivitelre. Oláh búza elada- 

tott u000 mm. helybeli malmok számára 8.10—8 40frtio- 
azonnal szállítandó hukoriczában kicsiny forgalom és 
tumyomolag helybeli szeszgyárak által vásároltfhkmeg 
o Irt 45 krttol 5 irt 50 kng. - Határidőre szóló kukorh 
5ZfrtU75 krtóíífrf tf)rL éS májusban való szállítással
szállítással^l frt 85^uv8)» -és júniusban való 
szállítássá! o ti t 85 krtol u frt 90 kng. — Árpa szilárdes igen keresett szeszt) zésre való áru 6 frt főártól 6 
kri iukoncz.a merkantil! szilárd 5 frt 70

ik . V, on V i8 k,i Szesz változatlan, nvers 29 frt 50 
k-n -i0°in v,n finomított 31 frt 50 krtóí 32 írtig hordó 
nélkül, 10,000 liter százalékra. S 00
A i[n,htaíÍ!ly’i111Aai .9- (fXz "Egyetértés, tudósítása.)
, j tak es a szép idő következtében a mai hetivásár i 
legnagyobbak közé tartozott, kisebb termelő spekulán­
saink gabonájukat többnyire most adják el, nagyobb ter­
melőinknek azonban, kiknek még aránvlaa sok mhnná.

Budapest-Székesfehérvár vegyes v. 11.00 d.e
7.45 este.

A vonat megérkezik A vonatok 
minősége

Megérkezési
idd

juk van, még mind!

jegyek ^.04.50, 11. kibocs. kel. kölcsön —.—, M. jelzál. 
hitelb.-reszv. —.—, magyar országos bank részv. —.—
.j°,o osztrák papirjáradék —.—, ullimo arany íáradék------ ’
4°'° magyar aranyjáradék —.-, magyar kel. v. kötv" 
-A ’ hitelreszveny 5u0.—, osztrák államv. részvénv
rész'vlnv ar°y'haJ0? M.SUt részv- r°mán vasút
re zxeny . , becsi valtoar —.—, 4% osztr.

• magyar leszámítoló és váltóbankSzilárd.
aranyjára- 

részv. —.—.

Frankfurt,
nak távirata.) marcz. 7. (Az «Egyetértés, tudósitójá- 

... ,A konimandit mérlege kezdetben lelia.n- 
ubb a ,"ila hlrl;°, hogy Hansemaii Bécshe utazik 

v)7A -»7keny ,JT ‘S a 1 t)e" Osztrák hitelrészvények 
274,7ocSS|nakVr1l;lgyar államvasut 293, Károly-Lajos 
Ä VáltÍ Bécsre 170.76, váltó Londonra
-0.46, valló Parisra 810. jo, déli vasút 124.62, maqyar
4°lo-os arany]áradék 75.78. magyar

Frankfurt, márcz. 7 (Esti zárlat.) Papirjár.
4 2o,„ ezüst jár 4o/0 magy. aranyjár. ‘ 
hjteheszv 272.87. Osztr. államvasut 292.2b.
ÜSÜ* , ;lg-var Kjihcz. vasút Váltóár Bécsre

;■ -Magyar leszam. es vallóbank —.—. osztr.
járadék .—. M. orsz. bankrészv.-------
papirjár. —.—. 4»/o 
papirjárad. —.

75.81, Osztr. 
Beli vasút

arany­
osztrák

4.1

5“/o
osztr. aranyjár. —. 5°/o magvar- 

t ; - , usztr.-magy. bankrészv.—.— KárolvLajos vasút. 262.— Erzsébet nyugati vasút —.— 
százalékos földhitel záloglevél—.—. Lanyha.

Paris, márcz. 7. (Az «Egyetértés* tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsde csendes és lanyha forgalmú volt és 
számos játékpapir árfolyama mérsékelten hanyatlott. 
évi járadék is gyengült. Londoni táviratok jelzik, ho^y 
az angol bankból újabban ismét aranyat vettek ki. Egyip­
tomi hanyatlott 1 frkkal ottomán bank 2 frkkal; ellen-

. , még aránylag sok" gaboná- 
i . . ^ varakoznak. Araink, melyek reggeldaczara a nagy hetivásárnak, a tetőpontot érték el ké- 

Kijihazonban, midőn a lobb gabonapiaczi árcsökkené­
sek köztudomásúvá lettek, itt is általános lanyhaság ál­
lott be. Bükköny, mely eddig nagyon jó keresetnek és 
jo arnak örvendett, árában leszállt, és kereset nem mu­
tatkozik, silányabb lengyelországi zabos bükköny, mely 
helyben nagyon sok van, cl nem adható. Lóhermae még 
mindig draga, ara elsőrendű 100 frt, közép 90-95 M 
mm kint. Behozatot t búza 1600-1800 mm., rozs 400- 

mm., arpa »00 mm., zab 300—350 mm. kukoricza 
vv án!nn bükköny 200—250 mm., hajdina 50—60

mm. Eladatott, búza, silányabb és üszögös 8 40_9 c,0
irt, minőség szerint, 76—77 k. 9 30—9 40 frt" ts tö k. 9 45-9.60. ÍVt, 80—81 k. 9.65-9.80" irt, Ldö 
rendu 7.40-/.oO Irt, közép 7.10-7.20 lit ároa ekö 
rendű 8.10-8 15 fit. közép 7.40-7.60 frt,’ etető 7 frt 
Zab’/eJn r 99.Bt, sárgás 5.90—6.20 frt kukori­
cza 6.80 / Irt, bükköny S—9 frt, hajdina 6.40—6.

Kula, márczius 5. (Az «Egyetértés» 
zab ve test megkezdték a múlt héten de 
nek voltak az újonnan beállt fagv 
abbanhagym. Be miután a legnagyobb rész előre 
van szántva, kedvező időjárás mellett a vetés ha­
mar be lesz végezve. Ma több óráig bó esett. Gabon i- 
piaczunkon jobb a vételkedv, mint a kínálat: jegyzünk - 
Búza 9 frt 50 kng; zab 5 frt 80 krig ; árpa 5 fr 60
IS loSaiÄi ,on"' 60 lr,gl 11 w.

Az osztrák államvasut indóházába

Becs, Pozsony, Érsekújvár, Budapestre

futárvon.
személyv.
futárvon.
személyv.

2.31 d.u.
5.42 d.u. 
9.41 este 
5.57 regg.

Érsekújvár, Eszterirom-Nána, Vácz, Bpestre vegyes v. 11.51 d. e.
Esztergom-Nána, uda pestre omnibusv

személyv.
futárvon.
személyv.

8.30 regg.

Verciorova, Karánsebes, Temesvár, Szeged, 
Czegléd, Bu lape.-tre

~8.40 este 
7.30 regg. 
0.45 regg.

Czegléd, Budapestre személyv. 7.43 este
Czeglédröl-Budapestre omnibusv. 

vegyes v.
1.45 d. u.
5.20 este

A magyar államvasut (losonczi) indóházába

Ruttka, Zólyom, Losoncz, Salgó-Tarján 
Hatvan, Budapestre

személyv.
személyv.
gyorsvon.

8.50 regg,
8.0) e<:*

10.14 este 
8.00 este 
6.33 regg. 
7.18 regg.

Kassa, Miskolcz, Hatvan, Gödöllő, Budapestre
személyv. 
vegyesv. 
gyors von.

Predeal, Brassó, Kolozsvár, Nagyvárad, 
P.-Ladány, Szolnok, Budapest

gyorsv.
személyv.

-p0 regg
7.22 este

Nagyvárad, Budapest vegyesv. 7.55 regg.
Hatvan, Gödöllő, Budapest helvivon. Kl.SCd.e.
Aszód Gödöllő Budapest helyivon. 6.39 este

Szolnok, Ujszász, Rákos, Budapest
gyorsvon. 
személyv. 
vegyes v.

Ü30 regg.
7.22 este 
7.55 regg

Üszög, Pécs, Budapest vegyes v. 8.48 este

Szabadka, Kis-Körös, Budapest személyv. 
vegyes v.

5.25 d. u.
_6J)8 regg.

8.13 regg, 
11.35 d. e. 
8.47 este

A difi vasút (budai) indóházába
Pragerhof, Kanizsa, Székesfehérvár, Bpestre

vegyes v. 
gyorsvon. 
személyv.

Székesfehérvárról-Budapestre vegyes v. 4.53 d. u

•70 frt. 
tudósítása.) A 
de kénvtele- 
következtében

NAPIREND: Márczius 8-án.
Napíar: Csütörtök. — Római kath.r Istenes János. — prot . 

t ílemon, Zoltán. — Görög-orosz: (febr. -4) S/,.i ) i 
Zsidó: (a,tar 29.) Lázár. A Kap kél 6 6. 29 p' nZöóöi 7 
— Hold kel ) O. li p. 1-egg., nyug. 5 ó. 20 p d ű ' 

Korvat miniszter fogad d. e. 10-töl ,1. 2 ,„áj- "
A Szent István társulat választmányi ülése d*"u 

?. izraelita Választmányi

BreRm Alfréd második felolva 
i>'ítdó kis hermében.

A Fő városi iparosak körónek
Felolvasó : Takácf-y József.

A budapesti kereskedő ifjak társulatának 
A‘Ä*: F émkor, telolvasó: Névy László.
A budapesti fodrász- es borbélysegédek gyűlése e=fe 9 

Ólakor 'akáczfa-utcza 11. szám) * este 9

IDEGENEK NÉVSORA.
Arany sas szálloda.

4 órakor, 
ülése <1. u.

sfe órák«

ielolvasó estélye ÁS ólakor.

felolvasó

Pécsi Imre Dirt. Berken. 
Gullner Pál birt. N.-Abony. 
Roxer Gyula birt. Rozsnyó. 
Grófi István tiszt Keresztes. 
Sohár Gy. tiszt Sopronm. 
Hiry F. jegyző Zilah.
Flesch Jakab kdő Ó-Vecse. 
Steiner A. kdö Losoncz.

Erzsébet szálloda.
Pongrácz L. földb. Raitz. 
Hartman J. földb. Szarvas 
Fezer A. kdö Ansbach. 
Buchmann H. kdö Brünn. 
Csókás J. ügyv. Eger.
Visy S. gyógysz. Szigetvár. 
Eibenstein S. számt. Dobovár 
Schwartz M. biv. Pozsony. 
Kerese G. bíró Ráczkeve.

Európa szálloda.
'Verge P. újságíró Páris. 
Regmer H. mérn. Páris.
Hl. 1.1 ix Pb. mgnzú Grácz. 
Bauer E. kdö Bécs.
Grünwald G. kdö Bécs. 
Wassermann M. kdö München. 
Neuwirth F. kdö S.-A.-Ujhely

JeíTrenovits M. kdő Újvidék 
Fischt G. kdö Prága.

Fehér hattyú szálloda.
Bloch R. gazd. Szécsény. 
Stoliskay .1. kdö Szarvas. 
Steiner M. kdö Nógrád. 
Grünbaum A. orv. B.-Gyarmat. 
Ring S. birt. Félegyháza. 
Goldberger V. hirt. Ocsa.
Sapsi J. iparos Pánkot.
Dobos J. iparos Arad.
Schiesing N. bérlő Szécsény.

Fehér ló szálloda.
Bichler A. hiv. Bécs.
Mozofszky M. hiv. Krakkó. 
Pesthy Gy. postám. Czecze. 
Polák N. posbim. Békés.
Bogala J. pléh. Boldog.
Zacher K. jegyző Boldog. 
Paulovics J. jegyző Isaszegh. 
Lajos A. végrehajtó N.-Rábát 
Schwarz J. bor kdö Debreczen. 
Jacsó A. kdö Erdély.
Jahovics M. Belgrad 
Burner A. kdő Bécs.

Holzwarth-Frohner száll.
Pacher-Theinburg Bécs.
Prascb J. vállalk. Bécs.

18
Szumfl
Waldn
Sprinzj
Horn
Franki
Pollákj
Basch I
Seb mii
K'eumaf
Lobi
Zirkov

Hj
Hazay|
Lichts
HánioJ
Blart"f
Boór v
Leidgfl
RyaryJ
Bondy
Puhr
Mayerl
Strauß
Lowyj
Kéry
Tóth

1st
Peiflej
Csáv
Egg-n
Jankói
Ehmal

TamAs 
Rudy I 
Heyn 
Krette 
Bumt-I 
Steinil 
Temeti 
Machq

Ma?
Érti
Szabó|
Pratn
Papik|
TatárJ

Haut I
Stras
Weiss|
Schn
Vhln
Raun
Freon
Teleki

Sy|

C>\

\



o. 2-4.
*n (e fa-

Iból.
74 fo- 
Grcss-

11 király-
kU^igäi

becs.

I- írtra 
3400

I Schett 
Vndrás
mgatl.

írtra 
Nu G.
3 rassóe 
íecske- 
lingatl. 
l’Dgatl. 

becs. 
sánna 
Dávid 

II. Le- 
suskú 
már- 
3^00 

írapiz 
|Nagy- 

már- 
irigó- 
frtra

Jpesti,
czeni,

oszt.
léknél
fcgya-
f'-dte-
dgai,
egye)

to.

es.

1883 EGYETÉRTÉS. CSÜTÖRTÖK. M iRCZIUS 8.
SzumráV E. gyáros Losonci. 
Waldner A. bírt. l’jlak.
SnnnzI M. mérn. Pozsony. 
Horn M. Veié Esztergom.
Frankl II. kdö Szeged.
Pollik H. kdö Arad.
Basch A. gazd. Díoványa. 
frhmitt M. kdo Mainz. 
Reumann H. kdö Komárom. 
Lobi J. kdö Szivacz.
Zzrkovits L. kdö Veröcze.

Hungária szálloda.
Hazay E. birt. Kálóiké-/. 
Lichtschein A. birt. Mi=kolcz. 
Hámos L. tépv. Gömör. 
giarovsky L. Przmysl. 
goer ,!. ugyv. Komárom. 
Leidgebet H. Schweidintz. 
jjvarv Verona Sándorfalva. 
Bendy O. kdö Becs. 
p.jhr K. kdö Komárom.
Maver Gy. Pozsony.
Strauss S kdö D.-Földvár. 
Lówv B. kdö Versetz.
Kery M. vend. Komárom.
Toth L. vend. Komárom.

István fog. szálloda.
Peitler A. püsp. Vácz. 
Csaeolszky J. titkár Vácz. 
Eggenhofer L. hív. Táth. 
Jankovics J. kdö Sz.-Tamás. 
Ehmann P. vend. Fülek.

London szálloda.
Tamásy J. jegyző Törtei.
Budy M. jegyző Kotser.
He>n O. mérn. Becs.
Krétter F. gépész Szentes, 
pume! J. gépész Temesvár. 
Stemitz K. kdö N.-Kikinda. 
Temesvár J. kdö Brassó.
Macher J. kdö Bécs.

Magyar király szálloda.
Erfl 1 birt. Szonta.
Szabó B birt. B.-Gyarmat. 
Pratmänyi F. birt. Vörösmart. 
Papik J. ügyv. Barcska.
Tatár I.. gazdat. Somogy.
Kernel A. gyáros Nürnberg. 
Haut A. kdö Bécs. 
strasser H. kdu lnám.
Weiss V. kdö Belovár.
Schmideg S. kdö Cj-Gradiska. 
Vhlmann E. Berlin.
Raumann A. kdö Zenta.
Freund L. kdö B.-C-aba.
Telek A. kdö Bries.

Nemzeti szálloda.
Hczg Odescbalchy A. Szikszó. 
Dr. Cruesz Ch. Pannonhalma. 
Ew3 E. birt. Miskolcz.
Almásv Izabella B.-Ujfalu.
Hartl É.-cé birt. Eger.
Havranek J. Sz.-Fehérvár.
Gaiger Gy. ügyv. Szegszárd. 
Prochmk 0. gyáros Páris. 
Strasser E. kdö Bécs.

Singer Zs. kdö Sz.-György. 
Weinberger M. Sz.-László. 
Kohn A. kdö Báttaszék. 
Friedmann kdö Lokér 
Mitrany E. kdö Calarasi. 
Deutsch K. kdö Szeged.

Pannónia szálloda.
Gr. Forgach S. birt. Gács. 
Tomanótzy E. ügyv. T.-Füred. 
Ragályi A. ügyv. Miskolcz. 
Korbonits Gy. fest. Pozsony. 
Mészáros J. tiszt. F.-Petény.
Dr. Szentkláray J. T.-Becse. 
Gross A. kdö Homonna. 
Maletits J. kdö T.-Becse.
László M. mgnzó Bécs.
Klein A. utazó Bécs.
Róth J. tanácsos Ráczkeve. 
Nagy S. birt. Ipolyság.
Szomjas K. birt. T.-Dada.
Voigt H. épít. Huszt.
Novák J. mérn. Selmeczbánya. 
Habel A. kjegyző Nyitra.
Reich B. könyvelő Arad.
Barna J. kdö Gyöngyös.

Páris szálloda.
Joanovits J. ügyv. Bécs.
Endl A. mérn. Bécs.
Guttenstein A. kdö Eger.
Hartl M. Trautmansdorf.
Bunda N. gazd. A.-Kubin. 
Sutlieszü J. kdö A.-Kubin. 
Maday L kdö Békés.
Klein J. kdö Szolnok.
Schwartz M. kdö Szolnok.
Sold S. kdö Galgócz. 
Reichenbach M. T.-Komlós. 
Silberstein J. kdö B.-Csaba. 
Schwartzbartl V. utazó Bécs. 
Herman F. utazó Bécs.

Schmidt-Orient szálloda.
Szalay .1. földb. Kis-Salló. 
Csáthy M. földb. Zemplén.
Dr. Mohr J. tanár Berlin.
Dick M. mérn. Bécs.
Mamuzsich B. tanár Szabadka. 
Adamovits J. H.-M.-Vásárhely. 
Banya P. H.-M.-Vásárhely. 
Horváth F. zenész Kassa. 
Körösy E. bérlő Körös-Ladány. 
Zabor=zky L. földb. Krakkó. 
Mihalovits S. kdö Pancsova. 
Schultz E. kdö Bécs.
Reiner T. kdö Triest.
Pichler H. kdö Arad.
Blau P. gazd. Nyii egyház.
Oláh D. hiv. Debreczen.

Tigris szálloda.
Wohl H. bili. Losoncz. 
Schlesinger A. Szécsény.
Mihalek K. mgnzó Kassa.
Stein L. kdö Katvmár.
Stein V. kdö Katymár.
Graf M. kdö Latkó.
Graf .1. kdö Bellye.
Buchwald B. Herczegszöllös. 
Paszkusz H. Bács-Baranka.

Krausz J. Bács-Baranka. 
Spitzer J. kdö Béregh. 
Elszász J. kdö Bécs. 
Kriszhaber M. kdö Kula. 
Böhm J. kdö Újvidék. 
Löffler J. kdö Brassó. 
Ofner N. kdö Újvidék.

Vadászkürt szálloda.
Mikolay J. birt. Orosháza. 
Mayer B. tanácsos Sopron. 
Clos K. kdö Bécs.
Zacher A. kdö Bécs.
Becher K. kdö Hamburg.

Elhaltak Budapesten 1883. márcz. 6.
Fischer R. 19 e. kdö leánya VI. k. sugár-u. 23. tüdöbántalom. 
Winkler S. J. 28 é. vasúti hivt. neje VI. k. ó-u. 44. tüdőlob. 
Diamant Izidor 18 é. szabó fia VI. k. szerecsen-u. 35. tüdöbaj. 
Fischer Teréz 18 é. mgzó leánya VI. k. rózsa-u. 73. tüdöbaj. 
Scheudhauer V. 85 é. arczképfestő VI. k. Vörösmarty-u. 38. aggkór 
Fülöpp M. 11 é. árvaházi növend. VI. Damjanich-u. 29. tüdölob. 
Weisz Károly 45 é. vámfelügyelő önlövés.
Géczi M. 2 é. udvari szolga leánya I. k. alkotás-u. 71. tüdővizenyő. 
Krenn E. 11 é. föpinezér leánya I. k. alkotás-u. 15. veselob. 
Mozsári L. 30 é. csizmadia neje I. k. alsóhegy-u. 76. gyomorhurut. 
Domanics J. 19 é. napsz.-nö II. k. lepke-u. 5. gyomorlob.
Beck P. A. 48 é. majoros neje IX. k. Ferencz-tér 1. agyguta. 
Gruntel Ferencz 29 é. kézműves IX. k. angyal-u. 3. tüdövész. 
Régen K. M. 51 é. hivt. neje II. k. fö-u. 63. agyhüdés.
Endrey János 68 é. hivt. II. k. vám-u. 11. aggkór.
Zsolka V. A. 75 é. özv. III. k. Makics-u. 4. szivhüdés.
Ilarod F. 34 é. napszámos X. k. tüdővizenyő.
Kandjera Mária 28 é. cseléd V. k. váczi-u. 22. tüdővész. 
Bosnyakovics T. 68 é. napsz.-nö VI. k. szerecsen-u. 24. szívbaj. 
Mudrocsak György 25 é. szolga VIII. k. gyöngytyuk-u. 2. tüdölob. 
Kövek József 25 é. napsz. VIII. k. Teleki-u. 19. hagymáz.
Mulay Anna 50 é. VIII. koszoru-u. 12. rák.
Kolerává Albert 23 é. kdö VI. k. Eötvös-u. 5. öngyilkos.
Hasenfratz M. 30 é. napszámos VIII. k. kerepesi-u. 39. szívbaj.

1NYILT-TÉR.
A Magyar Országos Bank részvény-társulat.

Budapest, nádor-uteza O. szám.
a bemutatóra szóló pénztárj egfyekeit bocsát ki, 
melyek után további intézkedésig:

2 napi felmondás mellett 3?^ %
8 I) I) I) 4 o/o

100 forint után minden napra 1 krajezár. kamatot fizet.
Egyszersmind a már lbrgalonifiaii lévő pénz­

tárjegyek kamatlába f é. február hó 8-tól kezdve 
4o/o-ról 3j'|á 0/0-r a 
4Va-ról 4 % -ra

szállitatik le. 6010
Intézetünk pénztárgyei a bécsi lt. le. priv. 

Oesterreich. Länderbank-nil is levonás nél­
kül beváltatnak, ha ugyanott mondattak fel.

(Utánnyomat nem dijaztatik.)

6033

- ■

,c0

Az általános közkedveltségben részesült

mohai ^forrás

hazánk egyik legszénsavdúsabb

SAVA NYU VIZ E
kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál 
s a gyomornak az idegrendszer bántalmam alapuló 
bajaiban. Általában a viz mind azon kóroknál kiváló 
figyelmet érdemel, melyeken a szervi élet támogatása 
s az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos
Borral használva már is kiterjedt 

kedveltséginek örvend.
Forrásleírások kívánatra ingyen szolgáltatnak | 

friss töltésben mindenkor kapható

ÉDESKUTY L.
m. k. ndv. szállítónál, Budapest, Erzsóbet-tór 7.

Úgyszintén minden gyógyszertárban, füszerkereskedés- 
ben és vendéglőben.

Holnap, márczius 9-én.
LILI.

Énekes színmű 3 felv. írták 
Hennequin és Millaud. Fordí­
tották Evva Lajos és Fái J. 
Béla. Zenéjét szerzetté Hervé.

VÁE-SZINHiZ.
Budapest, márczius 8-án.

TUDÓS NŐK.
Vígjáték 5 felv. Irta Moliére. 

Fordította Arany László. 
Személyek:

Chrisale Szigeti .7.
Phylaminte Lendvayné
Armande liékessi I.
Henriette Fái Sz.
Ariste Komáromi
Belisc Szathmáryné
Clitander Benedek
Trissotin Újházi
Vadius Földén yi
Maris Vizváriné
Lepine Sántha
Julién Tóth
Egy jegyző Pintér

Ezt követi:
A férjek iskolája.

Vígjáték 3 felv. Irta Moliére. 
Fordította Szász Károly. 

Személyek:
Sganarelle Vízvári
Ariste
Izabella
Leonora
Liza
Valéré
Fürge
Biztos
Jegyző

Egressy 
Csillag T. 
Adorján B. 
Sántháné 
Mihály fi 
Sántha 
Kőrösmezei 
Tóth

Kezdete 7 órakor.

NÉMET SZÍNHÁZ,
Igazgató és tulajdonos Lesser

Szaniszló.
Budapest, márczius 8-án.

Der Bettelstudent.
Operette 3 felv. írták Zell F. és 
Genée R. Zenéjét szerzetté Mil­

löcker Károly.
Egész uj kiállítással. 

Kezdete 7 órakor.

í KS aULATSAUOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Budapest, márczius 8-án.
Először

ORPHEUS.

pere. fordította Vörösmarty M. 
Zenéjét irta Tittl Emil.

népszínház.

Dalmű 3 ielv. Irta Mólé, for­
dította Ábrányi Emil. Zenéjét 

szerzetté Gluck K. 
Személyek:

Orpheus Bartolucci V.
Euridice Bermann St.
Eros Kordin M.

Az opera után először;
RENAISSANCE.

Táncz-egyveleg 1 felv. Szerzetté 
és betanította Campilli Fr. bal- 

letmester. 
Személyek:

Budapest, márczius 8-án.

A eornevillei
harangok.

Regényes operette 4 felv. írták 
Clairville és Ch. Gäbet. Fordí­
totta Rákosi Jenő. Zenéjét szer­

zetté R. Planquette. 
Személyek:

Herczeg 
Ara
Vőlegény 
Udvari bolond 
Pásztor
1- sö pásztornö
2- ik »
Amor

Campilli 
Alszegi I. 
Császár N. 
Müller S. 
Tárnái S. 
Coppini Zsófia 
Sándori Ilka 
Sarkad! St.

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, márczius 9-én.

JULIUS CAESAR
Szomorujáték 5 felv. Irta Shaks-

Henri 
Gáspár 
A bíró 
A jegyző 
Fouinard 
Grippardin 
Grenicheux 
Germaine 
Serpolette 
Zsuzska 
Jutka 
Nani 
Kata 
Margit 
Erzsi 
Cachalon 
Ripaud 
Marcel

Vidor
Andorfi
Tihanyi
V. Kovács
Újvári
Hatvani
Kápolnai
Linczné
Hegyi A.
Vidorné
Galambos B.
Béni Irma
Behuminé
Vasváriné
Gyöngyösi I.
Fényes
Sánta
Hatvani

Kezdete 7 órakor.

liajős-nteza 27. sz., a dalszínház szomszédságában, j
szerda 1883. márczius bó 8-én.

Degenhardt J. hires bécsi komikus fellépte.
A felgyógyult Miss Bari Gninard kedvelt aneol 

színésznő ismételt fellépte, úgy 
Ungar és fia hires tornamüvészek első fellépte 

nemkülönben,
Amann Lajos hires mimikus fellépte, ki ma kü­

lönféle s uj arczkifeiezéseket, köztük Kossuth La- j 
Jóst, Wagner Kichardot, Schillert stb. mu-1 
tatja he.

Fiori Anna hires grotesque tánezos és énekesnő, i 
Márveilles Pool03 testvérek kitűnő tornaművészek’ ■ 
Broters Anelli felülmúlhatta n tornaművész a í 

nyújtón I
Porlaky Izabella k. a. kedvelt magy. énekesnő és 
Elek ur magyar- ónekes felléptével. !

IDŐJÁRÁS márczius 7. r-egg. 7 ójakor.
Áttekintése a, inai idői ár ásnak-.

Európában: A depressziók (770—747) egyik Orosz- másik Olasz­
ország felöl jőve, Magyarország felett folynak össze (747) s kiter­
jednek a kontinens többi részeire is. Az idő részben változó, rész­
ben borús, helyenkint csapadékokkal, többnyire nagyobbodó hő­
mérséklettel, erösbödött szelekkel.

Hazánkban: Többnyire északnyugati és délnyugati, helyenkint 
erős szelek mellett a hőmérséklet — a keleti Kárpátok kivételé­
vel — általában enyhébb lett; a légnyomás mindenütt jóval 
kisebbedéit. Az idő északkeleten többnyire borús, délnyugaton 
változó felhőzetű. Csapadék — többnyire hóval — számos helye­
ken voltak, de nagy részük csak kis mennyiségben.

Kilátás a jövő időre:
iltozó felhőzetű, szeles időt

Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Hazánkban: Változó felhőzetű, szeles időt várhatni, cenpnd 
kokkal.

Állomások
Lég­

nyomás 
*v%700 r

Szél
j iránya és
1 n-íh

A hő­
mérséklet 
Celsius- 
íokban

Csapa­
dék ""/n

Félhfl
zet

Arad,. __ 4S.0 DNY 3 + 0.0 4M •
Besztercze — —.— —
Beszterczebánya 43.0 EKY 1 — l.S (9
Budapest ______ 45.7 NY 4 + 0.4 — •
Csáktornya ... 47.7 & — 1.4 — <Jt
Debreczen__ ... 45.7 DNY 6 — 0.8 — a
Eger.. — — — 45.8 NY 1 — 2.2 — ®
Eszék . - __ __ — — — —
Fiume — — — 45.0 E ? + 5.6 — o
Késmárk______ 44.4 E 5 — 2.6 X-n a
Keszthely — __ 4>.0 ENY 3 -} OH •
Kolozsvár — ... 47.8 K 1 — 6.4 — a
Magyar-Ovár — ... 48.4 ENY 4 - 0 8 —
Líánnaros-Szigot 43.4 DNY 2 — 0.1 M -*«
Nagv-Enyed ... — 50.5 K 1 — 1.5 &
Kagy-bzeben 48.5 ENY í — 10.5 X-'
Nagyvárad __ ... 45.6 K 4 — 0.9 — a
Orsóvá.. — — 47.8 <3 — 0.3 -x-i *•
Pancsova. — 47.3 K 1 4- 0.6 *4
Selmeczbánya — 46.2 ENY 6 — 3.8 a
Sopron ... — ... 47.3 ENY 4 — 0.4 o
Szatmár-N émeti.. 43.4 í) 4 — 1.4 e
Szeged _. 47.2 © + 0.0 1 e
Sepsi-Szt-György 47.8 ENY 3 — 7.0 —
Szolnok . . __ 45.8 DNY 3 — 0.4 3
Temesvár ... __ — D 2 + 0.0 X-1 e
Trencsén_____ ____ 47.-2 E 1 — 1.0 *2 *•
Dngvár _ __ ... 41.2 DK 2 — 24 *4
Zágráb______ ____ 47.8 EK 2 -f 0.8 •
Becs ______... 49.3 E 4 — 1.4 _ oBregenz__________ 52.6 D 1 — 1.7 *9 *oLesma . __ __ 42.6 K 4 + 6.8 11 ©
Pola . __ _ 41,5 K 6 + 4.3 20 9Prága . .. __ 51.8 ENY 3 — 2.3 *1 *©

•lőlek magyarázat«: ® — szélcsend :
(5 “ . felhős ; !jl i felhős ; ^ ™ felhős ; .3
"X"“hóesö ; A ■ - jég; rr-r - köd ; OO = gőz :

C — tiszta, derült 
-- borult; (3 —* eső 
fZ — zivatar, villán

VÍZÁLLÁS 1883. márczius 7.
Méter

Névszermt
M eter

Névszer int O jVáltozik
föTöttj alatt! fÖlö‘' alatt

Változil

Unna
Pozsony — 1.92 1 — apadó

Tisza
M.-Sziget,— 0.58 apadó

Komárom — 1.06 j — apadó Beregszász- — — —
Budapest — 1.00 — apadó Sárospatak- — — —
Mohács 3.15 I — apadó Szatmár ___ — — —
Vukovár — — ' -- Tokaj _ 0.57 — áradó
Újvidék — 3.19 í — apadó Szolnok__ 0.99 — apadó
Pancsova — 1.12 — apadó Szeged __ 1.30 — apadó
Orsóvá- —

Dráva

2.00 j — áradó
Körös
B.-Gyula__ 0.30 apadó

Barcs __
Eszék — __

0.25 I — 
1.55 1 —

yltztl.
apadó

Maros
Arad—__ _

Száva
Milrovicza__ 1.70 I — apadó

Béga
Temesvár - 0/JÍ - áradd

FRANKLIN - TÁRSULAT K Ö NYVNYO MLÁJA

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései márczius 7.

Gabona

rozs - __ — —
urpa — — —

zab. „ — — —

tengeri __ __
köles __ —
kaposzta-repeee m 
bánsági repeze

----------------------------- Minőségi s ú 1 y h e k t o 1 i t e r e n kin t

Faó Irányzat 77% 1 78% 1 79 bjg 1 80% 1 81% 1 kb ! kb %
1 O O ki 1 o g- r a m m n a k

frttól frtig írttól frtig j frttól frtig 1 írttól frtÍK frttól írtig írttól írtig írttól frtig frttól frtig 9.

bánsági búza— ó szilárd 9.65 9.70 9.75 9.85 9.90 9.95 10.— 10.05 10.10 10.20 ____ ____ ___
tiszavidéki ,_ « « 9.90 1 9.95 10 — 10.10 í 10.15 10.25 10.30 10.35 10.40 10.45 — — — — ____ —

, 9.85 9.90 9.95 10.05 ; 10.10 10.20 10.25 10.30 10.35 10.40 ____ ____ —
rehermegyei — t « 9.85 9.90 9.9.5 ir.05 10.10 10.29 10.25 10.30 10.35 10.40 —
bácskai _ — * « 9.85 9.90 9.95 10.— 10.10 10.15 10.20 10.25 10.30 10.35 ____ —.—
m. esaakk. . — « * 9.45 950. 9.55 9.60 9 65 9.70 9.75 9.80 9 85 9.90 — — — — — —

Faj

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Irányzat

szilárd
szilárd

szilárd
szilárd
csendes

Minőségű
súly hekto­
literenként

70—72 
60—62 
62—64 
64—66 
37—40 

75 
73

nélkül

100 kilogramm ára
írt I kr. frt { kr. 

-tói -ig
Gabona Irányzat Határidő

100 kilogramm ára

tengeri __
zab __ _____

repeze káposzta _ 
« bánsági __

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSO ARKELET
pénz nru

ÁLLAMADÓSSÁG.

Magyar királyi aranyjáradék adómentes __ — —
Magyar királyi aranyjáradék adómentes — —
Magyar papirjaradék adómentes _ . — — — —
Magyar vasúti kölcsön a 120 frt o. ért. (300 frank). — 
Magyar vasúti kulcson 120 frt egyes darabokban —
Gö i.on átiamvasuti záloglevelek .. -,, — —
Magy ír lb69. keleti vasút állam-kötv. (elsöbbs.) adóm. 
Magyar 1 *73. keleti vasút arany v.ezüstb. (elsöbbs.)adóm. 
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban —- 
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 frt.. —
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt ___ ... — 
TV aI és szegedi kölcsön5— --- — — --- — ‘
18 I magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben ; 
. 7 ikimagyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben í
M ,r ál *• ídtehermentesitési kötvények----  --- --- •
5!ag>ar iöldtehermentesitési kötvényekl867. záradékkal i 
Magyar földtehermentesitési kötvényektemesi — —.5
Magyar foldtehermentesitesikotvényekl867.záradékkal 5 
Magyar iöldtehermentesitési kötvények horv.átorászgi _5

szilárd
csendes

tavaszra
ószre
július—aug.-ra 1882. 
máj.—júniusra 1883. 
tavaszra 
őszre
aug.—szeptemberre 
julius—augusztusra

137/S

írt 1 kr.
9 1 62

10 25

6 39
6 45

14 —
—

értékpapírok CTOLSO ARKELET

119.75
88.85 
86.90'

185.75^

91.—!!
109.75'
95.—"

116.50
116.00
110.—

120 — 
89.10 
87.20 

136
136 —

91-50 
110.25 
95.50 

117 50 
117 50 
110 50

9950
97.76
99.—
97.75

102.—

Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 I 
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (1 
Szölödézsmaváltsági kötvény (100 frt) .. ___
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (1
Egyesitett államadósság papírban május—nov. __
Egyesített államadósság papírban febr.—aug.__
Egyesített államadósság ezüst kamat január—julius _ 
Egyesített államadósság ezüst kamat ápril—október __
Osztrák aranyjáradék 4% kamat. ___ __ __
Osztrák papirjáradék, adómentes _ ___ ___ __
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt ] 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt < 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 100 frt c 
Osztrák államadósság, ki-orsolással 1864-iki á 100 frt <

Pest város kölcsöne 1870-ből __
Pest város kölcsöne 1871-ből— ______
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne __

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank_

Bécsi tőzsde márczius
Altalanos államadósság.

Egy-egesjar.,papir,május—novenib. 5°o 
Egységes járadék, papír,febr.—aug. 5°/o 
Eg)"-ége> jarad-':. ezüst januar—jul. 080 
Egysegesjaradek, eziistb. ápr.—okt. 5°/o 
Sorsolással,l>'4-böl250frtsorsj.pp. 4^,o 
S i<olatsai,1860-ból500 frtsorsj.o.é. 5".o 
8 r•múlással,1860-ból 100frtsorsj.o.é. 5°,o 
öorsn lássál, 1 bö4-bol 100 frtsorsj.o.é. 
.>orsoia.-sal,lS64-ből 50 frt sor=j.o.é. 
Como-járadék 42 líra _ . . —
Ái’amjóbzagijelzáloglevél 120 frt.„ 5% 
Beca-giogn. v. els. jegy. 100 frt p. p. 5°/o

B A birodalmi tanácsban kép* 
viselt királyságok és orszá­
gok allamadóssága.

Osztrakaranyj.tr. adómentes 100 frt 4- 0 
O.sztr.oapirjar. visszatiz.1881 100frt 5°/o 
Oszír.kincst. j. visszaliz. 1882 lOUfrt 5u/o

C, A magyar korona országainak 
államadóssaga.

Magyar aranyjár. adómentes lOOfrt 6V0 
Magyar arariyjar. adómentes 100 frt 4°/o
Magyar papírjaiadék  ... lUOfrt 5°,o
Magyar iti kölcsön. 120frt ezüst 5v,o 

ar a-ii■. k.»lesön. 120 frt ar. k. 5°/o 
0 ' - .uiii.x a>. záloglevél lőüfrt 6",o
k • > :va-i;ti. , Kötv.l-s69-böl 300frt 5% 
K- . i .i j. i.kötv. 1873-ból 3Ü0frt 5 ,o 
k' * iva.-utial. kötv. 1876-ból 100frt 5°/o 
-'•agy.ul.amköics. 1871.sors. lOOfrt 5u,o 
••V- ’. ailamkolcs. 1873. sors. 100 frt 5'Vo 
M tg var urberiválts. kötvény KXJfrt 5y,o 
M. szölodezsma-válts. kötv. lOOfrt 5rjjo 
Magyar nyeremény - kölcsön KJOfrt 
Magyar nyeremény - kölcsön á 50 fr- 
M. tiszav. s szegd 1 ny* sorsj. 1 (X) frt 4°,o

zius 6.
PÉNZ ÁRU
78.30 78.45
78.45 78.60
78.65 78.80
78.65 78.80

118.75 119.25
130.80 131.20
136.50 137.—
167.50 168.25
167.— 168 —
37.- 39.—

147.— 147.50
98.-

97.60 97.75
93.— 93.20

119.85 120.—
88.60 88.75
86.65 86.80

135.70 136 —
135.70 136.-

91.'— 91.30
110.— 110.25
95.— 95 50

97>,0 98.—
116.50 117 —
116.50 117.—
109.75 110.—

D) Földteherm. kötv.lOO frt pp.
Csehországi ___ ___ ______ ____ 5% i

P NZ ÁRU
106.— 107.—

Bukovinai ___ ______ ____ ____ 5% 98.— 98.50
Galicziai, _ ___ ______ ____ __5% 98.15 98.50
Na mthiaL— _____ ____ ____ 5% 105.50 —
Krajna és tengerparti__ — — 5°;o 104. 105-
Morvaországi __ ______ 5°/o 104.50 105.50
Alsó-ausztriai,,______ _ —. — 5°,o 105.— 106.50
Felső-ausztriai______ ____ ____ 5% 104.50 105 50
Salzburgi,______ ____ — — 5% 102.— —
Sziléziai __ __ __ __ — 5°/» 110.— —
Stíriai__ __ __ __ — — 5% 103.— 105—
Tiröli __ __ __ __ __ — 50/0 99.— —
Horvát- és szlavonországi __ — 5% 99.— 102—
Erdélyi. — __ __ — — 5% 98.50 99—
Temesi bánság, ___ — — 5o/o 98.— 98.75
Temesi 1867-iki sorsolási záradék 5°/o 97.25 98—
Magyar— . - . . — — — 5% 98.75 99.25
Magyar 1867-iki sorsolási záradék 5% 97.75 98.25

Ej Más közkölcsönök
Dunaszabályoz.sors. 1870-ből lOOfrt 5°/o 114.80 115.30
Du naszab. kölcsön 1878-ból lOOfrt 5% 101.50 102.50
Pest városi kölcsön 1871 _ ___ ___ 6% — 103.—
Pestvárosi kölcsön 1880 ___ __ 5% 97 — 97.75
Triesztvárosi köles. 1865 _ __ __6% ____
Trieszt városi köles. 1879 .— 6% --.--
Becs városi kölcsön 1867 , — — 5°/o 101.25 102.25
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5%
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás). 125.10 125.50
Olasz járadék ___ __100 lira 5°/o — .-- -- .--
Szerb nyer. köles__ ___ 100 ti k 3% 32.40 32.80
Török vasúti kölcsön . ,„ 400 frk 27.— 27.25

F) Záloglevelek, jelzálog-kötvé-
nyék és kötvények (100 frt ért).

Osztr. ált. földh.-int. sors. ar. v. ez. 4i°/o 116.50 117.25
Osztr. ált. földh.-int. 33 éves visszf. 5 °/o
Osztr. ált.földh.-int. 50 éves visszf. 5 %
Osztr. ált. földh.-int. 50 éve» visszf. 4é% 95.50 96.—
Osztr. ált. földh.-int. 50 eves visszf. 4 % 91.70 92.20
Csehorsz. töldh.-társ.36 éves visszf. 5é% 104.—
Csehorsz.földh.- társ.33 éves visszf. 5 % 102.50 103.—

1 pénz 1 áru

__ 5°/o 98.50 1 99.—
rt) ___ 5% 93.25 i 93.75
OO frt) 96.50 97.50
- __5% 97.75 98.25
OO frt) —
__ 5% 78.30 78.50

5% 78.30 78.50
- _ 5% 78.50 78.75

__5% 78.50 78.75
__ 4% 97.50 98.—

__5% 93.- 93.25
. p. _ 4°/o 118.25 118.75
. é. 5% 131.— 132.—
é__5°/o 136.50 137.50
é. 167.- 168.—
é.__ 167.— 168.—

__6% 103.— 103.50
__6% 103.— 103.50

__ 5% 96.751 97.-

. . .. 3°/'c 32.50! 33.—

882-re ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRKBLEl

50.-

450 - 
50.-

RÉSZVENYEK.
aj Bankok.

Ált. magyar municipalis hitelint. 200
Angol-osztrák bank__   120
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 100 
Franco-magy. bank felszámolása. 200
Horvát leszámítoló bank__ __ 200
Iparbank, budapesti ... __ 1U0
Központiipartársulatihitelintézet 80
Magyar Általános Hitelbank __ 200
Magyar jelzálog-hitelbank ... 200
Magy. jelzálogliitelb.II. kib. id.e. lOO 
Magyar ieszám. és pénzváltóbank Í00 
Magyar országos bank részv.-társ. 100
Osztrák hitelintézet... ____ 160
Osztrák-magyar bank__ __ 300
I. magyar iparbank ... __   150
Pesti magyar kereskedelmi bank 500
Sziszeki hitelbank __     100
•Uniói bank__ ... ... __ 100

l) Biztositó társulatok.
Bécsi biztositó társaság __   200
Bécsi élet-ésjáradék-hiztos. társ 200
Első magyar ált. biztositó társ__ 1000
Fonciére pesti hiztositó intézet... 
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ... 300 

c) Gőzmalmuk.
Concordia gőzmalom.. ...____ 500
Első budapesti- __ ______

I Erzsébet malom_______   200
Hengermalom. __     500
Lujza.. ... ... __   160
Molnárok és sütők _. ____  200
Pannónia__ ... __________100Ö
Viktória.. __ __ __   300

d) Közlekedési vállalatok.
■ Adria» magy.tengeri hajózási részv.-t.
Alföld-fiumei ... ... __   200
Arad-Körösvölgyi vasút__ __ 100
Báttaszék-dombovári______ 200
Déli vasút.. ... ____  200
jyizak-keleti vasút.__ __   200
Erdélyi vasút ... __     200
Györ-sopron-ebenfurti vasút._ 200
Kassa-oderbergi vasút ... __ 200
Magyar-galicziai vasút__ ... 200
M.riyug.v.(székesf.-györ-grácziv.) 200
Osztrák állam vasút ... __   200
Pécs-barcsi vasút__ __   200
Tisza vidéki vasút __ ... ... 200

195.—
114.50
101.50

37.—

313.—

111.50 
94.25

313Í- 
828.-- 
166 — 
574.—

114.50

228.—
242.—

3480.-
42.25

890.—

600.— 
1350.— 
250.— 
705.— 
257.— 
396 — 

1230.— 
4S5.—

200 — 

115 — 
102 —

39- 

313 50
255 __
112.
94.75

31305 
830.— 
168.—; 
576 —

115.-

245.-
3500.—

42.75

920.—

1882-re'i ÉRTÉKPAPÍROK

5.50

33— 
300.

610.-
1370.-
7ÍÖ-
259.-
398.-

1240.-
487.-

170.50 171.—

169.—
144.50
164.50 
164 —

145.50 
162.—
165.50 
:342.—
0-23._
24S.—

60.—

20.—

170-
145.50
165.50
164.50

146Í50
163.-
166.50
342.50 
225.- 
249.—

Osztrák dunagözhajózási társaság
Pesti közúti vaspálya ___ __
Pesti közúti vaspálya élv. jegy...

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi. __ ___
Czeglédi.. __ ______ ____
Országos központi __ ______ _
Pesti első hazai __ __ __
Egyesült Budapest fővárosi. __
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 
Pakracz-daruvár-kutinjai.. . ... 

Különféle vállalatok.
Alagút. ... __ ... __ __
Általános ivaggon-kölcsönzötárs. 
Esz.-magyarorsz. e. kőszén!), r. t. 
Franklin-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy.
Gsclnvindt-féle szeszgyár__ __
Gyapjumosó és bizt. első magyar
Kereskedelmi testület épülete__
Könyvnyomda »Athenaeum» . 
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 
Nemzetk. waggon-külcsönzö-r. t.
Pesti épitö-társaság__ __ __
Rimainurány-salgótarjáni vasmű
Salgó-tarjáni kőszén bánya _ __
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 
Schlick-féle vasünt.sgépgy.íi.kib.
Serfőzde első magyar _ __ __
Sertéshizlaló__ __ __ __
Sóskúti kőbánya._____ _ __
Spodium és csontlisztgyár__
Szálloda részvény-társaság. __
Tégla- és mészégető, újlaki__
Téglagyár, kőbányai.. __ __

ZÁLOGLEVELEK. 
Magy.földhitelin tézet papirérték 
Magy. füldhi telin tézetpapirérték 
Magy.földhitelintézetpapirérték 
Magy.foldhitelint.arany v. ezüst 
Magyar jelzálogbank. _ . ...
Magyar jelzálogbank ... __
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyarkereskedelmibank 
• Albina» takarék-és hitelintézet

209

105
80

100
150
400
200
200
210
200
5uö
130

85
100
100
200

400
200
200
200
200
200
160

5 i°/a 
5 °/o 
41% 
5 0/0 
540,0 
)> % 
5b>o
5 o 'o 
440/0 
4 0/0
6 o/o
5.40/0

6 1

Központi földhitelint. bank 38 é. __ 5 0/0 
Gácsországi földhitelintézet 18 é... 6 0/0 
Morvaorsz. jelzál.-hitelbank 36 é.5 % 
Osztrákjelzálogbank 10 éves visszf. 54% 
Osztrák jelzálogbank sorsolással __ 5 % 
Osztrák-magyar bank ... ... 5 o/0
Osztrák-magyar bank __ __ 440/0
Osztrák-magyar bank.... ... 4 o/0
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 54% 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32 év 54% 
Magyar ált.földhitel.-részv.-t. 34év 54%
Magyar földhitelintézet . ...____ 54%
Magyarföldhitelint. sorsolása 39év 5 % 
Magyar földhitelint. sorsolás?, . .. 44%
Magyarföldh.-int.sors. 39 év arany 5 % 
Magyar jelzálogbank... 25 évi sors. 54% 
Magyar jelzálogbank . _ 40 évi sors. 54% 
Magyarjelzálogbank _ 40 évi sors. 5 % 

G) Elsőbbségi kötvények. 
Albrecht pálya .. — 300 frt ezüst 5% 
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 
A rád-temesvári vasút 200 frt ezüst 5% 
Cseh északi vasut ... 300 frt _ ... 5% 
Cseh nyugati vasút... 300 frt _ ... 50/0 
Dunagözhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
Dunagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 
Dunagözhajózási társ. 200 frt arany 5%
Duna-drávai palya__ 200 frt ezüst 5%
Erzsébet pálya... ... 100 frt ezüst 5% 
Erzsébet p. 300 frt o. é. 1862-iki kib. 5% 
Ferdinand északi pálya 100 frt p.p. 5% 
Ferdinand északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 5o/0 
Ferencz-József pálya . 200 frt ez. 5% 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt ez. 5%
Károly-Lajos gácsi pálya 300 frt o.é.44% 
Kassa-oderbergi pálya _ 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 
Lemb.-czern.-jassii p, 1. kib. 300 frt o.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. 11. kib. 300frt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez. 
Osztrák észak-nyugat i|>. 200frt ez. 5%

100. 
102,
101.50
100.50 
100.- 
100.90
98 60
92.70 

102.— 
102.— 
101.30
101.50 
100.-
94.—

119.50
100.50
100.50
98.25

93.70
96.25

101.50 
100.— 
113 —
136.—

92.90
98.75 
98.60

104.75 
10C.50
105.75 
100.40'
99.75 
98.40
94.70
92.50 
94.- :
98.25 
93.25»

100.75

AKD
100.50' 
103. -
102.50 
102.—
100.50 
101.05 
98.75 
92.85

102.50 
102 50

103Í—
100.30
94.50

120.-

98.75

94. -
96.75

102.—
101.—

107.-

93.40
99.25 
98.90

105, 
101.50

10)80
100.25 
98.70
95. — 
93.—
94.25
98.75 
93.65

101.25

Budolf-pálya _ __ . _ 300 frt ez. 5% 
Erdélyi pálya ... „ 200frt ez. 5% 
Osztrák államvaspálya__ 500frank 3°/o 
Osztr.állam.-p. 1874.kib. SOOfrank 3%
Déli pálya ... ___ __ 500 frank 3%
Déli pálya .. __ ... 200 frt ar. 5%
Dél-északném. összek.-p. 100 frt o.é. 5% 
Dél-é.-n.összek.-p. 1879.k. lOOfrt o.e. 5% 
Tiszavidéki pálya.__ . ..lOOOfrto.é. 5% 
Magyar -gácsorsz. pálya 200frto.é. 5% 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 
M.nyug.íSzékesf.-györ-grácz) 200 frt 5% 

II) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet. __ __ __100 frt o.é.
Clary.__ ... __ __ 40 frt p.p.
Dunagözhajózási _____ ____ 100 frt p.p.
Innsbruck városi__ __ 20 frt o.é.
Kegievich... __ __ __ 10 frtp.p.
Krakkói sorsjegy-kölcsön. 20frt o.é.
Laibachi dijsorsjegy__ __ 20frt o.é.
Buda város kölcsöne __ 40frt o.é.
Pálffy.. __ __ __ __ 40 frtp.p.
Vörös-kereszt sorsjegy __ 10 frt o.é.
Rudolf alapítvány__ __ 10 frt o.e.
Salm__ __ ______ ____ 40frtp.p.
Salzburgi dijsorsjegy _ 20frt o.é.
St.-Genois... ...___ ___ 40frt p.g.
Stanislau városi______ 20 fi t o.é.
Trieszt városi______ _____ 100 frt p.p.
Trieszt városi  ______ 50 frt o.é.
Waldstein,-. ...     20 frt p.p.
Windischgrätz . __ __ 20 frt p.p.
Nyereményjegyek 3%-nyi kölcsön.. ... 
Magyar vörös kereszt-sorsjegy 5 frt o. é.

I) Bankok részvényét. 
Angol-osztrák bank ... . .. 200 frt 5%
Bécsi banktársulat ... 200 frt 5%
Bécsi bankegyesület „_ ... lOOfrt 5%
Osztrák által, földhitelintézet 200 frt 5% 
Pesti magyar keresked. bank 500 frt 5% 
Kereskedés ipar hitelintézet 160 frt 5% 
Magvar általános hitelbank. 200 frt 5%

99.20 
92.—

181.50
178.50
135.50 
119.—
97.—
95.75 
99.40 
92.—
91.30
94.50

170.50
37.50 

108.
21.75
19.50

23.25 
40 —
36.25
12.25
20.50 
51.—
22.50
45.25
22.50 

127.—

28.25
37.50 
25.—
6.10

117.50

112.—
222.—

1ÜÜ 311.801

311.75!

1 ÁRU
99.30
92.30

96.25 
99.60 
92.2' 
91.70 
95,

171.
38.25 

109,
22.50
20.50
19.75
23.75
40.50
36.75
12.75

53.’—
23.—
45.75
23.50

127.50

29! —
38.50 
28.—

6.40

117.75

112%
223.—

Osztrák jelzálogbank.. 200 frt 5°/ 
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5°/ 
Osztrák tartományi bank . . 200 frt 5°/ 
Magyar országos bank 200 frt 5°/
Magyarált. municip. hit.-int. 200 frt 5°/ 
Osztrák-magyar bank _ . _ 600 frt 5»ji
Unio-bank ___ 100 frt 5°/
Általános forgalmi bank ... 140 frt 5°/i 
A j Közieked. vállalatok roszv.
Albrecht pálya ... __ 200 frt o.é.
Alföld-tiumei pálya_ 200 frt o.é. 5d/i
Buschtiehradi vasut__ 500 frt p.p. 5°/
Buschtieliradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagözhajózási társas. 500 frt p.p. 
Duna-drávai pálya ... 200 frt ez. 5°/i 
Erzsébet pálya _ ... 200 frt p.p. 5%
Erzséb. p.Lincz-Budweis200 frt o.e. 5% 
Ferdinand északi pályalOOO frt p.p. 5",u 
Ferencz-József pálya 200 frt o.é. 5% 
Pécs-barcsi pálya . 200 frt o.é. 5%
Károly-Lajosgaliczicz.p. 200 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya.. 200 frt o.é. 5% 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 5" - 
Osztrák-magyar Lloyd _ 500 frt o.é. 5% 
Osztrák északnyugoti p. 300 Irt o.é. 3% 
Rudolf-pálya. . _ .. 200 frt o.é. 5%
Első erdélyi pálya . _ 200 frt o.é. 5%
Osztrák államvasuttárs. 200 fi t o.é. 5°;# 
Déli pálya ... ... 200 frt o.é. 5% 
Délészak-ném.összek. p. 200 frt o.é. 5°/« 
Tiszavidéki pálya. . 200 frt o.é. 5% 
Bécsi Tramway . ... 200 frt o.é. 5% 
Magy. gácsországi pálya 200 frt o.é. 5% 
Magyar északkeleti pálya 200frt. o.é. 5% 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. 5% 

L) Iparvállatok részvényei. 
Osztr.áltaíán.épitu-társaság 200 frt 
Innerbergibányatársaság _ 20U frt 
Judenburgi vasmű . .. __ 70 frt

BÁMULATOS OLCSÓ
és még^s jó lábbeliek.

Saját készitményü férfi, női és gyermekek 
részére nagy választékhan, minden nagyság­
ban és fajban csak

LÁNG IGNÁCZ
czipö gyári ral<táraiban

íűrdo-utcza 5. sz. BUDAPEST bronaherczeg-utcza 17. sz.

Kivonat az árjegyzékből:
Hölgyek számára Urak számára

bori-zipő ezugos 3.80 krtól — bőr topán 3.50 krtól -a 
brurinel topán 3.50 krtól ~§_ \ vixbör topán legj. 5 írttól _•§ 
regathiczipő külön- ' Regatta czipő különf. "-5"

féle kivitelben 2.50 krtól *“ ! kiállítású 4.50 krtól *“ 
lakelejü topán 4.50 krtól -o 1 bor. topán legf. 5.50 krtól -3

Csizmák urak és fiúk, topánok és regatta-czipök leányok 
gyermekek részére, úgyszintén legelegánsabb luxus czipő 

nagy választékban, jutányos árakon.
Vidéki megrendelések utánvét mellett pontosan eszkö­

zöltetnek. Alkalmatlan áruk kicseréltetnek.
Mérték utáni megrendelések pontosan 

eszközöltetnek. 5998

Bérlet.
Beregit megyében 626 holdas 

birtok 1:10(0 öllel, a vasúthoz 
iíi órányira, kis lakházzal, ele­
gendő gazdasági épületekkel f. é. 
ápriitól 9 évre bérbe kiadandó 
évi IttsO forintért. A birtok áll: 
239 hold szántóföld, 169 hold rét, 

218 hold legelőből.

eladandó
ugyanezen birtok még 900 hold 
sűrű kemény faerdő vei, szép nagy 
úri lakházzal, 550 frt regale jö­
vedelemmel 45,000 forintért, elő­
nyös feltételek meVett Keszthelyi 
Nándor birtokközvetitési irodája 
által. Budapesten, Dohány-utcza 
28. 6069

Ezen intézet, érdemteljes működé­
séért, az európai tudományos tár­
saság részéről Parisban, első osztá­
lyú aranyéremmel tüntettetett ki. 
— UgyaniIt kapható „az elgyen- 
Sfült férfiero“ (önsegély) czimü 
hires rali. ra 2 frt 50 kr.

Mindennemű Go36
titkos betegséget
úgyszintén gyengeség! állapotokat, 
bőrkiütéseket, vizelési nehézsége­
ket, valamint száj- és garat-fekélye­
ket, úgyszintén női betegségeket 
ugyanazon bevált módszer szerint, 
melyet elődöm Weiss J. gyak. orvos 
érvényesített, alaposan gyógyil Dr. 
Spitzer J. orvostudor, v. császári 
török katonai orvos, több kórodai 
osztályban. — Rendelő intézet: Bu­
dapest, (koronaherczeg) uri- 
utcza 8. sz. Naponkint : délelőtt 

11-ig, d. u 1—5-itf, este 7—8-ig. 
.'jal ellátott levelekre válaszolta-í 
- ős gyógyszere;» megküldetnek. }

Tűzi fecskendők 
községeknek és gyáraknak

HIRDETMÉNY.
Győr szab. kir. város gazdasági bizott­
sága részéről leözhirré tétetik, hogy a 
[város szükségletére megkívántaié kő­
mennyiség szállítására a folyó 1883-ik 
évre «Ajánlatok» (Offerte) a fent jelzett 
bizottsághoz czimezve, ez évi April hó 
1-ig benyújthatók:

Yálalkozók erről azon hozzáadással 
értesittetnek, hogy a kőmennyiségre 
nézve az ajánlati szállítási árak győri 
duna partra kirakva fognak mérv adóul 
szolgálni ezrenkint, illetőleg köbméte- 
kint.

A szükséglet kiterjed koczka, járdakő, 
fejkő, bánya kő és zúzott köre (s> gél 
schotber.) Gazda sági bizottság 

Győr, márc s Jj-én 1883.
mis Kozma tanács elnök-1
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Y. 1

ÉRTÉKPAPÍROK

ELSŐBBSÉGEK.
Alföld-fiumei vasut (nagyvárad-8^/*?* 

eszéki vonala) ___ ___ _ 200 5
Alföld-fiumei vasut 1874. kib. 200 5 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5 
Dunagözhajózási társulat . _ 300 5
Dunagözhajózási társulat- _ 100/200 6°.
Észak-keleti vaspálya.............  30u 5°
Észak-kelet i vaspá 1 ya (aran yban) 300 5° 
Észak-keleti vaspálya (aranyban) 1000 6° 
Esz.-magyarorsz. e. kőszénb. r. t. ll'U 6°. 
Magyar-galicziai vaspálya 200 5
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5° 
Magyar nyugati vasut (székes-

fehérvár-györ-gráczi vonal) _ 200 5°. 
Magyar nyugativasut 1874. kib. 200 5°. 
M.vas.elsöbbs. beruh.aranyban‘200'1000 5° i 
I. erdélyi vaspálya __ 200 f
Györ-sopron-ebenfurti vasút, 200 1 
Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 200 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tam.v.) 300 
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 20U 
Kassa-oderb. v.(magyar vonal). 100
Osztrák államvasut __ __ !
Tiszavidéki vasut__ __ ___ !
Budapesti lánczhid 100 i
Koszén- és téglagyár kötvények 100 *
Lloyd- és tőzsde-épület................. 100 !

MAGÁNSGRS JEGYEK.
Osztrák hitelintézet _ __ __ __ .
Hudavárosi sorsjegy__ __ ______
Keglevics sorsjegy__ __ __ __ .
Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl.
Pálffy sorsjegy __ __ __ __ _

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)__ ___
Császári királyi arany (kör.) ____ _

et birodalmi bankjegy 100 márkányi .
Váltók árfolyama (látra).

Liesingi serfőzöde __ f00 frt 4% ]
Nezsideri papirgyárrészv.-t. 200 frt 5u/o : 
Prágai vasipar-társulat ___ 200 frt 
R i ma-murányi vas .-társ. ___ lOOfrt 5°/o : 
»Salgó-tarjáni kőszénbánya,. 100 frt 5% I 
Bécsi fegyvergyár társaság 100 frt 5? u | 
Által, waggon-kölcs.-t. Bpest 80 frt 5'Vo j 
Bécsi épitö-társaság __ __ 100 frt

Assicurazionigen.com. 1000 frt p.p. 5°/o 
Azienda assicuratrice.. 1000 frt o.é. 
«Duna» osztr. bizt.-r.-társ... 200frt 5% 
Viszontbiztositó-társ. bécsi _ 200 frt 5°/o 
«Securitas»viszontbizt.-társ. 250 frt 
Bécsi élet-és járad.-bizt.-int. 200 írt 5-*,'o 
Bécsi biztosító társaság 200 frt 5u/o 

M) Váltók (látra). 
Amsterdamra ___ 100 hol.frt 64%
Brüsseli.,   ... Otíliánk. 3á'.o
Német bankpiaczok__100 márka 4 °.u
London, . ... 10 fontst. 3'fio
Milano .... ___ ... 100 ol. lira 5 *% 
Franczia bankpiaczok 100 frank _ 3 °,o 
Páris__ ... ... ... 100 frank. 3 °o
Pétervár _ __ __ 1(H) rubel. 6 %
Svájczi piaczok __ __100 frank. 3 °o
Zürich ... ... ... 100frank. 3 %

N) Valuták.
Császári és királyi arany ... darabja __ 
Császári es kir. reezés arany, darabja __ 
Osztruk-magyar 8 frtos arany darabja __
2U frankos arany _ ___ ___ darabja __
20 márkás arany __ __ darabja __
Orosz imperiale   darabja __
Sovereigns ...     darabja __
Török arany lira.. ... .. darabja
Mária-Terézia (Levant) tallér darabja _ _ 
Ezüst __ ... ... 100 frt o.é.
Ezüstjáradék-szelvény ... 100 frt o.é.
Német birodalmi bankjegy,.. 100 márka 
Oiasz bankjegy _ ... ... 100ol.lira
Orosz papir rubel _ ... __ darabja __
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Legujabl
----------=—c— ----=------ és legjobl

valódi j>ánsx katvtscli»ik- es lialliolyasában, ilnomsag szerint tu 
czatja !. 2, :i, 4 és 5 frt. — Óvatossági szivacsok tuczatonkint 2, 3, 4 frt 
valamint különös gummi-czikkek utánvét v.igv - összeg elöleges hekilldés« 
melleit közvetlen kapható PIERRE KOUKTER párisi gammi külön 
legessé* raktárában Becsben, 1., Kärnthnerstrasse 14. a bazárban jobhn 
és a fiókban: I., Freiuug 2. a bazárban jobbra. 608*

Dr. Wagner Jenő
Budapest, Soroksári-etm 96.

Szibizgyárak

áljssa

berendezésére és ellátására szol­
gáló vállalatát ajánlja. Foglalko­
zik fémek, mint may, 
ezüst, rés, her^anv, da, "* 
sárgaréz stb. kidelgeiasái 
tisztításával hulladékokból.

Gőzmalma
mindennemű tárgyak őrlését 

" Íja el.vállalja 887*



8 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, MÁRCZIUS 8.
E rovatban minden szó beiktatása 2 Tcrba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakosnmé­
vel is el vannak látvs^móg 30 kr. bólyegdij fizetendő.

1883

«Emmának.
Megbocsát! Megyek, bízzék ben­
nem. 3476

Bih&rmegyében,
Sarkad vasúti állomástól fél órá­
nyira egy 460 holdas (á 1100 
négyszög öl) tagositott kitűnő ta­
lajú birtok, gazdasági épületekkel 
eladó. A feltételek megtudhatók 
a kiadóhivatalban. 2557

Drága kicsikém!
Kitűzött, határidőre bizonyosan 
eljövök. Rendkívül örülök, hogy j 
■vegre beszélnek velem ; majd : ö _ o . , _
nyilatkozom. Szeretlek édes ga- | *G8tHiegy6D0H ©gy 
lambora kirnondhatlanul. Írj síi- ^03 holdas birtok csinos lakház­

zal, gazdasági épületek és felsze­
reléssel együtt 23000 írtért eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2624

A sugarat menté-
ben a nagy János uteza car kán 
egy 286 Qnl nagyságú teleld a rajta 
lévő lakházzal együtt eladó. Bő­
vebbet megtudhatni a kiadóhiva­
talban. 2525

rübfcen. Csókollak, ölellek ezer­
szer. 2479

Egy 50 éves.
kath- k o m Aro mmegye i

rom,
községi j A Józsefvárosban

elöljáró házasodni kíván. Bővebb j egy jó karban lévő ház azonna* 
felvilágosítást a kiadóhivatalban J szabad kézből örök áron eladó
«Komaromi» 2477. sz. a. 2477 j Bővebbet a kiadóhivatal. 2623

Temesv-artóx egy
órányija Liebling mezőváros

Egy 5—6 ezer írttal
bíró magánzó öreg úi ajánlkozik 
lakótársai egy tisztességes, szinte mellett 336 kát. holdnyi vizmen- 
toros, magánzó hölgynek, úgy *es i- oszt. tagos hirtok, lakház 
takarékossági szempontból, mint és épülettel a községben, jelzálog 
azért is, hogy a maganossággal i kölcsönnel terhelve, eladó. Be­
járó szomorúságát az együttlét ' vobbei a kiadóhivatalban. 3431 
által oszlana. Vállalkozónó laka- ! p—.
fiát legyen erives - kiadóhivatal-1 , f"*** angol ŰOgge, 
Iái tudatni 2429 8 hónapos, ha centimeter magas,
---------------------------------------- ~ — 1 méter bosszú, sima, hamuszinű
Tgy 35 éves. rÓm. i fekete pöttyökkel 80 írtért eladó.

Szolnok határában
a vasúttól egy órányira egy 300 
holdas ki'ünő birtok lakházzal és 
gazdasági épületekkel együtt el­
adó, esetleg ehhez közelében lévő 
birtokkal is elcserélendő. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2502

Egy dohány*őzsde
jó forgalmi helyen megvétel vé­
gett kerestetik. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2574.

Szolnokmegyében
a kis-ujszállási vasúti állomáshoz 
egy órányira egy 184 holdas bir­
tok eladó, esetleg egy hasonér- 
tékü fővárosi házzal elcserélendő. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2506

Pest és Pozsony
közti vasúti vonalnak valamely 
állomásához közel kerestetik egy 
2—300 holdas ármen‘.es birtok 
lakházzal és gazdasági épületek­
kel együtt» Bővebbet a kiadóhi­
vatal. 2509

Alkalmazási wer

í Bővebbet a kiadóhivatalban. 2632eves, rom.
kath. férfi, ki jelenleg egy nagy ____________
birtok ispánja, és szép jövedelem- j Egy háromnegyed
mi ! bír. óhajt egy tisztességes! éves uj.fundlandi kutya, him.

Vétel.
Gyógyszertár

kerestetik. Egy tíz-tizenöt, ezer fo­
rint értékű gyógyszertár megvé- . „ ___
telre, esetleg egy nagyobb for- ; l®67- hízva. Ajánlatok c Gyógysze- 
galmu bérbevételre kerestetik. Bő- ! rész gyakornok» czim alatt a ki-

Szabásznő keres-
te tik vidékié, ki magyarul, né­
metül beszél, női ruhák szabásá­
ban jártas. Ajánlatok a kiadóhi­
vat albs intézendők. 2461

Egy fiatal csinos
no, ki sütni, főzni jól tud és fe­
hérnemű rendben tartását és ki­
javítását érti, vidékre alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2581

Kerestetik
helyben azonnali alkalmazásra 
egy igen jó szakácsnő. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2573

Egy bonrí e, ki
magy-rul, németül, francziául 
folyékonyan beszél, helyben alkal­
mazást nyer. «nvehhet a kiadó- 
hivatalban. 2589

i- / tiszte, szobai e-

Vinczellér
egy a borászat és szőllömüvelés 
terén oklevélét I író fiatal ember, 
ki már 5 év óta önállóan műkö­
dik, szakmájához tartozó alkat 
mázáét keres. Bővebbet a kiadó 
hivatalban. 2594

Egy kertész 29 éves,
nős. igen jó bizonyítványokkal 
ellátva, ki a fatenyésztesbol a 
vizsgát a brünni cs. kir. gyümölcs­
kertészeti intézetben jó sikerrel 
letette, jelenleg egy nagy kerté­
szetben működik a kertészet min-

Gyógyszerész-gya-
kornokul kerestetik egy 4—6 gym- 
nasialis osztályt végzett ifjú oly 
gyógyszertárba, melyet tulajdcé 
nosa személyesen kezel, tehát a 
tanítás könnyelmű segédekre nem

ánj. ki vasalni is jól tud azon áFfbaI> különösen a vélemény, 
naí alkalmazást nyer. Bővebbet ^ fatenyésztesben ala-

* ■ JSt eJfSOSS S3
ban, 2446

Családból való csinos leányt röül j fekete, csak mellén bir egy fehér
venni, ki némi vagyonnal is ren-1 folttaj hossza , méter,

vebb tudósítások e lap kiadóhiva­
talában nyerhetők. 2439

delkezik. Ajánlatok «gazdatiszt» 
czim alatt a kiadóhivatalba inté­
zendők. 2-466

Eladás.
Gömörmegye,

jnépt-j igen kies vidékén, egy

magas- Birtokvótel
sága 66 centiméter, eladó. Bő- I 6**)—loOO hold Fehér, Vas, Sop- 
vebbet a kiadóhivatalban. 263Í \ rony» Veszprém, Bars, Nógrád,
----- -------- =-—r-------.—=——------! Nyitra, Trencsén, Pozsony, Heves-

IsZUKraSZ-TlZlet ' megyében kerestetik. Bővebbet a 
a mai sor igényeinek megfelelő j kiadóhivatalban. 2410
berendezéssel családi ügyek végett i ~ ~ ~
eladó. Hol ? megtudakozható a j -Esztergom megye­
kiadóhivatalban . 2180 ben kerestetik egy 300 holdas bir­

tok, közel a vasút és Dunához. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2618Eladó ház.

látogatott szép fürdő, a fürdő kő- i Belváros közepén, élénk és Fzép • 
ml levő 15. cat. holddal és az ! helyen, egy földszintes sarokház SlH6k
ahhoz tartozó önálló regale jog- j 175 Dől telken, felépítésre alkal- í (Grubenschienenj és kocsik (Bahn- 
g-J .-«-ik áron eladó, esetleg több más, szabad kézből eladó. Bőveb- ! waged) megvételre kerestetnek, 
évekre berbe kiadó. A fürdo-he- bet a kiadóhivatal. 2361 j Bővebbet a kiadóhivatalban. 2451
lyjség gyönyörű egészséges helyen ;----------------------- —-—------------— !------------------------------- ---------------
feszit; van 12 fürdőszobája *.= I pegt, Hont, Nógrád ! Kerestetik
1 > vendégszoba, furdojegv ékért ,, / , & _i* ,
a; •-.tnlnnti bevétel 2000 frt. Bo- Ta£y fievesmogyében kerestetik j megvétel végett egy vagy két 

2oj0 i egy -40,000 irtos birtok, mely egy ; P°nny fogatú kevésbbé használt 
____ kÍFP.hh 15 (100 frto; hirrnlfórt <al- 1

adóhivatalhoz intézendő. 2443

Egy csinos fiatal
nö, ki a házi teendőkben gyakorolt 
házvezetőnői minőségben pusztá­
ra alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2614

Egy társ néhány
ezer forinttal, mely összeg eléggé 
biztosittatik, egy jövedelmező mű- 
kereskedéshez kerestetik. Ajánla­
tok a kiadóhivatalban «M. 90.. 
czim alatt intézendők. 2617

Egy első rendű disz-
és mükertész, ki szakmáját min­
den tekintetben alaposan érti al­
kalmazást nyer. Bővebbet a kia­
dóhivatal. 2622

Kerestetik
egy fi i tal ember, ki a vinczeléri 
iskolát végezte és mái gyakorlati 
bizonyítványokkal is bir. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2548

Egy vidéki vasúti
vendéglőhöz kerestetik egy jó 
szakácsnő. Havi fizetés 15 frt és 
teljes ellátás. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2577

Egy szobaleány
jó bizonyítványokkal azonnal al­
kalmazást nyer. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 2535

Egy fiatal, nőtlen
és jó bizonyítványokkal bíró ker­
tész szerény feltételek mellet al­
kalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2585

vethet a kiadóhivatalban.

Könyv-végeladás
lOfnV) kötet tudományos, minden | 
eidkba vágó. magyar, német, 
francia, angol. latin es görög 
nyelven írott könyv, közte vagy

kisebb 15,000 frtos birtokért el- ! gyermek-kocsi. Bővebbet a kiadó-
\ cserélendő volna ráfizetés me!- j hivatal. 
I lett. Bővebbet a kiadóhivatalban, i 

2508 I

2450

__ ___ _cv Somogymegyében
2000 kötet Hungarica bámulatos j Balaton-Túr község határában a 
o:cc áron eladatik. Bolti helyi- | vasúttól és a Balatontól egy orá- 

Sugárúti Fonciére-épület.2464 i nyira egy 1000 holdas birtok
---------------------- ----------------------- j eladó úri lakházzal és elegendő
Budapesti adómén- gazdasági épületekkel együtt. Bö- 
tes szép sarokház 6000 irtot meg- vebbet a kiadóhivatalban. 2503

Kerestetik
8 hónapos, eredeti new-fundlandi 
kutya. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2453

Kertész kerestetik,
ki a főváros közelében egy telje­
sen berendezett nagyobb konyha­
kertet és méhészetet esetleg 
szántóföldeket legkedvezőbb vi­
szonyok közt részre vagy bérbe 
venné. Bővebbet a kiadóhivatal 

34*0

Egy vig kedélyű
30 éves művelt ne, ki magyarul, 
németül és francziául jól tud fel­
olvasni, mint társalkodónő azon­
nal helyben alkalmazást nyer. 
Ajánlatok „társalkodónó“ czim 
alatt a kiadóhivatalba intézendők.

2608

haladó jövedelemmel kedvező fi* ; A r ,
zeiesi feltételek alatt 65.000 frt- A fOVarOS közelében 
ért. eladó. Bővebbet a kladóhiva- egy minden kényelemmel ellátott

_______ ________ ______ -463 j nyaraló, szép kerttel és hozzá-
«r.11 ~ Z~ I való épületekkel együtt 8000 frt-
V liiateleK. j ért eladó. Bővebbet a kiadóhiva-

Budan a Rozsa-dombbal átellen- 1 falban. 2507
hen, elragadó kilátássá! a fövá- j —----- --------------------------------------
rc-sra es k rnyekere a lóvasut és! Egy 188 holdas 
gozhajo állomástól 5-10 perczny,-íblrtok (4 1600 negy-.zot.-0l) Tas- 
re, vízvezetékkel összeköthető, t , ri.toi», rKinn ...;n, nad varos határában, ki.unó szán-
telek, mely téli lakása is alkal- gazdas4gl épületekkel együtt el- 
™a;,: c^zogolenbnt o formiert j adó ,5,000 forintért. Bővebbet a

í kiadóhivatal. 25u4

! tótold és szőlők, lakházzal és

eladó
ban.

Eriesitéit a kiadóhivatal- 
2434 í

F ehér .Somogy vagy
Veszprém megyében kerestetik egy 
600—800 holdas birtok megvétel 
végett lakházzal és gazdasági 
épületekkel együtt. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 2510

Egy művelt nő, ki
magyarul, németül és francziául 
jól beszel és kitünően zongorázik, 
mint társalkodónó alkalmazást 
nyer. Hol? Megmondja a kiado- 

j hivatal. 2633

. Egy tisztességes és
Abauj, Torna vagy ' szorgalmas gazdasszony, ki teen- 
Borsod megyeben megvétel végett ! döit minden tekintetben érti,
kerestetik egy kisebb birtok 15 
ezer forint értékig, mely árvíz­
mentes és jó talajú legyen. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2530

alkalmazást nyer. 
kiadóhivatalban.

Bővebbet
3627

Kolozsvár
és Deés közt fekvő birtok, nem 
méssze a vasúti állomástól keres­
tetik megvétel végett Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2527

Gom orra e iryében
egy 275 holdas birtok a 1600 
négyszögöl lakásház és gazdasági 
épületekkel együtt 10000 titért 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban . 2426

Pest, Heves

Egy tisztességes és
becsületes nőtlen háziszolga, jó 
bizonyítványokkal, alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2636

Egy jó bizonyitvá-
nyokkal ellátott igen jó szakácsnő 
helyben azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2607

Egy gyakorlott
szoba leány, ki egy helyen 6 évig 
szo'gált, kitűnő bizonyítványok­
ká! bir, alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2598

Egy okleveles taní­
tónő, 19 éves, ki azonban a ház­
tartás minden ágát tökéletesen 
érti mint házvezetőnő alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal. 
________________ 2621

Egy oki. állatorvos,
gépész és kovács, ki nagyobb ura­
dalmakban már működött, jó bizo­
nyítványokkal rendelkezik, alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2615

Egy 32 vés nős a
gazdaság minder ágazatában — 
ideértve még a tejgazdäszatot 
is — jártas gazdatiszt, szerény 
feltételek mellett állomást keres. 
Czime a kiadóhivatalban. 2626

Egy már korosabb
művelt özvegy nö, helyben magá­
nyos ur vagy úrnőnél mint ház­
vezetőnő alkalmaztatni óhajt. Bő- 
vebbet a kiadóhivatalban. 2526

Egy fiatal gazd-
asszony. ki minden házi dolgot 
végezni szeret és a külső gazda­
sághoz is ért, sütni főzni jól tud, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2523

Egy gazdasszony,
ki sütni főzni, és vasalni jól 
tud, szóval a házi teendőket nem 
csak érti, de szereti végezni is, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2512

Egy csinos fiatal
leány, ki magyarul és németül 
beszél, kézimunkákban ügyes, 
gyermekek mellé játszótársul:, jánl-
kozik. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban.______  2564

Egy 31 éves nős
gazdatiszt és oki. állatorvos, ki 
jelenleg is egy nagyobb birtokon 
mint ónálló kezelötiszt működik, 
jobb állomást óhajt nyerni. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2576

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal 
Levélbelj tudakozódásokra is pontosan válaszolunk 
ha a válaszra szükséges postaoólyeg bekiildetik

Egy középkorban
lévő nő, ki kitünően főzni tud, 
mint szakácsnő alkalmazást keres. 
Bővebbet a iadóhivatalban. 2516

Egy jó bizonyitvá-
nyokkal biró gépész., ki a gazda­
sági gépek kezelésében teljes jár­
tassággal bir, éves állásra keres- 
fcetik.Bövebbet a kiadóhivatal 2441

Egy fiatal nő,
ki a háztartás és a külső gazda­
ság vezetésében jártas, sütni 
főzni jól tud, azonkívül munkás i j-

Egy fiatal ember,
ki egy nagyobb fűszer és vegyes 
áruk kereskedésében mint seged 
és egyszersmind könyvelő hosz- 
=zabb ideig alkalmazva volt, ki 
r kereskedelmi iskolát végezte és 
a magyar, nemet és horvát 
nyelvet tökéletesen érti, hasonló 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2629

Egy 19 éves leány,
I i magyarul és németül jól 
beszél, zongorázni tud, és min­
denféle kézimunkákhoz ért mint 
bonne alkalmazást nyer. Bőveb 
bet a kiadóhivatalban. 2630

Egy fiatal ember,
ki jelenleg mint mérnök műkö­
dik, ért a kisebb mezőgazdaság­
hoz, úgy minden számvitelben, 
valamint politikai és irodalmi 
fogalmazványokban jártas, ajánl­
kozik mint titkár, számvevő vagy 
könyvvivó, előkelő házakhoz. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2575

Egy víg kedélyű
csinos leány, ki a gyermekeket 
szereti, magyarul és németül jól 
beszél, mint bonne alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal 

2554

Egy 35 éves
róm. kath. nőtlen és erős testal­
katú gazdatiszt, ki a keszthelyi 
gazd. akadémiát jó sikerrel vé­
gezte, beszél magyarul, németül 
es tótul, nagyobb uradalomban je­
lenleg mint ellenőr alkalmazva 
van, helyet önállóság elérhetése 
végett változtatni óhajtja. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2522

Egy művelt, a leg­
jobb korban lévő nő, ki magyarul, 
németül és francziául jól beszel, 
szépen zongorázik, mint társalgónö 
s egyúttal házvezetését is ma­
gára vállai mint ilyen i!kál­
in ázást kér:: akár fiatal, akar 
pedig éltesebb nő melletti Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2448

Egy műkertész, nős
jó bizonyítványokkal ellátva,alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2453

Egy művelt leány,
ki magyarul, németül és fián 
cziául jól beszél és eme nyelvek­
ben tanítani is tud, nemkülön­
ben a zongorajátékban teljesen 
jártas, mint nevelőnő alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2609

Nevelőnő keres-Egy oki. tanító, ki j
a rendes tantárgyakon kívül, a telik vidékre egy 8 é-. ü . 
rajzban és zongoiában jól tanít í gyermekhez ki * €vee
mint nevelőmint nevelő alkalmazást keres. I met nyelvben tökélTttf \L^.‘^ 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2539 franczia nyelvben kezdefleLs’ét

?, f°",tor.a Íatétljan alapo-. okta 
tást adhat, valamint minder«__
kézimunkákban
a kiadóhivatalban.

nnemu 
Bővebbet

2587

Gazdasszonyi állást
keres egy középkorú jó családból 
való nö, ki a háztartás minden 
ágában jártas. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2462

Egy nevelőnő
ki a magyar, német és franczia 
nyelvben, valamint a zongora és 
kézimunkában alapos oktatást 
adhat, alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2638

2 leány mellé keres-
tetik vidékre egy nevelönő, ki a 
franczia nyelvben és a zongora 
játékban alapos képzettséggel 
bírjon. Bővebbet a kiadóhivatal- 
ban.____________________ -2561

Egy nevelőnő. ki a
német és franczia nyelvet folyé 
konyán beszéli és zongorázni jól 
tud, vidékre kedvező feltételek | ban.
mellett alkalmazást nyer. Bőveb- I ^ ~ ------------- --
bet a kiadóhivatalban. 2586 Egy 22 éves nő ki

Egy egyetemi hall- goi 'nyelvet nemefak tökéletesen 
gato, ki nem csak a reál- és gym- <ie irodai mi lag érti és beszéli
nasiumi tantárgyakban, de azon- ----------- * " "
gora-játékban is alaposan oktat, 
mint nevelő alkalmazást keres,
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2572

Kerestetik vidékre
egy nevelő, ki a rendes tantér 
gyakon kívül, a német nyelvet 
rajzot és zongorát tamtam tudia 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2616

Egy nevelőnő, ki
a magyar, nemet és tranczi, 
nyelvet szóban és másban 
tökéletesen bírja, zongorázni jó)
tud, a kézimunkában es gép var 
rá-bau fölötte jártas, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal- 
h'r‘ 2634

Egy fiatal csinos
nő, ki a háziteendökben gyakorolt, 
és a kivánalmaknak tökéletesen 
megfelel házvezetőnői minőség­
ben valamely magányos urnái 
vagy úrnőnél alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2555

Egy egyetemi hall-
gató, ki a gymnasiumi tantár­
gyakon kivül a zongorát is ala­
posan tanítja, helyben mint ne­
velő alkalmaztatni óhajt. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2549

zongorát kitűnőséggel tanítja.« 
ének- és festészetben alapos jár 
tassággal bir, mint nevelönő dl 
kalmazást keres. Bővebbet a kia 
dóhivatalban, 3593

Egy vincxellór, ki
bizonyítványnti-al bir és szak­

is szorgalmas, mint gazdasszony I májéban teljeser képzett, alkai- 
ridékre alkalmazást nyer. Bőveb- j mazást keres. Bővebbet a kiado-

Egy fiatal művelt
ember, ki az egyes és kettős 
könyvvitelt jól érti, több nyelve­
ket beszél, mint utazó valamely 
nagyobb czégnél alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2628

Egy müveit fiatal
nö. ki magyarul, németül és fran­
cziául beszél, a házvezetés min­
den ágát érti, és bárminő teen­
dők végzésére vállalkozik, anyát­
lan gyermekek mellé, vagy min- 
házi kisasszony ajánlkozik valat 

I mely jó házhoz. Bővebbet a kia- 
I dóhivatalban. 2571

Lakás és bérlet.
A belvárosban

- utczaí bútorozott szoba kütön- 
küjön bejárattal egyenként és 
összesen kiadó. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2605

Egy müveit magyar dóhivátaiban.
nevelönő, ki francziául es ango- 
lui jól beszél, valamint a zongo-

Kerestetik
vidékre egy leányka es fiú mel!á 
társalkodóné, kinek egyéb teen 
döje nem volna, mint a gyerme­
kekkel a német és franczia nvel 
ve1 gyakorolni. Bővebbet a kia 

2529

Anya nélküli
kisebb gyermekek mellé kérést» 
tik egy 20 évesnél nem öregebb

rában jeles képzettséggel bir,
helyben azonnal alkalmazást nyer ______
kedvező feltétetek mellett. Bőveb- németországi származású nevelT 
bet a kiadóhivatal. 2544 t nö. ki zongorázni jól tudjon. Bö-

1 vebbet a kiadóhivatalban.

Vidéken kerestetik
egy 3 szobából álló lakház né­
hány hold földdel vagy korcsmái 
jog haszonbérbe vétel végett. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2537

bet p kiadóhivatalban. 2610 1 hivatalban. 2639

Vidékre alkalma-
zást nyer egy tapasztalt és gya- 

vaSy korlott vinczellér, ki jó bizonyit- 
; Szolnok megyében kerestetik egy ványokkal bir. Bővebbet a kiadó- 

b°ldas birtok megvétel j hivatalban. 2642
lakhaz és gazdasági épü- I

2 pár finom
I franczia malomkő, 1 pár uj, 
j másik par kévéssé használt, jutá- j végett.
nyos áron eladó. Hol ? megmond- ' letekkel. Bővebbet a kiadóhiva- 
ja a kiadóhivatal. 25201 tatban. 0514

Szent Mihályon
Budapest közvetlen közelében egy 
tize nöt hold nagyságú, kényelmes 
lakházzal ellátott íásitott, nyara­
lásra is alkalmas birtok, előnyös 
feltételek mellett jutányos áron 
eladó, vagy több evre haszonbé­
relhető. Bővebbet e lap kiadóhi­
vatalában. 2478

Egy kitűnő forgal- Egy kastélylyal és
mi helyen létező dohány-tőzsde ! gazdasági épületekkel ellátott bir- 
berendezéssel es árukészlettel tok, jo földdel, erdővél és réttel 
együtt eladó. Bővebbet a kiadó- 60000 frt értékig megvétel vegeit 
hivatal. 2559 kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva-

----------------- —— j falban. 2533
Egy malomszerke- ------------- :-------- ———
zet kitűnő i2 kövekkel még igen Egy jó doh any-
jó karban eladó. Hol ? megmondja J tőzsde kerestetik megvétel végett, j azonnal alkalmazást nyer. Bőveb- 

-n3s : Kóvebbet a kiadóhivatalban. 25 0 bet a kiadóhivatalban. 2604a kiadóhivatal.

Egy nőtelen ispán
és írnok alkalmazást nyer. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2641

Egy vinczellér, ki
a kertészeti teendőket is végzi, 
vidékre azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2613

Egy nőtlen gazda- oki. gépész, ki
ö - téren már 1 évig működiktiszt, keres oly gazdasszonyt, ki 

nem csak sütni főzni jót tud, ha­
nem ezen kivül érti a baromfi, 
tenyésztést, sertés nevelést és a 
tehén-fejésti Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2611

különösen a gazdasági gépek 
kezelését és cséplést érti. jó 
bizonyítványokkal rendelkezik, 
éves állást keres. Bővebűet a 
kiadóhivatalban. 2637

Egy tapasztalt, 20
! é\ előtt Magyer-Óvárott kitűnőEgy ügyes és teen

dóit jól értő szobaleány vidékre i sikerrel végzett gazdatiszt, azóta
azonnal alkalmazást nyer. Bőveb- folyton uradalmi szolgálatban ___ •
bet a kiadóhivatal. 2612 , Most intézői állásban hasonló ozvegyB-t>,

állásra családi körülményei , zni» sütni vasalni jól tud, 
miatt vállalkoznék. Bővebbet aI®z?va* a háztartás vezetését tő- 
kiadóhivatalban

Egy főzni és sütni1 Nográd megyében
jól tudó fiatal nö, ki azonkívül : Megyer község határában Pál falva 
az összes háziteendöket és fehér- ; vasúti állomástól 1 oia járásnyi- 
nemü-varrast érti, alkalmazást I ra egy 750 holdas birtok kastely- 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal- | lyal. gazdasági épületekkel és fel- 
t00- 2566 ! szereléssel együtt azonnal haszon-
------------------------ -------------------- I bérbe átvehető. Bővebbet a ki-

Egy szobaleány, S adóhivatal. 2513
ki teendőiben tökéletes jártasság- 
gal bir és jó bizonyítványokkal 
ezt igazolhatja alkalmazást keres. I 
Bővebbet a kiadóhivatalban.

2595 I
Oktatás.

Egy 16 éves fiatal
leány, ki a német és Iranczia 
nyelvet, valamint a zongora já­
tékot érti gyermekek mellé ajánl­
kozik. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2550

2558

Vidékre kerestetik

Kerestetik
vidékre egy 8 éves és egy 9 éves 
leányka mellé nevelönő. ki g 
magyar, német és franczia nyel 
vet teljesen birja s zongorázni 
tud, s alaposan tanítani kép«., 
úgy a kézi munkákban teljesen

4 éves fiú mellé egy fiatal leány Jár*3*- a festészetben! jártassá-c
1.4_________ í , f . . . r* Pilonvnvp* hír Fi,^ta» X/Vtki magyarul és francziául jól és 
tisztán beszél, a gyermeket gon 
dozni és vele játszani hajlandó. 
Fizetés teljes ellátás és 15 frt. 
havonta, valamint az utazási költ­
ség. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2531
Egy I. éves

theologus, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli, a zongorában pedig kezdő­
ket is oktathat, mint nevelő al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2600

Egy művelt nevelő,
ki a gymnasium!- es reál tantár­
gyakban alaposan oktat, a zon­
gorában kezdőket taníthat, alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2563

elönynyel bir. Fizetés 400 frt él­
teljes ellátás. Bővebbet a kiadó 
b'vatalban. »455

Egy nevelőnő,
ki magyarul, németül és fran 
cziául folyékonyan hesz«I, vala 
mint kézimunkákban igen’ügyes, 
alkalmazást nyer. Bővebbet 3 
kiadóhivatalban. 2599

Egy oki. gyermek­
kert esznő, ki zongorázni is igen 
jól tud helyben alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3543

Különféle.
Felhívás!

Nemesszivü hölgyek és lovagiar 
urak ! Ki lenne hajlandó egy sze

Egy fiatal munkás
es szorgalmas gazdasszony, ki 
sütni, főzni jól tud, a háztartást 
vezetni képes és a külgazdaság­
hoz is ért, alkalmazást nyer. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2606

Egy ügyes, szorgal-
I may és munkás vinczelér vidékre

szóval
2482 ^^^e^esen érti, mint házvezetőnő 

- —-— -----------—----- ! alkalmazást keres. Bővebbet aJzigy íiatal ember, kiadóhivatal. 9553
ki a gazdasági iskolát végezte,

Egy müveit fiatal u i ,. ,
ember, ki a gymnasiumi- és reál- ! bet a kiadóhivatalban, 
tantárgyakban alaposan oktat, 
zongorában pedig kezdőket is ta-

Egy nevelőnő, ki a
magyar, német és franczia nyel- gény fiatal özvegyet a távirágzat, 
vet egyaránt folyékonyan beszeli, ra kiképeztetni hogy az által jövő 
festészetben és kézimunkákban ! jét biztosilhatná ? Válasz «K. K 
ügyes, alkalmazást keres. Bőveb- 22» czim alatt a kiadóhivatalba 

2565 intézendők. 2579

u___  Kerestetik vidékre Egy szegény híva-
nitbat, mint nevelő alkalmazást i ®8)’ eKészréges nevelőnő, ki egy tals-olga, kinek neje a napokbat
keres. Bővebbet a kiadóhivatal- 1,1 és 1 f éves leánykát a felsőbb meghalt, kén a gyermektelen
ban. .->570 leányiskolái tantárgyakban és a szülőket árván maradt 7 évei
-_____________ _______________ zongorajátékban oktatni képes. üát örökbe fogadni. Bővebbet g

Nevelőnő ki a : Bővebbet a kiadóhivatalban. 2635 kiadóhivatalban. 259'

nátha, köhögés, Ii u t* ti t

Egyedüli kitüntetés a párisi kiállításon lS76-ban.
Mag’d&lenen-Apoth. 5, rue Cíhauveau-Legarde, Paris.

I Kaphat/»Budapesten Barna Zsigmond a »magyar királyhoz^ 
1^65 czimzett gyógyszertárában, Erzsebet-tér.

Tánczos Rezső
Budapest, sugár-ut 28. sz.

[i ajánlja saját gyártmányú m. kir. kizár. szab. tüzmentes és 
betörés ellen biztos, legj. szerkezetű

több nagyobb uradalmaknál mint Egy jő bizonyitvá-
!waAt0sŐŐkhoie<Ls,rbiDrtokáíÜ18Ölv*!;'^P2°kkalb.ir.0 t°morna, ki a fésű- magyar, némefés’fia7ctia~nyel- NevelŐnőTki kitűnő EgV helybeli Úri 

Vidékre egy kis kezeli már, mint Írnok vag* lltoláC^komot1 ^ " tőké- bizonv,leányokkal rendelkezik, né- I család, kinél .eLleg egy””e
leánykához kerestetik egy 14-17 ispán alkalmaztatni óhajt. 2000 nai teendőkben igen jártas'^aüa I ’ kéümunkákten is'okt»« , “^1, francziául jól beszél, nem ! tett franczia leány alkalmazva
évec leány játszótársul. Bővebbet I frt biztosítékot is adhat. Bőveb- mazást keres Hfiv-bl-t a' kiadó- ls °Uatast adhat i különben kitűnően zongorázik, al- van, hajlandó ezt bizonyo. félté

" ■ 3 n kerCS- B°vebbet a k‘- ! kalmazá-t keres. Bővebbet a kia- telek mellett átengedni. Bővebb«
—---------------adomvatallmn.__________  2610 dóhivatalban. 2619 a k,adóhivatalban. 26S

kiadóhivatalban kiadóhivatalban.2603 bet

Képes

2640 hivatal.

J «'Sógrádmegijei fjazdasági egyesület» pártfo­
gása alatt levő keresi:, bejegyzett

'►Magyar gazdasági központi 
6087 bizomány-iroda“
Petényi (ív. A. (Budapest, sugár ut 12. sz. II. em.)

HIRDETÉSEI.
I- Kereslet:

a) Vétel.
300 h. tagos, jo birtok, vasuth. közel lakh. felszere* 

léssel. Borsod. Göroör. K.-Hont, Nögrád m.
300 h- ugyanaz Borsod. Ab;uij~ Torna, Zemplén m. 
7—SÚG h. ugyanoly birtok. Pe~st, Veszprém, Fehér n~ 
3—1000 h- kitűnő birt, jó lakh.. Pesthez köz, vas, áll. 
1700—2000 h. jó birt. jó felszerelés?. Pest, Tolna, 

Somogy, Fehér. Győr. Esztergom, Békés m.
Két Pesti belv. jó karban! lakh. ä 40 ezer forintig 7»b 

tiszta jövedelemmel. Buda m. szép nyaraló és kert, 
télen L lakható, ár 8000 frt. — 8 szoba, veranda stbl

b) Haszonbér.
Több rendbeli jó birtokbérlet, felszerelés v. anélkül,

pénzszekrényeil 1 árjegyzék
_ ... ^ ^4» g’azdag-ou ld.állított képes felxéniemü.-áu:jegyzókiinl

nag>’szeru vaJasztékban,jutányos árak mellett. T 1883- éxrez mely 140 oldalra terjed S körülbelül 500 pompás_ _ ▲ wi sfevácn 1 1.1  :   - . ..... _ _

HIRDETÉS.
i A «Első magyar iparbank» részvényeseinek f. évi jaguár 31-én
V tartott közgvülésén hozott határozata értelmében az Első ma- 
á gya-r Ipar bark alaptőkéje 2667 darab teljesen befizetendő uj 
T részvény kibocsájtása áltál 1.000,050 írtra felemeltetik.

▼ kiboesájtandó üj részvénynek a. bank 1883-ik évi nyereményében 
1 nem részesülnek.

V .Minden részvényesnek elsőbbségi joga van három darab régi rész- 
á v^“>y utan ké.t darab ríj részvényhez. —- Azon részvényes urak tehát ! 
^ a kik ezen első: bségi jogukat érvényesíteni kivan ák, tisztelettel felki- 
♦ Jutnak, hogy régi részvényeiket az elsőbbségi jog érvényesítésének i 
I feljegyzése czeljából f. é. február hó 28-tól kezdve 1883. márczius 
T 16_lk napjáig be árólag mindenkor délelőtt 9—12 óráig az .Első ma- 
Jl iparbaak»-nal . kprület DeÁk FArgn/'T-nto^o ^ «-r t f

híéÉáiÉóáéáé^éáéáéÉé

Hőtel de Rivoli 
Parisban, Rue de Rivoli 202.
Ezen, a Rue de Rivoli legelőnyösebb 

ihelyén, a tuilenák kertjének'atelle- 
rnőben levő szálloda egészen újon­
nan vau berendezve. Legújabb rend- 
v.erü, minden baleset ellen biztos 
- minden emeletre szóló kiszállóval, 
y'dölt édvarral. Fürdőkkel. Mérsé- 
<' :< arak. téli berendezés. 4907 
T• STOLLE, tulajdonos.

g'aadag'ou kiállított képes fehérnemű-árjegyzékünket X 83"ar iparbank»-nál (IV. kerület Deák Ferencz-utcza 5. sz.) felmu-1 
ím^vrej mely 140^ oldalra terjed s kórülbelíll &X) pompás fa- T tatm és ezen alkalommal egyúttal minden darab új részvény után ;

loO irtot s ezen felül bélyeg s a részvény előállítási költségének '
fejében 1 frt 50 krt lefizetni szíveskedjenek.

_____ _ A fentebbi liatáridőn túl az elsőbbségi jog nem érvényesíthető
ikráidról „Iliin«« __ '..'iu fc * V Vi , T*”,‘ I t8 szines »lsó szoknyák, ingrészek, kötik, "harisnyák, fürd’órohák, 1 ...Ha az elsőbbségi jog érvényesítésénél a régi részvényekre a
aDiaKKäl CllatOtt ÜTJCgyZéKCK KlValläträ bériU. kÜIdßtllcK • ágyneműk, paplnnok, plumeaux, Guipure-takarók, uj szülöttek- T p-hocsajtando nj reszvei’yekből csak törtrész esnék ily törtrészről

L vaJcí gyermekruhák, sétaruhák, eétnküpenyet, nappali és kérész- 6 ígérvény adatik ki; és bárom darab üv ígérvény vissza adása mel

1588tiyir*5^«isasí,«yssíss: ♦ «*#!**T I ehern emuk, egész csoport menyasszonyi kelengrye-kólLségve- Á AZ -ElSO magyar Íparbaük> ígaSfiatÓSaea
A újszülöttek és dajkáknak való teljes felszerelés jegyzéssel és mer- T 6012 Ltánnyoinat nem díj as tátik
T tekvételre vonatkozó utasítással bórmentve 60 krayi saját költ- & J
A megrtéritése mellett, mely összeget azonban leg- A ...................................................... ............. ......................................................
y alább 15 frt értékű megrendelésnél levonásba hozzuk, ui eg-T Ax Vv A x A Ä K ^ 1 • A v t \ i i▲ küW”k-..... 6 ; :
T Kzen árjegyzők meghoz tala nemcsak minden hti.z- V " 7 t ^-n-',i

Titkos betegségek
miden alakját, az ön fer­
tőzés mindennemű utóba­
jait, féi fi tehetetlenséget 
stb. alaposan gvógvit,

Dr. PÁP ÁT
koronás arany érdem ksresztos 

tiszteletbeb megyei főorvos. 
Budapesten, ujvilág-utcza 
33. I. em a Ferenczi kávé­
házzal szemben- 5599 

Rendel 9—5-íg délután 
este 7—SógJevéHlegis.

1883. márcz. 75. sz. 1883. márcz.

BUDAPESTI SZEMLE

4. 5, 6, 800, 1000. 1 -00 és Ü000 holdas, Borsod, 
Tolna, Somogy, Fehér, Veszprém, Gömőr, Hont’ 
Békés m. kerestetik.

II. Kínálat:
a) Eladás.

I 400, 476 h. jó birt. lakh. jó fekvés. Pest m.
184 h. jó birtok, épül, nélk. jó fekvés, Bihar m.
125. 161, 848 h. jó birtok, épületekk. félsz, néltfií 

Borsod m.

• M- Tod. Akadémia megbízásából aserkesati

gyulai pál.
A békési uradalomhoz taitozó s Békésén az e öviz rsa or- 

na partján fekvő 8 kőre járó, 60 lóerejii műőrlésre a legújabb 
követelményeknek megfelelően berendezett, teljesen jó kar­
ban lévő két emeletes

is yilvános köszönet.
Álólirottak ezennel legmélyebb hálás köszönetüket 
iejezik ki mindazoknak, kik forrón szeretett 5 felejt­
hetetlen család fejük

boldogult Zsák Frigyes
kémény seprőmester úrnak 

e hó 5-én történt temetésénél szívesek voltak be- | 
esés megjelenésük által az öreg úrnak a végtiszte- 
letet megadni, és a családnak méh fájdalmait rész- 

y vétiik által ennyhitem. Bpest, Ih83, márczius 7-én. 
■S 6081 A Zsiík-család összes tagjai.

1070 h. szép s 
Zala m.

jó birtok, un ház, diszkért nélkül.

,:>0 h- kitűnő birtok úri ház s kert, Pesttől vasút. 1 
óra, szép tehenészet és belgazdas. felszereléssel.

1 bely. ház 6j »o -t jöved. ár 33 ezer, teher 21 ezer frt.
terézv. sarokház Ifi jöved., adóment; szép szel' 
épitm. ár 66, teher 40 ezer frt. 6°/o -os alapítván .

b) Társváll-alatok.
10,060. 15,(jOO h. őserdők, épület és szerszám fa. ,1 

tulajdonosai! közös kitermelése, vasút mellett, til­
takozható folyó s vízőrével, tiszta haszon a töke utó 
25—30: o telekkőnyiri betáblázás mellett.

26)6)0 h. szerződés m.-l ettí faszén szállítás a mi kir. 
vasmúgyárak részére, az crdotula'd közösen, bizto­
sított tiszta haszon K,

NB. Tudakozódásoknál a visszlevélbályeg-meüéklete
K vlvllif -

Az iroda hatásköre kiterjed:
Gazdasági egyleteknek és a gazdaközönségnek 

egyrrcissal, vací" J "'ároshoz kötött —érdekeikben 
való érintkezéseknél, özbenjárás.

2 Minden erre alkalmas fekvő birtok, házak, erdők 
bányák vetele, el-, bérbeadása és kiaknázása.

3. Már létező jelzálog kölcsönügyletek kedvező cou- 
í’eítal?s1a es akár mgatían, akár ingó hitelnek — ugx' 
kuionfele terményekre kedvező pénzelőlegek - szerzései

4. Minden alkalmas gazdasági terménv. uabona 
bor,taaruk. tender, gyapjú stb. valamint gazdasági áll -’ 
t°K es gepek eiadasa es vétele s e részbeni útmutatás

o. Uazdasagi czélokra. vállalatokra, úgyszintén heh-1 
. a= utakra szükséges consortiumok (társulatok) létre- 
ezasa 1 az e részbeni intézkedések bevezetése 

' . ^nztokeknek a felsorolt üzletekben való ked-
' ~ ‘. biztos elhelyezése, — s végre

, gépeknél a legelső gyáraknál való kedvező
be-asarlasa. A gyárakkal szerződéseim lévén, a vevók-
utón DtelentéL'LaJU ek0tane™ s^ámitok. hanem az árak 
íun jelentékeny engedményeket nyújtok.

TARTALOM: 
j Visszaemlékezések. (I ) - Pulszky Fereneztől. 
j á románok es igényűik. — s.
I Az arany legenda. (III.) Longfellow W. után, sngolbóL__
*| Jánosi Gusztávtól.

Kossuth emlékiratairól. <TL)
jVumbéry müve a magyarok eredetéről. (IL) — Marczali

Henriktől.
Közgazdasági szemle. A paraszt helyzete Olaszországban._1

! A földbirtok átruházásának rendszeréről. — Az amerikai 
verseny és a magyar mezőgazdaság. — Az éjszakamerikai 
köztársaság pénzügyé. — A történelmi társulat ipartörté­
neti vállalata. — sz.—

Nyilt-levél a szerkesztőhöz. — Trefort Ágostontól 
Értesítő: Wirth M.: Geschichte der Handelskrisen. Nagy 

Ei nő. — Néhány észrevétel Marczali Henriknek «Vámbéry 
a magyarok eredetéről» czimü könvvismertetésére. Hun- 
falvy Pál. — Megjegyzések gr. Széchen Antal megjegyzé­
seire. Pompéiy János.
A BUDAPESTI SZEMLE, mely eddig évenként hatszor jelent 

aeg 80- 90 ívnyi tartalommal, 1881 január 1-től kezdve havi 
zemlévé változott át, s megjelen évenként tizenkétszer 120 

ívnyi tartalommal, az eddigi előfizetési ár mellett.
A Budapesti Szemle tájékozni igyekszik a magyar közön­

séget az eszmékről, melyek világszerte foglalkoztatják a 
szellemeket s mintegy közvetítő kíván lenni egvfelöl a ezak- 
-ndomány és a mívelt közönség, másfelől a hazai és külföldi
irodalom közt. R mellett lehető széles tért nyit a nemzet- 
gazdasági közleményeknek, a m. tud. akadémia nemzetgazda­
sági bizottságától támogatva.

Megjelen évenként 12-szer 10 ívnyi havi füzetekben. Előfi 
:etési ára bérmentes küldéssel egész évre 12 frt, félévre 6 frt.

Az előfizetési pénzek az alulirt társulat kiadó-hivatalába kal­
kudok be, vagy a könyvárusokhoz, a kik szintén föl vannak 
hatalmazva elfogadásukra.

FRAN KEIN- TÁRS TTT.A T,
magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapesten, i

A BUDAPESTI SZEMLÉ-hez való díszes

bekötési táblák,
legfinomabb kiállításban kaphatók

HIRHÁGER KÁROLY,
könyvkötőnél Budapesten,

í akadémia-uteza, az akadémia-palotájában

említett czikkekre szükség van, X

♦ Sckostal és Härtlein 4 tí ® ® eb®- «1 m © wm.
^ ___•• » 1 r • , , , A 32 ahhoz tartozó mellék épületekkel u. m. -ev emeletes 1-ilc
I •eliéiTeniu es vászon « van rakíara. I h:z, ™ fö1“ ^7 ^ ^ heu ä!^ s; beire:
J 5-ORAKTÁK: Béc-.ben, I.. Kärntneratr&sse 3. T ,ekkcl egyutt orkok áron szabad 'ó, vagy több évre
A Külföldi fiókot Odcssálau, Milanóban, Bolognában, Flo x b3iS^J022.b©3[*b© J'Xl.tiiS.Öo

J, ^ ^ renezben, ^'ornaban. KOI 1 ®
-p.-, ‘é

zen arv re<

LGAR VERES.
Somogymegye gazdasági egyesületé­
nek alólirt bizottsága ezennel tisz­
telettel ‘1 falja, miszerint az általa
KAP1SrAR0TT rendezendő ldárverés 
1 ilyó 1833. év márczius 29-én reggeli 
8 rakor kezdődik, és a szükséghez 
képest 30-án folytattatik.

czílja a vevő közönséget a tenyésztőkkel

fát.

Megjegye/.tetik, miszerint Békés-városa eg.v szárnyvasúf
- segélyével a Budapest—Aradi vonallal terveztetik öss. eköt- i ...................... __ __ _ _ ______^___ _____
tetni — mely yasut^ munkálat lehetői g még ez év folyama közvetlen érinlKezéshe hozni és ez által, egyrészt az e vidéken 

la att foganatüa fog yeterni. ; tenyésztett kitűnő lóanyag számára jobb piaczot létesíteni,
..^ Bővebb fen tlagosnással Békésen az urd. tiszttartóság szol- másrészt a vevőket lehetőleg költségtől és fáradtságtól meg-

Bérle-.i szándékozók felkérésnek, miszerint 20%-os óvadek- 
Aai I llátott ajánlataikat f. é. május 31-ig a békési urad. tiszt 
; tartósághoz cznnez' e küldeni szivesk' djenek.

Utoloó pGbta üt-oiés, vasúti állomás Mező Bérény. 6074

Wieland tFá,nos,
tis^itart-r

menteni.
Lakásokról és ellátásról több jó vendéglőben van gondolkodva. 

Az egylet tisztvi*-elői az érkezőkét az árverés előtti napokon a ka­
pás var: pályaudvarban fogják várni.

_ Az eimuL e^ekoen ólért siker által bátorítva és tekintettel az 
eiacásra szánt lovaknak ez ider. a sutyo*-bitód bejelentési feltételek 
folytán várható még jobb minőségére, uáforkmdunk az érdekelt kö­
zönséget ezen árverésre tisztelettel meghívni.

A bejelentett icvak részletes tegezeket kívánatra bérmentve meg­
küldjük. ' 60.86

Laposvár 1883. márczius havában. A bizottság.

CSAK DEÁKNAK
12db. legpik-áu-ahh,érdékes

fénykép
topecsét.-lt boríték hun 1 frt
50 hr. Stereoskop-kepek.ha-
soul-i értelmiiek, da ubon- 
kint 20 40 és 60 krért, Ste*
reoskop-szekrények 2, 4 és
6 f, tért.

Kajiható csakis az «erst.
Wiener Waaren -Btagazin»- 
baa Bécsben, Landstrasse, 

,. Hauptstrassc 28. saám a.io7i

Könyvnyomda és Könyvkö eszeSi
gépek és kellékek és mint

gyorssajtó, a mer. gyorssajtók, kézisa lók, vágógépek, kár­
tyaollók, pakolóprések, aran ozógépek, simítógépek, kar- 
czologépek, fúrógépek, lyukasztógépek, füzógépek, dom- 
bornvomógépek, állványok, szedőszekrények és a legkü- 
lömbözőbb könyvnyomdái és könyvkötészeti felszerelések 

Könyvny0m<ja.i festékek 
antogr. sajtók és számozó gépek

irodák részére 6077

Minta-vágó gépeket Dr.Leitner
ján] posztókereskedők részére

DESSAUER

Bu m-2 ÁA • sgx
Társas czéuÜDK íelcszlása folytán, mai n, a ótól kezdve, 

melv á.l • összes árukészletünket

szőnyegek, bniorkelmák, térítők, függönyökből
oiö* fron fjFirusitjuk, s bátorkodunk a ti ez. közönséget ezen rendk vfii
elő i>os bevásárlási alkalomra mély tisztelettel fiuvelmeztetn’" v pj

LÖW IGNÁCZ ÉS TÁRSA
Búd pes' G.^elia-tér 2 sz, (Wocsonvi-fé e hizbm)

A nekünk bemutatott számta­
lan megbiznató hiteles köszö­
nő irat folytán ezen leg*öre- 
Sfebb és leffismartebb rendelés: 
intézet, ahol a tudomány leg* 
ujabb vívmányai a legbővebb 
tapasztalatokkal párosulva ér­
tékesíttetnek. legmelegebben 

ajanlltató.
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ORSZÁGGYŰLÉS.
i.

Rakovszky litván a javaslatot védő csinos beszé­
dével kezdte meg a mai középiskolai vitát. Liikö 
Géza a protestáns autonómia védelmére szólalt tel. 
Helytelenné azt az eljárást, hogy államellenes üzel­
mek kiirtásának ürügye alatt már a javaslat oly is­
kolákba is beviszi a rendőrőrködést, melyek min­
dig a hazaíiság azilumai voltak. .Vészáron Nándor a 
javaslatnak hibáit sorolta fel, mindamellett pár­
tolta a javaslatot. Jlocsartj Lajosból ma nem a 
pártvezér, hanem kizárólag az egyháza jogaiért 
buzgó protestáns beszélt. Felháborodottan szólt ar­
ról. hogy ezentúl a protestánsok csak engedély mel­
lett lógnak iskolákat felállíthatni, csak az állam ál­
tal képesített tanárokat fognak megválaszthatni, a 
tanárok számának szaporítása vagy csökkentése nem 
lóg tőlük függni, az iskolai felügyelők jogai a tan­
kerületi igazgatók es kormánybiztosok kezébe lesz 
játszva, a tanterv úgyszólván, a kormány meg­
állapításitól fog függni, czenzura alá fognak 
esni a tankönyvek, a kormány fel lesz jo­
gosítva a protestáns iskoláktól a nyilvánossági 
jogot elvonni, még abban az esetben is, ha 
az épületeket vagy a felszerelést nem fogja kielégí­
tőnek találni. Mindebben Mocsárra protestáns isko­
lai önkormányzatnak megsemmisítését látja. A ma­
gvar protestánsok hazafiasságát dicsőítő szavai só­
saknál visszatetszést szültek, mivel úgy fogták fel 
azt, mintha Morsáry a hazafiságra kiváltságot köve- ; 
telt volna a protestánsok számára. Beszédét azzal 
vegze. hogy Tisza k., Trefort és Thun Leo nevei egymás 
mellett fognak állam minden időben Magyarorszá­
gon. 1 tsz a Ka Imán miniszterelnök ma keT -it sze- ! 
repét játszhatta. A nemzetiségi s felekeze , kapá­
sokat nagy ható- közt utasította vissza. 1>Imre 
apát volt az uh - v szónok. A katholikusokra nézve 
sérelmesnek talált a javaslatban több intézkedést, 
különben elfogadja a javaslatot.

A kópviselohaz ülésé márczius 7-én.
Ebiuk Péuhy T-.máz; jegyzői: Tibád Antal. Pe- | 

jacsevics Tivadar, Duka Ferencz. j
A kormán? részéről jelen vannak : Tisza Kálmán, gr. 

Szapárv Gyula, Trefort Ágost, Panier Tivadar, gr. Szé- i 
cheny. Pál. br. Kemény Gábor, gr. Ráday inon, Be- ! 
dekevies Kálmán.

Az elnök fel fiatal maztatik, hogy baranyamegye siklósi 
kerületében Hollásy Károly elhunyta következtében az 
új választás iránt a szükséges lépéseket megtegye.

Elnök bemutatja Arad város közönségének feliratát, 
melyben a Bukovinában. Moldvában és Ofáhországban élő 
magyarok hazatel építésé iránt intézkedést kér tétetni.
Vá rta Mi-hály és 155ti érdektársa félegyházi lakosoknak kér- 
vényét.melyben félegyházi redemczionálisk özbirto- 
kosság közti vitás birtokkérdésben megkezdett per 
loiytatására kormánybiztost kér kineveztetni. Valberth 
Károly munkácsi lakosnak kérvényét, melyben a mun­
kácsi országos fegyintézetbe munkavezetői * állásba való 
visszahelyezte lését, vagy esetleg 11 havi 400 Irinyi illet­
ménynek megtérítését "kérelmezi.

Kiadatnak a kérvényt bizottságnak. Román Miron ér­
sek metropolitának a magyarországi s erdélyi g.-kel. 
román egyház nevében benyújtott kérvényét, melyben 1 
a középiskolákról és azok tanárainak képesítéséről szóló • 
bizottsági törvényjavaslatot elejtetni és egy, a felekezetek 
autonómiájával es a nemzetiségi törvénynyel megegyező 
törvényjavaslatot beterjesztetni kér, a ház irodájába té- \ 
telik le.

Tisza Kálmán miniszterelnök : Az 187G.111. t,-cz. 3. §- 
arai rendelete szerint beterjeszti a minisztérium jelentését 
a Deák Ferencz emlékének felállítása tárgyában az 1885. 
évben történt intézkedésekről és az ügy mostani állásáról.
A eientés ki fog nyomatni és a ház tagjai között szét fog 
osztatni.

Következik a gimnáziumi és reáliskolai 
oktatásról szóló törvényjavaslat általános tár­
gyalásának folytatása.

Rakovszky István szerint e javaslatban sem a fele­
kezeti autonómiának sem a nemzetiségi érdekeknek jogai 
sértve nincsenek. És ha mégis oly elkeseredéssel támad­
tad» meg az ezen két oldalról: ugv ez nem más. mint

azon sajnos jelenségnek ismétlődése, a melyet annyiszor 
van alkalmunk tapasztalni Magyarországon. Mi ugyanis 
minden alkalommal sürgetjük a reformot, kívánjuk a 
haladást, hangoztatjuk a magyar államiságnak, a magyar 
állam egységének eszméjét; és mégis valahányszor bár­
mily gyenge lépés is történik ez irányban, akkor ellene 
támadunk és mint az előttünk fekvő kérvények, memo­
randumok, valamint a t. szónokok egy része is kifejezte 
magát, rendőri felügyelettel, az iskolai intézmények szvt- 
rombolásával, erőszakoskodással, a becsületbe és szabad­
ságba vágó intézkedésekkel, vádoljuk ez irányzatot. Thaly 
beszédével foglalkozva a következőket mondja : A inig 
önök az ország fegyveres és alkotmányos nemzeti küzdel­
meit is felekezeti szempontból bírálják meg: addig 
ini a felekezeti szempont fölé emelkedünk, abból 
ítéljük meg a múltat is, de egyszersmind a törvény- 
hozás teendőit a jövőben is magasabb szempontból fog­
juk fel, mint felekezeti szempontból. (Elénk helyeslés 
.jobbfelöl.) Ez a különbség kettőnk felfogása közt és az, 
hogy mi nem akarunk minden áron martyrok lenni, 
akkor mikor még, ha akarnánk sem lehetnénk azokká. 
(Derültség a jobboldalon.) Tisza Kálmán nem fog Ro­
dostóban meghalni, de higye el a ház, hogy Thaly sem 
fog. (Derültség jobbfelűl.) Hogyan lógják önök az erős, 
a haza lias érzettől áthatott magyar államot megalkotni és 
megteremteni, ha megtagadják az eszközöket, hogy a ne­
velést, a középiskolai tanulást hazafiassá, magyarrá, fel- 
világosodottá, a kor színvonalán állóvá teliessék. (Igazi 
Úgy van 1 a jobb oldalon.) Azt kérdi Thalv, vájjon a mi 
alkotmányunk áll-e oly erős pozitív szikíaszikird alapo­
kon, hogy ne kelljen azt félteni e javaslattól V Éjien azért, 
mert meg sok tenni valónk van, mert még messze va­
gyunk azon czéltól, hogy ez országban ál alánossá váljék az

érzete épen azért egy- 
szunk el egy alkalmat 

minden irányt, mely 
lés a jobb oldalon.) 

a történelem tanu-

egység érzete, a magyar állami tudni 
egy okkal több arra, hogy ne nulla 
sem arra, huny megakaszszunk 
ezen czél ellen törekszik. (Helye:
Herman beszédére megjegyzi, hogy
sága szerint az a reakezió, mely ellensége mindennek, a 
mi haladás, rend szerint a felekezet és n vallás köpenye 
alá rejtőzik. (Helyeslés a jobboldalon.) Ezen szent nevek 
alatt intézi támadásait minden ellen, a mi haladás, 
(Úgy van !) minden ellen, a mi az elkövetett hibákat or­
vosolni és megtörtént mulasztásokat pótolni igyekszik. 
(Élénk helyeslés a jobb oldalon.) Ha Thaly hivatkozik 
arra, hogy a protestáns iskolákban nem engedik a törté­
nelmet megham.sitani, legyen szabad hivatkozni azon 
visszaélésekre, melyek úgy általában a tanügy, mint a 
nevelés ügye körül elkövettetnek, azon mulasztásokra, 
melyek a középiskolákban oly gyakoriak. Legyen szabad 
hivatkozni arra, hogy igenis fájdalom, a protestáns isko­
lákban is tanítanak és tanítottak hamisított történelmet. 
(Egy hang a szélső halon : Hol?)

Rakovszky István: Mél [áztassanak megkérdezni, 
hogy a pánslavistikus eszmék . . .

Prónay Dezső b. Moyzes püspök ! (Mozgás.)
Tisza Kálmán miniszterelnök: Ott is, de másutt is ! 

(Úgy van! jobb felöl.)
Rakovszky István : Ezen eszmék hol tenyésztek? 

Honnan terjesztettek legveszedelmesebben ? (Úgy van! a 
jobb oldalon.) A képviselő urak ezeket elhallgatják, mi­
dőn a javaslat ellen állást foglalnak. Wolf Károly és tár­
sai, kik annyira szeretnek Németországra hivatkozni, 
megfeledkeznek. In gy ott nemcsak a tanárok, de még a 
pap je'öitek vizsgájára is minő befolyása van az államnak. 
Azt mondja \\ üli', hogy Németország különben többet 
tehet, mint más ország, mert Németországban sokan van­
nak a németek és csak elenyésző töredékben a más nem­
zetiségűek, Hozzá teszi azt is, hogy Magyarországban ki­
sebbségben vannak a magyarok, a mit határozottan ta­
gadásba merek venni. De hát feltéve, és meg nem en­
gedve: ez egy ok arra, hogy Németországban több ál­
lami jogot tartsunk megengedhetőnek ? (Tetszés jobb fe­
löl. I Nem-e egygyel több ok ez arra, hogy az a nemzet, 
a mely gyengébb, s a melynek mégis fel kell tartania 
állami önállóságát, sokkal erélyesebben járjon el ? (Úgy 
van jobb felől.)

Az a nagy nemzet, a hol egy kis töredék izgatása alig 
érezhető, sokkal méltányosai)!), elnézőbb lehet az izga­
tással szemben ; (Zajos helyeslés jobbfelöl.) de az a kis 
nemzet, melynek minden tagjára, minden tagjának haza- 
liságára szüksége van, az nem tűrheti sehol az izgatáso­
kat, bárhonnan jöjjenek is azok, legkevésbé sem tűrheti 
el azt, hogy az iskolákban izgassanak. (Helyeslés ! Úgy 
van! jobb felől.)

Ha a haza jövőjét biztosítani akarjuk, kárhoztatnunk 
kell azt a rendszeres kölcsönös féltékenykedést és bizal­
matlankodást, a mely lehetetlenné tesz minden állami 
intézkedést és gátat kell emelni minden oly tendencziának, 
mely nevelés ügyben kerüli a világosságot, s a felügyelet 
jogát jogtiprásnak, jogsértésnek nevezi. Tisztelni kell 
mindenkinek vallásos érzületét, de a közművelődés ügyét 
nem szabad kötni a felekezetek formáihoz, a melyek rnu- 
landók, mig a haza szeretőiének állandónak, örökösnek 
kell maradnia. (Élénk helyeslés jobbfelöl.) A 48-iki tár­
gyalások alkalmával az elemi népoktatás tárgyalásakor 
mondotta Irányi Dániel a következő szavakat, a melyek­
kel én is befejezem beszédemet: «Van előttem egy ideál, 
és >•■/. az. hogv a liitfelekezetek közti választófalak minél
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XXV. (Folytatás.

A kórházban.
—Ha bűnös volt. Joseph is meg fogja vallani ; 

ha pedig nem volt az, a mint hogy nem 
volt — utolsó órájában is ártatlannak fogja 
magút vallani. És ekkor ön is hinni lóg neki. 
De na másért nem is, azért jöjjön el, hogy legalább 
utolsó órájában megvigasztalja azt a szegény tint.

Mialatt Michaud habozott, a leány oda fordult 
Luciennehez:

— Kisasszony, rnondá, ha jegyesem meghal, ha­
zamegyek innét s nem fogom ónt többé látni s talán 
most állok előtte utolszor. Legyen róla meggyőződ­
ve, hogy hozzám való jóságát soha sem fogom el­
feledni.

— Ne szóljunk erről, Michelette, — monda Lu- 
cienrie, — a mit veled tettem, az úgy is kevés 
volt.

— Ni, — monda Michaud, — leányom, hiszen 
te alig ismered Luciennet; mikor tett volna ve­
led jót ?

Uh, Michaud ur, ön nem ismeri Lucienne kis­
asszonyt - nem tudja, milyen jó és kegyes ő a szen­
vedőkhöz. Bizonyosan nem mondta meg önnek, 
hogy mikor un száz frankot adott át neki számomra, 
UuzzaLette minden saját pénzét is és erővel elfogad­
tatta velem.

Jó! tetted, gyermekem, szólt Michaud Lucien- 
üfctiez. — Örülök, hogy ilyen szépet hallok felőled.

—’Uh ez még nem minden. Másnap, mikor össze­
történ . tévetegül, félőrülten jártam a városban, 
befogadott szobájába s erővel ágyába fektetett, maga 
pedig az egesz éjszakát egy karszékben töltötte. . . .

— Hogyan! Te az én házamban töltöttél egy éj­
szakul és erről semmit sem tudok ?

Nem akartam, hogy megtudja. .. Megvallom, 
nem is szerettem volna önt akkor látni . . . Nagyon 
boldogtalan voltam és — megbocsásson — hara­
gudtam önre. . ..

— Énrám?
— L n ... Ót is elhurczolták a többi rabok közt, 

5 én nagyon szenvedtem . . .
— gyermekem, én is emlékszem arra a vég­

zetes napra, monda Michaud ur. — De várj csak, 
nem márczius 30-a volt az?

Michelette igenlően intett:
— Sokkal többet szenvedtem azon a napon, sem­

hogy elfeledhetném, mondá.
Michaud előtt világosság kezdett derengeni.
— Márczius 30-ka, monda, — a fizetés előtti na­

pon, melynek éjjelén a pénztárt meglopták . . . s a 
Búkor Précigny gróf. . .

S ekküzben Michaud merően szögezte szemét 
Luciermere.

A leány megértette, hogy pártfogója most közel 
jár a valóhoz. Elhalványodott s lesütötte szemét 
Michaud kérdő tekintete előtt.

— Tehát azt állítod, szólt emez Michelettehez,— 
hogy azt a éjszakát reggelig a Lucienne szobájában 
töltötted?

— igen, felelt Michelette, nem értve a kérdés 
okát.

— Jól van, gyermekem, egyelőre nem kérdezek

minap, elmegyek ve

előbb leomoljanak, s a kezdet erre nem lehet más, 
mint hogy ezen választófalak felbontása az iskolában 
kezdessék meg. De van ennél egy magasabb közös ideálunk 
is : Magyarország függetlensége, és én amaz előbbi ideált 
e főbb ideálnak kész vagyok alárendelni.» Elfogadom a 
javaslatot a részletes tárgyalás alapjául. (Élénk helyeslés 
és éljenzés jobbfelöl. Szónokot többen üdvözlik.)

Iaükő Géza : T. ház ! Az előttem szólott t. képv. társamat 
nem fogom az általa elfoglalt térre követni. (Halljuk !) Nem 
fogom pedig azért, mert nagyrészben az én hallási orgá­
numom gyengesége miatt előadásának folyamát kellő 
figyelemmel nem kísérhettem ; de man fogom azért sem, 
mert tekintve a feliratkozott szónokok számát, ha mind­
annyian versenyezni fogunk az előttünk szololt képviselők 
állításainak megczáfolásában, birálgalásában és elferdíté­
sében, akkor a húsvéti piros tojások valószínűleg itt fog­
nak bennünket találni a t. házban, tDerültség a szélső 
baloldalon.)

Van azonban egy, a mit szó nélkül nem hagyhatok, 
(Halljuk !) a mennyiben akkor, midőn az mondatott, 
Thaly Kálmán t. barátom jelen nem volt ; az előadásnak 
többi részére — remélem —^ fog találni módot, hogy 
maga válaszolhasson. Thaly Kálmán t. barátomat az előt­
tem szóló t. képviselőtársam izgatással vádolta. Igenis 
"?m tagadom, használta Thaly t. barátom azon kifejezést 

meglehet, hogy az nem a legkorrektebb, de emlékez­
etem t. képviselőtársamat, mindjárt utána tette, hogy al­

kotmányos eszközükkel fog törekedni ezen javaslatnak, ha 
az törvénynyé válik, a megváltoztatására. (Úgy van 1 Ügy 
van, a szélső baloldalon.) Ez egészen korrekt eljárás, 
(Helyeslés a szélső baloldalon.) melynél fogva őt az ál­
tala nem támogatott hazafiatlan elemekkel egy kategó­
riába helyezni nem lehet. (Úgy van! a szélső balol­
dalon.)

Mindenekelőtt kijelentem, t. ház, hogy ha az 1848: 
XXVI. t.-cz.-ben határozottan kimondott valásegyenlöség 
nemcsak a papíron, hanem az életben is léteznék, nem 
haboznám az esetben az oktatás ügyét az államnak át­
adni ; de a mig egvik felekezet, mondjuk a leghatalma­
sabb felekezet tényleg az uralkodásnak, (Ellenmondások 
jobbfelöl.) kiváltságoknak, előjogoknak birtokában van; 
mig élvezi az érsekség!, püspökségé káptalani, milliókra 
menő jövedelmeket, addig más felekezetiül elvenni az 
országos törvényekkel biztosított jogokat, az általa hábo­
rítatlanul élvezett önrendelkezési jogot: ezt sem az igaz­
sággal, sem a törvényességgel, sem a méltányossággal 
megegyeztetni nem tudom és a szőnyegen levő törvényja­
vaslatot már ennélfogva is a részletes tárgyalás alapjául 
el nem fogadhatom. (Helyeslés a szélső baloldalorft)

Azt mondja a közoktatási bizottság jelentése, hogy a 
küzéptanodai oktatásügynek rendezését állami, kulturális 
és nemzeti viszonyok egyiránt követelik. Helyes állítás, 
elfogadom. Azt mondja továbbá, hogy a népoktatásról 
szóló törvény megalkotása után ezen alapon közoktatás 
és nevelésügyének épületét fokozatosan felebbépiteni 
szükséges. E tételt is elfogadom. Azt mondja végre, több 
mint egy évtized óta az ezen irányban nyilvánuló törek­
vés fenakadást szenvedett. De nem mondja meg a jelen­
tés e fenakadás okait, én tehát ez okok némelyikét kí­
vánom itt felemlíteni. (Halljuk 1)

Lássuk mindenekelőtt, hogy jött létre a népoktatási 
törvény. Annak bölcsőjét nem a miniszteri bureauban 
ringatták, 25-ös országos bizottság készítette azt elő. S a 
javaslat keresztülment az osztálytárgyalásokon, központi 
tárgyalásokon úgy hogy a ház csaknem minden tagjá­
nak, mielőtt javaslat a ház előkerült, módja salkalma 
volt annak szellemével, egészével és részleteivel megis­
merkedni. De e tárgyalást" egy a valódi szabadelvüségtől 
áthatott miniszter vezette, kinek sikerült a javaslat elé 
gördített akadályokat eszélylyel, elővegondoskodással elhá­
rítani. úgy hogy e javaslat törvénynyé vált, a nélkül, 
hogy féltékenységet, ingerültséget keltett volna.

Ellenben a szőnyegen levő törvényjavaslat több mint 
tíz éve a rendszertelenségnek, habozgatásnak, ide-oda 
kapkodásnak a szüleménye. (Ugyvan! a szélsőbal oldalon) 
Hiszen tudjuk, de a miniszter ur is felsorolta mindazon 
phazisokat, melyeken e törvényjavaslat keresztül ment. 
Beadatott, meg visszavételeit, beadatott meg módosítta­
tott, beadatott meg megbuktattatott, ad normáin kitakar, 
betakar, az isten tudná, hogy Trefort miniszter ur mit 
akar. (Derültség a szélsőbal oldalon.)

De ezen nincs is mit csodálkozni, mert ha valakinek 
egyik füle mindig vagy Kalocsával vagy Esztergommal, 
mintegy telefonnal van összekötve (Hajijuk! a szélsőbal 
oldalon), másik fülét pedig folytonosan majd a czentrá- 
listák, majd az autonomisták, a kon fráterek, vagy eret­
nekek. vagy szabadonezok tele beszélik, attól állhatatos­
ságot, egyöntetűséget várni nem lehet. (Ugyvan ! a szél­
sőbal oldalon.)

Ha egyik másik tanintézetben beleesempésztették a 
fiatal keblekbe az államellenes mérget és terjesztik az 
államellenes törekvést az iskolán kívül is, igenis van 
módja és hatalma a kormánynak, hogy e törekvéseket 
az iskolákban bent kiirtsa, azon kívül pedig megbün­
tesse.

Az eddigi eljárás ezen állításom valósága mellett bizo­
nyít, sikerült ezen államellenes törekvéseket meghiúsítani.

kinevezése 
Kürzen rnás-

Beszterczeliányán egy hazafias töpapnak oda 
által, sikerült Turórz-.Szenlmárlonban, Xacv-F

többet. Jöjj
házba.

— Üli, köszönöm, Michaud ur, kiáltott tel Mi­
chelette, hálásan ragadva meg Michaud kezét, me­
lyet megcsókolt.

Másnap délben, mikor Michelette ismét eljött, j 
Lucienne már türelmetlenül várta.

— Beszélnem kell önnel, mondá neki, — mielőtt 
Michaud urat látná.

— Nekem is önnel, viszonzá Michelette, — mert 
telkemre kötötték, hogy megkérdezzem öntől, tud-e 
valamit Mauriceról.

— Mauriceról! Ki beszélt róla?
— Valaki, a ki sorsa iránt érdeklődik.
— Fájdalom, nem tudok róla semmit .,.
— De van-e legalább reménye ?
— Az sincs ! ... De most nem ő róla van szó ... 

Tegnap azt mondta ön Michaud urnák, hogy már­
czius 30-kának éjjelét az en szobámban töltötte.

— Igaz.
— Ma ezt meg kell tagadnia.
— Miért ?
— Most nem magyarázhatom meg . . . Csak any- 

nyit mondhatok, hogy ettől függ egy nő becsülete 
meg egy egész család boldogsága.

— Mit hallok ?
— Pedig úgy van.
— Oh, akkor legyen nyugodt. Michaud ur semmit 

sem fog megtudni.
Michaud most kijött s Michelettel együtt elindult 

a kórház felé. Arczán meglátszott, hogy gondok ter­
helik s nyilván álmatlanul töltötte az éjszakát. Mi­
chelette vallomása nyugtalanította.

Márczius 30-ika!
Folyvást ez járt eszében . . . Ha igaz az, hogy Mi­

chelette azt az éjszakát a Lucienne szobájában töl­
tötte, kinél volt hát akkor Précigny gróf? . . .

Rettenetes gondolat! . . . Tehát a gyalázat férkő­
zött be akkor az ő házába? . . .

Néhány pillanat alatt szótlanul haladt Michelette 
mellett, mintha nem merne bizonyosságot szerezni 
borzasztó kételyében.

Végre elhatározta magát; meg kell tudnia mindent.
—Michelette, mondá, — a kérdések, melyeket 

hozzád intézek, igen komolyak. Kérlek, emlékezzél 
vissza jól a történtekre. Valóban márczius 30-ika 
éjjelén háltál a Lucienne szobájában?

Miehelettenek eszébe jutóit, a mit Lucienne mon­
dott, és némi zavarodottsággal viszonzá:

— Bocsásson meg, Michaud ur, de tegnap olyan 
zavart voltam, hogy attól félek: tév. ltom . . .

Michaud keserűen mosolygott.
— Értem, mondá, — Lucienne beszélt veled és 

betanított . . . Szegény leány, hát nem tudja, hogy 
az ő becsülete is kérdésben forog?

— Mit hallok ! kiáltott föl Michelette.
— Tudd meg, leányom, hogy márczius 30-ika óta 

rettenetes gyanú terheli Luciennet, és hogy egyedül 
te mentheted meg becsületét.

— Oh, szóljon, Michaud ur, szóljon, mit kell ten­
nem !

— S megteszed ?
— Esküszöm.
— Különben is nemcsak neki fogsz vele szolgála­

tot tenni, hanem Josephnek is.
— Hogyan ?
— Ha megmondod nekem az igazat, iparkodni 

fogok befolyásom által Joseph sorsán könnyíteni s 
lehetővé tenni azt, h <y bejárhass hozzá.

.Michelette összekulcsolt kézzel viszonzá.
■— Oh kérdezzen csak, Michaud ur, mindent meg­

mondok, a mit tudok.
■— Tehát, szólt most Michatid, — azt állítod, 

hogy az egész éjét a Lucienne szsbájábantöltötted?
— Igenis, Michaud ur.
— Hány órakor jöttél oda?
— Nyolcz után.
— Jól emlékszel ?
— Tökéletesen.
— S reggel mikor távoztál ?
— Amint virradni kezdett.
— Hány óra lehetett?
— Hat.
— S Lucianne mindig veled volt?
— Mindig. iKezében tartotta kezemet svigaszlalt.
— De mialatt te aludtál, kimehetett. . .
— Nem aludtam . .. Nagyon nagy volt a bána­

tom. S ha elszunyadtam is, a másik perezben ismét 
fölébredtem.

— És Lucienne mindig ott volt?
— Mindig.
— S te egész éjjel semmit sem hallottál . . . Em­

lékezzél vissza jól . . . Nem volt a szoba körül va­
lami nesz?

Michelette ránézett a kérdezőre. Michaud halvány 
volt s keze görcsösen húzódott össze mellén. Sze­
gény leány félni kezdett.

— Nem tudom, mondá zavarodottan, Michaud 
kezét megfogva, de ön nagyon halvány, Michaud 
ur, mi lelte?

— Semmi.
— Hiszen a keze olyan hideg.
— Lucienne miatt aggódom.
— Szegény jó kisasszony!
— Rágalmazták . . . tudtam.
— Oh, bizonyára.
— Nos hát mit hallottál?
— Csakugyan jut eszembe, hogy a folyosóról 

neszt hallottunk, mintha valaki igen óvatosan járna 
s félne, hogy meglátják.

Michaud összerázkódott.
Szabad-e még most is kétkednie?... Hallgatott. 

Nem faggatta tovább Micheletteet, ki úgy sem tu­
dott volna többet mondani.

Ezalatt elértek a kikötőhöz. Michaudt kísérőjével 
együtt minden akadály nélkül bebocsátották. Hogy 
a kórházhoz jussanak, végig kellett menni az egész 
kikötőn, hol a fegyenczek javában dolgoztak.

Egyszer, egy magas és széles donga-rakás mellett 
elhaladva, Michaud Jhirtelen megállóit. Nevét hal­
lotta említeni.

Feszülten figyelt. A túlsó oldalon két gályarab 
beszélgetett.

— Igen, szólt az egyik; igy történt a dolog, s 
gondolhatod, hogy a gyerek, hogy meg volt ijedve, 
mikor a zsandárok elcsípték. Az öreg Michaud épen 
úgy csalatkozott, mint a többiek . . . Hej, de bán­
taná a lelkiismeret, ha a valót gyanítaná!

— De, szólt a másik gályarab, — hogyan eshetett 
mindenki ilyen tévedésbe ?

— Nagyon könnyen, felelt az első. Joseph a kis 
domb tetején állott, én meg lent voltam elrejtőzve 
a mély ut fölötti bokrok közt, a zsandárok pedig há­
romszáz lépésnyiről közeledtek. No már most: az 
öreg ur letér a mély útra, én ráugrom, belemártom 
a kést, kirántom a tárczáját, de olyan villámsebes­
séggel, hogy észre sem vehette magát, s megint 
visszaugrom a helyemre . . . Joseph odaér ráborul

nemű eljárással, s azt állítom, hogy csak akarni kell a 
kormánynak és sikerülni fog ez másutt is. (Úgy van! a 
szélső baloldalon.)

De államellenes üzelmek kiirtásának ürügye alatt más 
felekezetek organizácziójába is bevinni az állami közpon­
tosítást, a rendűrüsködest, bevinni olyan felekezeti isko­
lák dolgaiba, melyek még a leggyászosabb emlékű kor­
szakokban is, mindig valódi asyíumai voltak a magyar 
liazatiságnak, az alkotmány szeretetének : ez olyan két­
színű, alattomos eljárás, melyhez én részemről hozzájá­
rulni nem tudok. (Helyeslés a szélsöbaloldalon.)

Lesz alkalmam a részletes tárgyalásnál a törvényjavas­
lat rendelkezéseire nézve nézeteimet előadni, must ismét­
lem, hogyha törvényjavaslatot átalánosságban sem foga­
dom el. (Elénk helyeslés a szélsöbaloldalon.

Mészáros Nándor : Hogy a magyar nemzeti művelő­
désnek nagy munkájában ez ország valamennyi középis­
kolája Közreműködhessek, arra egv középiskolai törvény 
megalkotása okvetlenül szükséges. (Ugyvan ! a jobb olda­
lon). Szól a javaslatnak hiányairól. Meg kellett volna ál­
lapítani a felekezeti iskolákban a tanárok anyagi helyze­
tének minimumát. Kéri a minisztert, hogy a hozandó 
rendszabályokban erről gondoskodjék, pedig akként, mint 
az a külföldön is eddigelé a fokozatos fizetésekkel érvény­
ben van. A törvényjavaslat az ifjúság tankönyveiről csak 
mellékesen, ösztöndíjairól pedig épen seggel nem emlé­
kezvén meg, azt keli következtetni, hogy minden a régi 
kerékvágásban marad. A tanküny bírálás körül jelenleg 
dívó eljárással a tanlérfiak megelégedve nini seriek, mert 
abban szellemi monopóliumot látnak, mely nem rit­
kán irályra s tudományra nézve egyaránt silány ér­
tékű müveket hoz forgalomba s a különben is sok teher­
rel küzdő szüléket méreg drágán megvásárolni kény­
szeríti. A szellemi versenynek tágasabb tér nyitandó!... 
Tiltsa ki az iskolából a kormányba szaktudományok fej­
lettségének meg nem felelő müveket; tiltsa ki a magyar 
állam és nemzetellenes, a vallás és erkölcsellenes tan­
könyveket : ez joga ez kötelessége, de a szellemi haladás 
szárnyait se maga meg ne bénítsa, se más által megbé- 
nittatni soha ne engedje! A részben vagy egészben el­
méleti rendes tantárgyak tanulása alól soha senki lül 
nem menthető : azért sem a törvényjavaslatban tervezett 
mértani rajztól (mértani nézletlan) sem a különvélemény­
ben ajánlott görög nyelvtől való fölmentést szóló el nem 
fogadhatja. Ha gyermekeinktől a külföldi iskolákat el­
zárni nein kívánjuk : azon esetre a görög nyelv meg­
tartása hazai gimnáziumainkban okvetlen szükséges. 
(Elénk helyeslés jobbfetól.) Nem csekély hátrányára van 
végül e törvényjavaslatnak az, hogy a különböző hi'fele- 
kezetek közt. a jogok és kötelességei: meghatározásánál 
nem elég világos, nem szabatos és az általa alkalmazott 
mérték nem egyenlő. Alig létezik e hazában hitfelekezel, 
melyet az előttünk fekvő törvényjavaslat minden tekin­
tetben kielégítene. Épen Thaly beszédéből hallottuk, 
hogy református szempontból, öt e törvény javaslat ki 
nem elégíti, a hatból ikusoknak legkevésbé van és lehet 
örömük ezen törvényjavaslat felett, mert középtanodáik 
a kormány gyámkodása alatt maradnak meg ép úgy, 
mint eddig törvény nélkül állottak. (Felkiáltások a szélső 
baloldalon :_ Ne hagyják magukat!)

Thaly Kálmán : Én örülök rajta.
Mészáros Nándor : Én nem örülök rajta, hogy a 

kormány felügyelete alatt maradjon e hitfelekezel állan­
dóan, hanem kecsegtet azon remény, hogv ha törvényes 
utón az autonómia létesül, (Elénk helyeslés) mindazon 
jogok, a melyek a többi hitfeiekezeteknek törvény szerint 
megadatnak, itt is meg fognak adatni. (Helyeslés.)

Thaly Kálmán : Minél elébb !
Mészáros Nándor szól a javaslat előnyeiről s végül 

kijelenti, hogy azt átalánosságban elfogadja.
Mocsáry Lajos: T. ház ! Én az előttünk fekvő törvény- 

javaslatnak úgynevezett didaktikai részével foglalkozni nem 
szándékozom, hanem foglalkozni akarok egyedül csak azzal, 
a mi a protestánsukat érdekli. És én azt hiszem, hogy ez a 
törvényjavaslatnak legfontosabbik része, sőt azt állítom, 
hogy egyediil ez benne a realitás. A mi a többi részeit 
illeti, a törvényjavaslat oly kérdéseket, mint egységes 
gimnázium, bifurkaczió, stb. ott hagyja, a hol azokat ta­
lálta. A többi, a mi a törvényjavaslatban foglaltatik, nem 
egyéb, mint 
inszter 
gokn:
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az üvegre, sir, jajgat, s a zsandárok így találják, 
j Persze, hogy elítélték. Így került ö ide.

Michaudnak elég volt ennyit hallani.
Michelette pedig sugárzó nrczczal nézett rá:
— Ugy-e mondtam ? suttogó.
— Igazad van, gyermekem ... De most siessünk. 

Látni akarom, hogy bocsánatot kérjek tőle gya­
númért.

— Oh, ön a legjobb ember a világon !
— Ne félj, Michelette. Ha Joseph fölépül, boldog­

gá teszlek mind a kettőtöket.
Joseph pedig ez alatt nagy kínok közt, szomorúan 

feküdt a kórház egyik szobájában.
A hozzá legközelebb eső ágyon Mac-Bell feküdt. 

Emennek azonban kévés baja volt s csupán azért 
színlelt nagy fájdalmat, hogy czélját elérje.

El is érte. Précigny gróf engedélyt eszközölt ki 
magának a kórház meglátogatására s itt kényelme­
sen beszélhetett Mac-Bellel. Joseph épen aludt ak­
kor s midőn a gróf eltávozott, Mac-Bell megígérte 
neki, hogy Blondeltől és Salviattól meg fogja szaba­
dítani.

Précigny gróf eltávozása után pár perczczel érke­
zett meg Michaud Michelettel.

Joseph még most is aludt. Az éjjel erős láza volt, 
de reggelre jobban lett s azóta nyugodt álomba 
merült.

Michelette, a mint belépett, rögtön észrevette, 
odaszaladt ágyához s megfogta kezét.

— Joseph ! mondá, — Joseph! én vagyok.
A beteg eszmélni kezdett.
— Ki az? ki szélit? rebegé.
Fölnyitotta szemét s Michelettet megpillantva, 

szivéhez kapott.
— Már megint álmodom ! mondá.
— Nem, ez nem álomj— én vagyok,én, Michelette 

... Jó hirt hozok, Joseph . . . Nézd, itt van Mi­
chaud ur. Most már tudja, hogy ártatlan vagy 
és megígérte, hogy visszaszerzi becsületedet és 
szabadságodat.

A beteg nem birt felelni, csak érthetetlen szókat 
dadogott, szeméből köny csordult ki s pergett le 
orczáján. Összekulcsolta kezét, mintha istennek há­
lát adna.

— Lehetetlen, mormoló azután. Becsület, szabad­
ság ! Istenem, ki mondta ezt ? Szabad leszek ? s Mi­
chelette az enyém ? Öli! . .

— Igen, a tied, felelt a leány, gyöngéden meg­
fogva kezét, mialatt Michaud elérzékenyülten és sa­
ját bánatáról csaknem teljesen megfeledkezve állott 
mellettük.

XXVI.
A zajgó terreren.

Pár nappal utóbb Mac-Bem, kinek a kórházban 
már úgyis unalmassá lett az idő, ismét kibocsátot­
ták, és mikor a munkánál először találkozott Cram- 
ponnal, ennek elbeszélt mindent. Ki is forralták a 
tervet Blondel és Salviat elvesztésére.

A véletlen úgy hozta magával, hogy Blondel maga 
segítette elő tervök kivitelét. Az összebeszélés után 
való napon ugyanis Blondel munka közben megszó­
lította Mac-Beílt.

— Hallod-e, mondá, — nem ér az semmit, ha itt 
egymásra örökké duzzogunk. A nélkül is elég rossz 
a dolgunk. Én már szabadulni szeretnék innen 
Hát te ?

— Én is! felelt Mac-Bell örömmel.
— No hát én elhatái óztam, hogy Salviatval egy 

kis kirándulást teszünk.

Az azonban t. ház, a mi a protestánsokat e törvényja­
vaslatban illeti, nemcsak uj, hanem a legnagyobb fontos­
ságú dóig. Százados viszonyok fel forgatásáról van itt szó, 
a hazai közjog egyik sarkkövének kimozditásáról, mert a 
protestánsoknak békekötésben és az 1791. alaptörvényen 
nyugvó állása a hazában mindig úgy tekintetett, mint a 
magyar alkotmány egyik legfontosabb része, me yhez 
nyúlni eddig a törvényhozások nem mertek. Hogy mi 
volt a protestánsok eddigi jogi állása, uiéltúztassék meg­
engedni t. ház, hogy erre nézve az 1791. 20. t. ez. 5. 
§-át, mely a közoktatásra vonatkozik, felolvassam. (Hall­
juk l) E szakasz igy szól: (Olvassa.)

«Iskolákat, úgy elemieket mint grammatikaiakat, nem­
esi) 1; a fennállókat megtartani ; de újakat G, mindemül.

a hol szükségesnek látják, valamint felsőbbeket is. eze 
két azonban előlege* királyi jóváhagyás hozzájárulásával 
felállítani, azokban tanítókat, tanárokat, igazgatókat (vec- 
tores) és aligazgatókat meghívni és elbocsátani, azoknak 
számút szaporítani vagy csökkenteni, valamint v lügyelő1 
két (directores) vagy gondnokokat (ciirab n-si bárminemti 
iskolákban úgy helybelieket, mint felsőbbeket és legfel1 
söbbeket saját" hitvallásuk embereiből vála-vr.-ni, taní­
tás és tanulás módját, szabályát és rendjét n a bonéin nor­
mám el ordinein). (ientartásávai azonban feníiszteitó felséf 
gének ezen iskolákra nézve G mint elörebc« --átlátott B5 
ország törvényes kormán) székeinek utján gyakorlatidé leg* 
főbb felügyeleti hatalmának) elrendelni minden jö­
vendőbeli időkben szabad legyen a mindkét hitvallásáéi! 
evaogelikia oknak, kit* :jv-zielven azonban ezen :skolákr£ 
is. iiie nem értve a tállá.- íái'gv.fit, melyek minden val-

közoktatás szervezetének 
a tinaiio litterariae institu 
i- k előterjesztésére u fel*

• zve a miniszter ur azt 
li tisztába keli jönni, t, 

I" a cnorduiatio literaruEE 
mndeit áron tisztába jönni, 
rázta Mit".. Ezt meginogva- 
mer! a tüü éves gyakorlat 

> :i ,izta: ez a gyakorlai 
billióiét-. ián és azt úgy 

megmagyarázni különben is leheledet:."- . a mig bona 
fide meg akarták tartam a törvényi, a u : .a-m akarták 
félremagyaráz!ií az 1791-iki törvény inti.- ez, a. lefolyt 
100 ev óta semmiféle tisztába hozatalnak, -■■iinnüéle ma­
gyarázatnak szüksége fenn nem forgott, szük-mce ekkorig 
érezhető nem volt. &s hogy most egyszerre oly nélkülöz­
hetetlen szükségesnek tartja a t. luinGz.ter : ezen tisz­
tába jövetelt, ennek oka más nem lehet, minthogy a 
tisztába hozatal ürügye alatt meg akarja semmisíteni aa 
önkormányzati szabadságot. A mi nevezetesen a legfőbb 
leliigyelet kérdését iileli, a t. miniszter ur mindig a fő- 
t el ügyelet jogarul beszél. Mélli’-zt-issé; megbocsátani, a 
jus supremae inspectionis az 179! : XXVI. t.-cz.-ben nem 
lm did elv. Előfordul a suprem;-' inspection!* potestus, 
de én azt hiszem, hogy e keltő közt lényeges különbség 
van, mert hu jogról beszélünk, aid" - hozzá fér a pro- 
katui i magyarázat, ha pedig a lvn.rui, akkor azon tény, 
hogy u felségének meg van legfőbb felügyeleti ha­
talma, magától értetik, úgy e tárgyban, mint minden­
ben. a im az országot illeti. Ez épen olyan axióma, 
mint például az, hogy salus rei publieae suprema lexesto.

És hogy gyakorlatilag mi az értelme a suprema inspek- 
cziónak, meltóztassék megengedni a ház, hogy erre 
vonatkozólag egy okmányból, egy 1819-ben kelt rendelet­
ből, mely a helytartótanácsnak adatott ki, egy pár sort 
idézzek. (Halljuk !) Ezen leirat utasítja a helytartótanácsol 
arra, hogy az evangélikusok az iskolai tanítás rendszerére 
nézve eddigi gyakorlatukban ezentúl is meghagyassanak, 
azonban kötelesek i-kulúik állapotáról évenkint kétszec 
jelentést tenni a helytartó tanácshoz.

Ezt értették száz ev óta a suprema inspekeziú hatalma 
alatt. A mi pedig a koordinácziót illeti: méltóztassanak 
megengedni e három szót koordináczió litterarum insti- 
tucziónum helyesen lefordítani majdnem lehetetlen. Hat­
féleképen is lehet fordítani, egyik fordítás olyan jo vagy 
olyan rósz lesz. mint a másik, de hogy akoordinácziónak 
mi volt a valódi értelme a száz éves usus szerint, ezt meg­
magyarázza egy egykorú okmány, melvet a t. ház enge- 
delrnével bátor leszek felolvasni. Azl/90— 1. országgyű­
lés alatt egy operation készíttetett a tanulmányi rendre 
nézve és a kiküldött bizottságban felvettetett az a kérdés, 
hogy alkalmazandó lesz-e ez az operatum az evangélikus 
felekezet iskoláira. És a bizottságban kimondatott: teljes­
séggel nem, mert az o iskoláikról a törvény distinktiv 
rendelkezett, a mit tőlük kívánni lehet, az, hogy ók is 
tanítsák iskoláikban mindazon tárgyakat és vegvék figye­
lembe a nevelés és oktatás kifejlett áialános elveit. "Az 
1827. országgyűlés által kiküldött választmány szintén 
teltette e kérdést és azt mondtat: «az iskola ügy rendezé­
sére szükség, hogy az evangélikusoknak u felsége leg­
főbb felügyelői hatalmának épségben hagyása mellett 
erectio eoordinatio, adrninisztrávzió és gubernáczióra 
nézve teljes szabadságuk legyen, a mit tőlük kívánni le­
het. ók is tanítsák iskoláikban mindazon tantárgyakat és 
vegyék figyelembe a nevelés és oktatás kifejtett atalános 
elveit.» (így van! helyeslés a szélső balon. > Ebből áll a 
koordináczió. Ezzel ellentétben miként akarja a minisz­
ter in- javaslatában a suprema inspectiot és" a koordiná­
cziót rnagyaráztatni ? Méltóztassanak megengedni, hogy 
igen röviden előadjam a törvényjavaslat erre vonatkozó 
tartalmát. (Halljuk!)

E törvényjavaslat szerint nemcsak tó-, de középiskolá­
kat is csak engedély mellett lesz szabad u protestánsok­
nak felállítani. Tanárokat nem lehet szabadén választani, 
csak olyanokat, kik az állam részéről lesznek arra képe­
sítve. A tanárok számának szaporítása -,.igv csökkentése 
nem függ a l'elekezetektul, mert a törvényjavaslatban meg 
van határozva, hogy a középiskolákban milyen legyen a 
tanárok száma; felügyelő, gondnokválasztás nincs korlá­
tozva e törvényjavaslatban, de annak hatósága a tankerü- 
;i'l] igazc-itó knnnánybizti's kezébe vei i tsz-, ■_ 1,

— Epén én is ebben állapodtam meg Ciuinuun-
nal. Kitűnő tervünk is van. Ha tetszik, vetünk 
tarthatsz.

— Veletek tartok, mondá Blondel, — de a terve­
tek nem kell.

— Miért ?
— Mert a terveket én szoktam kigondolni. A ti 

dolgotok meg az, hogy a szerint cseledjetek.
— A hogy akarod, viszonzá Mac-Bell, ki bár aku­

tomban bosszankodott, ezúttal semmikép sem akart 
Blondellel összeveszni.

— Hát van terved ? kertié Crampon.
— Van, s a siker bizonyos is, ha bátor legények 

vagytok.
— Mit akarsz ezzel mondani ?
— Azt, hogy nem igen nagy bizodalmám van hoz*

! zátok. De ismertek, s tudjátok, hogy az árulást ke­
servesen meg fogom bosszulni.

— Ej, hát nem épen úgy érdekünkben van a ti­
toktartás, mint neked? Hiszen mi is ki akarunk sza­
badulni. Miért árulnánk hát el?

— Nem mondom, hogy ez a szándékotok, csak 
figyelmeztetni akartalak.

E pillanatban a felvigyázó őr mellettük haladt el, 
s a gályarabok rögtün másra fordították a beszél­
getést.

— Már akár hiszed, akár nem, szólt Blondel, 
mintha társával vitatkoznék, — én azt mondom, 
hogy estere hatalmas vihar lesz. Nézd csak amott 
mint tornyosulnak a fellegek.

— Az már igaz, mondá Salviat, hogy a tenger 
felöl jövő szél nem jól jelent.

Az őr most már folyvást mellettük maradt s estig 
nem beszélhettek többet a szökési tervről.

Miként Blondel megjósolta, estére csakugyan vi­
har kerekedett. De ép mikor a fegyenczek vacsora 
után lefeküdni készültek, az őr belépett az éjjeli he­
lyiségbe s igy szolt:

Álljon elő négy ember. Tengerre kelni!
Senki sem mozdult. Blondel odahajolt szomszéd­

jaihoz s ezt súgta tülökbe:
— Itt az alkalom.
— Ilyen viharban ! mondá Crampon. — Nekem 

bizony nem nagy kedvem van hozzá.
— Épen a vihar fog segíteni. Gyertek csak velem. 

A többit majd megmagyarázom az utón, mondá 
Blondel, s az őr elé állva, igy szólt:

— Készen vagyunk.
Blondel és Salviat, Crampon és Mac-Bell az őr­

rel együtt azonnal lementek a kikötőbe.
Útközben Mac-Bell valamit súgott az őr fülébe, 

s midőn az öt ember utóbb egy másik őrrel talál­
kozott, az előbbi megszólította s mondott neki vala­
mit, mire emez tovább ment.

A vízhez érve, több bárkát találtak lánczra kötve. 
Ezek egyikeben néhány betegápoló apácza várako­
zott, kiket a révben horgonyozó hajóra kellett szál­
lítani, mert a hajó reggel indulandó volt.

Az őr beült a bárkába a négy gálvarabbal.
Négy ember egy ellen .. Itt könnyű lesz a 

szökés.
De a mint a bárkát eloldd t 

sik oi jelent meg s szintén i 
karabélvlyal volt föl fegyverki

— Gyanakodnak, sugá Bioi
— Vájjon mi lehet az oka v 

talán árulkodott Mac-Bell?
— Vigyázni fogunk. Az alkalom azonban minden­

esetre kedvező, s okvetlenül föl Ml használnunk.

egyszerre egy rná- 
1 a bárkába. Ez is 
, mint a másik, 

d Salviatnak. 
iszonzá Salviat, —
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ezen egyik sarkalatos joga a protestánsoknak meg van 
hamisítva. A tanulás és tanítás szabadsága helyett az ál- 
lamkormány határozza meg az egyes tantárgyakban el- 
élrendő végczélt és ismeretek mértékét. A mi, ha nem 
akarunk a szavakkal játszani, nagyon közel van ahhoz, 
hogy magát a tantervét a kormány állapítsa meg. (Igaz t 
Lgy van! a szélső bal felöl.) Továbbá a törvény lógja 
meghatározni a tanórák számát, nem fognak intézkedni 
> protestánsok még abban sem, hogy mikor kell parallel 
iskolát állítani, sőt még oly csekély administrativ dolog- 
kin is a kormány engedélye kell, minők péld. az osz­
tályok vagy a szünidők meghatározása. A felekezetek 
vagyona feletti szabad rendelkezés helvett n kormány 
ebbe is bele fog nyúlni. (Ellenmondás jobb felöl.) Én a 
törvényjavaslatot idézem. Czenzura aló fogja venni a 
tankönyvekéi. 'Felkiáltások jobbfelül: Igen helyesen teszi!) 
Es ha mindezen kellékeknek, a szerint, a mint azt a 
kormány fogja megítélni, nem fognak teljesen megfelelni 
a felekezetek, akkor a kormánynak jog adatik arra. hogy a 
protestáns iskoláktól a nyilvánosságot elvonja, még abban 
az esetben is, ha az épületeket vagy a felszerelését 
az iskolának kielégítőnek nem találja.' liven lesz az 
állapot ezen törvénynek esetleges életbeléptetése után. 
Es ha kérdem, hogy ez mit jelent; én arra egvebet. mint 
azt, hogy ez a protestáns önkormányzatnak az iskolákra 
vonatkozólag megsemmisítése, nem felelhetek. (Igaz! 
LTgy van ! szélső hal felöl.) A 1. miniszter ur kijelentette 
már ismételve, hogy neki esze ágába sincs megrontani, 
sérteni a protestáns autonómiát. Hallottunk ilyen nyilat­
kozatokat másoktól is, a t. előadó ur például egyenesen 
azt mondta, hogy a protestáns autonómiát megrontani 
bűn volna. Kovács Albert képviselő ur elősorolta a pro­
testánsok érdemeit n haza szabadsága és a közművelődés 
iránt és azután arra a konkiuzióra jött. hogv miután ez 
a törvényjavaslat spinót. a spinét pedig rósz eledel, 6 a 
törvényjavaslatot elfogadja szemben e törvényjavaslattal; 
(Derültség a szélső balon) én ezen eljárást, melyet a tör­
vényjavaslat tárgyalása alatt már tapasztaltunk, egyébnek, 
mint puszta alaptalan állításnak nem t kiüthetem; és én 
szemben a t. miniszter úrral, arra vagyok bátor hivat­
kozni. hogyha nem akarja megrontani a protestáns auto­
nómiát a közoktatás tekintetében, miért nem iktatta e 
törvényjavaslatba, hogy a protestánsoknak a békeköté­
sekbe és alaptörvényekbe, az 1791. XXVI. t. czikkbe ik­
tatott jogai továbbra is érvényben maradnak ; miért he­
lyezi a protestáns iskolákat egy kategóriába a más fele- 
kezetek iskoláival, az egyesek, magánosok, községek ál­
tal felállított iskolákkal v Azért nincs t. ház, az 1791. 
XXV I. türvényez. itt idézve, mert a t. miniszter urnák 
magának sokkal helvesebb fogalmai vannak a tisztesség­
ről, mintsem bog;, egy hazugságot törvénybe akarna 
iktatni.

Mondám, hanem a törvényjavaslatnak azon része, mely 
. protestánsokra vonatkozik, nem tartalmaz egyebet, mint 
a protestánsok önkormányzatának a közoktatásra vonat­
kozólag megsemmisítését; e- miután a közoktatás körüli 
jogai a protestánsoknak oly fontosak, hogy azokat ma­
gukra nézve egyenesen el'etszükségnek tartják, miután 
kétségtelen, hogy ha önkormányzatukat e tekintetben el­
vesztik. ez magának o felekezetnek dekompoziczióját, ei- 
hervadását. az indiSerentizmusnak a protestánsok közt 
nagy mértekben való elterjedéséi, elharapódzását fogja 
maga után vonni, mert a mai világban már sokkal in­
kább csatolja az embert a közoktatás, mint maga a hit 
a felekezetire:, azt hiszem teljes joggal állíthatom azt, ! 
hogy ezen törvényjavaslat magának a protestantizmus- 
nak, mint felekezetnek egyenesen létjogát, fen maradása 
garaDcziáit támadja meg, és hogy erre vonatkozólag mi 
ként fog a í képviselöhaz dönteni, ez attól iüg-g, micsoda i 
réleménynyel van általában a hazai protestantizmusról, j 
mire becsüli a hazai protestantizmusnak jelentőségét e ! 
hazában politika, és közművelődési tekintetben. Méltóz j 
tassék megengedni a t. ház, hogy figyelmét rund ideig i 
a dolognál ezen oldalára irányozzam. (Halljuk! a szélsó ! 
balon.)

A reformáczió gyorsan elterjedt Magyarországon, epen j 
abban az időben, midőn nemzetünk legnehezebb korsza- j 
kát élte, azon szomorú időben, midőn a toruk hódítás j 
cs az osztrák házzal való viszony elkezdődött. Az osztrák i 
ház hatalmának konszolidálása csakhamar gátat vetett a I 
protestantizmus terjedésének ep akkor, midőn kivált a i 
magyarságnak túlnyomó, nagy részét, — két nagy család j 
kivételével az összes tónemességet, és majdnem kivétel 
nélkül v nemességet tagjai közé sorozta. Fennmaradásai I 
azon mozgalmaknak köszönheti, melyek a nemzeti füg- j 
(tétlenség, szabadság érdekében létrejöttek a 17. század i 
tohaináBan.

EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, MÁRCZIUS 8.
tantizmusnak természetéből s egyszersmind történelmi 
fejleményeiből ered. A szabad vizsgálódás, mely a refor­
máczió idején mindjárt hangoztatott, kiinduló pontja volt 
a mozgalomnak; a szentirás olvasása, 'melyre egyenesen 
kötelezve vannak a felekezet tagjai, az egyházi szónoklat, 
mely az isteni tiszteletnek súlypontját képezi; a demo­
kratikus szerkezet, mely a vallás és közoktatási ügyek 
igazgatásában a felekezethez tartozó egész közönséget 
igénybe veszi; mindez a protestantizmusnak életszüksé­
gévé tette a tanítást és tanulást, az imaháznak ikertest­
vérévé az iskolát, a felekezetnek tanult lelkipásztorokra 
és azokat megértő értelmes népre volt szüksége, hogy 
terjedhessen és megállhasson. A vallást magát és a köz­
oktatást hévvel karolta fel a vallásos buzgóság; iskolá­
kat alapítani, ezeket fenntartani és ápolni épen oly val­
lásos cselekedetnek tekintetett, mint maga a vallásgya­
korlat, és ha tekintetbe vesszük, hogy a protestantizmus, 
miután moslani létszámára redukáltntott, az ország­
nak szegényebb részét foglalta magában, ha tekin­
tetbe veszszük, hogy a protestánsok iskolái fen* 
tartására a kormány soha egy fillért nem adott, el 
kell ismerni, hogy a hivatás, melyet e tekintetben be­
töltött, valósággal nemcsak jelentékeny, hanem bámula­
tos. Az iskolákat fentartani, a közművelődést előmozdí­
tani a protestáns felekezetnek ép annyira vérévé vált 
jelleme, mint magához a nemzeti szabadsághoz való ra­
gaszkodás. Es ha nézzük, mily eredményeket, képes 
felmutatni e tekintetben, el kell ismerni, hogy ha 
a kereszténység felvétele volt az, a mi a magyar nemze­
tet otthonossá tette Európában, a protestantizmus volt 
az, a mi a közoktatást, különösen a népnevelést általá­
nossá tette.

Es nem lehet tagadni, hogy mind a mai napig nagy 
különbség volt észlelhető a protestáns és nem protes­
táns lelekezetek közt (Mozgás.)

A protestáns felekezetnek tehát e hazában két 
markan-j jellemvonása van. Egyik a nemzeti szabadság­
hoz való töihetetien ragaszkodása, a másik az, hogy

A Bocskay, Bethlen, Rákóczi-háboruk együtt j get cseleke' 
es egyszerre politikai és vallásos háborúk voltak. Folyté- ! azt a feleke 
nos bajtársaságban élt a reformáczió a nemzeti szabad­
sággal ezen korszak alatt. Es e bajtársaság, e szövetség 
Adandó nyomokat hagyott a hazai protestantizmus termé- 
- setén. e felekezetnek kitörölhetetlen jellemvonását ké 
pezi mai nap ;; a nemzeti szabadsághoz, a szabadelvű­
séihez való törhetetlen ragaszkodás. (Úgy van! a szélsó 
baloldalon.)

t: egyik momentum, t naz, mely.a hazai protes-
lantizmui becsének mérlegelésénél fontos szerepet ját­
szik. A másik azon kultúrái misszió, melyet e felekezet 

hazában teljesített. E fontos szerep magának a p rotes-

a küzoklatást, a köznevelést, vallási irányából és histó­
riai fejleményéből kifolyólag gondozza és a körül 
folytonosan munkálkodik. (Úgy van! a szélső balol­
dalon.)

Ez az az elem E ház, melyet a magyar állam bir a 
maga protestáns polgáraiban és ha tekintjük azt, hogy 
mikben találhatjuk fel mint nemzetek jövendő fennmara­
dásunk garancziáit, legyen szabad még azon nem megve­
tendő fontosságú dolgot felemlíteni, hogy ha szétnézünk 
Európában, melyek azon népek, melyek a kultúrái hala­
dás elén állnak, melyeken legkevésbbé látszik a hanyat­
lás nyoma, kétségtelenül azt fogjuk találni, hogy ezek a 
protestáns népek. Azt hiszem tehát, hogy csak szerencsét 
kívánhat magának a magyar állam, hogy bir kebelében 
oly jelentékeny protestáns elemet, mely minden nemzetet 
az erélyes kultúrái haladásra, mint .. tapasztalás bizo­
nyítja, leginkább képesíti

Azt kérdem már most t. ház, helyes dolgot cselekszik-e 
a11mar>‘arl állam, ha megrontja azt az elemet, mely ily 
állást foglal el kebelében? Meglehet, azt fogják mondani, 
hogy ti avval dicsekszetek, hogy született rebellisek vaey- 
tOi\, (Halljuk! a szélsőbaloldalon), már pedig ezen állam­
nak nincs szüksége rebellisekre, mert mint egy proví- 
deneziilis férfiú mondá, elmúltak az idők, midőn nekünk 
féltenünk kellett Ausztriától szabadságunkat.

Erre legyen szabad megegyeznem, hegy mi protestán­
sok nem is vagyunk valami "hivatás és mcsterségszerinti 
lázadók, rebellisek. Mióta megszűnt a vallásos üldözés, 
ep oly békés polgárai vagyunk e hazának, mint bármely 
ma? relekezet, A magyar államnak, a magyar nemzeti­
ségnek velünk soha a legkisebb baja nem volt. Az, a 
uü i BocsLiy. a Bethlen, a Rákoczi-féle küzdelmekből 
raim maradt, csak arra való, hogy arra képesítsen ben­
nünket, hogy e haza. a szabadság és közművelődés érde­
kében reánk mindenkor biztosan számíthasson. (Úgy van ! 
a szélső baloldalon.)

Azt kérdem, nem nagy nyeresége az országra nézve, 
nem megnyugvás-e a haza minden polgáraira nézve, 
b°gy bír ebben a hazában egy oly elemet, melyet a lia- 
zaíiságra nemcsak az késztet, mert magyarnak született, 
baiieiii az is. mert protestánsnak született és a melyben 
a Lazafisag érzelme a valláshoz való ragaszkodással < gy- 
beioiTott. (Nagy mozgás. Kózbeszóiások: Más vallásuaknál 
l--:> Nem követelünk kiváltságot a liazatiSágra, midőn 
azt mondom, hogy nálunk a hazafiság és a vallási tradi­
ere tagadhatlanul egybe van forrva és ennek minden- 
esetre meg van a jelentősége, (Hosszantartó zaj és moz­
gás.; Azt kérdem t. képviselőház, (Halljuk), helyes dol-

kérdezni, nem jelentékeny nyereség-e az államra nézve 
az, hogy rendelkezik ily forrásokkal, melyekkel a kőzmüve- 
lödés az országban táplálta tik és kérdem, helyes dolgot 
cselekszik-e az igen t. miniszter ur, midőn az önkor­
mányzat megrontásával — mert az önkormányzat fenn­
maradásához van kötve a források nyitva maradása — 
meg akarja rövidíteni az államot abban, a miből eddig 
is jelentékeny hasznot húzott Igenis az önkormányzathoz 
van kötve ezen forrásunk csergedezése, t ház," mert 
annyi kétségtelen, hogy a mely perezbeu elveszik a pro­
testánsoktól az önkormányzatot. az önkormánvzat abban 
a perezben le fogja venni kezét a közoktatásról. Ha az 
er? . a Protestáns iskolákba be fog jönni a tanke­
rületi főigazgató és kormánybiztos, a másik ajtón kifognak 
vonulni az önkormányzat emberei. Es ez ellen nem hasz­
nál semmi korhoiás, semmi phrasis, mert az önkormány­
zat féltékeny természetű, olyan, mint a fészkén ii’ö ma­
dár: ha felriasztják, ha megzavarják, ha megbolygatja 
üregen annak tojásait, nem vonul vissza fészkébe. Ha ez 
be log következni, akkor egész más irányt fog venni 
azon protestáns ember gondolkozása, a ki eddig az isko- 
láki"! gondoskodni, ez iskolákról megemlékezni végren­
deletében vallásos kötelességének tartotta, mert akkor 
ugy fog gondolkozni, mi szükség az ő filléreire, hisz az 
állam vette gondozásába az iskolákat, ennek az államnak 
nincs szüksége az ó filléreire. A protestáns ember, vágy­
ni), míg nem ezt gondolja, addig szívesen járul az isko­
lák gyámon fásához, de ha tudja, mily szelleműek lesznek 
jövőre az iskolák, nem lesz többé, a ki volt mert tudja, 
hogy miniszterek, tankerületi igazgatók és más kormánv- 
embeiek egészen máskép fogják szervezni az iskolákat. 
£.s ha ez be fog következni, méltóztassanak elhinni, hogv 
a protestáns népnek ezen gondolkozás módja milliókba

nybe verni i 
nép-

unek-e a magjai kormány, ha megrontaná 
íelekezetet mely hívatásszerüleg gondozta mindig 

ez országban a közmüvelodéSt ? Az összes protestáns fe- 
iekezet, a mint eddig állt nem volt egyéb, mint egy 
nagv tanfelügyelő testület, ingyen teljesítve azon funk- 
cziókat, azon szolgálatokat, melyeknek teljesítésére
az államnak egv nagy, költséges apparátusra van 

források, a melyek a vallásosszüksége. Azok a ______ , _ ______ .. ___ _
indulatból a közoktatás javára ekkoráig csörgedeztek, még 
mindig folynak. Vallásukért tették, rnegengedenj, a pro­
testánsok, a mit tettek, de az államnak tették. Es ez igv 
van mai napig is. Jönnek nagyolib alapitvánvok, jönnek 
fillérek, de jönnek folytonosan. És én azt vagyok bátor

tog az államnak kerülni, mert milliókat fog igén, 
annak pótlása, a mi eddig kőzmivelodési czélokra a 
tói magától jött

Legyen szabad még azt kérdeznem t. liáz, vájjon igaz­
ságos dolgot, méltányos dolgot cselekszik-e a magyar ál­
lam, midőn megrontja az önkormányzatot, meg akarja 
fosztani a protestánsokat az iskolákkal való rendelkezés­
ből. A történelmi fejleményekhez képest azon viszony 
mely Magyarországon a felekezetek közt a katholikus és 
protestáns felekezetek, a protestáns felekezet és az állam 
közt léirejótt, a nemzetköziség jellegét öltötte magára. 
Az erdélyi fejedelmek, kik a bécsi, a nickolsburgi és a 
hnczi békéket kötötték, mint souverain fejedelmek állot­
tak szemben a magyar királyival, és mellettük mint had­
viselő felek állottak a protestánsok. Maga az 1791 iki 
törvény nem egyszerű törvényhozási aktus volt, hanem 
nemzetközi jelleget visel magán, mert 1791-ben is csak 
az történt, hogy egyezség jött létre a hatalom és a status 
evangelicorum közt Az egyezség nagyban és egészben 
oly kép jött létre, hogy a katbolika vallás maradjon 
jövőre is uralkodó államvallás, a protestáns felekezet 
legyen a vallás szabad gyakorlatával bíró autonom tes­
tüket; a katbolika vallás tartsa meg mindazt, a 
mit az első magyar királyok vallási, közoktatási és jó­
tékonysági czélokra alapítottak; a protestáns felekezet 
tartsa fenn magát, a mint tudja; ellenben az államnak 
legyen intézkedési joga a kaihulikusok ügyeiben; míg a 
protestánsok vallási és iskolai ügyeiből teljesen ki van 
zárva. Ez alapon áll a viszonv, mely a különböző feleke­
zetek és az állam közt fennáll A protestánsok kárpótlá­
sul kapták az autonómiát azon dotációkért, melyekkel 
az állam a katbolika egyházát ellátta. Egy paktum kon- 
ventuiu ez t. ház, és nem a jogegyenlőség alapján való 
rendezkedés. A protestánsoknak biztositiatott a vallás 
szabad gyakori sa; a szabadságban biztosíttatott a két 
felekezet részére a jogegyenlőség; de maga az egyenlő­
ség nagyon távol volt. E tekintetben az egész apai "örök­
séget a katbolika felekezet örökölte, a protestáns egyház 
teljesen kizáratott. Nézzünk körül az egyenlőség szem­
pontjából az ország legnépesebb városaiban. Nézzük azon 
pompás egyházakat nézzük a palotákat melyekben az 
egyházfértiak dijaikat és jövedelmeiket élvezik, az intéze­
teket, melyeket az egyházférfiak a jövedelmekből alapíta­
nak. De tekintsük a falvakat, az egyházi paróchiá- 
kat. A legnagyobb egyenlőtlenség tűink fel azonnal. 
Feltűnik, hogy a katbolika egyház részéről a bőség 
és gazdagság, a protestánsok részéről a szegénység ural­
kodik. Tekintsük az egyházíévfiak doiaczhját. Tudjuk, 
hogy mily állapotban vannak a prob papok és tanítók, 
ring a katholikus felekezetnek papjai részére ott vannak 
a dús kanonoki jövedelmek s tudvalevőleg van egv káp­
talan, me y 110,000 hold földdel bir, a melynek nincs 
egyéb rendeltetése, minthogy abból 16 egyiiűzi embei 
eiláttassék mindén különös érdem nélkül, mert a helyeket 
természetesen minden áron be kell tölteni Éz t. ház 
nem egyenlőség ? "ennélfogva nem is egyenjogúság. Mi 
azonban ezen viszonyokat felbolygatni egyátalaban nem 
szándékozunk, hanem ha a t. kormány nem szándékozik 
a status quot megbontani, ha egyátalá ban ép e tekintet- 
ben valami reformot kell kezdeményezni, akkor igen is 
megvárhatják a protestánsok az igazság és méltányosság 
következtében azt, hogy a fenálló paktum ne egvoldalulag 
változtassák meg, megvárhatják, hogy azt, a mit kárpótlásul 
kaptak a nagy dotácziókért, L i. az önkormányzatot és a sza­
badságot me tarthassák. Maradjon meg a fennálló paktum 
mindkét része, ám tartsa mega katholikus felekezet az

Tervem kővetkező: A mint a hajótól visszafordu" 
tünk ? még a sík vizen leszünk, egyszerre megrohan­
juk a Két őrt. könnyen lefegyverezzük őket, s kara­
bélyaikkal aztán velők s ezzel a két gazemberrel azt 
tesszük, a unt akarunk.

— Helyes, mondá Salviat
— Nálad van a kés V
— Nálam.
- Jól van. Mac-Bell es Crampon aligha vannak 

.ólfegyverezve. Nem lesz bátorságuk mozdulni.
Az ut első részét minden baj nélkül járták meg, 

jóllehet a vihar erős volt. Az apáczák átszálltak a 
najúra s ezután a bárka visszafordult a kikötő felé. 
A négy fegyencz hatalmasan evezett.

A vihar azonban csak most tört ki igazán. A dör­
gés és villámlás egymást érte s a zajgó hullámok 
szédítő sebességgel ragadták a bárkát hol a part 
felé, hol a sik viz irányába.

Pár perez múlva, a villámok vakító fényét követő 
sötétségben azt sem tudták többé, hol járnak.

A négy gályarab egyre evezett.
— Mac-Bell, szólt egyszerre Blondel, áthajolva, 

— készen vagy ?
Készen hát.

— Az őrök elvesztették már a nyugalmukat. Csu­
pán a veszedelemre gondolnak. Könnyen elbírunk 
velők.

— Add meg a jelt.
— Mindjárt.
— Mit csináljak én meg Crampon?
— Semmit.
— Hogyhogy?
— Maradjatok veszteg. Egyebet nem kívánok tő­

letek.
— Ezt a szerepet szántad nekünk ?
— Ha jól játszatok, egy óra múlva szabadok va­

gyunk.
— Jól van.
— Figyelmeztetlek, hogy rajtatok lesz a szemem, 

es ha . . .
— Eii, ugyan ne gyanakodjál már mindig.
A bárkát ezalatt ijesztően liányták-vetették a hul­

lámok. A két őr, a bárka egy-egy vegén ülve, bele- 
fogózott a deszkába, hogy ki ne essék.

— Salviat, szólt most Blondel.— Látsz?
— Egy keveset.
— Nézz a két őrre.
— Nos?
— Magok mellé tettek a karabélyt.
— Az ám.
— Nobát rajta !
— Készen vagyok . . .
Ezalatt azonban Mae-Bell is beszélt valamit Cram- 

ponnai. és iolyvást szemmel tartották két tár­
sukat.

A harmadik evezócsapasra Blondel és Salviat egy 
ugrással a két őrre vetették magokat.

Az eg zengett, a villámok czikáztak, a tenger zaj- 
gott, s e rémes kiséret mellett folyt a harcz a bár­
kán levő emberek közt.

Salvi.it dühösen birkózott az egyik őrrel. Blondel 
azonban, midőn a másik őrt megakarta ragadni lá­
bán négy erős kezet érzett, melyek a bárka széléhez 
taszították, nyilván, hogy a tengerbe dobják.

Mac-Bell és Crampon ugyanis abban állapodtak 
volt meg, hogy Blondelt egyesült erővel kidobják. 
Samatval pedig azután könnyen bánnak el.

Blondel azonban lánezának két hatalmas ütésé­
vel lefejtette magáról a szorító kezeket s ugvanab-

állami dotácziót, a protestánsok peilig a szegénységet és 
szabadságot. (Zajos helyeslés a szélső balon) Most a t. 
k°rlnány e törvényjavaslat által el akarja venni tőlünk a 
szabadságot, ugy nogv ne maradjon részünkre egyéb, 
mint a szegénység. Mert mivel jő elénk a t. kultuszmi­
niszter ur ? Talán azt mondja : ti protestánsok szegények 
vagytok, nem vagytok képesek fentartani iskoláitokat; 
én meg akarom nyitni számotokra az állam erszényét, 
hanem engedjétek meg, hogy belenézhessek a kezelésbe. 
Erről szó sincs a tői vényjavaslatban. A L kozokatási mi­
niszter ur csak szakaszokat ad, de pénzt egy tillért sem.
\ an egy szép magyar népdal, a melyben az uracs azt 
mondja a juhászlegénynek : «Juliászlegény stb. megveszem 
a szegénységet tőled, de érette add a szeretődet*. A t mi­
niszter ur egyszerűen azt mondja : add ide a szerető­
det de a szegénységed nem veszem meg tőled, i De­
rültség.)

A Knimáriy ezen eljárása, tehát t. ház, ezen igazságta­
lanság vezet bennünket egyszersmind annak íelismeré- 
sére, hogy mi hát vollakép e törvényjavaslat valódi . 
czelja, mi a kormánynak annak beadásánál igazi inlen- ! 
cziúja ? Ezen törvényjavaslat ugyanis egy hajszállal sem j 
t°Kla jobba tenni a közoktatást. Arra. hogy a közoktatás, í 
nevezetesen annak azon része, mely a protestánsok ke- I 
ze.ése alatt áll. jobbá tetessék, nem szakaszok kellenek, j 
liánéin pénz. A protestánsok nem kérnek a t. kormány- ; 

i.i. .esés égét,, annyival, a mennyi a tanügy terén i 
ekkong a kormány részéről reveláitatott a protestánsok ! 
bátran elmondhatják, i.ogy innguk is rendelkeznek. A i 
protestáns iskolák ekkoráig is kiáltották a versenyt min- ! 
den szegénység mellett azokkal, melleket az állam kezel 
és igen nagy előnyük volt abban, hogy a szabad 
met meg tudták honosítani és fenn tudtok tartani, 
az utóbbi protestáns iskolát felül emelendi azokon 

I lyek a kormány kezelése alatt állanak. És azért, midőn 
a t. előadó ur nem átallotta itt azzal előállani, hogv a 
protestáns iskolák egy része nem egyéb, mint a tudat­
lanság és fegyelmezetlenség buvhelve, midón erre nézve 
sem hely, sem személyneveket emlitni, daczára a felhí­
vásnak nem tudott: én ezen eljárását a L előadó urnák 
alaptalan tuende mondának, és alaptalan rágalomnak 
nydvánitom.

Nem fog javítani — mondom — a közoktatáson e tör- 
yenvjavaslat, mert a mennyiben ez iskoláknak javítása a 
telüg\e,ettől magától függ, mi lesz ennek a következmé­
nye ? A tankerületi főfelügyelő meg a biztos — mint 
mondám — el fogja űzni a protestáns iskolákról az ön­
kormányzat elemeit; de miután a kormámnak emberei 
csak néha-néha fognak az iskolákba benézni, holott 
azokat eddig folytonosan őrködő szemmel kisérte a pro­
testáns önkormányzat árgus szeme, a következés az lesz. 
hogy a protestáns iskolák kevésbbé lesznek felügyelet alatt 
ugy hogv a tanáruk szabadabban fognak gazdálkodhatni, 
és a felügyeletnek szicorubbá tétele helvett maga a fel­
ügyelet lazább és eredménytelenebb lesz. (Ügy van a 
szélső baloldalon.)

Anyagi segélyt adjon a t. miniszter ur, ha javítani 
akar a közoktatáson. Tegye képessé a felekezetet arra, 
hogy az jobban dotálhassa a tanárokat, jobban felszerel 
iei-if 3 ma?a iskoláit. E törvényjavaslat némely szaka­
szaiban egyenesen az az intenezió van kifejezve, hogv a 
protestánsok a maguk iskoláinak jobb ellátására ké'nv- 
szerittessenek. Ide vág az, hogy követelik tőlük, hogv 
tobb tanán tartsanak, hogy parallel osztályokat állítsanak , 
lel és sok más m.ndt-nlélét.

Hát méltóztassanak megengedni, a protestánsok eddig j 
roppant eróleszi'éseket tettek arra nézve, hogy iskolái- ' 
kát az oktatás kellő színvonalán fentarthas ák. Azt ki- I 
várna tőlük, hogy a mai világban, a mai nehéz anyagi I 
viszem ok között, még pedig egyszerre, — mint a "tör­
vényjavaslat követeli — nagy mértékben dotálják iskolai­
kat a saját maguk erejéből, ezt követelni igazsagtalanság, 
egyszersmind képtelen ég.

Es mivel akarja a kormány a protestánsokat arra buz­
dítani hogy iskoláikra nagy áldozatokat hozzanak? 
Azzal, hogy az önkormányzatot tőlük elveszi. Hál mel- 
tozlassék megengedni, nem képtelenség-e, hogv azt a 
félig anyagilag tönkretett és az élettel nehezen küzdő 
középosztályt és a mindinkább szegényedő népet most 
akarja a kormány nagyobb áldozatokra kényszeríteni, 
még pedig akkor, midőn kilátásba van számukra he­
lyezve, hogy eddigi önkormányzati jogaikat tőlük el­
vegye ?

Nem akarok én a dolognak további részletezésébe bo- ! 
csátkozni; hanem legyen szabad most már a t. ház ! 
figyelmét oda irányoznom, hogy az előttünk fekvő tör­
vényjavaslatból világosán ki tűnik a kormánynak, az ál­
tala képviselt magyar államnak azon inteneziója, hogy 
a maga kezébe vonja, czentralizá ja a közoktatást, 
ide mutat az a presszió, a mit az imént jelezni bátor 
voltam. Legyen szabad azt kérdeznem, helyesen cselek- 
szik-e az állam, midőn a közoktatást a riia^a kezébe- 
venni, czentralizál i törekszik ? (Halljuk !,»

Három tényező van a hazában ez idő szerint, rneiv a 
közoktatás ügyével kiválóan foglalkozik. A kath. egyház, 
az állam és a protestáns egyház, — meit a többiek. " á 
melyek a közoktatással foglalkoznak, eddigelé ok jelen­
téktelen szerepet jáiszanak. hogy azokkal" tüzetesebben 
foglalkozni i ég ekkoráig alig volt érdemes.

1883
A mi a katholikus lau-sfelekezete* illoti. tudtuk bo<" 

a kath. egyház szerkezete bámulatos alkotni,ml ,í,elvnél 
a konczeiiczio nagysága ugy mint a szaza dől.«.» át fmu- 
sitotí erély a keresztül yite.ueu bámulatra v v-d min 
kit es sok szellemet tasczinal. Lzen szer,.eret let ler„-]K(.jjV 
nemzeteken, államukon s enuéllogva bizvnros tekinte-j'",, 
magát azokon kívül helyezi L nagy alxntmáiivt kizár ‘ ‘ ' 
Katholikus hierarchia, a klérus kezeli é~ az"naiv 
kezdettől fogva Iadatta azon nagy hatalmai, -r, t 
közoktatásban rejlik. De bogi az légién, azt n 
ségeiliez idomitotla. tendencziozussá, "ennélfogva 
iuva tette. Teljesen indokolva van tehát t. 
nemzetek és az államok figyelemmel kis--, i!: 
zat a közoktatás kezelésénél, teljesen indok, y 
Y ,ál]a,n ezen e-yilázat efieifoiT.i a közoktat' 
dókéivá van. ha ennek kőiében szigorú le lúg 
körei! s maga is odaáll, mint

na
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' m és in-
. letet ma-

. les ölet a lamtá.-nál. Aiiéle
az. ahaninm, mag. nak is meg van a maga eo nge , ü 
a közoktatás kezelésénél és ez abban áll. í orv az álh ic 
i.s egyoldalú, mert az államnak mindig igen n. g-v a foa

Hitt Zt* c kft ; vV
tv .xinl.se, mim hivataJnokidoxnitó intézeteket E ezen kivrti 
a űrig var ■niainnnk még egy má- fogyatkozása van. mert 
a mag_.ar állapi ellenéi «ei: is lelietséges izon kíli 
melyei a^ Katholikus felekezel, mint tailifot 
felhozni lehet Vadjuk ugyanis, liogv 
uralkodó ahamvalliLs a kat:i .-likus és ez 
a magyar állammal elmondhatja, -d’etat
vonatkozólag bátor vagyok arra hivatkozni, 
mai viszonyaink közt egy ilyen katholikus udví 
katholikus kleru

.<s,
?siü!et ellen

Magi.Írországon 
t-g; ház szemben 
c est moh, erre

tiog ugyan 
' és hatalmas

nek. De 
a protestáns

tekio-
nielv

i tar a pillanatban elkapva az őr karabélyát, ezt le­
ütötte.

Most hátrafordult ellenfeleihez, de ugyanekkor a 
másik őr karabélya már homlokára volt szögezve.

Mac-Bell ugyanis fölkapta volt a karabélyt sBlon- 
delre irányozta.

A lövés eldördült, de a bárka hányódása és a 
villám után következett vak sötétség folytán a golvó 
a vízbe csapott le a nélkül, hogy Blondelt érintette 
volna.

Emez most torkon akarta ragadni Mac-Bellt; de a 
: leütött őr ekkorára már fölemelkedett s Crampon is 

elölte állott . . . Blondel fölfogta, hogy meg kell rna- 
; gát adnia, annyival inkább, mert ez ínint "bár kései 

megbánás a vizsgálat alkalmával némileg envirító 
körülménynek fog betudatni.

E pillanatban iszonyú oraitás hangzott föl, s Sal­
viat a bárka szélére rogyott, csaknem fölforditvaazt

— Mi az? keidé tőle Blondel.
Salviat nem felelt.

Hol a másik őr? kérdé Blondel ijedten.
Salviat a véres kést mutatta, melyet még folyvást 

kezében szorított.
— Megölted ?
— Beieszurtam . . . kiesett. . .
— Szerencsétlen, hisz akkor véged van!
— Tudom ...
Blondelt és Salviat a három ember megkötözte s 

lefektette a bárka fenekére.
A vihar ezalatt lecsendesúlt s csak mos vették 

észre, hogy a szél a kormányzatién bárkát egyene­
sen a kikötő felé hajtotta.

Crampon és Mac-Bell a part felé eveztek, hova a 
bárka nem sokára baj nélkül meg is érkezett.

tFolytat&Fa következik.)

TRÉVES BÁRÓNÉ.
REGES Y.

Irta: XAVIER de MONT ÉPIN.
Fordította: Somogyi Ede- 69

(Folytatás.)
Azt a bírót, a ki Lucien d ’ Harblay ügyével meg 

volt bízva, Férouillatnak hívták.
Az egész ügyet nem is ismerték más név alatt, 

j mint a mely alatt a bíróságtól a közönség körébe és 
a hírlapokba szivárgott: A lamorlayei bünper,

Férouillat báró már mintegy hatvan éves volt és 
hivatásában őszült meg; sok helyes érzéssel sok ta­
pasztalat párosult nála, tudománya ujja hegyében 
feküdt, jól értett a legtekervényesebb bonyodalmak 
elintézéséhez.

Egyedüli hibája az volt, hogy túlságosan volt az 
első benyomások embere és ha egyszer valami iránt 
meggyőződést szerzett magának, akkor semmi sem 
volt képes benne ezt a meggyőződést megváltoz­
tatni.
, Kezei között voltak a sebészek és vegyészek jegy­
zőkönyve", a kik a holttestet felbonczolták és a mér­
ges anyagokat vegyileg elemezték.

ügy szintén nála voltak annak a két orvosnak a 
vényei is, a kik Tréves bárót betegsége idejében 
ápolták.

Marais chantillyi orvosnak a vényei semminemű 
érdekességet sem látszottak neki nyújtani, de Lucien 
d’Harblay orvoséi nagy mértékben" magukra vonták 
a figyelmét.

Egyébként rendelkezésére bocsátották neki a rend-

őrügynőkök által doktor Lucien d’Harblayt, Léonide 
de Trévest, néhai Max bárót illetőleg titokban esz­
közölt nyomozásokat, továbbá az özvegy Germaine 
bál-ónéra és Georges de Nervilleve vonatkozó jegy­
zeteket.

Ezekből a nyomozásokból és jegyzetekből kitűnt, 
hogy Germaine báróné és Nerville gyengéden sze­
rettek Max bárót; hogy soha a legkisebb árnyék 
sem emelkedett közöttük s nem tette feszélyezetté a 
közöttük levő viszonyt.

Minden kifogáson felül állott Georgesnak maga­
viseleté.

Mindenütt azt beszélték, hogy az ő erkölcsiségé- 
hez kétely sem férhet.

Léonidet ugy tüntették fel, mint egy sajátságos, 
fantasztikus jellemű asszonyt, ki mindenbe a regé­
nyest keresi, kivel nehéz megférni és ki köztudomás 
szerint rosszul élt a férjével.

A jelentések nem tanúsítottak sok jóakaratot 
Max de Tréves báró irányúba; azzal vádolták, hogy 
rendkívül sajátságos jellemű, magába vonult és hó­
bortos ember volt.

A mi Lucien Harblayt illette, dicsvágyónak, kép­
mutatónak mondták, a ki csak aziirt viseltetik má­
sok iránt jó szívvel, hogy népszerűvé tegye magát 
es hogy minden áron tekintélyes állásra, hírnévre 
és vagyonra tegyen szert. A vizsgálatnak egy része 
az ő hirtelen svajezi utazásának körülményeire vo­
natkozott.

A rendőrűgynök, fellebbentve azt a fútyolt is, 
melyhez nem illett volna nyúlni, jelentést tett az 
orvosnak a fiatal báróné irányába tanúsított feltét­
len odaadásáról is.

Minek volt ez az érzelem tulajdonítható: a dics- 
vágynak, vagy a szellemnek ? A rendőrügynők fel­
tette ezt a kérdést, de nem bírta rá a választ meg­
találni. Férouillat vizsgáló bíró rendkívüli gonddal 
tanulmányozta mindezeket a kérdéseket és e tanul­
mányozás után szilárd meggyőződésre jutott.

Egy pillanatig nem kételkedett Lucien d’Harblav 
bűnösségében.

Bizonyos volt, hogy az orvos megmérgezte a fér­
jet, hogy az özvegyet nőül vehesse.

Ez szembeötlő volt, senki sem szólhatott ellene 
szánalmas roszhiszemüség vagv feltétlen értelmi 
hiány nélkül.

Egy pillanatig azt a gond Tatot táplálta a vizsgáló 
biró, hogy Tréves Léonide talán czinkostársa az 
orvosnak és már bemártá a tollat a tintába, hogy 6 
ellenében is kiadja az elfogatási parancsot.

De miután a dolog felett gondolkozott, megvál­
toztatta a nézetét.

__ Ne hamarkodjuk el a dolgot, mondá magában.
A vizsgálat folyamában még mindig lesz idő, hogy 
kellő szigorral járjunk el.

Ti.ienegy nap múlt el Lucien d’Harblay elfogatása 
óta, ki csupán csak egy ízben s akkor is csak öt 
perezre, állott a vizsgálóbíró előtt, Beauvaisban való 
bebürtöriöztetése után másodnap, s ez ízben is csak 
formaságok miatt.

A szerencsétlen kétségbe volt esve helyzete felett.
A lamorlayei kastélyban az özvegy báróné és 

Georges nyugodtan éltek, mintha semmi sem tör­
tént volna; szóba se jött Közöttük, hogy vissza fog­
nak vonulni Chantillyba és Léonideot a legnagyobb 
gyengédséggel és a legszivc-lvesebb barátsággal kör­
nyezték. ,

A fiatal báróné észre se látszott venni ezt a sür­
gést forgást körülötte.

^ tiiél Először is azért, mert a protestánsoknál so- 
íiasein lékéi szó arról, liogv egy uralkodó rendnek vagy 
osztálynak kezébe jöjjön a közoktatás, mert az Cnkur- 
manyzatnal fogva a közoktatás érdekeit azon férfiak ke­
zeim. kiknek az állam érdekét..] eltérő érdekeik ninc-e- 

igenis Jó kézben van a közoktatás azért is, mert 
vallásnak éltető eleme a vizsgálódás a 

szellem emanezipácziója, a szabadság; ez az a látkör 
me.vben legtágabban loboghat a t {idomán v fák Ív, ja’ 
t .} oda törekszik, hogy a tudomány önc-zéí maradion 
es áraszthassa a népekre áldását (Lgv van! a szélső 
balold alon,) Azt kerdem tecát. mi joga van az állam­
nak kneriin a protestánsok kezéből a közoktatást ? Hi­
szen az állampolgároknak az áll érdekében, hogv ezen 
ielekezet a közoktatás gyakorlására képcsitte-Nék s 
annak gyakorlatában ne háborittathassék. £- ha' 
tetbe veszszük azt. hogy azon állami elv 
szerint a közoktatás az állam feladata, milv orszá- 
gosban vette eredetet, rájövünk arra, hogv Vz a ka­
tolikus ál.amokban történt; a protestáns államokban -o- 

káig nem jutott eszebe senkiuek. hogv az állam kezelje a 
közoktatást. í> épen azért én a legnagyobb hibának ‘tor- 

etl't h%v 82 előttünk fekvő törveuyiavaslatban a fe- 
lekezetek elnevezésének közös kalapja alá vannak vonva 
a kalhclikusck es protestánsok. Mert ha valahol, a köz­
oktatás térén lehet azt mondani a felekezetekről: Si duó 
faciunt idem, non est idein. Szemben a katliolikusc kkaL 
s ezt el kell ismerni maguknak a katholikus világi fé£ 
baknak is, rgen is indokolva van a felűgveleE míg a pro- 
estansoknal ez tökéletesen fölösleges. (Felkiáltások: 
áriért?) De mit inonujunk arra, midőn ezen egivni.gu- 
sagot, ezen egy mértekkel való méiéct, mely a "fentoigó 
Tiszonyokiial lógva legnagyobb igazságtalanság,"oly nagv tö- 
Ktlire viszi a t. miniszter ur, hogy nagyobb eloniökben ré- 
szesni azon Íelekezetet, melynek irányában sokkaíinkáb:-in- 
k o L-a 'a-ia ^^gyelet. .Mert mit tartalmaz a ívjavaslat 71 
$-a. Ezen >1. j-ban az ált, hogy mig a protestánsok a legna- 
L-yohb ezirkuinsknpczioknal korlátoztatnak abban, hogv a 

zegénisegében bá: honnan segélyt iiveihes-eneL 
, . , mondva, hogv a szerzetes" rendeknek új­
házi szerkezetükből folyó viszonyai n külfölddel érintetle­
nül maradnak, a mi magyarra fordítva azt teszi, hogv 
O/.emui is szabad Rómából a propagandának és a jezsu- 
Jta-generahsnak mtézni Magyarországon a közoktatást.

1 / -fi" üe-xiaitusok : Nem áll!) Tehát még az egyenlő 
ménekkel való méréstől is eltért a miniszter ur. és én 
ezen t-gesz eljárást, hogy t. i. a feiekezetek közös kalapja 
ala vonja az összes felekezeteket, nem tekintem sémául 

ebnek, mint ürügynek arra, mi e törvénvjavaslat va- 
odi czeljat es annak egyedüli reális tartalmát képezi, 

.íogi L. i. a__t. kormány meg akarja rendsz. báivozui a 
protestáns omturmányzatoL A mint tönkre lette a kor­
mány a megyei önkormányzatot, mert tönkre akarja tenni 
azon önkormányzatot, mely még az országban fenn áll 
áiert .sraiKa a kormány szemében mindaz, a mi önkor- 
máiiyzat, ezt az ő rendszerében nem tűrheti.

Fog-e sikerülni a kormánynak e szándéka: ez a t. ház 
hylcseségétől függ. Mint mar beszédem elején megein- 
Jiteiii bál or voltain, itt n:;gy dologról van szó.- f^alka- 
lommá1 százados viszonyok ielforgatásáról, az alkotmány . 
egyik sarkkövének kimozditásáról van itten szó. A pro- 
testansot; alaptörvényeken nyugvó jogai mindenkor az 
alkotmány egyik legsarkalatosabb részét képezték. Hogv 
nu.y véleményben voltak eddig a rnagiar alkotmány ezen 
sarKalatos részének respektálására vonatkozólag, méltóz-

maguk 
aduig ki

\ issza vonultán élt, komor arc-zcza), ineredező sze­
mekkel és idegennek látszott mindattól, a mi körü­
lötte történt.

Egy sötét gondolat, melyet hiába igyekezett agvá- 
ból kiűzni, foglalta el szellemét és hozta rettegésbe 
egész lényét.

— Lucien imádott engem, mondá magában. Sze­
relmi őrületében nem lehetséges-e, hogy szabaddá 
akart engem tenni, még ha egy bűntett árán is ?

Egy pillanattal utóbb borzadva hebegé:
Ez irtózatos! Megörülök ! — Már most én ma­

gam is vádlónak lépek fel! . . Ha én vádolom őt, 
én, a ki őt szeretem, ugy a többiek el fogják őt 
Ítélni! . ..

Tízszer, húszszor, százszor is ismétlé aztán:
— O ártatlan! . . . Tudom, bizonyos vagvok fe­

lőle, kétségbe se akarom vonni! . . .
Léonide ezt monda magában, de a kételv folvton 

visszatért a leikébe.
Harblaynét már csak reménység tartotta életben.
Elutazott Beauvaisba, hogy á fiát láthassa, de a 

börtön ajtai zárva maradtak előtte.
A vizsgáló bírónak rendelete folytán senkinek .se 

volt szabad a vádlotthoz közelednie.
Nehéz szívvel, könyező szemekkel tért a szegény 

anya vissza lakásába, azonban a sors csapásai által

Bizonyos vagyok ártatlansága felől! mondá 
magában. Isten, a ki a megtestesült igazság és jó­
ság, nem engedheti őt elvenni egymásnak a bű­
néért. ! . ..

LXVL
Jacques Häbert, kire a legutóbbi események na­

gyon lesujtólag hatottak, már csak az árnvéka volt 
saját magának.

A mily erőteljesnek látszott eddigelé, ősz haja 
daczára, most egy agg volt, a kit rneggőrnyesztett 
az öregség.

A nap három negyed részét az erdőben töltötte, 
czéltalanul járt keresztül-kasul a fák között, egy 
talányszerü szónak a megfejtését keresve és üldüz'- 
tetve attól a rögeszmétől, hogy ő meg fogja menteni 
azt a férfiút, a kit Léonide szeretett.

Férouillat vizsgáló bírónak komoly okai voltak 
arra, hogy a vizsgálatot lehetőleg lassan vezesse.

Oly eljárást akart követni, a mely — legalább 
nála — már több Ízben czélirányosnak bizonyult, 
azaz ki akarta hallgatni az összes tanukat, mielőtt 
szemtül szembe mérkőzik meg a vádlottal, hogy igv 
aztán leküzdhetetlen ti-rvek és fegyverek jussanak 
az ő kezeibe.

Miután befejezte az iratcsomagoknak a tanulmá­
nyozását, melyek az orvosok jegyzőkönyveit és a 
rendőrügynökök jelentéseit tartalmazták, már most 
semmi sem gátolhatta a cselekvésben és elkészítette 
a tanuknak szóló idéző végzéseket.

A megidézett tanuk névsora hosszú volt.
Magában foglalta a kővetkezőket :
Léonide de Tréves;
Germaine de Tréves;
Georges de Nerville;
Jacques Hábert;
Pierre Lion, Max komornyikja;
Harblayné ;
Godelot gyógyszerész;
Brigard erdőőr;
Emilé Auguy ügyvéd;
Doktor Pédagniel;
Doktor Marais;

a seulisi orvos; 
j a vevey-i kertész; 
i Léonidenak a komomája.
i És végül még több szolga és inas a lamorlavei 
j kastélyból. 1
j Léonide de Tréves jelent meg elsőnek Férouillat 
I vizsgálóbíró hivatalos helyiségében.

L g van egy időben kapta meg az idézést a beau- 
vaisi bírósághoz napájával, Gerorges de Nervillel, 
Jaques Háberttel és Pierre Lionnal.

A natal özvegy kimondhatatlan türelmetlenséggel 
várta ezt a pillanatot.

\ égre tehát meg fogja tudni az igazságot!
Lucien d Harblay életéről volt szó. a melyet meg 

kellett védelmezni, ha valósaggal vádolva "volt fő­
benjáró bűnnel, a mi szinte hihetetlennek látszott 
előtte, mert már most nem kételkedett az ártatlan­
ságában.

Összeszedte minden bátorságát es noha a felindu­
lástól ugy dobogott a szive, hogy szinte megrepedt, 
látszólagos nyugalommal lépte át a vizsgálóbíró hi­
vatalos szobájának a küszöbét.

Miután még nem múlt el egy év Max halala óta. 
Léonide még gyászruhát viselt.

Lebocsátott tátyola elfedte arczúnak egy részét.
A vizsgáló biró egy magasabb Íróasztal előtt ült, 

mely tele volt rakva iráscsomagokkal; az asztal ugy 
volt elhelyezve, hogy a világosság csak kevéssé fér­
hetett hozza, mig a vádlottak es tanuk arczai a tel­
jes világosságnak voltak kitéve.

Az Íróasztal mellett egy alacsonyabb asztal állott 
és ez előtt ült a törvényszéki jegvző.

Férouillat felemelkedett, hogy Trévesnét üdvö­
zölje; aztán, kezével egy székre mutatva, azt mondá r 

— Báróné, legyen szives helyet foglalni.
Léonide viszonozta az üdvözletei fejének gyenge 

meghajtásával és leült.
A biró igy folytatá:
— Emelje fel kérem a fátyolt.
A fiatal nő engedelmeskedett 
— Az ön neve ?
— Léon ide de Tréves báróné.
— A családi neve?
— Desl’untaines.
— Kova?
— Huszonhárom év.
— ön tudja, asszonyom, hogv miért voltam bátor 

önt hivatni ?
A fiatai asszony egy pillanatig habozni látszott, 

mielőtt válaszolt.
A növekvő lelinduiás szinte megfosztotta a szótóL 
végié, összeszedve minden éréi vét és lelki erejet. 

azt hebegé:
— TudüInv uram> hogy a férjem haláláról van 

szó, haláláról, mely álhtólag bűntettnek a következ­
ménye ... On legalább azt tételezi fel . . .

~ Égy általában nincsen többé vagv kevésbbé 
alapos feltevésről szó, asszonyom, viszonzá a vizs­
gáló biró, a bűntett bizunvos, be van bizonyítva szó 
se férhet hozzá.

Léonide elborzadt.
Tehát ön cseppet se kételkedik? kérdé alig 

érthető hangon. Tréves ur csakugyan méregnek esett 
áldozatul.

— Igen, asszonyom. Ismétlem önnek, hogy a bűn­
tett be van bizonyítva és arra kérem önt, legyen szi­
ves a bíróságot felvilágosítani.

— Miként tehetném ezt?
— Segítsen nekem a bűnöst kikutatni.
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1883 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, MÁRCZXUS 8. 11
lassúk a t. ház megengedni, hogy az 1843-iki országgyű­
lés alsó táblája üzenetének egy passusát a főrendiházhoz 
(elolvassam. (Halljuk!)

• Emlékeztetik a karok s rendek a méltósátros főrende­
ket arra is, hogy a bécsi és linczi békekötések mint köz- 
izerzödések a kőzerkölesiség védpaizsa alatt állanak, te­
hát közállomány, melynek léteiét akkor a kérdéses béke­
kötések mentették meg, e békekötések épségben tartása 
vagy ha az 1791. XXVI. tcz. által egyoldalúig módosít­
tatták, isméit helyreállításukra tulajdon erkőlusisége iránti 
tekinteteknél fogva köteles.»

Ekként fogták fel azon időben azt. mennyire szabad 
hozzányúlni az államnak sarkkröveihez. Igaz, hogy azóta 
más időket élünk, mások a fogalmak a kőzerkölcsiség- 
rol. azóta mentünk át az löt>7. jogfeladásra, az 187u. 
évi jogfeladásna!; iskolájába ; az akkori, az 1843-ki naiv 
emberek azt sem tartották volna a közerkőlcsiséggel 
megegyezőnek, hogy az ország házában a protestáns fe- 
leközethez tartózó emberek támadják meg a vallás sar­
kalatos törvényeken alapuló jogait; bizonyosan kozerköl- 
csi'ég'-'el ellenkezőnek tartották volna azt is. hogy pro- 
testa U3 mimszter legyen az. ki behozzon oly törvényja­
vaslatot, mely saját felekezetűnek alkotmányos jogait 
megseu misiteni van hivatva, (Igaz! ügy van! a szélső 
baloldalon. Ellenmondások jobb felöl.)

A t. háznak most hatalmában áll megsemmisíteni a 
protestánsok egyházi jogait, kérdés csak az, helyesen 
cseh k zik-e akkor, mikor romlásnak teszi ki azon fele- 
kezvtet, melynek mint beszédemben rámutatni bátor 
Foltéin valamit mégis vsak köszönhet az ország.

A kérdés az. keresztül akarja-e vinni az alkotmányos 
magyar állam azt. min az absolut korszak hatalma meg­
törött, mert ezen akczió, ezen javaslat egyenesen a Tinin 
Leo-iéle lS-09-iki pátensen alapszik, i,Felkiáltások a szélső 
baloldalon : Rosszabb ! Jobb felöl : Nem áll!) Igenis a 
mellé sorakozik és a Tisza, Trelorl és Thun Leo nevek 
egymás mellett fognak állani minden időben Magyaror­
szágon. (Igaz ! Úgy van ! a szélső balfelöl. Nyugtalanság. 
Zai jobi.felől.) Azt mondják önök, nem egy kategóriába 
való! Én elismerem, hogy van a kettő közt különbség, 
mert a Thun Leó-féle patens az összes vallási és iskolai 
szerkezetre kiterjeszkedik egyaránt, ezen törvényjavaslat 
csakis az iskolai részt érinti, ámde iskola és egyház a 
protestánsoknál siami ikrek : az egyiket a nélkül, hi gy a 
másiknak ne fájjon, érintem nem lehet, (igaz! Úgy van : 
x 'gelső baloldalon.)

£s ha tekintjük ezen törvényjavaslatnak egyes intézke­
désed. azt fogjuk találni, hogy sokkal részletesebben, mé­
lyebben hatolt be a urotestans autonómiába, mint a 
f un-í" e oatens, mert abban olyan intézkedés foglalta­
ik. ogy kir. biztos megy az érettségi vizsgára és az fog 
ítélni é:ct és halál felett, a mi azon pátensben nem fog­
laltatik.

Egyébiránt a t. háznak hatalmában áll megfosztani a 
protestánsokat százados önkormányzati .jogaiktól és bár­
ány alkotmányosan fosztassanak is meg a protestánsok 
a magok jogaitól, jog.osztva, az élet gyökerében meg­
támadva fogunk állani itt az országban. Miként fogja az 
egyház az életért való küzdelmet f ly atni, mi lesz ezen 
törvénynek, ha életbe lép, következésé, azt nem tudom, 
az a jvvö titka, de égy dolog bizonyos, hogy ezen tör­
vén;, következtében 3 millió honpol.ár mélyen megke­
seredve fog állani itt a hazában, látván hogy azon szol­
gálatokért. melyeket a haza függetlenségének, szabadsá- 
iuk s a közművelődésnek a múltban tett, és melyet an­
nak tenni hivatva' van,' ilyen igazságtalan elbánásban 
részesítik. (Mozgás jobb '»'öl.) Ez iügg a t. ház elhatáro­
zásától ez alkalommal. É í a szőnyegen levő törvényiavas- 
atot átaiáno-ságbcn a :észlelés tárgyalás alapjául el nein 
fogadom. (Elénk helyeslés szélső balfelöl.)

A főrendiház üzenetének átvétele után a miniszterelnök 
szóéi fel.

Tisza Kálmán miniszterelnöki Tisztelt képviselő 
ház! (Habjuk! Halljuk!) A vita nagy mérveket ölt 
vén, mit eg.,ubiránt természetesnek találok. (Halljuk!) 
Szükségesnek tartom, hogy most, a vita harmadik 
napján.' lehető rövidséggel én is jelezzem felfogá­
somat e törvényjavaslatról, álláspontomat azzal szemben, 
ter-r-szetesen nem mondva le az 1848-iki törvény által 
adott azon jogról, hogy szükség esetében még a vitában 
tovább is részt vehessek. (Halljuk!)

Nem szándékozom az előttem szólókkal hosszasabb 
polémiába bocsátkozni. Hogy azon t- képviselő urak, a 
Ék a tegnapi napon az erdélyi szászok nevében szólot­
ták. ezen ajkaimat meg fogják ragadni, bogy megfogha­
tatlan. de tényleg létező ellenszenvüknek és gyűlöletük­
nek minden iránt, a mi magyar és magyar állam, (Egy 
hang a szászok csoportjából : Nem áll!) kifejezést adja­
nak (Úgy van! Úgy van ! a jobboldalon) ezt előre tud­
tam. Csak egyre akarom őket figyelmeztetni: (Halljuk !) 
és z: az. Log* az ő geographiai helyzetükben, (Halljuk!) 
ha ök — mihez teljes joguk van — nemzetiségüket in- 
tacte meg akarják tartani, ezt csak azon magvar állam 
oltalma alatt és kebelében tehetik. (Úgy van! Ügy van!) 
a mely alatt eddig tették, és épen azért nemcsak rneg- 
i-vznatatian hazafiul hiba, de megfoghatatlan rövidlátás, 
(Úgy van, U-,y van!) midőn ezen állam épületét dö ge- 
ük nep és hívnak szövetségeseket, kik. döngessék kívül­
re, lÁtaláni.s élénk tetszés.)

Azt mondá egyik képviselő ur közülük, hogy a kul­
tuszminiszter ur kifejezte, hogy 6 óhajtja a szászokat 
megtartani, de talán öntudatlanul is a románok malmára 
hajtja a vizet. Hát t. képviselöház, én is óhajtom a szá­
szokat megtartani, nem a románok iránti gyűlőlségből, 
ép úgy mint a kultuszminiszter ur nem; de hieyjék el a 
képviselő urak, hogy ha az eljárást, a melyet követnek, 
folytatni fogják, utoljára önkénytelenül eszébe fog jutni 
minden magyar embernek, hogy a magyar államnak a 
romám któl Erdélyben szenvedni legtöbb oka mindig ak­
kor volt, midőn azon népfaj, kellő felvilágosítás hiányá­
ban. a szászok vezetése alatt volt. (Általános nagv tet­
szés.)

Es ezzel í. ház ez idő szerint végeztem ez urakkal.
(Zajos derültség és tetszés.)

Hasonlag természetes az is ti képviselöház, hogy, ha 
valaki, mint tegnap Thalv Kálmán t. képviselő ur maga 
megmondja, hogy miután a tárgyilagos okokat más előtte 
már elmondotta, melyekért a törvényjavaslatot el nem 
fogadja s ö isii ételni nem akar, hanem tart egy beszé­
det. mely nem áll egyébből, mint személyeskedésből, 
miniszterek, országgyűlési pártok és mindenki irányában, 
a ki történetesen eszébe jut. (Mozgás a szélső baloldalon. 
Tetszés jobbfelól.) En vele hosszabban polemizálni nem 
fogok, hanem csak egyre figyelmeztetem. (Halljuk !) A 
midőn ő ugyanis azt mondja, hogy nem lehet az egye­
temeken felállítandó Inzuttságokra bízni a tanárjelöltek 

j képesítését, mert akkor a história szabad tanítása el fog 
i nyomatni, álbrrnellenes, aulicus történelem fog eiöadatni,
! nem a kormányt sérti, de megsérti Magyarország egye- 
j tértiéit, (Úgy van ! a jobboldalon.) azoknak tanári ka- 
; rail, a melyekben pedig — hogy nern épen a kor­

mány iránt — mint ő szereti magát kifejezni, —
I szolgaelkii tanárok vannak csak, azt, ha vannak 
! olyanok, — mert én tagadom, hogy volnának — úgy 
! gondolom, senki kétségbe nem vonhatja, valamint azt 

sem, hogy még tisztán rideg felekezeti szempontból sem 
szólalhat fel, mikor azon egyetemek tanárai között nem 
egyesek, de nagy számmal nem katholikus hitfelekezetü 
tanárok vannak. (Élénk helyeslés.)

Áttérek most, t. képviselöház, hasonlóan lehető rövid­
séggel Mocsáry képviselő ur beszédjére. (Halljuk!) Azt a 
kérdést, hogy mért maradt fenn a protestantizmus, ké­
sőbbre hág} om. Mindenekelőtt meg kivánok jegyezni 
egyet.

A képviselő ur előadja, hogy a protestáns hitfelekezet 
és a protestáns tanügy — értve alatta ez esetben a középis­
kolát — siámi ikrek, egyiket nem lehet bántani a nélkül, 
hogy a másik is tönkre ne menjen,

T. képviselöház ! Hogy az egyház jólétével, bármelyi­
kével, összefügg az, hogy tanintézetei is legyenek, azt 
nem tagadom ; de hogy mégis a tisztán egyházi dolgok 
és a tanügyi dolgok között, minden államban e világon 
különbséget keil tent i s a tanügyi dolgokra az államnak 
több befolyást kell adni, azt kétségbe vonni nem lehet. 
(Élénk helyeslés.)

És ha ait mondja a képviselő ur, hogy ez csak katho­
likus államoknak a tana, nagyon téved ; ha csak a leg­
újabb időben, az ő tudomása szerint például Poroszor­
szág katholikus állammá nem lett; mert egyetlen egy 
helyen e világon a kormány és állam befolyása a taní­
tásra oly szigorúan keresztülvive, mint ott, bizonynyal 
nincs. (Elénk helyeslés.)

De nem ezért hoztam fel a siami ikreket, ti ház. A 
képviselő ur, előadván a linczi békekötés és az 1790— 
91-iki törvény létrejöttének történetét, azt mondja, hogy 
akkor 1790 hen, a protestánsok kaptak jogot a szegény­
ség fejében. Azt mondja másik szemrehányásában a mi­
niszter urnák, hogy a miniszter ur nem azt ad a protes­
tánsoknak, nem úgy bánik velők, mert jogukat el akarja 
venni és nem ad nekik pénzt ; adjon hát pénzt, ha jogot 
nem ad. (Halljuk !)

Hová vezet ez, t. képviselöház? (Halljuk?) Vngy oly 
jelentékenyek ezen törvényjavaslatnak korlátjai, bo.y ve­
szélyeztetik az önkormányzatot s akkor — én legalább 
— nincs az a pénz, melyért odaadnám ; (Élénk h-lyes- 
lés és tetszésnyilvánítások. Mozgás a szélső baloldalon.) 
vagy ha valaki pénzért odaadja, akkor nem őszintén he­
lyez arra oly nagy súlyt. (Zajos helyesles és tetszem il 
vánitások. Nyugtalanság és felkiáltá-ok a szélső balolda­
lon : N>m azt mondta!). Egyik a kettő közül, ti képvise­
lőhöz. (Élénk helyeslés.)

S én azt tartom, hogy valóban az, a mit ezen törvény- 
javaslat kíván, a melynek módosításait talán a részletei­
nél lehet változtatni, de lényegét feladni, nézetem szerint, 
nem szabad — nem olyas valami, a mi a protestantiz­
mus önkormányzatát veszélyeztetné, (Egy Imii a szélső 
balon : Királyi biztos !)

Sajnálom, t. ház, hogy kénytelen vagyok ezen tör­
vény.,av slatnál, melyet óhajtottam volna sokkal maga­
sabb szempontból tekinteni és tekintetni, felekezeti dol­
gokról beszélni (Felkiáltások: Kár is!)

Csanády Sándor : Ebben igaza van !
Tisza Kálmán miniszterelnök: de kötelességem, 

miután ez szoba került. Hát t. képviselöház (Hall­
juk!) mit kivan ez a törvényjavaslat? Megtiltja-e a fele­
kezeteknek, hogy iskolákat állítsanak ? Nem. Megtiltja-e, 
hogy tanáraikat maguk válaszszák? Nem. Vesz még csak 
diszeziolináris hatalmat I- a felekezeti intézetek tanárai­

val szemben ? Nem. Mit csinál ? Oly vakmerő a magyar 
állam, hogy azt a jogot akarja magának vindikálni, hogy 
saját emberei által meggyőződhessék, hogy e hazában 
levő minden tanintézet megfelel-e azon niveaunak, 
melyen egy középiskolának állania kell. (Élénk helyeslés) 
Ez az, a mit kíván és ennek kövétkezésekep kívánja azt, 
hogy olyanokat, a kiket arra képeseknek nem tart, bár­
hol neveltettek légyen is, ne legyen kénytelen saját ma­
gasabb állami tanintézeteire felvenni, és ne legyen kény­
telen a hivatalnoki minősítéssel felruházni. (Elénk álta­
lános helyeslés.) Ez lényege annak, mit e törvényjavas­
lat kíván.

És t. képviselőház, ha Mocsáry t. képviselő ur azt 
mondja: a protestáns iskolákban soha sem kellett, nem 
is fog kelleni félni államellenes tanoktól, ha azt mondja: 
a protestáns iskolák jobbak voltak és jobbak ma is, mint 
minden többi, hál vájjon van-e ok akkor félni attól, hogy 
a magyar allain meggyőződjék róla. hogy jobbak vagy 
legalább olyanok, mint a többiek ? Engedelrnet kérek, 
ennek indokát én nem látom. Bujkálni, rejlegetözni az 
alkotmányos magyar kormány szemei elöl — nem a mi 
szemeink elöl, hanem az alkotmányos magyar kormány 
szemei elől — csak annak vau oka, a ki érzi magában, 
hogy egyik vagy másik irányban hibás. (Élénk helyeslés.) 
A ki ezt nem érzi magában, annak nincs oka rejlege- 
tözni.

Liikö Géza : A felügyeleti jogot nem tagadja senki!
Tisza Kálmán miniszterelnök : T. ház ! Ne játszunk 

e szavakkal. Azt mondja egy t. képviselőtársam, hogy a 
felügyeleti jogot nem tagadja senki. Tudom ; de ha az a 
felügyeleti jog csak papiroson van, de nem adatik mega 
mód, hogy gyakoroltássék, hisz akkor az nem felügyeleti 
jog. (Helyeslés a jobb oldalon.)

Thaly Kálmán: Statisztika utján !
Tisza Kálmán miniszterelnök : Ez egyszerűen annyit 

tesz, mint a kormányt quasi felelősséggel terhelni, de 
nem adni meg a módokat arra, hogy azon felelősséget 
viselhesse. (Élénk helyeslés.)

Csanády Sándor: Nem igy beszélt 18G0-ban.
Tisza Kálmán miniszterelnök: Igaz, nern igy beszél­

tem a Bach-rendszerrel szemben. (Hosszán tartó moz­
gás.) És ha jönne, de nem fog jönni, mert nem fog 
sikerülni önöknek oly zavart előidézni; (Nagy nyugtalan­
ság a szélső baloldalon) mért még egyszer olyforma 
rendszer csak úgy jöhetne, ha önöknek sikerülni fogna 
az országban oly zavarokat előidézni, melyeknek az kö­
vetkezménye lenne ; (Élénk ellenmoiidás a szélső balon. 
Úgy van ! Ügy van! a jobb oldalon) de ha jönne, ismét 
fognám ellenezni. (Élénk helyeslés jobbfelól.) Mert én a 
magam részéről tudtam, ‘tudok és mindig fogok tudni 
különbséget tenni, még ha esetleg a személyeket nem 
szeretem is az alkotmányos, törvényes magyar kormány 
és a fegyveres erővel uralkodó absolutismus kormánya 
közt. (Élénk helyeslés a jobb oldalon.)

En, t. ház, bár alig van szerencsém vagy szerencsé - 
lensc gem öregebbnek lenni, mint Mocsáry képviselő ur, 
ily modorú pliil pikát igen is mondtam akkor, állottam is 
vizsgálóbíró előtt miatta, de nem mondok most. Most 
nincs benne veszedelem, nincs benne érdem, nincs bt nne 
csak nagy szavakkal hatni akarás. (Zajos tetszés a jobb­
oldalon.)

De t. ház, (Hulljuk!) bocsánatot kérek a kőzbeszólások 
által okozott kitérésekért, — a képviselő ur abban is té­
ved, midőn még az 184-4-iki helyzetet is azon irányban, 
hogy.mit kellett akkor fentartani, összehasonlításba hozza 
a mai helyzettel. Én nem hiszem, hogy vaL.ki tagad­
hatná, hogy épen a mi a vallások közti egyen őség és 
viszonosság kérdéseit illeti, ha nem' vagyunk is ott, a 
hová az elmélet szerint törekedni kel), 1844- óta is tete­
mes haladásokat tettünk volna. (Többen a szélső balon : 
Miben?) A ki nem tudja, tanulja meg; vannak tör­
vények, könyvek, hírlapok. (Hosszan tartó élénk de­
rültség.) Én t. ház, leliiutlÖK oktatására nem vál­
lalkoztam (Déri:!‘ség). Mondom, törvényekben, or­
szággyűlési naplókban, tudósításukban mindenki meg­
lelheti, de meglelheti az életben is. És vájjon — ínéi- 
tózfassanak ismét abstrahálni a személyektől — még 
1844-ben is kepzelhefett-e valaki magyar "törvényhozást, 
melynek alsóhazának három elnöke mind protestáns? 
(Mozgás a szélsőbalon.) Vájjon képzelhetett-e akkor va­
laki oly főkormányhatóságot, melyben — meglehet, hogy 
az egyének nem érnek semmit — de minden eset-e bá­
rom protestáns van? (Mozgás.) Hát nem jelzése-e az 
annak, hogy mennrire megváltozott átalában nem csak 
törvények szerint, de a Kör.érzület szerint is Magyarorszá­
gon ez irány hun a helyzet? Hiszen ez ma fel sem tűnik 
senkiin.-*. Nem sokkal az előtt törvényt kell At hozni, 
hogy. egy pár hivatalnok protestáns legyen. (Úgy van, 
úgy!) Már engedelrnet kérek, nem okos ember az, a ki 
azt a nehéz fegyverzetet, melyre szükség van a meg- 
támadtatás ellen, a testén tartja akkor is, midőn nem 
védekezni, hanem dolgozni kell. (Élénk tetszés.)

Azt mondja, ti ház, az. igen t. képviselő ur, hogy mi 
tartotta fenn a prvtestantismust. Sok igazat mondott 
abban, a mit mondott', sok igazat, és nem kívánom ta­
gadni jó részét annak ; bár azt hiszem, hogy nem a mi 
leiadatunk, hogy magunkat dicsérjük, nyugodtan bízhat­
juk a történelem lapjaira, megdicsérnek azok érdem sze­
rint. De hát mégis, mi volt oka? Egyik ok negativ, és

— Nem ismerem ...
— Bocsánat, asszonyom, ön ismeri.
— De hát kit vádol ön ?
— Duktor Ducién d’Harblayt.
— Trévesné e szó hallatára felszökött, mintha 

vaiamely ellenállhatlan erő emelte volna fel.
— Hazug vád, uram ! kiáltott fel, — dr. Harblay 

becsületes ember, a ki képtelen _ aljasságra, annál 
inkább bűnös cselekedetre! . .. Ú férjemet határta­
lan odaadással, végtelen buzgalommal gondozta és 
ápolta.

Férouillat ajkaira gúnyos mosoly ült.
— Legyen szives helyet foglalni, asszonyom, 

monda száraz hangon.
Leonide vissza!)anyatlott a székre.
A bíró foy folytatá.
— Nem arra kértem önt, hogy a vádlottnak vé­

delmére keljen, ez az ú védőjének lesz a feladata. 
Csak arra Kérem, hogy legyen szives egyszerűen 
felelni azokra a kérdésekre, a melyeket önhöz in­
tézni fogok.

— Figyelek.
—Minő időszakra esik doktor Lucien dTIarblaynak 

a Larnoriav kastélyba való belépése mint Tréves 
báró urnák az orvosa?

— Ha jól emlékszem, a múlt év julius havába» 
.Azon a napon, a melyen férjemet, a reine blanchei 
kastélyhoz Közei, egy veszett eb marta meg, doktor 
Harblay véletlenül a baleset színhelyének közelében 
volt. U részesítette Tréves urat az első gondozás­
ban, miután az én életemet az övének koczkáztatá- 
sával megmentette.

Ha a vizsgáló biró nem ült volna árnyas helyen, 
úgy látni lehetett volna, mint villogtak fél szemei 
hirtelenűl.

— Lucien d’Harbiay megmentette az ön életét?
kiáltott fel

— Igen, uram,
— Mily módon ?
— Közém és a veszett eb közé vetvén magát és 

megölvén ezt a sétabotjának a tőrével.
— Harblay ur, miután fegyver volt a kezében, 

megmenthette vonna az ön férjét is, a hogy önt meg­
mentette . ..

— Mielőtt még a doktor segítségünkre siethetett 
volna, az f-b már megmarta volt Tréves bárót . . .

— bmerte ön Lucien d’Harbiay urat már e ka­
tasztrófa előtt Is ?

— Nem.
— Sohasem látta őt?
— S ha.
— M :i csak nem is találkozott vele Lamorlaye

környékén ?
— Meglehet, hogy találkoztam vele, de nem vet­

tem észre.
— Azonnal a baleset színhelyén kiégette a báró 

sebét ?
— Igen, uram.
— Még az nap este a kastélyba jött s azóta majd 

mindennap ott volt...
— Kétségkívül . .. Férjem teljes bizalmában ré-

SZ6SÍU/ t - 6".
— Nem Volt a Tréves családnak már busz vagy 

huszonöt év óta házi orvosa?
— Igen, uram . .. doktor Pédagniel. ..
— Nem hívták őt a beteghez ?
— Igen, uram .. . Anyósom más nap táviratilag 

hívta őt meg .. .
— Tehát megállapodásra jutott Harblayval az

Har-
még

iránt, hogy a betegnél mily gyógyeljáráM kell kö­
vetni ?

— Nem, uram.
— Miért nem?
— Nem bírtak megállapodásra jutni.
— Nagyon különös . . . Azt hiszem, hogy 

blay urnák, ki csak 87. imént jött a házba és 
nagyon fiatal volt, tekintettel kellett volna lennie a 
sok évi házi orvosra és engednie kellett volna . . .

— Doktor Harblay mindenkinek megtiltotta a 
férjem szobájába belépni. .. Anyósomnak és nekem 
csak úgy kellett bele törődnünk ebbe a tilalomba, 
mint bárki másnak, mert a beteg állapota okvetle­
nül megkívánta.

— Okvetlenül Harblay ur szerint? szakitá őt 
félbe a vizsgáló biró.

— Igen, uram. . . Doktor Pédagniel erőszakosan 
meg akarta törni a tilalmat. . . Flarblay ur, kit 
egyébként férjem is támogatott, nem akarta őt a 
szobába beboc-sátani.

— Ez a magaviselet nem tetszett ön előtt külö­
nösnek ?

— Szigorúnak» de észszerűnek is — ez az egész.
— Tréves ur felgyógyulása gyorsan követke­

zett be ?
— Igen, uram, hála Harblay ur észszerű eljárá­

sának, ki irányában férjem véghetetlen rokonszenv- 
vel viseltetett.

— Gyakran jött el az orvos ?
— Kétszer napjában.
— Kinek adott számot a beteg felépülésének eló- 

haladásáról ?
— Rendesen nekem.
— S az ön lakosztályában fogadta őt?
Léonide érezte, hogy erre a kérdésre égető pir

szállt az arczába.
Mindazonáltal habozás nélkül válaszolt:
— Igen, uram, néha.
A biró, némi hallgatás után, tovább kérdezés
— Milyen volt önnel szemben Harblay ur maga­

tartása ?
— A milyennek lennie kellett, uram, viszonzá a 

fiatal assszonv büszkén. Harblay ur gentleman . . .
— Ez a gentleman, reményiem, rokonszenves volt 

önnek ?
— Minden bizonynyal, uram. Miután megtanul­

tam őt alapjában megismerni, becsülnöm és tisztel­
nem kellett őt.

— Tréves ur első és második betegsége között 
abban hagyta a doktor látogatásait a kastélyban?

— A második betegség nagyon gyorsan követte 
az elsőt. Férjem, kit betegsége nagyon komorrá tett 
és ki nem hitte magát teljesen felgyógyultnak, nem 
akarta magától elbocsátani oi vosát, de Harblay ur 
maga is megsebesülvén, néhány napon át egy kar­
társa által helyettefottette magát. ..

— Doktor Marais, chantillyi orvos által, tudom ; 
ez a helyettesítés csak rövid ideig tartott és Harblay 
ur, daczára annak, hogy még nem épült fel teljesen, 
újból folytatta látogatásait.

— Igen, uram.
— Rész lt önnek Harblay ur az őn főijéről?
— Gyakran.
— Minő szavakkal ?
— A legbarátságosabb és legrokonszenvesebb 

módon.
— Ön, úgy látszik, elég rósz viszonyban élt Tréves 

báróval . ..
— Férjemnek nagvon kevéssé közlékeny s néha

hirtelen természete volt. Igaz, hogy sokat kellett 
szenvednem közönyétől és hirtelen természetétől, 
de éltének utolsó napjaiban közeledés történt kö­
zöttünk s ezt Harblay urnák köszönhettem, kinek 
Max követte a tanácsát.

— És Harblay ur azt tanácsolta neki. hogy jobb 
legyen önhöz ?

— Igen, uram.
— Ki mondta ezt önnek?
— A férjem maga.
— Ki készítette el az orvos által rendelt gyógy­

szereket és orvosságokat?
— Némelyeket maga a doktor készített el la­

kásán.
— És a többit?
— A chantillyi gyógyszertárban készítették eL
— Ki ment el értük?
— Majd az egyik, majd meg. a másik szolga.
— Harblay ur közölte önnel a bárónak közel 

végét ?
— Nem, uram . . . Ellenkezőleg megnyugtatott, 

így még a halál előtti napon is reményt nyújtott 
nekem.

— Ön kevés nappal a gyászszertartás után el­
hagyta Lamorlayet ?

— Igen, uram.
— És hova utazott?
— A Svajczba, Veveybe, hol birtokom van.
— Miért ily messzire ?
— Szükségem volt a magányra.
— ön egy némával utazott?
— Igen, uram, egy öreg szolgával... dajkámnak 

a félj ével.
— ön Vevey ben fogadta doktor Harblay t ?
— Beteg voltam . . . nagyon beteg . .. Jacques 

Hábert, a nélkül, hogy engem kérdezett volna, irt 
Harblay urnák, hogy jönne.

— Az orvos nem váratott magára s csakhamar 
visszahozta önnek az egészségét?

— Igen, uram.
— önnel egy nyaralóban lakott?
— Minden esetre . . . Nem volt ez természetes ?
— Miért titkolta ön az ügyvédje kivételével az 

egész világ előtt, hogy Veveybe vonult vissza?
— Ismétlem önnek, hogy a magányt az elszige­

teltséget akartam.
— Ez az elszigeteltség nagyon rövid tartamú lett 

volna, mert őn a gyász elmúlta után megint félhez 
akart menni. Ezt a tanácsot doktor Harblay adta 
önnek ?

Léonide reszketett.
Tehát ismeretes volt szerelmének a titka?
— Honnan tudja ön, hogy szándékom volt újból 

férjhez menni? kérdező, nyugodtságot színlelve.
— Tudom asszonyom, s ez elég s azt is szeret­

ném tudni, váljon őn e tervezett házasságot illetőleg 
kötelezte magát valamire ?

LXVH.
kitalálta, hogy ez a kérdés csel akaitTrévesné 

lenni.
Ha igenlőn válaszol, nem árt-e Luciennak?
De nem árt-e neki még inkább, ha elhallgatja a 

valót ?
Az ellenkezőre szánta el magát és azt hebegé:
— Sokkal fiatalabb vagyok, semhogy egyedül 

maradhatnék egész életemen át; megbarátkoztam 
tehát azzal a gondolattal, hogy másodízben megyek 
férjhez, de miután még nem tettem semminemű

ez az, hogy a magyar Protestantismus, tudtomra legalább, 
sohasem követte még el azt, a mit ma a L képviselő ur 
elkövetett, hogy az ország más felekezeteivel szemben 
exclusiv, -vagy kitűnő hazafiságot vindikált volna magá­
nak. (Atalános zajos helyeslés.) Mert bizony ha ezt tévé 
vala, sem az 1790/91 -iki törvény meg nem alakul, úgy 
a hogy megalakult, a melyhez a protestánsok buzgalma 
mellett a -katholikus világi többség hozzájárulása is szük­
séges volt ; (Hosszantartó élénk helyeslés.) sem a Thun- 
féle gyászos-időket, mind a felekezetekre, mind az or­
szágra nézve oly nagy sikerrel ki nem állottuk volna. 
Nem kell tehát soha semmi viszonyok közt felekezeti 
privilégiumot követelni, (Atalános élénk helyeslés.) nem 
főleg abban, a mi minden tisztességes magyar ember 
keblének tulajdona: a bazaliság. (Atalános zajos he­
lyeslés.) ■

Azután egy másik oka is van — és ez már. pozitív — 
az, hogy a magyar protestáns egyház, nem szólva egyes 
kinövéseiről, minden időben teljesítette a haza iránt 
minden kötelességét és a magvar állani érdekével saját 
érdekét ellentélbe sohasem * helyezte. (Élénk hosszan 
tartő helyeslés.)

Ezen álláspont az, a mely mellett a magyar haza ke­
belében a protestáns egyház ép úgy, mint a többiek, 
egymás mellett fel fognak virágozhatni. (Atalános helyes­
lés.) De midőn akár a tanügy javítása, akár a magyar 
állam konzolidálódásának érdeke nem is lényeges jogot, 
csak a jognak más formában érvényesítését követeli, ak­
kor azt mondani: ez ellenkezik a mi lételünkkel, akkor 
azt mondani: ezért bárom millió ember jog elkeseredni, 
ez nem az az ut, a melyen a magyar államot, és nem 
az, a melyen a.magyar protestáns egyházat fentartani 
lehet. (Hosszan tartó zajos helyeslés.)

T. képviselöház! A ti képviselő ur nem tudja, mit fog 
az a három millió elkeseredett ember mondani. En 
megmondom, mi lóg történni. (Halljuk?) Ha a' törvény- 
javaslatból törvény lesz, mielőtt hatálya érezhetővé válik, 
a ti képviselő urnák és a vele egy gondolkozásunknak 
biztatására, lesz- talán némi nyugtalanság, elégedetlenség : 
de majd ha életbe lépett, és egy-két év múlva látja min­
denki. hogy rézén törvény ugyaií a protestánsoknak sem­
mit sem ártott, akkor az a nép azt mondja majd: bizony 
ebben nem volt azoknak az uraknak igazságuk, sajnos, 
hogy az áiproféták száma szaporodott. (Élénk derültség.)

Én t. ház, azon nézetből indulok ki,, hogy valamint a 
magyar protestáns egyház mindig a magyar állam érde­
kében működött a múltban, úgy viszont ezen magyar 
protestáns egyház is csak a magyar állam kebelében, 
annak oltalma alatt fejlődhetett a múltban, fog fejlőd­
hetni a jövőben és épen azért, kicsinyes féltékenykedés, 
akár személyes ellenszenv, akár a meg nem szokott for­
mák iránti, bizonyos, hogy úgy mondjam, gyűlölet vágy- 
elfogultság .nem indokolhatják, hogy megtagadtasrék az, 
a mihez minden államnak e világon joga van, rnegty- 
gadtassék csak a magyar államtól, a melynek míg joga 
éj úgy van, minta tibbinek, szüksége talán nagyobb 
van, mint másnak. (Elénk helyeslés. Ügy van!)

És mert.úgy fogom fel a do*lgot, és mert azt hiszem, 
hogy sem egy, sein más, e hazában éló, akár hilfeleke- 
zelro, akár . nemzetiségre nézve e iörvényjavaslat nem sé­
relmes, nern igazságtalan ; mivel úgy logom fel, hogy az 
állam nem kíván többet, mint minimumát annak, amire 
egy államnak szüksége van : erős mrggyöződésem, hogy 
vagy tévednek, azok. a kik félnek tőle — és talán ezt kel: 
lekennem mindenkiről, a ki fél tőle — vagy azon érzet 
"nyalhatja,-.hogy nem jő lesz, ha kártyáikba a magyar 
állam beletekinthet- (Elénk mozgás.) Én tehát igy fogván 
fel a dolgot és ismételvén, hogy a forma iránt lehet szó 
a részieteknél, de a lényeget feladni, meggyőződésem 
szerint .nem szabad, ajánlom a törvényjavaslatot elfoga- 
dá'u. (Hosszan tartó általános élénk éljenzés.)

Bee de Imre visszautasítja Thaly Kálmánnak azt a 
gyanúsítását, hegy e javaslat a katli. főpapságnak álezá- 
zott támadása a protestantizmus eben. Szóló ti Ivözli a 
javaslatot, de annak egyes intézkedéseivel < gyet nem értheti 
Léteznek függőkérdések, melyeknek jogos, méltányos 
és kielégítő megoldását uty az állam, mint az egyház 
kölcsönös érdekei kívánatossá teszik, ilyen p. a Lath, 
kózéptan ódáknak kath. felekezeti főtan hatóság alatti szer­
vezése. Egyoldalú voltánál fogva e tervezet már a priori 
sérelmes- a kath. egyházra nézve, elvileg megtagadása az 
ő vele született autonómiájának, sőt in praxi nem zárja 
ki látszatát bizonyos sceptirnek a kath. egyháznak kultu­
rális misszióra való képességében. — Ha jók, ha a tan- 
ügyre ezékrányosak és igy az államra is haszno­
sak a beczil-helyezeti jogok, miért záratott ki azok 
köréből -egyedül a katholikus egyház, ha nem jók, ha 
ne, asznosak, mi czélból ruházza fel azokkal az ál­
állam az egyéb felekezeteket ? Áll-e az, hogy a káth. 
egyháznak nincs autonómiája? In extremo álló autonó­
miája a kath. egyháznak hazánkban nincs. De van a 
katii. egyháznak is a maga természetszerű, az államtól 
teljesen független, attól szigorúan megkülönböztetendö 
czélja és ennek eltérését ezé!zó eszí.u.ei, van ezekből 
folyó élet organizmusa, van jogai s kötelmeinek kö­
rében éló autonómiája, önállósága. (Helyeslés.) Van 
ily autonómiája ltazánkban is, melyet neki nem az ál­
lam adott, de-melyet önmagával hozott, midőn itt Szent 
István országában alakult, annak minden feltételeivel

együtt. Ú nemcsak a templomban L irdetr az istent, •
volt az iskolák alapítója, r< nuvi ir< lii Híreden, sót sok
időn át egyedüli dajkája. Natív kíi • éseböl folyóilae senki
által nem korlátozva, iskolái,at ‘ , kiküldi túlitól:.
megszabja a tanítás módját, a név ?lés kellék Bit, él
szemmel őrködik ti ültői mi-kádi'- :t veszi -1
tanítás sikereit, vezetvie. bír..---, tilt-: u szelleme• iskolái-
nak. Avagy mi in.-.s ez ml:-: ana- ■ i na, rui inv t követel
ma is — mi más az. a mit a szón-- ,iívü {’•*!; vo javasat
czikkelyei a többi feiekezetek 4 bizlosiiani -, indé-
koznak. (Helyeslés.) L;-.z, u< anton-miia beczil;.kviyezést
annyi századon át nem nyert — e-v-zenien azé•rl, mert
erra szükség nem vök. (Ügy van!) H . ntott. ha
törvényesen biztosilti-loti a kiállóidul-s egyház autonom
joga népiskolául:, mért záratott ki e-j" • 
lekezelek ebbéli jogainak elismerése mell 
Iákból ? (Úgy van !i Ült h:,g; ni az c w.alatt
a népiskolákban a l_\ a,,n- : ímüMiek
elismert befolyásától azt. —- m.dön a magasabb nevelés 
csarnokaiba lép, van-e eá-oi-H \
van!) Van végre -gy neiav»--,. ej. ló....... • •:
mely a kath. egyház helyze • a - ■ ■
lényegesen nehezíti (Hal.luk!) -,. ; ;zui - ’ v- i-
pánijába szorítja, és ez. . a- I tiki,- , P i­
téül, midőn a kath. tanúin ... • :. iszetének
felvelett kérdési* m-a umi . nvj;., ,-l *,. .
A középiskolái tervez le! - t felhozott kifog is, land >k 
kivételével — átalában v-’-ve a Union:.u - 
lékeivel rendelkezőnek, i.Lli nr. .. I. - - • u i. k 
riinek és üdvösnek találja. (Helyeslés) é*s é-p ezért a 
részletes tárgyalás alapjául elfogadja, .Élénk helyeslés és 
tetszé-snyllatkozalok .

Elnök: -A tárgyalás folytatását a holnap d. e. 10 óra­
kor tartandó ülésre halasztja.

Az ülés végződik d. u. 1 óva ÜO perezkor.
111.

A főrcncíiliáa ülése márcz. 7-én.
Elnök: Mailáth György; Í&Qyzők~ Nvárv lenő és 

Rudnyanszky József bárok.
A kormány részéről jelen v tiinak : 11-y., Katin.-u

Szapárv Gyula gr.
Elnök jelenti, hogy a szombathelyi kir. törvényszék 

vizsgáló bírája az elönyomozási irate k megkiil ie.-i mel 
leit a hadó Kálmán. Vasmegye főispánja és Póz 
mándiy: Dénes országgyüié i képviselő közt ?« ez ment 
párbaj bűntettének elkövetvrsi'beij K.idó Kán.,;.,' ; u.
valamint.a segéd- gy-nán: közreműködött .iinbrózy 
Lajos b. főrendiházi tagoknak kilcalLatásn a vizsgái-;: 
elönyomozás megtétele végett rnontoimi -agának : -iá; 
gesztése tárgyában felterjesztését az < int , > í t{ 
tatja. Az állandó mentelmi bizottsághoz tétetik át, be­
mutatja á pénzügyi bízol* ág jeleui. '

H&ynald Lajos.bibornok évsek 1 - 
latról, mely a tiszai és szegedi kölcsönről 
XX. t. ez. áil. í-áuak módositáíáia 
a képviselőházi).-k i Mrgyarorszá - 
szagok közt az 1SS0. évre eszközölt ti - .-und'..- , t: 
gálása. tárgyában hozott haíviozatárói szuiu ; 
mutatja) . .

Czir&ky János gr. bemutatja v ,• - . yi bíró t- ' 
a magyar korona országai nevesíti

türvényjavas- 
szóló 1880. 

közi).; továbbá 
v.ttli-Szlavoiicr

i zimerének magánosok 
lato: é = intézetek ált:, 
véuyjávaslat :áigyában

jellegű test Jetek, vá 

jelentését
hogy e jelentést, valamint a péi;-,bízott --*:'. ", me.
ülésen tárgyalja a főrendiház. (Htláeslés.)
. Tisza kai inán miniszterelnök benyújtja az 1870, Ili. 
tvezikk 3. j-ának értelmében a Deák Ferencz emlék 
szobra felállítása körül 185?. övben i-uti i á-.:
azoknak eredményéről és az "emlékügynek állá 
jelentést.

A jelentés ki fog nyomatni és kioszíatni, : mert ideig 
lenes természetű, ideiglenes tudomásul fop szolgálni.

Következik a főrendiház kö jog - törvénykezés 
ügyi bizottságának jelentése a magyar korona or­
szágai egyesített czimercnel: é< az orsrd külön cí­
merének magárwsok. és magánjellegű 
latok és intézetek által vak; haszna Hatásáról szótő 
törvén yj a vaslat tárgyában.

E törvényjavaslatot mind tartalmúm, mind red : szer­
kezetére nézve elfogadják n ;'ór.*n*.;ek.

Következik : a főrendiház pénzügyi bizottságán; k 
jelentése a tiszai és szegedi kölcsönről szóló 1680. 
en XX. t.-cz. 32. §-ának módosításáról szóló tör­
vényjavaslat tárgyában.

A tjavaslat lényegeken és szerkezetében r-hósr* itatik.
Következik a főrendiház pénzügyi bizottságának 

jelentése: m képviselöház f. évi tebnu lu . - 
2573. sz. ű. a Magyarország és tíonát-Szl-avonor- 
szágok között az 1380. ■ ere esz hoz ‘ n szamok-s 
megrizajdiasa tárgyai jan.iiozott hátú rozatát -• il L tőleg.

A főrendek elfogadják a k. p.l m I , ,r. zaiát
A jövő ülés napj.i ak or ; g kit izein...... Ikoi . mei

tel mi bizottság a ma hozzá utasított tárgy felől jelentését 
elkészíti. Az ülés végződik d. ti. i_‘ ura

választást, nem is vállalhattam semminemű 
zettségeL

A vizsgálóbíró hitetlen kifejezéssel csóválta a 
fejét.

— ön teljes bizalommal viseltetett Harblay ur 
iránt ? kérdezé.

— Teljes bizalommal, uram.
— Beszélt ön vele jövendőbeli terveiről ?
— Nem emlékszem rá . . .
— Kutassa csak emlékezetét . . .
— Hiába tenném . . .
Férouillat nézete szerint a nyilvánvaló tartózko­

dás, melyet Trévesné válaszaiban szem előtt tarlóit, 
gátolá egyedül, hogy világosságot hozzon ebbe az 
ügybe.

Eltökélte magát, hogy más húrokat fog pendí­
teni.

— Ön tévútra igyekszik engem vezebii, asszo­
nyom, mondá. hirtelen szigorú hangon.

— Én! kiáltott fel Léonide reszketve.
— De hiába kisérti meg! . . . Vigyázzon asszo­

nyom ! Ön veszélyes játékot játszik! Midőn vonako­
dik ez igazságot felvilágitani, ezzel őn nem csak 
nem igazolja Harblay urat, hanem még azt is kocz- 
káztatja, hogy saját magát veszélyes helyzetbe jut­
tatja.

— És hogyan? mondá a fiatal báróné meg­
ijedve.

— Tudjuk, folytatá a vizsgálóbíró, a leghatáro­
zottabban tudjuk, hogy doktor Harblay, még mikor 
Tréves urat gyógykezelte, fel merte önhöz emelni 
szemeit; ön pedig felháborodás nélkül fogadta annak 
az embernek az előzékenységét, a ki önt megmen­
tette saját életének veszélyeztetésével... Két sor az ön 
nevelő atyjától elégséges volt arra, hogy a Svájczba 
indítsa doktor Harblayt abban a pillanat ban, a mi­
dőn ő maga is súlyos beteg volt és nem birt veszély 
nélkül utazni.

Miféle érzelem indította őt arra, hogy másod Íz­
ben is daezoljon a halállal?

A hivatásbeli köteitssege .... fogja ön talán vála­
szolni.

Nem, asszonyom, a kötelességérzet nem lett volna 
elégséges erre; egyedül csak a végtelen szerelem 
adhatott ily rendkívüli odaadást, és ezt a szerelmet 
érezte Harblay ur ön iránt! — Végzetes szerelem! 
Oly szerelem, melynek a vesztőpadra kellett öt jut- 
talnia, vagy -inkább, mely- őt már oda is juttatta, 
mert a bűntett elkövettetett, az áldozat a sírban fe­
küdt és Tréves bárónak az özvegye férjhez mehetett 
a félje gyilkosához!

- Léonide szótlanul hallgatta mindezt, de azt hitte, 
hogy meg kell őrülnie.

Mikor a vizsgálóbíró hallgatott, hogy lélekzetet 
vegyen, a szegény asszony felkiáltott:

— Nem! . . . Nem, uram! . Ez borzasztó len­
ne ... ez nem áll.. .

— Ez áll, asszonyom.
— Vonakodom elhinni. 

hinni !
Úgy hát tagadja azt, a mi 

vannak bizonyítékaink.
—.Miféle bizonyítékok ?
— Olyanok, a melyek kizárják a kétséget ... A 

doktor már régóta dolgozott gyalázatos müvén! — 
Bízott abban, hogy nem fog bűnhődni, azonban az 
igazságszolgáltatást kifelejtette a számításból .. . 
Tréves urnák a holtteste kezünkbe juttatta a mér-

kötele- I get, vs a legutolsó vem, melyei vakmerőéi) irt aiu 
I Lucien d’Harblay, kiderítette a meregkvverőt!

Leonide mélyen felsóhajtott és liulottoapadl let;. 
— A világosság, mint látom, eloszlatja a. arrrvu 

kot, a mely önt környezte! folytatá l\-rouüLd. Úti 
már most érteni fogja, hogy minden k.'-i -. u ki van 
zárva! — Az az ember, a kit ön szeret-*tt. . nyo­
morult ficzkó ... Átkozza őt! De a midőn ui le­
hozza, vallja magát boldognak, hogy nem tett- önt 
czinkostársává!

— .Istenein ! . , . Istenem ! . . . hvbege Trévesne 
szinte önkívületien, kezei* tördelv-:*. Haifoin önt... 
értem önt. . . és azt kérdem msgaiuL J. váljon nem 
álmodom-e . . . Lucien d'flarblayt vádoljak, a kö­
telesség rabszolgáját, a becsületes emberi, ki test­
véri odaadással gondozta a íérjemet, a ki arí .aiu- 
csolta neki, ■ hogy tegye elviselhetőbbé az életemet, 
és a ki engem is felszólított, hogy vásároljam meg 
a nyugalom színét, meg ha áldozatok árán is! — 
Őt vádolják!

— Eh, asszonyom, a méregkeverő undorító jatt­
kot űzött önökkel, hogy czélhoz jusson.

— Felek az ártatlanságáért miként a magáméért I 
Ha ő bűnös, ugv én a ezinkostársa vagyok!

— Nem, asszonyom, ön nem a ezinkostársa : dó 
visszaélt az ön gyengeségével és az ön jck niugi izga­
tottsága eléggé bizonyítja, hogy mily nagy volt az ú 
uralma ön felett, vagy inkább a varázserő. uiehU 
ön felett gyakorolt.

A fiatal asszony zokogásban tört ki.
Férouillet illőnek találta meg nem hosszabbítani 

az nap a kihallgatást.
A jegyző fenhangon olvasd fel a felvett jegy." 

könyvet.
Léonide reszkető kézzel irta alá a nevél.
—- Legyen nyugodt, asszonyom, mondá neki a 

vizsgálóbíró, az ön férje meg lesz bőszülv.a.
Trévesné visszavonult.
Mihelyt az ajtó mögötte bezárult, a biró ajkaira 

diadalmas mosoly ült s örvendve döizsőlv a ke­
zeit.

— Már most világos mint a nap, a mit az miéin

soha sem fogom el-

nyilvánvaló! Meg

csak találgattam! mondá fenhangon. téve,
mintha esak saját magához iniézné szavat!. u -vai. 
sággal jegyzőjéhez szólva, ki látott szájjal tigv.-n 
szavaira. Harblay szerelnie.; beléje, az asszo- p, 
dig őrülésig szereti őt' Konok egy gazvini, ■ ez - 
Harblay, mert hova jutnánk, kér.Um fund, lu 
mindannyiszor, valahányszor úgy férfiú egv a- ztonvi 
szeret, a ki férjnél van, s az asszony oi is;i it-zv 
réti, az meg akarná mérgezni férjét! Ez four a vi­
lág vége! A hunezut nem érte be a puszi.- zöld­
iemmel l Nem akarta csupán az asszony;, iianem 
még a vagyonát is . . . De ma jd meglecsb- tétjük 
ő kelőiét!

A jegyző taglejtéseivel fejezte ki helyeslését s a 
vizsgáló biró, miután megelégedést- jelűül újból ke­
zeit dörzsölte, beszólittatá Germaine báróm t.

Az öreg báróné majdnem azonnal belepett, kisírt 
szemekkel, bánatos arczcza! vs helyet foglalt azon a 
széken, a melyet az imént menye hagyott ei.

Férouillat, ki sokat tartott az udvariasságra, né­
hány hízelgő, udvarias szaval intézett hozzá s az át 
talános kérdések után, mc-lyek a családi és kereszt­
névre vonatkoztak, a kihallgatást ezekkel a szavak 
kai kezdte meg;

— Ön tudja, asszonyom, hogy mily vád terheli 
doktor Lucien d’Harblayt?

(Folytatása következik.)



lábbeli áru raktára :
0 Kärntn erstrasse 0

Legnagyobb raktár
FINOM. ELEGÁNS ÉS OLCSÓ

LÁBBELI ÁRUKBAN

Á.J.LÖW& Co.,Bécsben

urak. hölgyek és gyermekek 
részére, minden idényre. 

árjegyzékek bérmentre
Binden, mi nem tetszik, becse- 

rélteiik.
. Ilegrendel énre
mérték szerint is 

gyorsan dolgozunk.

?Miért?
ily
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2 Vórtisztitó labdacsok."'^minden
■ tfiLe.-i i:-!yez'*ndók «v-r ártalmas alkatrészektől teljesen ■ 
” ment past illák, melyek legnagyobb sikerrel alkalmaztatnak ■
■ .'izultfsL .-zt ri :• «. •«:;»-:>• betegsége, v.íltóiáz. mellszervek betegségek *
" bőr- V' -./.«-mbaji-k. • _v-. száj- gyermek- es nöi-betegségek ellen; köuy ■! bőr- ty szembajt ____ v ______

nyíl hashajtó, v*-rí:-./ti*ő : ninre j=>bb s <• melleit ártatlanabb gyógyszer
2 ci 1» it 1 í* ní :
■ ellen, mely a leg -bb i * bizonyos torrá.-»a. — Czukros- Z
2 dákoknál fogva gyermekek w szívesen használják. Ezen labdacsok ■
<■ Professor Pitlia udvari tanácsos ált;« 1 tjén tiszteletteljes bízó- ™ 
* nyitvanvüy.! ő-:,ek kitüntetve. ■
- — Egy de coz lő /? rcs-tartatommal 15 kr. egy csomag 8 do- 2
2 , . . . tehát 120 labdacs-tartalommal csak 1 frt o é. ”
" c ? ■’ 1 ’ivboz, u meiyeu ..Apotheke zum heiligen ■
■» Ve » dS • Eeopold*1 nem látható h.it.in védjegfylinket 2
" . . hamisitvrny melynek vételétől a közönséget óvjuk. ■

Szorosan kell arra ügyelni, hogy ■ 
rósz. semmi eredmenynye! nem - 

író, sőt epen káros hatású készít- 2 
"ény re vetessed Határozottan 2 
Nenstein's Elisabeth - Pillen ■ 
kere-s*-«; ezek .i gyöngyölegen és 2 

_ használati utasításon, oldalt alá- ■
■r il vannak ellátva. *
- Főraktár Becsben : Gvógvsze:: ,.Zum hailiren Leooold“ ■
- Neustem Ph. Stadt. Planken- és Spiegelgasse sarkán -
- Baktar Budapesten : Török József gyógyszeré-/ urnái. Mi ■
=» 2 6 S ä H B > 3 2 SISÍI^IICÍUEÍ ISOSSiüíüHlN?

mert fehérneműimet valameny- 
nyit itthon készíttettem és a leg- 
oekélyebb haszonnal megelég­
szem.
1 tinóm úri ing. mellény mell, 

háromszoros mellbetéttel
1 írt 20 kr 

1 kivaló finom úri ing chiffon 
1 frt 20 kr., Greton vagy 
Oxford vászonból 1 frt GO ki 

1 fölötte finom uriing a legfi­
nomabb K. chifioobúl 2 írt 

1 férfi alsónadrág bőrvászonbó- 
70 kr.

1 férfi alsónadrág rnmburgi 
vászonból __ 1 frt 10 kr.

1 női ing bőrvászonból kézi hi int 
zéssel . ... 1 frt 30 kr.

I női ing, igen finom chiffon.
venus-alak _ 1 frt 50 kr.

1 női éjjeli köntös, kitűnő mi­
nőségű beszedésekkel

1 frt 20 Lr.ff
1 női barchent éjjeli köntös, 

legfinomabb ___ 1 frt 40 k 
női alsónadrág volanttal

1 fi t -20 kr,
1 női barchen t also szoknya 

kézi hímzéssel 1 frt :J0 kr.
1 ripsz-gamitura és pedig 

ágytakaró, 1 abrosz fi frt 50 kr.
1 ágy lepedő, huzal nélkül, rum 

burgi vászon, 3 röf hosszú
és 2 röf szeles__1 frt. 50 kr.

6 törülköző. ... 1 fit 80kr.
0 úri gallér minden alakban 

négyszeres, finom. _ _ 1 frt 
1 úri selyemnadrág 1 frt 50 kr 
30rőf rum burgi vászon •/« szé 

1«» — ... ... 8 frt 50 ki

HIRDETMÉNY.

Grünwald Leopold
fehérnemű gyáros

Becs, I., Plankengasse 4.

Vidéki megrendelések 
utánvét mellett fogana­
tosíttatnak. gyg

Ci
r Az 1. magyar általános

takarékpénztár- 
részvény-

részvényei.
Névérték 100 frt. — Tartalék-alap 5 frt. — Elárusítom

a napi uiloham szerint jutalék felszámítása nélkül és a vevő kívánatéra 
a nálam vásárolt részvényeket 100 frt árfolyamban, csupán 5% 
kamat mellett tartom maiammal éven át let tben.

E részvények csekély szama és minden takarékpénztári részvénynek 
jugo- magas árfolyamánál fogva ezen papírok gyors emelkedése 
\árhatós '-nn< jfogva ezeknek megvétele különösen ajánlható.

Budapesten, FUCHS H. váltóháza,

A magy. kir. államvasutak Budapesten építendő személy­
pályaudvar indóháza homlokzatának díszítésére szükséges 3 
alakból álló csoport tervezetének, valamint ennek a kiviteli 
nagyságban gvpsből leendő elkészítésére, továbbá a fentem- 
litett épülethez még szükséges emberi nagyságot túlhaladó 
magasságú ti drb szobor-mintának és ezeknek homokkőből! 
kivitele iránt ezennel nyilvános verseny hir-lettetik.

A csoportnak 0.75 mtr magassággal valamint a szobrok 
0,4-5 mtrnyi magassággal elkészítendő versenyzési minták 
legkésőbb f. évi april hó 14 ig az alulírott igazgatóságnál 
beterjesztendök. * B

A versenyzésen csak magyar bonpolgári minőséggel bíró 
üvészek vehetnek részt.
A programra a verseny-feltélek valamint a többi adatok a 

jm- k. államvasutak budapesti építésvezetőségnél a hivatalos 
órák alatt reggeli 8 órától 12 óráig és délutáni 2 órától 6 órá­
ig betekinthetek.

Budapest 1883 márcziu« 5-én.
Az igazgatóság.

6189 számhoz I. V.
A személyek, utipodgyász s podgyász gyanánt továbbítandó 

kutyák szállítására vonatkozó általános díjszabásunk hoz f é 
ma réz 15. napjával következő tartalmú I. pótlék lép hatályba" 

1. Külön személyvonatok után számítandó legcsekélyebb 
illetékre vonatkozó hatarozxnany újbóli szövegezése :

Ií. Felpénz fejében fizetendő illeték módoskása.
III. Az általános díjszabásban előforduló sajtóhibák he-

11 y Couiit/Sc.

Pétiek aiólirott igazgatóság díjszabási üev- 
1 osztályában kapható.

Budapesten, 1883 márczius hó 7-én
Az igazgatóság.

9972 szám V.
A m kir. államvasutak s a cs. kir. szab. déli vasút közt 

le tie jött megállapodás alapján f. évi márczius hó 15-ik nap­
ijától kezdve a budapest-zákány-zágráb-károlyváros-fiumei
vonalra örvényes: mérsékelt áru évi bérleti jegyek adatnak 
ki oly utasok szamara, kiknél az ily jegyekkel való visszaélés 
tel nem tehető.

A jegyek árai (bélyeg-illeték és szállítási adóval együtt) 
a következők : 6J '

I. osztályú .....................  280 frt |
II. osztályú...................... 9^o fr«

1 - E-Z,enxr'Teg.y<:k kiadása a m- kir- államvasutak titkári hivata- í 
lanal (VI. kér., sugár-ut 87. sz.) valamint a cs. kir déli vasút I 

, üzletigazgatóságánál (Budán) történik.
, Az ezen helyzetben, valamint a nagyobb állomásokon is :
I díjtalanul kiszolgáltatandó megrendelési beadványhoz tar­
tozik a jegy megrendelője azon személynek látogató-iegv 1 
j nagyságú fényképezett arczképét csatolni, kinek részére 
'ja jegy kiállítandó.

. U*j>vebb felvilágosítás a m. kir. államvasutak titkári hiva­
talában, továbbá a cs. kir. déli vasút üzletigazgatóságánál, 
(valamint a budapest-zákány-iiumei vonal nagyobb állomá 
sain nyerhető.

Budapesten, 1883. márczius hó 7-én.

Az igazgatóság.
12405. Sz.

i- *•> “árezius hó 15-ik napjától kezdve Bpest-Tózsefváros 
. s ferenezváros, valamint Kis Körös állomásaink közt mérsé- j 

[! mellett" nlenettert, ÍeSyek fognak kiadatni a következő árak ;

ií „ Hpest-Józseívaros — Kis-Kőrös és viszont 7.50. 5 3o'
I ‘‘pest-Ferenezvaros — Kis-Körös és viszont 7.10 5 10

engeZd!ly"ertÍ >gy6k Után P°dgyá9z »-tiadsúly nem j
Budapest, 1883. márczius hó 6-án. Az igazgatóság, j

mint egyedüli és biztosan ható szer ismere­
tes, mely 8 nap alatt a hajnak eredeti termé­
szetes színét minden árnyalatával visszaadja 

NB. Claridad foltokat nem hagy hátra és 
a fejbőrt, kezet vagy fehérneműt nem pisz 
kitja stb. Egy üveg Claridad ára használati 
Utasítással 1 frt 50 kr. — „PUBEZA“ a leg­
jobb festő szer, mely 10 perez alatt a len-erő- 
rebb szakálliajat barnára vagy feketére festi.

, -'-ra 2 frt. Egy czikk megrendelésénél 20 kr. 
somagolas szamitratik. Utánvét mellett kapható Behreild 

Gusztáv Bécs, veri. Kärntnerstrasse 48. — Budapesten Rm- 
merlmgesB?iDschnálk()vonaherczeg-utcza 11. Klagenturtbas. 
Dietrich Vilmos gyógyszertárában, Prágában: Dr. Richcei" 
vogy szertára ban az «arany oroszlán ,-boz. 567z

.Clarídad6 (természetes liaj-sziii) á FríiEliliii-TflrsulEt
1883

magyar irodalmi intézet kiadásában Budapest (egyetem-uteza 4-ik sz 
megjelentek és minden könyvárusnál kaphatók következő '

Kíszszcru ox bevái L tsy <.««-y szí-

t

m l'fl HCROzauV WIIN.llg

Imellbeíegekffek, sápkórosoksak 
s vérszegényeknek, §

I tubercnlosus ellen (tüdővész), makacs és idült tüdő-hn- ty 
i rit első stádiumában, mindennemű köhögés, ziháló- h> 

koneges, rekedtség, rövid légzés, elnyálkásodás ellen a 
t°v.ibb;i gorvelyeseknek Bhachitisch, elgyengültek és I 
feltabadoknak igen czélszerü a lierbabny Gyula tvögv- i?- 
szerész által Becsben előállított |

I alphosphorsavas snész-vas-szörp. |
J Halasai: jó étvágy, csendes álom, a vér- és csomképzödés i 
t* emelkedése, köhögés csillapulása, nyálka feloldása, éjjeli izzadás | 
^ eltűnése, L-ágyadtság elmulása, általános erősödés, az izmok ií 

folytonos hidegedése (gyógyulása.) :
Elismerő irat:

HEBBABNY GYULA gyógyszerész urnák Becsben, j;
ISI 8 Q H M, Kérek P^t.vutauvéttel 4 üveg mész- &
V^.lgu T A vas-szorpot. E megrendelésnél nem &

mulaszthatom el újból is közüntemet 
kifejezni e kitűnő gyógyszerért. [ 
mely engem 1875-ben tüdőbetecsé- í: j 
g’emböl kigyóg-yitofct annyira. 
hugy szigorú szolgálati kötelességein- */ j 
nek mind a mai napig eleget telíti- ! 
tem. 1882. aug. 8. Aig"ner J. 
i güllersdurli es. kir. fegyintézet ; j 

felügyelője.
Egy bar ülöm részére azonnal kilencz palaczk mész-vas-1 ! 

szörpöt rendelek postautánvéttel. E gyógyszerrel magú­
mat tiidöbajómtól egészen megszabáditottam, úgy högv,: 
most mindenki csodálkozik fölöttem s én ezen eléggé nemi j 
becsülhető találmányáért meleg köszönetemet mondom.

Kis-Heér (tiácsmegye) 1882. febr. 11. Rolh Adám. g
I palaczk ára \ frt 25 kr., postán, a csomagolásért 20 krral több. |j

Műiden palaczk hoz Dr. Schweitzernek egy fűzelkéje van mellé- 
kelve pontos utasítás gyanánt, számos bizonyitványnyal. ír

■^TKerjuh határozottan Hrrbabny Gyula mész-vas-szörpét kérni 
s v fentebbi, hatóságilag bejegyzett védjegyre ügyelni. melynek J 

minden palaczkon lennie kell.
l o-szétküldési raktár a vidék számára: BÓC3, Apoth. „ZUrBarm 
herzigkeit“ des Julius Herbabny, Neubau, Kaiserstrasse 9u.
Főraktár Magyarország és Budapest számára TÖRÖK ít 
•JÓZSEF gyógyszerész urnái király-utvza 12. szám alali.

továbbá: raktárak a kővetkező gyógyszerész uraknál: 
Zágrábban: Mittlbach S., Finkh M. Aradon • Schenk s.
Ulück keresk. B.-Gyulán : Hidasy .1. Csabán : Bencsáth F. ” 
Debreczenben : Götti F. Kismartonban: Grüszner F. F 
Eperjesen: Krivasz J., Gallotsik. Eszéken: Dienes .1 Pé- ■ 
esett: Kovács M. Nagyváradon: Molnár .). Gyöngyösön ■ • 
Mersits F. Nagy-Becskereken: Menczer L. Nagy-Szeben- 'S 
ben: Morscher V. F„ Dr. Kayser, Heinrich C. Kis-Nyéken: 
Chahy And. Kolozsvárott: Valentin! G. Brassóban: Kur­
ier Ed., Jekelius F. Károlyvárosban: Findeis G. Kaposvá- i 
rótt : Augustin A., Babochay G. Karánsebesen : Müller .1 V. 
Kassán : Wandraschek G., Koretko A., Hegedűs L. Késmár- 
viJ?ners.ich c-» Molnár L. Komáromban: Grötsch!. Z 
iiiptó-Kozsahegyen: Hammerschmiedt. Malaczkán : Fried- V- 
rich .1. Miskolczon: Dr. Herz. Mosoczon: Skitsa. Nagy- ^ 
Bittsén: Tombor L, Sopronban: Molnár L„ Mezey. Péter ti 
varadon : Deodattos örökösök. Pozsonyban: Pisztoi v T., Sí 
Scholz Pi. Schlainingban: Schwartz G. Székesfehérvárott: 
Diehalla G., Braun L. Szegedin: Kovács L. Temesvárott : rí 
farczay J. E.- Jaliner G. M. Szombathelyen: Gsepcsánv 
Tisza-üjlakon : Royko H. Trencsénben: Simon A. Szom- 
bathelyen: Gzepcsány B. 570s ,:-

ii

ALBACH Sz. J. Áhitat órái. Elmélkedések TARKANYI Béla. VerórcBiIUe a* üdv e,
Isten, erény és az örökké valóság felett. 

Hörbe kötve arany vágással 2 frt. 
b ranczia bőrbe kAve kapocscsal 3 frt.

‘ vYOR!' P \ Ivan. Kis mennyei manna. Har­
madik kiad. Kötve 2Ő kr.

<15 ÖRFFY Iván. Könnyei manna. Katlioli-'aezélmetszette 
kus ima- és éuekkönyv tanuló ifjak és éltes­
bek számára. 3-ik kiadás. Kötve 50 kr.

nyerésére. Imakönyv a kath. nőnem hj>z 
nálatára Üt aczélmetszettel, hires U;ii 
remekek után a külföld legjélesb művé 
szei által metszve.

Bőrbe kötve, aranyvágással 3 frt 50 kr 
I ranczia bőrbe kötve kapocscsal 5 Jj-r

Ugyanaz z^eUtciacläs«. két

MI N(1 A 1,1 A. Isten temploma. Imakönyvj 
minden rendii és állapotú keresztény katho-
likusok számára. Zsebkiadás. Egy aezél-- __ ______
metszettel, bőrbe kötve aranyvágással. TÁRKÁNYI Béla. A hajadonok ö7a^üT

2 frt. 1 ’ ......... Br

Bőrbe kötve, arany vágással 
I ranczia bőrbe kötve kapocscsal 
Finom borjú bőrkötésben bronz 
csattal
Kék v. vörös bársonyba kötve

Franczia bőrbe kötve kapocscsal 3 frt. 
Kék v. vörös bársonyba kötve, ezüst 
kerettel és kapocsesal G fr*

I -ÁRKÁNVI Béla. Uj rózsáskert. Imádsá- 
gos és énekes könyv karbólikus keresztény: 
hívek használatára. Czimképpel.

Bőrbe kötve aranyvágással 3 frt
Franczia bőrbe kötve, kapocscsal 4 frt. 

Ugyanaz zseBUiadási.
Bőrbe kötve, aranyvágással 2 frt. 
Franczia bőrbe kötve kapocsesal 3 frt. 
Kék v. vörös bársonyba kötve, ezüst 
kerettel és kapocscsal 8 frt.

katholikus imakönyv. 
Velinpapiron 5 képpel 
kötve kapocsesal 

Ugyanaz : zsehUiatliís, 
'^örbe kötve aranyvágással 
Franczia bőrbe kötve 
Kék V. vörös bársonyba kötve, 
ezüst kerettel és kapocscsal

Franczia bőrbe 
5 frt

2 frt.

S frt

TARKÁN5 I Béla Ifjúság kalauza az örök 
életre. K atholikus imakönyv éuekekkel é* 

: zsoltárokkal. Vászonba kötve aranvvávás
sa! 80 kr.

IÁRKÁNYT Béla. Nagyböjt! kalauz. Krisz­
tus kínszenvedésének és halálának negy­
vennapi megszentelésére a nagyhéti ájta- __
tossággal együtt Négy aczélmetszettel. ALBACH J. S., Heilige A^lÜInge. Gebete

TARKANá I Béla Keresztény öregek gyá-
m°Ia- Kat.hol. unadsagos könyv. Egy czim 
képpel.

Bőrbe kötve aranyvágással 2 frt
Franczia bőrbe kötve 3 frt

Franczia bőrbe kötve kapocs. I frt.

1 ARKANY 1 Béla. Ártatlanok öröme. Ka-
tbolikus imakönyvecske kis gyermekek szá­
mára. Sok képpel. Kötve 20 kr.

für katholische Christen. Neunzehnte Auf 
läge. Mit sechs Stahlstichen 

Gebunden in Leder mit Gold­
schnitt und Schuber 3 50 jy

Gebunden in Chagrinleder mit 
Silbersehliessen g jj

Gebunden in Sammt mit Silber­
sehliessen g y

»14

■ ÁRKANYI Béla. Vezórangyal a mennyei 
korona elnyerésére. Kathol. imádságos és s
énekes könyv. Négy aczélmetszettel. Bőrbe OriSi„al AuliHe
kötve, aranyvágással 3 frt. kkleiurtemTttöehentornJt.
Lg>anaz: | Gebunden in Chagrinleder mitSehlies-

Börbe kötve arany vágással °1 frt 50 kr. | sen 3
Franczia bőrbe kötve, kapocsesal 4 frt. j Géb. in Sammt mit Silbersehliessen 5fl

UpuUtU",

Sorottya-ntcza 9. szám alatt. 60 II

A Franklin-Táranlat kiadásában Budapesten megjelent:

JULES VERNE
érdekes iratai magyar fordításban.

A 1. Fordította Visi Imre. 46 képpel. F’üzvc 1 frt 60 kr

föld felfedezése. S^foSä^”6*6’ a legréglbb idöktö1 ^fin
II. botét A XVIII. század hires hajósai. Fordította Brozik Károly. 2 frt.

Utazás a holdba és a hold körül, j

1

Második kiadás. Képekkel. Fűzve 1 frt 20 kr.

üt hét léühaióll. Utazás 4frilíáhail :,Cinq semaines en ballon, czimü müve után.—------------° *» ___ Miítta AU indívdill, Kepekkel. Második kiadás. Fűzve 1 frt 20 kr.

W TAPASZTALATAIM,
melyeket több évi működésem alatt bécsi, némethoni 
es belgiumi gyógyszertárakban szereztem, de azon 
körülmény is. hogy a külföldi gyógyszerek elszapo­
rodását ellensúlyozzam, arra indítottak, hogy a leg­
nagyobb gyógyerejű növény kivonatokból, dr. Kvapils 
orvosi utasítása szerint a máris nagy kedveltségü

kárpáti egészségi labdacsokat
készítsem s árusítsam, melyek eldugulás, iivúlkáscdás, étvágv-hiánv, gyomorbaj, 
leltuvodasok szédülés, fejfájás, váltóláz, aranyér, bőrkiütések, köszvénv. vízi- 
k°U es vesebmok ellen a legfényesebb sikerrel alkalmaztatnak.

Főraktár; Friedrich János gyógyszerésznél Malaczkán, Pozsonvmegve. Egv 
skatulya ara f.1 ki- egy tekercs 6 skatulyával 1 frt 5 kr, nem bérmentes kül­
deménynél 5 kr bvlyegdijjal több. Ha a labdacsok árához 20 kr mellékeltetik, 
i s az egesz összeg posla-utalványnyal beküldetik, akkor a megrendelt mennyi­
ség az összes birodalomba bárhová bénnentve küldetik. Ezen esetben egv te- 

/nrai- rtrP- kr’ -- tekercs 2 frt 30 kr, 3 tekercs 3 irt 35 kr. 4 tekercs 
4 írt rí kr, .) tekercs .t hi 4-o kr. Egy tekercsnél kevesebb nem küldetik.

Valódi minőségben a következő főraktárakban kaphatók: 
Budapesten. Fatak;r Károly gyógyszerésznél, Széclienyi-sétat-’-r, az újépülettel 
szemben. Debreczenben: Mihalovics István gyógyszerésznél. Pozsonyban: Fisz- 
ory. Bodog gyogvsz. Szegeden: Kovács Albert gvógysz. Temesvárott: Tárczav

7áar?h^n?y\f jtSuabadva : <;áll1y G-VÖír,v gvogysz." Makó: Csíkos .József gvógysz. 
Zágrábban. Mittclbacn Zsiga gvógysz. Becsien: Trnka Ferencz gvógysz. Währing.

Kivonatok a hálafeliratokból:

Bfcktár:

inüzeuin-kürutí

JÓZSEF
kocsigyárosnál

Francziából átdolgozta Nagy letv, 
Képekkel. F'üzve 2 frt

2 frt.

GYÁR:

páva-uiczaíö.

2 frt.

n.ig> választékban kapható, jótállás mellett a legdíszesebb és legszolidabb FF
ruganyos díszkocsik 200 frttól följebb; homokfutó kosár- E 
kocsin 140 frttól följebb; divatos határok Í00 frttól följebb- iM 

halottas kocsik 400 frttól följebb.
Halottas kocsik községek és szövetkezetek részére részletfizetés mellett is adatnak.

m

Három orosz és liárom angol kalandjai.
Utazás a föld körüljyolmau uap alatt.LLLÖL 
Utazás a tenger alatt. ÖLL. ÜL.
(írant kapitány gyermekei. Füzveotta Vértesl Arnoid- Két kötet- s°k képpel' 
Strogoíf Mihály utazása ^!^vátó1 Irkutskie-Porditotu K^oiy Képekkel.
-------------------  __....... “ . .___________ uzve____  1 frt 60 kr.

J 6S S/lk^f I, Három részben. Átdolgozta Szász Károly. Képekkel. Fűzve 2 frt

a naprendszeren 
Képekkel. FűzveServadae fleeter kalandos utazása í“air-en-d8"eren át dolgozta s«*™ Károly

A fenni ötszáz milliója. Ke^7. A ,Bounty6 la7;
Képekkel. Fűzve

2 frt.
Elbeszélés. Francziából 

• átdolgozta Szász K.
1 frt 20 kr.

Tizenütéves kapitány. Reei„y, s.... F„m, frt3, kr.
A Jailgada. KépikkeLFüzvírtfÖld az Amazonon- Franeziiból fordította Visi I»™.

gas®

Kérem egészségi labdacsaiból egy szállít­
mányt nekem küldeni, Magyarorszagban való 
tartózkodásom ideje alatt azok igen jót tet­
tek nekem. Coburg, 188U. november 11,

Coburg herczeg s. k.
Felkérem, miszerint valóban juhatásu lab­

dacsaiból egy tekercset küldeni szíveskedjek.
Tarnóc, 1880. aágusztus 31.

Bohus ián. ügy v,
Tapasztalván jön piluláinak kitűnő eredmé­

nyét, kérem posta fordultával neken két cso- 
magát küldeni.

Szuchan, dec. 19. 1878.
Horváth László, plébános.

Űrömmel van szerencsém tudósítani ura- 
ságodat, miszerint labdacsai nálam kitűnők­
nek bizonyultak.

Kecskemét, 1878, december 13.
Zsigmond József, tanár.

Az ön labdacsai kitűnőségét és jóságát 
elismervén, azokat minden szenvedőnek tel­
jes bizalommal ajánlhatom.

Kékkő, 1878. dec. dü.
Bodicky András, h. h. lelkész.

Kitűnő piluiái emésztési bajomban a leg­
jobb sikerrel voltak.

Sasain, 1877. október 13-án.
Skarda József, lelkész.

Mivel az ön egészségi labdacsai kitűnő 
hatással bírnak, ennélfogva sokan arra kér­
nek, hogy nekik azokat hozassam.

Ipolyság, 1878. dec. 25.
Sem ián Mihály, ág. h. lelkész.

Labdacsai, miket gyomorhurutban szenve­
dő sógorom számára hozaték. kitünöeknek 
bizonyultak. Szepes-Olalu. 1878. május 12.

Rusziak József, plébános

Az ön kitűnő labdacsai sok évi gyomor­
bajomat egészen megszüntették, ennélfogva 
kötelességemnek tartom, önnek legszivélye- 
sebb köszönetemet kijelenteni.

Tischin-Várnánál. is78. február 1.
Spatsek Alajos, plébános.

Ezennel lelkiismeretesen bizonyítom mi­
szerint piluiái sok betegség ellen kitűnő ha­
tással bírnak, s ez okból ajánlom azokat 
minden segélyt keresőnek. 'Kiiva, 1879. feb­
ruár 2-án. Miszaga Pál, plébános.

Egészségi piluiái roncsolt egészségemre jó 
hatással voltak. Isten aldja meg Ont, amiért 
oly kitűnő gyúgyhatásos szert sikerült össze­
állítania. Kötelességemnek tartom, az Ón 
labdacsait minden betegnek a legjobb lelki­
ismerettel ajánlani. Moesáry, ls7‘J. május 
14-én. Zimmermann j'ózsef, plébános.

Tekintetes gyógyszerész ur ! Miután a múlt­
kor küldött egészség-labdacsok igen jól mű­
ködtek, ennélfogva megkérem tekintetessége- 
det ismét, szíveskedjék utánvét mellett 12 
skatulya labdacsot küldeni. Maradok őszinte 
tisztelője. Kelt Paty, u. p. Páty (Pestmegye.)

Ginzery István, községi orvos.
Az ón általános egészségi labdacsai nálam 

• aranyer ellen* a legjobb es gyors hatást esz­
közölték. Fogadja érette hálás köszönetemet.

Jánok, Abaujmegye. 1márc. 5.
Baritsky Endre, plébános.

A szenvedő emberiség érdekében tudatom 
tisztelt uraságoddal, hogy uraságodtól meg­
hozatott labdacsok, nálam egy 75 eves em­
bernél. ki már 30 év lefolytu alatt az aranv 
er miatt felette sokat szenvedett, igen jo 
hatást eredményeztek. Balassa-Gyarmat. 187s 
nov. 22. Pongrác Károly, kir. tanácsos.------ ,. —»*v- . “v.. — < vngiaL. rxaruij, »ír. tunacsu-.

A malaczkai és budapesti főraktárban kapliató a hires kárpáti csúz- 
fluid üvegenkint 85 krért.

Elert g70gyeredmeByeket, melyek csodával határosak, mélyeket aHoffSSe
a,„.di w®„,:,?E®^,^®P^^^r^^f^*^OnyUvános gyógyintézet hivatalosan megerősítette.

OS. kir. udvari «zillitó ara* Ur. temMtM l»nío,=sn.k, « aranvtoronás éakmk.reLÍ lul,j,Ionra,Inai „„..'ŰTündot"

Több mint 100.000 ember a -
ÍA felgyógyultak sokszoikO 1* 42"1— í? f

_ O @
hnagjának, a Hoff János-féle maláta-kivonat feltalálójának és pgvedüli gyártójának
■' °.fUl. es sryari raktár: Brauneratrasse id.

" sör feltalálójának HOFF JÁNOS urnák
ii önkényles nyilatkozatai.)Legújabb nyilvános gyógy.jelentés és köszönöirat torokfőhurut- nasvon h«™.' Si'Tb -siri önkény les nyilatkozatai.) a °

Irk/nfetrs ur! Április óta, erős torokhurutban szenvedek minden az orLiW®"’'7®tvfsy*f1^n®*'8-. álmatlanaá« és általános testi roncsoltságból való teljes felgyógyul.
ludta-m. szolnt, igen, heves köhögési rohamaim voltak, étvágyam hiányzott aludni™ ClJ?nl,°U gyógyszer sikertelennek bizonyult, oly rekedt voltam, li^y hangos *

• y.t Ah ni újságban Jiggelmesse lettem az ön gyógy értesítésére (torokhurut) ~ emiéhh 1 nGm tudtam,, s ezek folytan úgy testben, mint erőben szörnyen meg fogytam • vé 
taroztam magamat itteni raktárából az ön kitűnő ™ Aorouuui utj, egyébkor uannn .* .7. L, , J! , ve
ralik, hogy itt kinyi latkozta,tóm, miszerint Isten se< rv. . _ ,__________ v ,
segesebb vagyok, jóétvágyam és csendes álmám, vmii'WilTdoiqaimat cSuavVaeThlf1 ^^ztében, most jelentékenyén jobban érzem magam. Sokkal erősebb es egesz-
sen a s:

Óvás

Pozsonyban, ISSíí. deczember 28.
Hivatalos gyógyjelentés cs. kir. katonai kórházak főnök-orvosaitól

is. ku. katonai kiirháztől. Holt -János mindkét készitmérive i malita-L-ivonoi' , • .. *.
légzési és emésztési szervek hurutjában és irmerlékeuvségében '•* m*¥ta'egészségi
sokoládé kávé mellé pótléknak különösen ajánlható,

A zágrábi _...
caokoládé fellábbadóknál, továl... 
résnek lézotmiltak. — A maláta

Dr. Kaiser, torz-- és osztály-főnöke

Európa legtöbb fejedelme udvari szállítójának Becsben. Gy&r :

köszöni egészsége visszatérését.

felgyógyulás fölött.

ugos szót
, «z F./ - u.. v„v,. Uvv,„3l.„ »wyjvyyium ; végre

ottani barátnője a liirlap-dicséreteknek, ez alkalommal mégis elha- 
malata-ezukorkájáibéjl rendelni s önnek, tekintetes ur, becsületére

és egész-
— y wv-iz, rovyu ntVU Süti" *

Megkülönböztetett tisztelettel vagyok alázatos szolgálja
Antoinette Kerner, kapitány teám

gyógy kész itmén y
O VJ   I--WV-W •7Vl/C ^U/y LV

CSÁSZÁRI, KIRÁLYI ÉS EEJEDELBnMAGASK^ILATKoÍATÓK
/f §—! /~1 T r I /■! n /A n -r/l / v . rann 7 J. 7- / • / / 1 _ , . .

63 figyelmeztetés hamisítás és titánsás ellen!
——«m« » one** —* — - “

fnrdn 80
. --------------------------------- ra-uajidK-jimim öü í-llírtiiljSUia «lien J pr™ ';““U1 non Janod-lele matótagyurtmányotat kell Itrrnf',.,„i„uV anyjänak jót tett*.

V, ,, H.(V, ás pid. ,5 fr.. 58 p fr. , . «f ------------------

T . a Hojf János-féle malátahészitmények fölött.
1. Vilmos nemet császár: «az Ön szén malátakivnnatne I Porordor, Araratraf i. * •C..C.h„„w«,.,-asä.'“di»®,t%sssiSÄraasÄ- ,̂ 
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B
I. érésinél, tinUy-utczu ti k.
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